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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2015/504
z dnia 11 marca 2015 r.

w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 167/2013 w odniesieniu do wymogéw administracyjnych
dotyczacych homologacji i nadzoru rynku pojazdéw rolniczych i leSnych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu przewidziano $rodki wykonawcze,
o ktorych mowa w art. 68 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, w celu
ustanowienia jednolitych warunkéw wykonania wymogdéw administra-
cyjnych do celow homologacji nowych pojazdow rolniczych i lesnych
oraz ich uktadéw, komponentow i oddzielnych zespotow technicznych
zaprojektowanych i zbudowanych dla takich pojazdow oraz wprowa-
dzania do obrotu i dopuszczania do eksploatacji czgsci lub wyposazenia,
ktére moga stwarza¢ powazne zagrozenie dla wiasciwego funkcjono-
wania uktadow, ktore sa istotne dla bezpieczenstwa pojazdu lub jego
efektywnosci §rodowiskowej.

Artykut 2

Wzér dokumentu informacyjnego i folderu informacyjnego

Producenci wystepujacy o udzielenie homologacji typu UE dostarczaja
dokument informacyjny oraz folder informacyjny, o ktérych mowa
w art. 22 ust. 1 i art. 22 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 167/2013,
na podstawie wzoru okreslonego w zalaczniku I do niniejszego rozporz-
adzenia.

Artykut 3

Wzor swiadectwa producenta dotyczacego dostepu do pokladowego
ukladu diagnostycznego (OBD) pojazdu oraz do informacji na
temat naprawy i konserwacji pojazdu

Producenci, ktorych dotyczy art. 53 wust.l rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013, wystepujacy o udzielenie homologacji typu UE, dostar-
czaja organowi udzielajgcemu homologacji typu $§wiadectwo dotyczace
dostepu do poktadowego uktadu diagnostycznego pojazdu oraz do infor-
macji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdu zgodnie z art. 53
ust. 8 wspomnianego rozporzgdzenia na podstawie wzoru wskazanego
w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4
Wzory $wiadectwa zgodnoSci
Producenci wydajg $wiadectwo zgodnosci, o ktorym mowa w art. 33

ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, zgodnie z wzorami okreslo-
nymi w zalgczniku III do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 5

Wzory tabliczki znamionowej i znaku homologacji typu UE

Producenci wydaja tabliczke¢ znamionowa oraz znak homologacji typu
UE, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013, zgodnie z wzorami okreSlonymi w zalaczniku IV do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 6
Wzory $wiadectwa homologacji typu UE

Organy udzielajace homologacji wydaja $§wiadectwa homologacji typu
UE, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013,
zgodnie z wzorami okre§lonymi w zataczniku V do niniejszego rozporz-
adzenia.

Artykut 7

System numeracji $wiadectw homologacji typu UE

Swiadectwa homologaciji typu UE sa ponumerowane zgodnie z zalaczni-
kiem VI.

Artykut 8

Wzor arkusza wynikéw badan

Organy udzielajace homologacji wydaja arkusz wynikéw badan,
o ktorym mowa w art. 25 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 167/2013,
zgodnie z wzorami okreSlonymi w zalaczniku VII do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 9

Format sprawozdan z badan

1. Format sprawozdan z badan, o ktérych mowa w art. 27 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 musi spelia¢ ogodlne wymogi
okreslone w zalaczniku VIII do niniejszego rozporzadzenia.

2.  Obowiazujace sprawozdania z badan dotyczace komponentow
i oddzielnych zespotéw technicznych wydane na podstawie dyrektywy
2003/37/WE, dyrektywy 2007/46/WE, dyrektywy 97/68/WE, rozporz-
adzenia (UE) nr 595/2009 lub przepiséw migdzynarodowych, o ktorych
mowa w rozdziale XIII rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 oraz w aktach
delegowanych i wykonawczych przyjetych na podstawie tego rozporz-
adzenia, sg akceptowane do celow homologacji typu na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, pod warunkiem ze ani istotne
wymogi, ani wymogi dotyczace procedur badan nie zmienily si¢ od
momentu przeprowadzenia badania. Spetniajace te warunki sprawoz-
dania z badan, musza by¢ wymienione w zalaczniku VIII do niniejszego
rozporzadzenia.
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Artykut 10

Wykaz czeSci lub wyposazenia, ktére moga stwarzaé¢ powazne
zagrozenie dla prawidlowego funkcjonowania istotnych ukladéw

Wykaz cz¢sci lub wyposazenia, ktore mogg stwarza¢ powazne zagro-
zenie dla wlasciwego funkcjonowania uktadéw istotnych dla bezpie-
czenstwa pojazdu lub jego efektywnosci srodowiskowej, o ktorym
mowa w art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, okreslono
w zataczniku IX do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 11

Wzor Swiadectwa dotyczacego wprowadzania do obrotu

i przekazania do eksploatacji czesci lub wyposazenia, ktére moga

stwarza¢ powazne zagrozenie dla wlasciwego funkcjonowania
istotnych ukladow

Organy udzielajace homologacji wydajg §wiadectwo dotyczace wprowa-
dzania do obrotu i dopuszczania do eksploatacji czgsci lub wyposazenia,
ktére moga stwarzaé powazne zagrozenie dla wlasciwego funkcjono-
wania uktadow istotnych dla bezpieczenstwa pojazdu lub jego efektyw-
nosci $rodowiskowej, o ktorym mowa w art. 46 ust. 2 rozporzadze-
nia (UE) nr 167/2013, zgodnie z wzorem okre§lonym w zalaczniku X
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 12

System numeracji §wiadectw dotyczacych wprowadzania do obrotu

i dopuszczania do eksploatacji czeSci lub wyposazenia, ktére moga

stwarza¢ powazne zagrozenie dla wlasciwego funkcjonowania
istotnych ukladow

Swiadectwa dotyczace wprowadzania do obrotu i dopuszczania do
eksploatacji czgsci lub wyposazenia, ktére moga stwarza¢ powazne
zagrozenie dla wilasciwego funkcjonowania istotnych uktadow, ktore
sg istotne dla bezpieczenstwa pojazdu lub jego efektywnosci Srodowi-
skowej, muszag by¢ numerowane zgodnie z zalgcznikiem XI.

Artykut 13
Wejscie w zZycie i stosowanie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2016 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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WYKAZ ZALACZNIKOW

Numer zatacznika Tytut zatacznika
1 Wzér dokumentu informacyjnego i folderu informacyjnego
1T Wzér swiadectwa producenta w sprawie dostepu do pokladowego uktadu diag-
nostycznego (OBD) pojazdu oraz do informacji na temat naprawy i konserwacji
pojazdu
i Wzory $wiadectwa zgodnosci
v Wzory tabliczki znamionowej i znaku homologacji typu UE
v Wzory §wiadectwa homologacji typu UE
VI System numeracji $wiadectw homologacji typu UE
Vil Wzér arkusza wynikow badan
VIII Format sprawozdan z badan
X Wykaz czgéci lub wyposazenia, ktore moga stwarza¢ powazne zagrozenie dla
prawidtowego funkcjonowania istotnych uktadow
X Wzor $wiadectwa dotyczacego wprowadzania do obrotu i dopuszczania czeg$ci
lub wyposazenia, ktore moga stwarza¢ powazne zagrozenie dla wlasciwego
funkcjonowania istotnych uktadow
XI System numeracji $§wiadectw dotyczacych wprowadzania do obrotu i dopusz-
czania czg$ci lub wyposazenia, ktére moga stwarza¢ powazne zagrozenie dla
wlasciwego funkcjonowania istotnych uktadow
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ZALACZNIK 1

Wzér dokumentu informacyjnego i folderu informacyjnego

Wykaz dodatkow

Numer dodatku

Tytut dodatku

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) instalacji uktadu silnika/rodziny silnikéw

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) uktadu poziomu hatasu zewnetrznego

Wzor dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE silnika/
rodziny silnikéw jako komponentu/oddzielnego zespotu technicznego

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) uktadu dostarczajacego kierowcy informacji

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) montazu uktadu urzadzen oswietleniowych
i sygnalizacji $wietlnej

Wzoér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) uktadu kompatybilnosci elektromagnetycznej

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) montazu uktadu dzwigkowych urzadzen ostrze-
gawczych

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) montazu lusterek wstecznych jako uktadu

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) montazu uktadu podwozia gasienicowego

Wzor dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE kompaty-
bilnosci elektromagnetycznej podzespotow elektrycznych/elektronicznych jako
oddzielnych zespotéw technicznych

Wzoér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE masy
obcigznikow jako komponentu/oddzielnego zespotu technicznego

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE bocznej lub
tylnej konstrukcji zabezpieczajacej jako komponentu/oddzielnego zespotu tech-
nicznego

Wzoér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE opony jako
komponentu
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Numer dodatku Tytut dodatku

14

Wzoér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE sprzegu
mechanicznego jako komponentu/oddzielnego zespotu technicznego

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) uktadu hamulcowego

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) uktadu narazenia kierowcy na hatas

17

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) uktadu mocowania paséw bezpieczenstwa

18

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) ukladu ochrony przed substancjami niebezpiecz-
nymi

Wzor dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE konstrukcji
zabezpieczajacej przed skutkami przewrocenia si¢ pojazdu (ROPS) jako oddziel-
nego zespohu technicznego

20

Wzor dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE konstrukcji
zabezpieczajacej przed spadajagcymi przedmiotami (FOPS) jako oddzielnego
zespohu technicznego

21

Wzor dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE siedzenia
kierowcy jako komponentu/oddzielnego zespotu technicznego

22

Wzoér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE pasa
bezpieczenstwa jako komponentu/oddzielnego zespotu technicznego

23

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE zabezpie-
czenia przed przedmiotami przedostajagcymi si¢ do wnetrza kabiny (OPS) jako
oddzielnego zespolu technicznego

24

Oswiadczenie producenta dotyczace $rodkow zapobiegajacych manipulowaniu
mechanizmem napgdowym i urzadzeniem ograniczenia prgdkosci

1.1

CZESC A
FOLDER INFORMACYJNY

Wymogi ogolne

Sktadajac wniosek o homologacj¢ typu UE pojazdu, uktadu, kompo-
nentu lub oddzielnego zespotu technicznego, zgodnie z art. 22 rozporz-
adzenia (UE) nr 167/2013 producent przedstawia folder informacyjny,
ktory zawiera:

a) spis tresci;

b) informacje na temat wybranej zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporzadze-
nia (UE) nr 167/2013 procedury homologacji typu; wzor zamiesz-
czono w pkt 2 (arkusz foldera informacyjnego);

c) dokument informacyjny, o ktéorym mowa w czg$ci B niniejszego
zatacznika;

d) wszystkie istotne dane, rysunki, fotografie i inne informacje zgodnie
z wymaganiami okreslonymi w dokumencie informacyjnym;
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e) oswiadczenie producenta stanowigce dla organu udzielajacego
homologacji typu dowod zgodnos$ci w sprawie dostgpu do poktado-
wych uktadow diagnostycznych (OBD) pojazdu oraz do informacji
dotyczacych napraw i konserwacji pojazdow, jak okreslono w art. 53
ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 i w zalaczniku II do tego
rozporzadzenia;

f) w przypadku ciggnikow homologowanych z zamocowanymi na nich
maszynami oraz pojazdow kategorii R i S, dokument przedsta-
wiajacy tre$¢ deklaracji zgodno$ci WE zgodnie z przepisami
prawa krajowego wdrazajacymi dyrektywe 2006/42/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady, niekoniecznie zawierajacy numer seryjny
i podpis;

Na wniosek organu udzielajagcego homologacji producent musi
dodatkowo dostarczy¢ stosowne dokumenty zawarte w dokumentacji
technicznej danej maszyny okre$lonej w zalaczniku VII do tej
dyrektywy, w szczegdlnosci:

— zastosowane normy i inne specyfikacje techniczne, wskazujace
zasadnicze wymogi w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczen-
stwa objete tymi normami,

— wszelkie sprawozdania techniczne podajace wyniki wszystkich
badan przeprowadzonych przez producenta albo przez jednostke
wybrang przez producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela,

~

wszelkie dodatkowe informacje wymagane przez organ udzielajacy
homologacji w ramach procedury homologacji;

g

h) o$wiadczenie producenta w sprawie srodkow zapobiegajacych mani-
pulowaniu mechanizmem napgdowym i urzadzeniem ograniczenia
predkosci, jak okreslono w art. 17 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013 i w pkt 4.3.2 zalacznika III do rozporzadzenia delego-
wanego Komisji (UE) 2015/208 (1) zgodnie ze wzorem okreslonym
w dodatku 24 niniejszego zalacznika;

i) w przypadku pojazdow wyposazonych w elektryczne/elektroniczne
urzadzenie(-a) ograniczajace osiagi napedu, dane i dowody wyka-
zujace, ze modyfikacja lub wylaczenie urzadzenia lub jego okablo-
wania nie zwigksza osiggéw napedu;

j) w przypadku pojazdow kategorii T2, T3 i T4.3 wyposazonych
w sktadang ROPS z ukladem automatycznej blokady, $wiadectwo
producenta stwierdzajace, ze badanie wstgpne przeprowadzono
zgodnie z procedura badania okre$lona w pkt 5.5 czgéci B3
zalacznika IX do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
nr 1322/2014 (3.

1.2 Whioski skladane w wersji papierowej nalezy dostarczy¢ w trzech
egzemplarzach. Wszelkie rysunki przekazywane sa w formacie A4
lub zlozone do formatu A4, w odpowiedniej skali i o dostatecznym
stopniu szczegdtowosci. Fotografie (jesli zostaly zalaczone) musza by¢
dostatecznie szczegotowe.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/208 z dnia 8 grudnia 2014 r. uzupel-

niajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 167/2013 w odniesieniu
do wymogow dotyczacych bezpieczenstwa funkcjonalnego pojazdow do celow homolo-
gacji pojazdéw rolniczych i lesnych (Dz.U. L 42 z 17.2.2015, s. 1).

(3 »M1 Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1322/2014 z dnia 19 wrze$nia
2014 r. uzupekniajace i zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 167/2013 w odniesieniu do konstrukcji pojazdéw i wymogow ogoélnych dotyczacych
homologacji pojazdow rolniczych i lenych (Dz.U. L 364 z 18.12.2014, s. 1). 4
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1.3. Nalezy dostarczy¢ informacje dotyczace dziatania ztozonych uktadow
elektronicznego sterowania pojazdu wymienionych w dodatku 2 do
zatacznika XXIII do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
nr 1322/2014 ().

2. Wzor arkusza foldera informacyjnego

Informacje

na temat procedury homologacji typu zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 167/2013

Arkusz foldera informacyjnego

Nalezycie wypelniong wersje niniejszego o$wiadczenia nalezy dotaczy¢ do foldera
informacyjnego.

Nizej podpisany: [ ..ccccceceeeererererenieeseenecrenresrenenns (imi¢ i nazwisko oraz stanowisko)]
Nazwa przedsicbiorstwa i adres producenta (*): .......cooocooeoeereereorereemsseeessesesseesnenns
Nazwa i adres przedstawiciela producenta (jezeli istnieje) (4): ................................

Niniejszym zwraca si¢ z wnioskiem o wszczecie procedury homologacji typu:

a) homologacja typu krok po kroku (')

b) jednostopniowa homologacja typu (')

¢) mieszana homologacja typu (')

W przypadku wyboru procedury a) lub c), deklaruje si¢ zgodno$¢ z wymogami jak

w przypadku procedury b) wszystkich uktadéw, komponentéw i oddzielnych

zespolow technicznych.

Wybodr wielostopniowej homologacji typu zgodnie z art. 20 ust. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013: tak/nie (')

Informacje na temat pojazdu lub pojazdéw, jakie nalezy wprowadzi¢, jezeli
wniosek dotyczy udzielenia homologacji typu calego pojazdu:

1.1 Marka (nazwa handlowa producenta) (4): .............................................................
120 TYP () oo eeseeeses s sseses e sesa st et se s en e
1.2.1. Wariant(-y) ()2 e s et er st rene et et ne st en ot se s enrse s esenesreneens
1.2.2. WEISJA(-€) (3): eovvomeeemeeeeemseeeemeseseemsseeemesseeeesessssssesesmessesesssesessssseemmssseemesseeensosesnmsereens
1.2.3 Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WYStEPUJA): ...oveeverreieieirieiieineeneeeeeieeanens
1.2.4. Numery homologacji typu na wezesniejszych etapach (*): ...ooovevverevrvecrereirnenns
1.3.  Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (): co.eeeeveevverveecrerennnnn.
Wystepuje o udzielenie homologacji typu:

a) w odniesieniu do typu pojazdu kompletnego (')

b) w odniesieniu do typu pojazdu skompletowanego (')

¢) w odniesieniu do typu pojazdu nickompletnego (')

d) w odniesieniu do typu pojazdu z wariantami kompletnymi i niekompletnymi (')

¢) w odniesieniu do typu pojazdu z wariantami skompletowanymi i nieckompletnymi (')

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1322/2014 z dnia 19 wrze$nia 2014 r.
uzupetniajagce i zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 167/2013 w odniesieniu do konstrukcji pojazdéw i wymogoéw ogoélnych dotyczacych
homologacji pojazdow rolniczych i lenych (Dz.U. L 364 z 18.12.2014, s. 1).
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Informacje, jakie nalezy wprowadzié, jezeli wniosek dotyczy udzielenia homolo-
gacji typu ukladu, komponentu/oddzielnego zespolu technicznego (1):

2.1. Marki (Nazwy handlowe producenta): ........cceoevecriernereernrcnneeeeecreeeenecseens
B3 TR X G H
2.2.1. Nazwy handlowe (jeZeli WYSIEPUJE): wouevverreererreiereererreei et e

2.5.2. Kod typu producenta (oznaczony na silniku lub w inny sposob): ............. QF

2.8.  Testowanie wirtualne lub samotestowanie (')

2.8.1. Wykaz przegladowy uktadéw, komponentéw lub oddzielnych zespolow tech-
nicznych poddanych testowaniu wirtualnemu lub samotestowaniu zgodnie z art
27 ust. 4 i art 60 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013:

Tabela przegladowa dotyczaca testowania wirtualnego i samotestowania

Odniesienie do . .
akiu Nr Wymég: Ogranlcze‘:ma/
uwagi

delegowanego zalacznika

2.8.2. Dodane szczegétowe sprawozdanie z zatwierdzenia testowania wirtualnego lub
samotestowania: tak/nie (1)

Miejscowosc:. .. Data:...
Podpis: ... Imi¢ i nazwisko oraz stanowisko w przedsig-
biorstwie: ...

Uwagi wyjasniajgce dotyczqce arkusza folderu informacyjnego

(odestan do przypisow, przypisow i not wyjasniajgcych nie nalezy zamieszczaé w arkuszu
foldera informacyjnego)

)
)

Niepotrzebne skreslic.

Poda¢ kod alfanumeryczny Typ-Wariant-Wersja lub ,,TVV” przypisany do kazdego
typu, wariantu i kazdej wersji, jak okreslono w pkt 2.3 czegsci B zatacznika I do niniej-
szego rozporzadzenia. W celu okreslenia wariantu i wersji mozna wykorzysta¢ tabelg
podana w pkt 2.2 czgéci B zalacznika T do niniejszego rozporzadzenia.

Nalezy poda¢ kod sklasyfikowany zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013,
np. ,,T4.3a” dla ciagnika o matym przeswicie o maksymalnej predkosci konstrukcyjnej
mniejszej lub rownej 40 km/h.

W przypadku homologacji wielostopniowej informacje t¢ nalezy podawaé na kazdym
etapie.

3)

“)

©) Dla silnikéw nalezy podaé informacje dotyczace typu silnika lub typu rodziny silnikéw,

stosownie do przypadku, bez numeru rozszerzenia homologacji typu.
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1.2.

2.2.

2.2.1.

222.

2.23.

2.3

2.3.1.

CZESC B
DOKUMENT INFORMACYJNY

WYMOGI OGOLNE

Dokument informacyjny musi by¢ opatrzony numerem referencyjnym
nadanym przez wnioskodawce.

W przypadku gdy dane szczegdlowe zawarte w dokumencie informa-
cyjnym do homologacji pojazdu ulegly zmianie, producent przedktada
organowi udzielajagcemu homologacji zmienione strony z wyraznie
zaznaczonymi zmianami i datg sporzadzenia zmienionych stron.

HOMOLOGACJA TYPU POJAZDOW

Wszystkie dokumenty informacyjne muszg zawiera¢ nastepujace
informacje:

— tabelg zamieszczong w pkt 2.2 w celu okreslenia wersji i wariantow
pojazdu, w odniesieniu do ktorych czynione sg starania o uzyskanie
homologacji typu,

— wykaz elementéw majacych zastosowanie do (pod-)kategorii
i charakterystyki technicznej pojazdu, z ktoérego pochodza, zgodnie
z systemem numerowania catlego wykazu okreslonego w pkt 5.

Tabela pokazujaca kombinacje danych wymienionych w pkt 5 z wers-
jami i wariantami typu pojazdu

Tabela wariantéw i wersji

Nr pozycji | Wszystkie | Wersja 1 Wersja 2 | Wersja 3 Wersja n

Dla kazdego wariantu w obrebie danego typu sporzadza si¢ oddzielng
tabele.

Dane, w przypadku ktorych nie ma ograniczen dotyczacych kombinacji
w ramach wariantu, nalezy wymieni¢ w kolumnie ,,wszystkie”.

Powyzsze informacje moga by¢ przedstawione w alternatywnym
formacie lub laczone z informacjami podanymi w pkt 5.

Okres$lenie typu, wariantu i wersji

Producent przypisuje kazdemu typowi, wariantowi i wersji pojazdu kod
alfanumeryczny sktadajacy si¢ z liter alfabetu tacinskiego lub cyfr arab-
skich, ktory nalezy poda¢ takze w $wiadectwie zgodnosci danego
pojazdu (zob. zalacznik III).

Dozwolone jest stosowanie nawiaséw i my$lnikow, pod warunkiem ze
nie zastgpuja one litery lub liczby.

Caty kod okre$la si¢ jako: Typ-Wariant-Wersja (,TVV?”).
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2.3.6.
2.3.6.1.

2.3.6.2.

2.3.6.3.

3.1

TVV oznacza w sposob wyrazny i jednoznaczny niepowtarzalne zesta-
wienie cech technicznych odno$nie do kryteriow okreslonych w czesci
B niniejszego zalacznika.

Ten sam producent moze uzy¢ tego samego kodu, aby okreslic typ
pojazdu, jesli miesci si¢ on w co najmniej dwoch kategoriach.

Ten sam producent nie moze uzy¢ tego samego kodu, aby okresli¢ typ
pojazdu, w przypadku wigcej niz jednej homologacji typu w ramach tej
samej kategorii pojazdu.

Liczba znakéw w TVV

Liczba znakow nie moze przekroczycé:

a) 15 w przypadku kodu typu pojazdu;

b) 25 w przypadku kodu jednego wariantu;

¢) 35 w przypadku kodu jednej wersji.

Kompletny alfanumeryczny kod ,,TVV” nie moze zawiera¢ wigcej niz
75 znakow.

W przypadku gdy kod TVV jest uzywany w cato$ci, nalezy zachowac
odstep migdzy typem, wariantem i wersja.

Przyktad takiego kodu: 159AF] ........ odstep]0054] ........ odstep]977K(BE).

HOMOLOGACIJA TYPU UKEADOW, KOMPONENTOW
I ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH

W przypadku uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicz-
nego, wymienionego w tabeli 1-1, producent wypeklia odpowiedni
dodatek do niniejszego zalacznika.

Oprocz zatacznikow wymienionych w tabeli 1-1, uklady, komponenty
i oddzielne zespoly techniczne musza spenia¢ nastgpujace wymogi
odnoszace si¢ do:

a) ustalen dotyczacych procedur homologacji typu (zatacznik III do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1322/2014);

b) zgodnosci produkeji (zatacznik IV do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) nr 1322/2014);

¢) dostepu do informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow
(zatacznik V do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
nr 1322/2014).
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Tabela 1-1

Wykaz ukladéw, komponentéw lub oddzielnych zespolow technicznych, ktére moga
podlega¢ homologacji typu UE

WYKAZ I - Wymogi w zakresie efektywnosci Srodowiskowej i osiagow jednostki
napedowej

Uktad lub komponent/oddzielny

Rozporzadzenie
delegowane

Dokument zmieniony

Dodatek zesp6t techniczny Komisji (UE) 2015/96 () lub na etapie
. wykonywania
Numer zatacznika
1 Uktad: instalacja silnika/ II
rodziny silnikéw
2 Uktad:  poziom  hatasu 1
zewngtrznego
3 Komponent/oddzielny I
zespot  techniczny: silnik/

rodzina silnikéw

WYKAZ II — Wymogi w zakresie b

ezpieczenstwa funkcjonalnego pojazdu

Rozporzadzenie Lo
Dodatek Uktad lub komponent/oddzielny delegowane DOk;HEe:; zertrzlileirélony
zespot techniczny Komisji (UE) 2015/208 Y K P
Numer zatacznika Wykonywama
4 Uklad: dostarczanie kierowcy X
informacji
5 Uktad: montaz urzadzen XII
o$wietleniowych i sygnali-
zacji $wietlnej
6 Uklad: kompatybilno$¢ elek- XV
tromagnetyczna
7 Uktad: montaz dzwigko- XVI
wych urzadzen ostrzegaw-
czych
8 Uktad: instalacja lusterek IX
wstecznych
9 Uktad: montaz podwozia XXXIII
gasienicowego
10 Oddzielny zesp6t techniczny: XV
kompatybilno$¢ elektromag-
netyczna podzespotow elek-
trycznych/elektronicznych,
11 Komponent/oddzielny zespot XXIII
techniczny: masy obcigz-
nikow
12 Komponent/oddzielny XXVI / XXVII
zespot techniczny: boczna
lub tylna konstrukcja zabez-
pieczajaca
13 Komponent: opona XXX
14 Komponent/oddzielny XXXIV
zespot techniczny: sprzeg

mechaniczny
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WYKAZ III — Wymogi w zakresie hamowania pojazdu

Rozporzadzenie Dokument zmienion
Dodatek Uktad lub komponent/oddzielny delegowane lub na ctapic Y
zespot techniczny Komisji (UE) 2015/68 (%) P!
. wykonywania
Numer zatgcznika
15 Uktad: hamulcowy I

WYKAZ IV — Wymogi dotyczace konstrukcji pojazdéw i ogélne wymogi dotyczace
homologacji typu

. ROZPOIza‘dZ?n?? Dokument zmieniony
Uktad lub komponent/oddzielny | delegowane Komisji (UE) .
Dodatek X . lub na etapie
zespot techniczny nr 1322/2014 Numer K .
zalacanika wykonywania
16 Uktad: narazenie kierowcy X1
na hatas
17 Uktad: mocowanie pasow XVII
bezpieczenstwa
18 Uktad: ochrona przed substan- XXIX
cjami niebezpiecznymi
19 Oddzielny zespot techniczny: VI/VI/VII/IX/X
konstrukcja zabezpieczajaca
przed skutkami przewrdcenia
si¢ pojazdu (ROPS)
20 Oddzielny zesp6t techniczny: XI
konstrukcja zabezpieczajgca
przed spadajacymi przedmio-
tami (FOPS)
21 Komponent/oddzielny X1V
zespot techniczny: siedzenie
kierowcy
22 Komponent/oddzielny zespot XIX
techniczny: pasy bezpieczen-
stwa
23 Oddzielny zesp6t techniczny: XX
zabezpieczenie przed przed-
miotami przedostajacymi si¢
do wnetrza kabiny (OPS)

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/96 z dnia 1 pazdziernika 2014 r. uzupehiajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 167/2013 w odniesieniu do wymogow
dotyczacych efektywnosci $rodowiskowej i osiaggow jednostki napedowej pojazdow rolniczych
i lesnych (Dz.U. L 16 z 23.1.2015, s. 1).

(®) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/68 z dnia 15 pazdziernika 2014 r. uzupehiajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 167/2013 w odniesieniu do wymogoéw
dotyczacych ukladéw hamulcowych pojazdow do celow homologacji pojazdéw rolniczych
i lesnych (Dz.U. L 17 z 23.1.2015, s. 1).

NUMERY HOMOLOGACJI TYPU LUB NUMERY SPRAWOZDAN
Z BADAN DOTYCZACE PRZEDMIOTU WYMOGOW MAIJA-
CYCH ZASTOSOWANIE

Producent przekazuje informacje wymagane zgodnie z tabelg 1-2
w odniesieniu do przedmiotu wymogoéw majacych zastosowanie do
danego pojazdu okreslonych w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013. Nalezy zawrze¢ wszystkie odpowiednie homologacje
i sprawozdania z badan odnoszace si¢ do kazdej pozycji (jezeli sa
dostegpne). Nie podaje si¢ jednak w tym miejscu informacji dotyczacych
uktadow, komponentéw lub oddzielnych zespotéw technicznych, jezeli
znajduja si¢ w odpowiednim $wiadectwie homologacji.
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Tabela 1-2

Przeglad numerow homologacji typu i sprawozdan z badan

Data wydania Panstwo cztonkowskie lub

Numer homologacii typu umawiajaca si¢ strona (*) | Odniesienie do
Numer pozycji homologacji lub jej rfzs;erz}gzlia udziclajgee homologacji aktu Wariant(y)/
. pozye] typu lub numer N typu (¥*) lub stuzba regulacyjnego iy
i przedmiot . lub data . L . . Wersja(-e)
sprawozdania sprawozdania techniczna wystawiajaca 1 Jego ostatniej
z badan (***) P 7 badat sprawozdanie zmiany

z badan (***)

np. ,,36 ROPS
(dla pojazdéw
gasienicowych)”

(*)  Umawiajace si¢ strony zrewidowanego porozumienia z 1958 r.

(**) Wskazaé, jezeli informacja ta nie wynika z numeru homologacji typu WE.

(***) Organ udzielajagcy homologacji uzupelnia odniesienia do okreslonych przez akty regulacyjne sprawozdan z badan, dla
ktorych nie jest dostgpne zadne $wiadectwo homologacji typu.

POOPIS: ettt e et E R e £t et a ekt st E e e et ebebe bbbt s e sttt s

StanoWiSKO W PIZeASIEDIOISTWIC: ....ucuiieuiierieietrieetete e trer st st b bbbkttt et st se e e e b e e b ebennane

W odniesieniu do dziedzin, o ktéorych mowa w zalaczniku 1 do
rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, w odniesieniu do ktoérych udzielono
homologacji zgodnie z dyrektywa 97/68/WE, rozporzadzeniem (WE)
nr 595/2009 lub regulaminami EKG ONZ, o ktérych mowa w art. 49
rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 (homologacje EKG ONZ) lub
w oparciu o pelne sprawozdania z badan sporzadzone na podstawie
standardowych kodeksow OECD jako alternatywy dla sprawozdan
z badan sporzadzanych zgodnie z tym rozporzadzeniem i aktami dele-
gowanymi przyjetymi na jego podstawie, producent dostarcza infor-
macje wymagane w pkt 5 tylko w przypadku, gdy nie zostaly one
weczesniej podane w odpowiednim $wiadectwie homologacji lub spra-
wozdaniu z badan. Zawsze nalezy jednak dostarcza¢ informacje
zawarte w $wiadectwie zgodno$ci (zataczniku III do niniejszego
rozporzadzenia).

DANE W DOKUMENCIE INFORMACYJINYM

A. INFORMACJE OGOLNE

1. OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE POJAZDOW
1.1. Marka (nazwa handlowa producenta) (‘*): .................
1.2. 0 8 XG0 T
1.2.1 Wariant(-) (17): covereeeeeeeeeeeerese st sesnens
122 WErSJA(-€) (7): oo eeeeeeeeeeeeeeeeeee e ee e eve e
1.2.3. Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli wystepuja): .....ece....

1.2.4. Numery homologacji typu na wezesniejszych etapach () (*®):
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1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

L.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.6.

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

2.1.

2.2.

2.2.1.

222

2.23.

22.4.

2.3.

23.1.

23.2.

24.

24.1.

Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci
POJAZAU (%) vvvrereveeeeree et ssssssssassssessss s

Nazwa przedsicbiorstwa i adres producenta (‘%): ..............
Nazwy i adresy zakltadow montazowych: .........cccocevenene.

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela produ-
centa (JeSli dOLYCZY): .uvivivererirereerirernsieresneeseesessessssesessenes

Tabliczka(-i) znamionowa(-e) producenta:

Unmiejscowienie tabliczki znamionowej producenta (‘®): ........
Sposob mocowania (1®): ... eserenees
Fotografie lub rysunki tabliczki znamionowej (przyktad

wypehionej i zwymiarowanej tabliczki) ('®): ................

Numer identyfikacyjny pojazdu

Umiejscowienie numeru identyfikacyjnego pojazdu na
POAWOZIUL ettt et et a e

Fotografie lub rysunki umiejscowienia numeru identyfi-
kacyjnego pojazdu (przyktad wypekionej i zwymiaro-
Wanej tabliCZKi): ..cceeeceoeeireierieeeirie e

Numer identyfikacyjny typu pojazdu zaczyna si¢ od: ............

OGOLNE INFORMACIJE DOTYCZACE UKLADOW,
KOMPONENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW
TECHNICZNYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ...............c......
TYP (") oo sss s
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli wystepuja): ............
Numer(-y) homologacji typu (49) (jezeli wystepuje(-a)):

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest
OSIEPIIA): cvveueureerererrerereieenrneneressereieseressseesesseresssssesenencnsaes

Dla komponentow i oddzielnych zespotow technicznych
miejsce i sposob mocowania znaku(-6w) homologacji
typu (jezeli wystepuje(-a)) (*2): wovveomereeeeereererr e ceeneiinens
Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: ..............

Nazwy i adresy zakladéw montazowych/produkcyjnych: ......

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela produ-
centa (jesli dOLYCZY): .ioivirircriinieeieieee ettt

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléw technicznych,
pojazd(-y), do ktorego(-ych) sa przeznaczone (21):

07K G O
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24.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.5.3.

2.5.4.
2.5.4.1.

2.54.2.

3.2

3.3.

3.3.1.

33.2.

3.3.3.

3.3.4.

3.3.5.

3.4.
3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

ST e g N G
WETSJA(-€) (7): toveeeeeeeeeeeeesesrese e seses e ssnens
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli wystepuja): ............

Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (%):

Dodatkowe informacje ogélne dotyczace silnikow

Homologacja typu: typu silnika/rodziny silnikow(4)

Kod typu producenta (oznaczony na silniku lub w inny
sposob):

Opis handlowy silnika macierzystego oraz (jesli dotyczy)
10dziny SINIKOW: .covreriiiiieieteteeeeeeicict e

Dodatkowe oznaczenia silnikéw

Umiejscowienie, kod i sposéb mocowania numeru iden-
tyfikacyjnego silnika: .......cccoveieninirenneniniinceeeeenne,

Fotografie lub rysunki umiejscowienia numeru identyfi-
kacyjnego silnika (przyktad wypetnionej i zwymiaro-
Wanej tabliCZKi): ..cceeecrorrerieiiieeetrie et

OGOLNE CECHY KONSTRUKCYJNE

Zdjecia lub rysunki reprezentatywnej wersji pojazdu: ............

Zwymiarowany rysunek calego pojazdu w odpowiedniej
SKALLL e

Osie i kota:

Liczba 081 1 KO vt eveneeens

Liczba i potozenie osi z kotami blizniaczymi (*):

Liczba i potozenie osi kierowanych (*):

Liczba i polozenie osi napedzanych (**):

Liczba i polozenie osi hamowanych (**):

Dla pojazdow kategorii C

Konfiguracja podwozia gasienicowego: Zestaw gasienico-
wych ukladow bieznych z przodu/zestaw gasienicowych
uktadow bieznych z tyhu/zestaw gasienicowych uktadow biez-
nych z przodu i zestaw gasienicowych ukladow bieznych
z tylu/gasienicowy uklad biezny ciggly po kazdej stronie
pojazdu (*)

Numer i polozenie napedzanego zestawu gasienicowych
UKIAAOW DIEZNYCH (P2): oo seeneen

Numer i potozenie hamowanego zestawu gasienicowych
UkIadOw BIeZnych (32): weoveeeeeeeveeeveeseeeseeesesesesseseesesessos
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3.4.4.
3.4.4.1.

3.442.

3.44.3.

3.4.44.

34.5.

3.5.
3.5.1.

3.5.2.

3.53.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

4.1
4.1.1.
4.1.1.1.

Uktad kierowniczy w pojazdach kategorii C

Kierowanie poprzez zmiang¢ predkosci miedzy gasienico-
wymi uktadami bieznymi po lewej stronie i prawej stro-
nie: tak/nie/nie dotyczy (*)

Kierowanie poprzez obrot dwoch gasienicowych
uktadow bieznych po przeciwnych stronach lub wszyst-
kich czterech gasienicowych uktadow bieznych: tak/
nie/nie dotyczy (*)

Kierowanie poprzez obrot przedniej lub tylnej czgsci
pojazdu wokot centralnej osi pionowej: tak/nie/nie
dotyczy (%)

Kierowanie poprzez obrot przedniej lub tylnej czesci
pojazdu wokot centralnej osi pionowej i poprzez zmiang
kierunku kot osi wyposazonej w kota: tak/nie/nie
dotyczy (%)

Sredni nacisk na podtoze, P: .....ccocoveverereorireerisroninne MPa

Podwozie

Rysunek 0golny podwozia: .......ccccvriinieieceeeerncerneeeenennes
Dla pojazdow kategorii T i C, typ podwozia: rama
centralna/rura centralna/podwozie drabinowe/podwozie

przegubowe/rama podhuznicowa/inne (*) (jesli inne,
OKT@SLIC: ettt ettt )

Dla pojazdow kategorii R 1 S, typ podwozia:
z dyszlem/z dyszlem sztywnym/z osig centralna/inne (*)
(jesli inne, oKIeSliC: ...oceivrrererinerrerreree e )

Material, z ktérego wykonane jest podwozie: ................
Potozenie 1 uktad silnika: .....ccceereeericiecnreescrecnneees

Potozenie kota kierownicy: po lewej stronie/po prawej
Stronie/POSTOAKU (1): vvrrvereeeeeesreseessestsesse s sesseeeses

Pojazd jest przystosowany do jazdy w ruchu prawostron-
nym/lewostronnym (%) oraz w pafistwach, w ktérych
stosuje si¢ 4js:dnostki metryczne/brytyjskie w predkoscio-
mierzach ()

Pojazdy kategorii T lub C wyposazone do zastosowan
w lesnictwie: tak/nie (*)

Pojazdy kategorii T lub C wyposazone do ochrony przed
substancjami niebezpiecznymi. tak/nie (*)

Dla pojazdéw kategorii R i S, rodzaj hamowania: bez
hamulcow/hamowanie bezwladnos$ciowe/hamowanie
ciagle/hamowanie poéiciagte/hamowanie hydrauliczne/ha-
mowanie pneumatyczne (*)

MASY I WYMIARY

(w kg i mm) (w stosownych przypadkach nalezy
odwota¢ si¢ do rysunkéw)

Zakres masy pojazdu (calkowitej)

Masa wlasna

Masa(-y) wlasna(-e) w stanie gotowym do jazdy (**):
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41.1.1.1.  Maksimum: ... kg (*°)
41.1.12.  Minimum: ... kg %)
4.1.1.1.3. Rozktad mas(-y) na osie: ... kg

4.1.1.1.4. W przypadku pojazdu kategorii R lub S ze sztywnym
dyszlem lub z osiag centralng wskaza¢ obcigzenie
pionowe w punkcie sprzegu (S): ... kg

4.1.2. Maksymalna(-e) masa(-y) podana(-e) przez producenta

4.1.2.1. Technicznie dopuszczalna maksymalna(-e) masa(-y)
catkowita(-¢) pojazdow (**): ... kg

4.1.2.1.1 Technicznie dopuszczalna maksymalna(-e) masa(-y) na
os: 08 1 ... kg, 0§ 2 ... kg, o ... kg

4.1.2.1.2. W przypadku pojazdu kategorii R lub S ze sztywnym
dyszlem lub z osiag centralng wskaza¢ obcigzenie
pionowe w przednim punkcie sprzggu (S): ... kg

4.1.2.1.3. Ograniczenia dotyczace rozkfadu tej masy (tych mas) na
osie (okresli¢c minimalne ograniczenia w procentach na
przednig oraz na tylng os) ... %

4.1.2.2. Masa(-y) i opona(-y)
Rozmiar Maks Maksymalne | Rozstaw kot [mm]
opony, L Maksy- ¥ dopuszczalne
Obciazenie malna L
W tym . . malna obciazenie
X . Promien znamio- dopusz- -
Zespot 0% nr indeks toczny (! dopusz- pionowe
o a y (V) nowe czalna .
opon nr nosnosci [mm] jednej czalna masa w punkcie Mini Meksi
i symbol opony [kg] | M358 1@ 08| asdu sprzegu nimum Simum
kategorii PR e ) | D | el 0
predkosci & (*¥**)
1 1
2
2 1
2
1
2

(*)  Zgodnie ze specyfikacja opon.

(**)  Obcigzenie przenoszone na $rodek odniesienia sprz¢gu w warunkach statycznych, bez wzgledu na urzadzenie sprzg-
gajace; jezeli maksymalne dopuszczalne obciazenie pionowe w punkcie sprzggu w zaleznosci od sprzgzenia jest
wskazane w tej tabeli, rozszerzy¢ tabelg po prawej stronie i w nagléwku kolumny poda¢ oznaczenie identyfikacyjne
urzadzenia sprzggajacego; w przypadku pojazdow kategorii R lub S niniejsza kolumna dotyczy tylnych urzadzen
sprzggajacych, jezeli je zastosowano.

(***) Warto$¢ te nalezy podac, tylko jezeli maksymalne dopuszczalne obciazenie pionowe w punkcie sprzegu jest mniejsze
niz podane w pozycjach 38.3 i 38.4
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4.1.2.3. Masa(-y) i podwozie gasienicowe
é Wymiary gasienic
b
2
z
)
=
:“4; Maksymalna Maksymalne
'§ Sredni Maksymalne dopuszczalna Maksymalna dOpU§thza‘lne
- S masa na obcigzenie
Z nacisk na | obciazenie na Jostaw gasie- dopuszczalna Conowe
-2 | Dlugos¢ Szero- podtoze koto nosne raw g3 masa pojazdu P -
g kosé * nicowych . w punkcie
8 [mm] [kPa] [kg] (%) o [kg] (*)
z, [mm] uktadow biez sprzegu
oy nych [kg] (*) (k] (%) (**)
E
8
g
15}
=
=
Z
1
2
(*) Zgodnie ze specyfikacja kota no$nego.
(**) Obcigzenie przenoszone na $rodek odniesienia sprzggu w warunkach statycznych, bez wzgledu na
urzadzenie sprzg¢gajace; jezeli maksymalne dopuszczalne obcigzenie pionowe w punkcie sprzegu
w zalezno$ci od sprzgzenia jest wskazane w tej tabeli, rozszerzy¢ tabelg po prawej stronie i w nagtowku
kolumny poda¢ oznaczenie identyfikacyjne urzadzenia sprzggajacego.
4.13 Technicznie dopuszczalna(-e) masa(-y) ciagnig¢ta(-e) dla
pojazdow kategorii T lub C dla kazdej konfiguracji
podwozia/hamulcow pojazdu kategorii R lub S (dla
pojazdoéw kategorii R i S poda¢ maksymalne dopusz-
czalne obcigzenie(-a) w tylnym punkcie sprzegu):
Pojazd
kategorii i
RisS Dyszel Dyszel sztywny Os$ centralna
Hamulec
Bez hamulca (*) . kg ... kg ... kg
Hamowanie bezwtad- ... kg ... kg ... kg
nosciowe
Hamowanie  hydrau- ... kg ... kg ... kg
liczne
Hamowanie  pneuma- . kg ... kg ... kg
tyczne
(*) Wartos¢ obliczona przy zastosowaniu warunkow czg¢sciowego obciazenia zdefinio-
wanego przez producenta ciagnika w porozumieniu ze stuzba techniczna,
okreslona w pkt 3.1.1.2 zalacznika II do rozporzadzenia delegowanego Komis-
ji (UE) 2015/68.
4.14. Catkowita dopuszczalna masa zespotu ciagnika (pojazdu

kategorii T lub C) i pojazdu ciagnigtego (pojazdu kate-
gorii R lub S) dla kazdej konfiguracji podwozia/ha-
mulcoéw pojazdu kategorii R lub S:
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4.2.
42.1.
42.1.1.
42.1.1.1.

42.1.1.2.

42.1.2.
42.1.2.1.

42.1.2.2.

42.1.3.

42.1.3.1.

42.1.3.2.

4.2.1.4.

42.14.1.

42.15.

42.1.5.1.

42.1.5.2.

4.2.1.6.

Pojazd
kategorii i
RisS Dyszel Dyszel sztywny O$ centralna
Hamulec

Bez hamulca ... kg ... kg ... kg
Hamowanie bezwtad- ... kg ... kg ... kg
nosciowe
Hamowanie  hydrau- ... kg ... kg ... kg
liczne
Hamowanie pneuma- ... kg ... kg ... kg
tyczne

Zakres wymiaréw pojazdu (gabarytowych)
Dla pojazdow niekompletnych
Dhugosé (1)

Maksymalna dopuszczalna dtugo$¢ pojazdu skompleto-
wanego: ... mm

Minimalna dopuszczalna dlugo$¢ pojazdu skompletowa-
nego: ... mm

Szerokosé (*?)

Maksymalna dopuszczalna szeroko$¢ pojazdu skompleto-
wanego: ... mm

Minimalna dopuszczalna szeroko$¢ pojazdu skompleto-
wanego: ... mm

Wysoko$é (w stanie gotowym do jazdy) (**)

Maksimum ... mm

Minimum ... mm

3. ... mm

Zwis przedni (
Dla pojazdéw kategorii T i C: kat natarcia: ... stopni
Dla pojazdow kategorii T i C: zwis tylny (*°): ... mm
Dla pojazdow kategorii T i C: kat zejscia: ... stopni

Minimalny i maksymalny dopuszczalny zwis punktu
sprzegu ( 5) (46): ... mm

Dla pojazdow kategorii T i C: przeswit (*¢)
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42.1.6.1.

42.1.6.2.

4.2.1.63.

4.2.1.7.

42.1.7.1.

42.2.
4.2.2.1.

422.1.1.

422.1.1.1.

4.2.2.1.1.2.

4.2.2.1.2.
4221.2.1.

422122

422.1.3.
422131

422132.

4222,
4222.1.

42222,

4.2.2.3.
4223.1.

42232,

4224,
4224.1.

42242,

4.2.25.

4.2.2.6.

422.7.

4227.1.

Miedzy osiami: ... mm
Pod osia(-ami) przednig(-mi): ... mm
Pod osig(-ami) tylng(-ymi): ... mm

Skrajne dopuszczalne polozenie srodka cigzkosci skom-
pletowanego pojazdu: ... mm

Dla pojazdow kategorii T i C zakres wspotrzednych
dopuszczalnych potozen $rodka cigzkosci nadwozia lub
elementow wyposazenia lub tadunku: ... mm

Dla pojazdéw kompletnych/skompletowanych (*)
Catkowite ~ wymiary pojazdu, w tym sprzegu

mechanicznego:

Dhugo$¢ w ruchu drogowym (')

Maksimum: ... mm

Minimum: ... mm

Szeroko$¢ w ruchu drogowym (*?)
Maksimum: ... mm
Minimum: ... mm

Wysoko$¢ w ruchu drogowym (*%) (*')

Maksimum: ... mm
Minimum: ... mm

Zwis przedni (**) (*®)

Maksimum: ... mm

Minimum: ... mm

Zwis tylny (*%)
Maksimum: ... mm
Minimum: ... mm

Przeswit (°%)
Maksimum: ... mm
Minimum: ... mm

- 375,
Rozstaw osi (°'): ... mm

Odlegto$¢ miedzy kolejnymi osiami 1-2: ... mm 2-3: ...
mm, 3—4: ... mm itd.

W przypadku pojazdow kategorii R i S z dyszlem
sztywnym i osig centralng:

Odlegto$¢ migdzy punktem sprzegu a pierwsza osig:
... mm



02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 23

422.7.2.

42238.

4228.1.

4228.2.

42209.

42209.1.

4229.1.1.

4229.1.2.

5.1.
5.1.1.
S5.1.1.1.

5.1.1.2.

5.1.1.3.

5.1.2.
5.1.2.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Odlegto$§¢ migdzy punktem sprzggu a ostatnig osia:
... mm

Maksymalny i minimalny rozstaw kot kazdej z osi (mie-
rzony mig¢dzy plaszczyznami symetrii opon pojedynczych
lub blizniaczych, lub potrojnych standardowo zaktadanych
opon) (dane zgtaszane przez producenta) (*%):

Maksimum: o$ 1 ... mm, 0§ 2 ... mm, 0§ ....... mm
Minimum: o$ 1 ... mm, 0§ 2 ... mm, 0§ ....... mm

Potozenie $rodka cigzkosci pojazdu w kierunku wzdhuz-
nym, poprzecznym i PIONOWYIIL ...ccocerrereversererensmeacserenranes

W przypadku pojazdow kategorii T2, T4.1, T4.3
i pojazdow kategorii C2, C4.1 i C4.3, wysoko$¢ $rodka
cigzkosci mierzona w stosunku do podloza przy zastoso-
waniu opon zwykle montowanych w pojezdzie: ... mm

W przypadku pojazdow kategorii T2 i C2 wskazaé
stosunek miedzy pkt 4.2.2.9.1 i $rednim minimalnym
rozstawem kot dla kazdej osi: o§ 1 ..... 0§ 2 ..... 0§

W przypadku pojazdow kategorii T4.1 i C4.1 wskazaé
stosunek miedzy pkt 4.2.2.9.1 i $rednim minimalnym
rozstawem kot dla wszystkich 0SI: ..cocccceeeeniiinieniicnianee

OGOLNE WEASCIWOSCI MECHANIZMU NAPEDO-
WEGO

Maksymalna predko$é pojazdu
Maksymalna predkosé¢ pojazdu podczas jazdy do przodu

Deklarowana maksymalna predko$¢  konstrukcyjna
pojazdu: ... km/h

Obliczona maksymalna predkos¢ konstrukcyjna pojazdu
na najwyzszym biegu (wskaza¢ czynniki uwzglednione
w obliczeniach) (*'): ... km/h

Zmierzona maksymalna predko$é pojazdu: ... km/h (*')

Maksymalna predko$é pojazdu podczas jazdy do tylu (°*)

Deklarowana maksymalna predko$¢  konstrukcyjna
pojazdu podczas jazdy do tytu: ... km/h

Znamionowa moc silnika netto: ... kW, przy ... min~
(zgodnie z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257
z 30.9.2010, s. 280))

Maksymalna moc silnika netto: ... kW, przy ... min™'

(zgodnie z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257
z 30.9.2010, s. 280))

Maksymalny moment obrotowy silnika: ... Nm, przy ...
min" (zgodnie z regulaminem EKG ONZ nr 120
(Dz.U. L 257 z 30.9.2010, s. 280))
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5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.
6.12.1.
6.12.1.1.

6.12.1.2.

6.12.1.2.1.

6.12.1.2.2.

6.12.2.
6.12.2.1.

6.12.2.1.1.

6.12.2.1.2.

ROAZA] PAIWA (7): ovveooeeeeeeeeeee oo

Rzeczywisty ruch do przodu kot napedzanych odpowia-
dajacy jednemu catkowitemu obrotowi kota: .......... mm

INFORMACJE NA TEMAT EFEKTYW NOSCI
SRODOWISKOWEJ I OSIAGOW NAPEDU POJAZDU

PODSTAWOWE WEASCIWOSCI SILNIKA MACIE-
RZYSTEGO/SILNIKA (%)
Cykl: czterosuwowy/dwusuwowy (*)

Srednica cylindra (%) ... mm

Skok (*?): ... mm

Liczba ...oovvvereereeenns i uktad (%) o cylindrow:
Pojemnosé silnika: ... cm’
Predko$¢ znamionowa: .........c.ceeceeeceeenneenenenennenns min~!

Predko$¢ obrotowa przy najwigkszym momencie obroto-
WYIIL ettt se st st e sesae e s e e se s min ™'

Objetoéciowy stopien sprezenia (7): .oevveeveeereveeenerieinnes
Opis SyStemu SPalania: ......ccoverceeerrrsrreerencneeresrererneerenennens
Rysunek (rysunki) komory spalania i denka tloka: ........

Minimalne pole przekroju poprzecznego otworu wloto-
WEEZO 1 WYLOtOWEEZO! wveuieieiieirtecieeeieie sttt

Uklad chlodzenia
Ciecz

ROAZA] CIECZY: viiireieieieieetetirie et
Pompy cyrkulacyjne: tak/nie (*)

Wiasciwosci lub marka(-i) i typ(-y) pomp wymuszaj-
acych (JesSli dOtyCzy): oveorrreirrerree e

Przetozenie(-a) napgdu, (jeSli dotyczy): .cocoveeerceerreeerenne.

Powietrze

Dmuchawa: tak/nie (*)
Charakterystyka dmuchawy. .......cccoccceineicninieiccnincceene.

Przetozenie(-a) napgdu, (jesli dotyczy): .cecoceeevccerrcecnenne.
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6.13.
6.13.1.

6.13.2.

6.13.2.1.

6.13.3.

6.13.4.

6.13.5.

6.14.
6.14.1.

6.14.2.

6.14.3.

6.14.4.

6.14.5.

6.15.

6.16.

6.17.
6.17.1.

6.17.2.

6.17.2.1.

6.17.2.1.1.

6.17.2.1.2.

6.17.2.1.3.

6.17.2.1.4.

6.17.2.1.5.

6.17.2.1.6.

6.17.2.1.7.

6.17.2.1.8.

Temperatura dozwolona przez producenta

Chlodzenie cieczg: maksymalna temperatura przy wylo-
cie: ... K

Chlodzenie powietrzem: punkt odniesienia ...
Maksymalna temperatura w punkcie odniesienia: ... K

Maksymalna temperatura powietrza dofadowujacego na
wylocie chlodnicy migdzystopniowej (jesli dotyczy):

Maksymalna temperatura spalin w punkcie przewodu
spalinowego przyleglego do zewngtrznego kotnierza
rury wydechowej: ... K

Temperatura oleju: minimum: .... K, maksimum: .... K

Urzadzenie doladowujace

Urzadzenie dotadowujace: tak/nie (%)

Opis ukladu (np. maksymalne cisnienie dotadowania,
przepustnica, w stosownych przypadkach):

Chlodnica migdzystopniowa: tak/nie (4)

Uktad wlotowy: maksymalne dopuszczalne podcis$nienie
przy predkosci znamionowej silnika i przy 100 % obci-
AZENIUL et es sttt en kPa

Uktad wydechowy: maksymalne dopuszczalne wylotowe
ci$nienie wsteczne przy predkosci znamionowej silnika
i przy 100 % 0bCIaZeniu: .......cccceveveeveeereerererenrenenenees kPa

Srodki ograniczajace zanieczyszczenie powietrza

Uktad recyrkulacji gazow ze skrzyni korbowej: tak/nie (*)

Dodatkowe urzadzenia ograniczajace emisje (jezeli
wystepuja):

Reaktor katalityczny: tak/nie (*)

TP s

Liczba reaktoréw katalitycznych i ich elementow ..........

Wymiary i pojemno$¢ reaktora(-6w) katalitycznego(-
VOI)T ettt et

Zasada dziatania reaktora katalitycznego .........ccccooeeeeee.
Catkowita zawarto$¢ metali szlachetnych: ........cccooeeeee.
Zawarto$¢ Wzgledna: ........cceeviirieieiineeeie e

Nosnik (struktura i material): ......ccoeeeeeinvenncneniinnes
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6.17.2.1.9.

6.17.2.1.10.

6.17.2.1.11.

6.17.2.1.12.

6.17.2.1.13.

6.17.2.1.13.1.

6.17.2.1.13.2.

6.17.2.1.13.3.

6.17.2.1.14.

6.17.2.1.15.

6.17.2.1.15.1.

6.17.2.1.15.2.

6.17.2.1.15.3.

6.17.2.1.16.

6.17.2.1.16.1.

6.17.2.1.17.

6.17.2.1.17.1.

6.17.2.1.18.

6.17.2.1.18.1.

6.17.2.1.18.2.

6.17.2.1.18.3.

6.17.2.1.18.4.

6.17.2.1.18.5.

6.17.2.1.19.

6.17.2.1.19.1.

6.18.
6.18.1.
6.18.1.1

GEStoSE KOMOTEK: ...vvvvveereceererere v
Typ obudowy reaktora(-6w) katalitycznego(-ych): ..........

Potozenie reaktora(-6w) Kkatalitycznego(-ych) (miejsce
i najwigksza/najmniejsza odlegto$¢ od silnika): ..............

Normalny zakres temperatur roboczych: ...........ccceceeee K

Odczynnik ulegajacy zuzyciu (w stosownych przypad-
KACK) uiiiieiieiiriniecinee st besasnne

Typ i stgzenie odczynnika niezbgdnego do reakcji kata-
LIEYCZNEJ: vttt

Normalny zakres temperatur roboczych odczynnika: .....
Norma migdzynarodowa (w stosownych przypadkach): ........
Czujnik NO,: tak/nie (*)

Czujnik tlenu: tak/nie (%)

MaTKa: oo e
TP s
POIOZENIC: ..ottt
Witrysk powietrza: tak/nie (*)

Typ: powietrze pulsujace, pompa powietrza/inne (*) (jesli
INNE, OKIESIIC: ouviririiiierenrerrenreseseseseeesesesresresressessene )

EGR: tak/nie (%)

Wiasciwosei (chtodzony/niechtodzony, wysoko-/niskop-
TEZNY TEP.) teveirireeerirtreecreees et sessctstsaetetsesatets et seseanteseasnens

Filtr czastek statych: tak/nie (*)
Wymiary i pojemnos¢ filtra czastek statych: .........ccu....
Typ 1 konstrukcja filtra czastek statych: .......cccoccoevennnee.

Potozenie (miejsce i najwigksza/najmniejsza odlegtosc
0d SIINIKA): i

Metoda lub uktad regeneracji, opis lub rysunek: ............

Normalny zakres temperatury ... K i ci$nienia pracy:
... kPa

Inne uktady: tak/nie (4)
Opis 1 dzialanie: ..o e
Zasilanie paliwem silnikow wysokopreznych

Pompa zasilajgca

Cisnienie (') ....... kPa lub wykres charakterystyki: .......
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6.18.2.
6.18.2.1.

6.18.2.1.1.

6.18.2.1.2.

6.18.2.1.3.

6.18.2.1.3.

6.18.2.2.

6.18.2.2.1.

6.18.2.2.2.

6.18.2.3.

6.18.2.3.1.

6.18.2.3.2.

6.18.2.4.

6.18.2.4.1.

6.18.2.4.2.

6.18.2.4.3.

6.18.2.5.

6.18.2.5.1.

6.18.2.5.2.

6.18.2.5.3.

6.18.2.5.4.

6.18.2.5.5.

6.18.2.6.

6.18.2.6.1.

6.18.2.6.2.

6.18.2.6.3.

6.19.
6.19.1.

6.19.1.1.

6.19.1.2.

1

Uktad wtryskowy

Pompa

MATKA(-1): ettt sttt st et
TYP(Y): ettt sttt
Zasilanie: ...... Teeiirnenen mm® (7) na skok Iub cykl przy
pelnym wtrysku przy predkosci obrotowej pompy: ........

obr./min (warto$¢ znamionowa) i: odpowiednio ...
obr./min (maksymalny moment obrotowy), lub wykres
CharakteryStyKi: .occveceucveriererereeeeeees et

Zastosowana metoda: na silniku/na stanowisku do
badania pomp (%)

Wyprzedzenie wtrysku:

Przebieg kata wyprzedzenia wtrysku (7): ..ooevveevveeerreenees
Ustawianie rozrzadu [C0
Przewody wtryskowe:

Dlugos¢: ... mm

Srednica wewnetrzna: ... mm

Wtryskiwacz(-¢)

IMATKA(S1) cerveeinieiiiaiet et e ittt st et et eb et et e ebe b easas e

TYP(AY): creereetereercereet ettt ettt et ere e se e sbeseesee e sa et enee

Cisnienie otwarcia (): ........ kPa lub wykres charakterystyki:

Regulator obrotow

MATKA(-1) ceevereteieirieceeeeer ettt sttt
TYP(-Y): crerereremrerererrenrerrerecreer e e eeeessesesseseeseerensessesneans
Predkosé, przy ktorej rozpoczyna si¢ odciecie doplywu
pod pelnym obcigzeniem (7): ..ooevovevrrorereeeireeeneenne min~!
Maksymalna predko$é bez obcigzenia (7): ... min~'
Predko$é obrotowa na biegu jalowym () ........... min~'

Uktad rozruchu zimnego silnika

MaATKA(-1): eeeereeereeieeereeee ettt

TYP(-Y): crereerererereererrenrtsesenneer e nensee e nseesenennens

OPIS! ettt ettt sttt et st

Paliwo do silnikéw benzynowych

GAZNIK: ottt et
IMATKA(S1): eeeereeieeeieieeiie ettt se e st

TYP(AY): crerereretreeeieetreiretrct et et e e s s s se e e st
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6.19.2.
6.19.2.1

6.19.2.2.

6.19.3.

6.19.3.1

6.19.3.2.

6.20.
6.20.1.

6.20.2.

6.20.3.

6.20.3.1.

6.20.3.2

6.21.
6.21.1.

6.22.
6.22.1.
6.22.1.1.

6.22.1.2.

6.22.1.3.

6.22.2.

6.22.2.1.

6.22.2.2.

6.22.3.

6.22.3.1.

6.22.3.2.

6.22.4.

6.22.4.1.

6.22.4.2.

Wirysk posredni paliwa: jednopunktowy/wielopunktowy (*)
MATKA(S1): eeeeeeeieeeeieeiie sttt se e sttt

TYP(=Y): ettt ettt e et
Witrysk bezposredni paliwa: ........cocoevrmevcriiinecnecceeeeenes

MaATKA(-1): veeereeerereieeeeee ettt

TYP(-Y): it

Ustawienie rozrzadu

Maksymalny wznios oraz katy otwarcia i zamknigcia
w odniesieniu do punktu zwrotnego lub dane
TOWNOWAZIE: ...vveevercararcrerenrensereesersaremseseenenserersesersasasencarees

Zakres odniesienia lub ustawien (*): ..o...ovveeeereeirreeenenn.
Ukiad zmiennych faz rozrzqdu (jesli ma zastosowanie
i dotyczy wlotu lub wylotu)

Typ: typ ciagly/typ wlaczany/wylaczany (%)

Kat przesuniecia fazowego krzywki: ......cccovceiecincciuenenne.

Konfiguracja otworow

Potozenie, wielkoS¢ 1 1iczba: .......ccovevmeeeveevrreecereereveenenn.

Uklad zaplonu
Cewka zaptonowa

MATKA(=1): coveerereereererirereresree e eenessessessessesessessessesenseeseesnenes
TYP(Y): ettt
LACZDA: et nens
SWIECE ZAPIONOWE: ..ourverivesieeieiesesesesisseses e sesasssesssesses s
MATKA(S1): eeeereeeeeeeieeiein ettt se e sttt
TYP(-Y): crerereremrereererrerrerrerecrecr e e eeeesseses e saeseerensessesneens
ISKIOWNIK: oot e
MATKA(-1): coveerereereeeeireeireseee e ressesessesseseseseeseesesenseeseennanes
TYP(Y): ettt et
Kat wyprzedzenia zaplonu: ......c..ccoceeemennrnenneneneceene.

Wyprzedzenie statyczne odnoszace si¢ do gornego punktu
zwrotnego (kat obrotu watu korbowego): ........cccecvieennne.

Krzywa wyprzedzania (w stosownych przypadkach): ............
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7.1.7.1.

7.1.7.2.

7.1.7.3.

7.1.7.4.

7.2.
7.2.1.

7.2.2.

PODSTAWOWE WLASCIWOSCI RODZINY SILNIKOW

Parametry wspélne (°%)

Cykl spalania: z zaptonem iskrowym/z zaptonem samo-
czynnym (%)

Czynnik chtodzacy: ..o
Sposob zasysania POWICLIZa: ........c.ceeeverrvrereeerererenereenenens
Typ 1 konstrukcja komory spalania: ..........ccocvevvevrererennene.
Zawor 1 szczeliny — konfiguracja, wielko$¢ i liczba ......
Ukfad paliwoWy: ..ccoceveveecerireniicicicee e

Ukiady sterowania silnika (identyfikacja na podstawie
numeru(-ow) rysunku(-ow))

Uktad chlodzenia powietrza dotadowujacego ........coeeen.
Recyrkulacja Spalin (%): ov.vvvvvvenivvinsseensssessssseisssennnss
Wirysk woda/emulsia (*) C): covoreeeeeeeeeeeeeseseseeseseseeesneessens
WILYSK POWISLIZA (3): ovoooeeeeeeereeeeeseeeeeseeerseeeeeseereseenmeseees
Uklad oczyszezania spalin (*): ....cooveeveerevereenreeinsrnsensenienns

Wyszczegolnienie rodziny silnikow

Nazwa rodziny SilnikOW: ......cccoieeenircncnnrceerrcrcnneeenens

Specyfikacja silnikow w rodzinie:

Silnik
macierzysty

Silniki w rodzinie:

Typ silnika

Liczba cylindrow

Predko$¢ znamionowa (min ')

Dawka paliwa na skok (mm?) dla silnikow
wysokopreznych, przeptyw paliwa (g/h) dla
silnikow benzynowych, przy mocy znamio-
nowej netto

Moc znamionowa netto (kW)

Predkos¢ przy mocy maksymalnej (min™")

Maksymalna moc netto (kW)

Predkos¢  obrotowa przy najwigkszym
momencie obrotowym (min")

Dawka paliwa na skok (mm®) dla silnikow
wysokopreznych, przeptyw paliwa (g/h) dla
silnikdéw benzynowych, przy maksymalnym
momencie obrotowym

Maksymalny moment obrotowy (Nm)

Niska predko$¢ biegu jatowego (min")

Pojemnos$¢ skokowa cylindra (w % wartosci 100
dla silnika macierzystego)
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.12.
8.12.1.
8.12.1.1.

8.12.1.2.

8.12.1.2.1.

8.12.1.2.2.

8.12.2.
8.12.2.1.

8.12.2.1.1.

8.12.2.1.2.

8.13.

8.13.1.

8.13.2.

8.13.2.1.

8.13.3.

PODSTAWOWE WELASCIWOSCI TYPU SILNIKA
W RODZINIE

Cykl: czterosuw/dWUSUW (*): oveeveoeeoeeeeeereseereeseseosreeesnees
Srednica cylindra (12): oo mm
SKOK (12): oo ereereseesesresessesss e esseseeseseseesessese s mm
Liczba ..oovvvereereeenns i uktad (%) o cylindrow:

Pojemnosé silnika: ... cm®

. . .1
Predko$¢ znamionowa: .........ccecceeeceeeeenreceninereenenns min

Predkos¢ obrotowa przy najwickszym momencie obroto-
WYIIL cirtieiitneencrtneesertsease st eeasestetasesesee e st banenesbaneseananane min~

Objetosciowy stopieh SPrezenia (7): ..veeeeeeeeeeeereerereereeees
Opis systemu Spalania: ........c.ccceeeceeirieceinesiesesreesiieeeeenes
Rysunki komory spalania i denka tloka: .........ccccoeeeene.

Minimalne pole przekroju poprzecznego otworu wloto-
WEEZO 1 WYLOtOWEEZO! wuiuieeieieeiiteieieeieie st eie ettt

Uklad chlodzenia
Ciecz

ROAZA] CICCZY: .veueueeriteirireier et
Pompy cyrkulacyjne: tak/nie (*)

Wiasciwosci lub marka(-i) i typ(-y) pomp wymuszaj-
acych (JeSli dOtyCzy): ovvvrrercirrrerreee e

Przelozenie(-a) napgdu, (jesSli dOtyczy): .ceevevervceerececrenne.
Powietrze

Dmuchawa: tak/nie (*)

Charakterystyka dmuchawy. ......cc.cocoovovverorrvroenrnerenenne

Przetozenie(-a) napgdu (jesli dotyczy): ...ecvvvvevevvcvrencnnen.

Temperatura dozwolona przez producenta
Chlodzenie cieczg: maksymalna temperatura przy wylo-
cie: ... K

Chlodzenie powietrzem: punkt odniesienia ...

Maksymalna temperatura w punkcie odniesienia: ... K

Maksymalna temperatura powietrza dotadowujgcego na
wylocie chtodnicy migdzystopniowej (jesli dotyczy): ... K
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8.13.4.

8.13.5.

8.14.
8.14.1.

8.14.2.

8.14.3.

8.14.4.

8.14.5.

8.17.
8.17.1.

8.17.2.

8.17.2.1.

8.17.2.1.1.

8.17.2.1.2.

8.17.2.1.3.

8.17.2.1.4.

8.17.2.1.5.

8.17.2.1.6.

8.17.2.1.7.

8.17.2.1.8.

8.17.2.1.9.

8.17.2.1.10.

8.17.2.1.11.

Maksymalna temperatura spalin w punkcie przewodu
spalinowego przyleglego do zewngtrznego kotnierza
rury wydechowej: ... K

Temperatura oleju: minimum: ... K, maksimum: ... K

Urzadzenie doladowujace

Urzadzenie dotadowujace: tak/nie (*)

YD i

Opis uktadu (np. maksymalne ci$nienie dotadowania,
przepustnica, w stosownych przypadkach):

Chlodnica miedzystopniowa: tak/nie (*)

Uktad wlotowy: maksymalne dopuszczalne podcisnienie
przy predkosci znamionowej silnika i przy 100 % obci-
AZENIUL eveiiiiiere ettt sttt bbbt s kPa

Uktad wydechowy: maksymalne dopuszczalne wylotowe
ci$nienie wsteczne przy predkosci znamionowej silnika
1 przy 100 % obciaZeniu: .....c.c..ocvvcrerercrecneeeeeennans kPa

Srodki ograniczajace zanieczyszczenie powietrza
Uktad recyrkulacji gazow ze skrzyni korbowej:
tak/nie (%)

Dodatkowe urzadzenia ograniczajace emisje (jezeli
wystepuja):

Reaktor katalityczny: tak/nie (%)

Wymiary i pojemno$¢ reaktora(-6w) katalitycznego(-
YR e

Zasada dziatania reaktora katalitycznego ........ccccceveeeenee.
Calkowita zawarto$¢ metali szlachetnych: ...
Zawarto$€ Wzgledna: .......occoeeiiniciieneee e
Nosnik (struktura i material): ......ccooeceieiieiniiericneee
GEStOSC KOMOTEK: ...vovverreererieririenieeinrenieneeeseseessesaseeansesnenne
Typ obudowy reaktora(-6w) katalitycznego(-ych): ..........

Potozenie reaktora(-6w) katalitycznego(-ych) (miejsce
i najwigksza/najmniejsza odlegtos¢ od silnika): ..............



02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 32

8.17.2.1.12.

8.17.2.1.13.

8.17.2.1.13.1.

8.17.2.1.13.2.

8.17.2.1.13.3.

8.17.2.1.14.

8.17.2.1.15.

8.17.2.1.15.1.

8.17.2.1.15.2.

8.17.2.1.15.3.

8.17.2.1.16.

8.17.2.1.16.1.

8.17.2.1.17.

8.17.2.1.17.1.

8.17.2.1.18.

8.17.2.1.18.1.

8.17.2.1.18.2.

8.17.2.1.18.3.

8.17.2.1.18.4.

8.17.2.1.18.5.

8.17.2.1.19.

8.17.2.1.19.1.

8.18.
8.18.1.
8.18.1.1

8.18.2.
8.18.2.1.

8.18.2.1.1.

8.18.2.1.2.

Normalny zakres temperatur roboczych: ..........cceee.... K

Odczynnik ulegajacy zuzyciu (w stosownych przypad-
KACK): ittt rannene

Typ i stezenie odczynnika niezbednego do reakcji kata-
LIEYCZNET: vttt ettt

Normalny zakres temperatur roboczych odczynnika: ......... K
Norma migdzynarodowa (w stosownych przypadkach): ........
Czujnik NO,: tak/nie (*)
Czujnik tlenu: tak/nie (%)

IMATKA: ...eeeieiieireeeteeretesre et e e e s s sttt see e nenes

POlOZENIC: ....ooviiiiiiir s
Wirysk powietrza: tak/nie (*)

Typ: pulsacyjny, pompa powictrza/inne (*) (jesli inne,
OKTESLIC: w.vvriveeeeiteeer et s e s se e snenene )

EGR: tak/nie (%)

Wiasciwoscei (chtodzony/niechtodzony, wysoko-/niskop-
TEZNY TP.) terevireereererresesessessesssesessssssesnssssessosssassssessssssesassssens

Filtr czastek statych: tak/nie (*)
Wymiary i pojemnos¢ filtra czgstek statych: .................
Typ 1 konstrukcja filtra czgstek statych: ..........c.cceeeie

Potozenie (miejsce i najwigksza/najmniejsza odlegtosc
0d SIINIKA): i

Metoda lub uktad regeneracji, opis lub rysunek: ............
Normalny zakres temperatury: ..........ccce.e.. K i ci$nienia
PIACY . etuirireiereeeree s eeesbere st et se e ses e e e ns s naneeas kPa

Inne uklady: tak/nie (*)
Opis 1 dzialanie: ..o e

Zasilanie paliwem silnikow wysokopreznych
Pompa zasilajgca

Cisnienie (') ....... kPa lub wykres charakterystyki: .......

Uktad wtryskowy

Pompa
IMATKA(S1): eeeeeeeieeeeteeiie ettt se e sttt

TYP(AY): crererereireceteetreiret et er et e se s e e e sesteees
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8.18.2.1.3.

8.18.2.1.3.

8.18.2.2.

8.18.2.2.1.

8.18.2.2.2.

8.18.2.3.

8.18.2.3.1.

8.18.2.3.2.

8.18.2.4.

8.18.2.4.1.

8.18.2.4.2.

8.18.2.4.3.

8.18.2.5.

8.18.2.5.1.

8.18.2.5.2.

8.18.2.5.3.

8.18.2.5.4.

8.18.2.5.5.

8.18.2.6.

8.18.2.6.1.

8.18.2.6.2.

8.18.2.6.3.

8.19.

8.19.1.

8.19.1.1.

8.19.1.2.

8.19.2.
8.19.2.1

1

Zasilanie: ...... | S mm® (7) na skok lub cykl przy
pelnym wtrysku przy predkosci obrotowej pompy: ........
obr./min (warto$§¢ znamionowa) i: odpowiednio .............
obr./min (maksymalny moment obrotowy), lub wykres
CharaKteryStyKi: vuvivivieverisernnnerirnnnsesssssnsssssessessnssssessssenes

Zastosowana metoda: na silniku/na stanowisku do
badania pomp (*)

Wyprzedzenie wtrysku:

Przebieg kata wyprzedzenia wirysku (7): ..ooeeveerveererrneens
Ustawianie 10zrzadu (7): co.eveeeeeeeveeeeeeseseseseesesesssseeesseeen
Przewody wtryskowe:

Dlugos¢: ... mm

Srednica wewnetrzna: ... mm

Wtryskiwacz(-¢)

IMATKA(S1) ceeveienieicieieteie ettt st sie bbbt eb et ebe e easab e

TYP(Y): et

Cisnienie otwarcia (7): woo.ovveerereenrirrienen. kPa lub wykres
CharakteryStyKi: .coevccieeeverieeieereres et

Regulator obrotow

IMATKA(S1) ceeeeeeieeitaie ettt st eb et et ebe et easab e
TYP(Y)t ettt
Predkosé, przy ktorej rozpoczyna si¢ odcigcie doplywu
pod pelnym obcigzeniem (7): ...ooovvevvrverieereeeens min’:
Maksymalna predkosé bez obciazenia (7): ........... min":
Predko$é obrotowa na biegu jalowym (): ........... min™:

Uktad rozruchu zimnego silnika

MATKA(-1): cvereererrrrrerrerenrereenreeressessenessessesseersessessessessesaesnenes
TYP(Y): ettt et
OPIS: cettreteieeeteeer ettt sttt be sttt st e bbbt neb s

Zasilanie paliwem silnikéw benzynowych

MATKA(S1): eeererereeneeeeeee ettt et ee s

TYP(AY): creererereerecereeriet et ete e e et e e e e s seeresreseeneeseesantenen

Wirysk posredni paliwa: jednopunktowy/wielopunktowy (*)
MATKA(S1): eeeereeieeret ettt ettt st et
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8.19.2.2.

8.19.3.

8.19.3.1

8.19.4.2.

8.20.
8.20.1.

8.20.2.

8.20.3.

8.20.3.1.

8.20.3.2

8.21.
8.21.1.

8.22.
8.22.1.

8.22.1.1.

8.22.1.2.

8.22.1.3.

8.22.2.

8.22.2.1.

8.22.2.2.

8.22.3.

8.22.3.1.

8.22.3.2.

8.22.4.

8.22.4.1.

8.22.4.2.

9.1.

9.2.

9.3.

TYP(-Y): coeerererereerrerrereerresessssrssesssressessesessesesseseeseesesseesasnes
Wirysk bezposredni paliwa: ........ccocoveveieveniiinicinienieeceenne
MaATKA(-1): eeeereeereeeeiereree ettt

TYP(Y): ettt

Ustawienie rozrzadu

Maksymalny wznios oraz katy otwarcia i zamknigcia
w odniesieniu do punktu zwrotnego Ilub dane
FOWNOWAZNE: ....ceruerieinnrieneisesisnss st sesrasasssssasens

Zakres odniesienia lub ustawien (4): ................................

Ukiad zmiennych faz rozrzqdu (jesli ma zastosowanie
i dotyczy wlotu lub wylotu)

Typ: typ ciagly/typ wlaczany/wylaczany (4)
Kat przesuniecia fazowego krzywki: .....cccccvceieciniciuenenne.

Konfiguracja otworéw

Potozenie, wielko$¢ 1 liczba: .......coovvvverecererrcereeeereenene.

Uklad zaplonu
Cewka zaptonowa

Y 04 0 ) OO
TYP(AY): crererereereeeieetretre et et e e s sse s sre e see e et
LICZDA: ot
SWieCe ZAPIONOWE: ..overvvverererererereerereesereresseresseseseeseseseesenees
MATKA(-1): eeeereeieeereteeie ettt sttt
TYP(-Y): oot
ISKIOWNIK: oot
MATKA(-1): eeeereeieeeeteieie ettt
TYP(-Y): et
Kat wyprzedzenia zaplonu: ..........ccccocevenineneneieeieecene.

Wyprzedzenie statyczne odnoszace si¢ do gérnego punktu
zwrotnego (kat obrotu watu korbowego): .....c.ccocccevccrueenne.

Krzywa wyprzedzania (w stosownych przypadkach): ............

URZADZENIE(-A) DO MAGAZYNOWANIA
ENERGII ('

Opis: akumulator/kondensator/koto zamachowe/pradnica (*)
Numer identyfikacyjny: ......coceeevreeerevrenerevresenerereneseessnnns

Rodzaj ogniwa elektrochemicznego: ........ccococeveeereeurenne.
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9.4.

94.1.

9.4.2.

9.4.3.

9.43.1.

9.43.1.1.

9.5.

10.
10.1.

10.1.1.

10.1.2

10.1.3.

10.2.

10.3.
10.3.1.

10.3.2.
10.3.2.1.

10.3.2.2.

10.3.2.3.

10.3.3.
10.3.3.1.

10.3.3.2.

10.3.3.3.

10.4.
10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

Zmagazynowana energia

Dla akumulatora, napigcie: ............. i pojemnosc:
......... Ah w ciagu 2h

Dla kondensatora: ... J
Dla kota zamachowego/pradnicy™ ........o.covvovereeereennens J
Moment bezwtadnosci kota zamachowego: ............... kg m®

Dodatkowy moment bezwladnosci na biegu luzem:
.................................................................................... kg m?

Urzadzenie dotadowujace: pokladowe/zewnetrzne/brak™"

POZIOM HALASU ZEWNETRZNEGO

Poziomu halasu zewnetrznego podany przez produ-
centa

Podczas jazdy: ... dB(A)

Podczas postoju: ... dB(A)

Przy predkosci obrotowej silnika: ... min'

Krotki opis i schematyczny rysunek uktadu wydechowego
(facznie z uktadem dolotowym i urzadzeniami kontrolujacymi
hatas i emisje z rury wydechowej): .......cccevevvreceereeereeeneennes
Uklad dolotowy

Opis kolektora dolotowego (w tym rysunki lub fotogra-
LT Gt RSSO
Filtr powietrza

Fotografie Iub rysunki: .......ccocooviieiiininniinieiecteeeee

PP ettt ettt e e s s st seene e se e et

Tlumik ssania

Fotografie lub rysunki: ........cccceeremnecencnnienceenenns

TP s

Uklad wydechowy
Opis lub rysunek kolektora wydechowego ('*): .............

Opis lub rysunek elementéw uktadu wydechowego
niestanowigcych czesci ukladu silnika ......ccooeiciiieninnnns

Maksymalne dopuszczalne przeciwcisnienie wydechu
przy znamionowej predkosci obrotowej i 100 % obci-
azeniu SINIKa: ..o e kPa

Typ, oznakowanie urzadzen tlumigcych hatas =z
WYACCHUL ettt
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10.4.4.1. Urzadzenie ttumiace halas z wydechu zawierajace mate-
riaty wiokniste: tak/nie A
10.4.5. Objetosé ukladu wydechowego: ... dm’
10.4.6. Umigjscowienie wylotu ukladu wydechowego: ........ccccovene.
10.4.7. Dodatkowe $rodki ograniczenia emisji halasu znajdujace
si¢ w komorze silnika oraz w silniku ze wzgledu na
halas zewnetrzny (jezeli Wystepuja): ....cccovevvveeereenceenncnne.
10.5. Szczegodly dotyczace kazdego urzadzenia niezwigzanego
z silnikiem, majacego ogranicza¢ hatas (jezeli nieujete
W INNYCh POZYCJACh): vevereireereiereerireerenecrnnnreeeresneeesenenes
11. UKLAD NAPEDOWY ORAZ JEGO UKLAD STERO-
WANIA ()
11.1. Krotki opis i schematyczny rysunek uktadu napgdowego
pojazdu oraz jego ukladu sterowania (mechanizm zmiany
biegoéw, mechanizm sterowania sprzegla lub kazdy inny
element ukladu napedowego):
11.2. Przeniesienie napedu
11.2.1. Krotki opis i schematyczny rysunek uktadu(-6w) zmiany
biegow oraz jego ukfadu sterowania: ...........cccccreneene
11.2.2. Schemat lub rysunek ukladu przenoszenia napedu: ...............
11.2.3. Typ przeniesienia napgdu: mechaniczne, hydrauliczne,
elektryczne/inne (*) (jesli inne, okreslié.........ovverreeennec. )
11.2.4. Krotki opis komponentéw elektrycznych/elektronicznych
(JeZeli WYSIEPUJ): eeveerrererreriereeireetreeesseneetetreaesbeneseaneseeas
11.2.5. Potozenie wzgledem silnika: ......cc.ccoceiiveeericerenncencennenne.
11.2.6. SPOSOD SLETOWANIAL ..cvereveuirreerereeeerreree et
11.2.7. Rozdzielcza skrzynia biegow: jest/nie ma (*)
11.2.8. Typ uktadu(-6w) zmiany biegow (**): oooeveeereerereeserreenns
11.3. Sprzeglo (jezeli wystepuje)
11.3.1. Krotki opis i schematyczny rysunek sprzggla oraz jego
uktadu sterowania:
11.3.2. Maksymalny przenoszony moment obrotowy: ................
11.4. Przelozenia skrzyni biegow
Przetozenia .
. . .o Przetozenie
Przelozenia M rozdzlg]cze} Prze’(ozc?nle(-a) . (predkose
S skrzyni biegdw | przekfadni gtéwnej g
w skrzyni biegéw ] , obrotowa silnika/
A (stosunek liczby | (stosunek obrotow L s
Bie (§tqsunek obrotéw obrotow silnika do | watka wyjsciowego Prze’fozgma predkosc p pjazdu)
g 5 pA| g
silnika do obrotow catkowite wylacznie w

waltka wyjsciowego
skrzyni biegow)

liczby obrotow

walu glownego
rozdzielczej

skrzyni biegow)

skrzyni biegow do
obrotow kot
napedzanych)

odniesieniu do
recznej skrzyni
biegow

Maksimum dla
CVT (*)

1
2
3
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Bieg

Przetozenia
w skrzyni biegow
(stosunek obrotow
silnika do obrotéw
watka wyjsciowego
skrzyni biegow)

Przetozenia
w rozdzielczej
skrzyni biegow
(stosunek liczby
obrotow silnika do
liczby obrotéw
walu glownego
rozdzielczej

Przetozenie(-a)
przektadni gtéwnej
(stosunek obrotow
walka wyjsciowego
skrzyni biegow do

obrotéw kot
napedzanych)

Przetozenia
catkowite

Przetozenie
(predkosé
obrotowa silnika/
predkos¢ pojazdu)
wylacznie w
odniesieniu do
recznej skrzyni

skrzyni biegow) biegow

Minimum dla
CVT (*)

Bieg wsteczny

1

(*) Przekladnia bezstopniowa

11.5. Blokada mechanizmu réznicowego

11.5.1. Blokada mechanizmu roznicowego: tak/nie/opcjonalnie
A

C. INFORMACJE NA TEMAT BEZPIECZENSTWA
FUNKCJONALNEGO

12. REGULATORY MOCY NAPEDU I UKLADU NAPE-
DOWEGO

12.1. Liczba regulatorow predKosSCi: ...c.coveveevevcveveereceeieeeeeeeeeeeenes

12.2. Nominalny punkt odcigcia nr 1: ...cceveerrererernreercenrennnenens

12.2.1. Predko$¢ obrotowa silnika/uktadu napgdowego, przy
ktorej dochodzi do odciecia przy obciazeniu: ... min”'

12.2.2. Maksymalna predko$é obrotowa przy minimalnym obci-
gzeniu silnika: ... min~'

12.3. Nominalny punkt odcigcia Nr 2: ....coeceveerecenienenicerennens

12.3.1 Predkos¢ obrotowa silnika/uktadu napedowego, przy
ktorej dochodzi do odcigcia przy obciazeniu (*): ... min™'

12.3.2. Maksymalna predko$¢ obrotowa przy minimalnym obci-
gzeniu silnika: ... min"'

12.4. Okreslony cel regulatora(-0w): ograniczenie maksymalnej
predkosci konstrukcyjnej pojazdu/ograniczenie maksymalnej
mocy/zabezpieczenie silnika przed nadmierng predkoscia
OBTOTOWE (*): evrreeerrieereerisesesesessessssesss e sesessessessssesessseeesnees

12.5. Urzadzenia regulowanej funkcji ograniczania predkosci
spetniajace wymogi dla pojazdéw kategorii N2 i N3
okreslone w pkt 1 i 2, czesci II pkt 13.2, czgsei III pkt
21.2 i 21.3, zalaczniku 5 pkt 1 oraz zataczniku 6 do
regulaminu nr 89 EKG ONZ (Dz.U. L 158 z 19.6.2007,
s. 1) oraz dolaczono odpowiednia dokumentacje do
dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

13. UKLAD KIEROWNICZY

13.1. Schematyczny rysunek osi kierowanej(-ych) przedsta-
wiajacy geometri¢ uktadu kierowniczego: ......c.occccceneennn

13.2. Rodzaj wuktadu kierowniczego: bez wspomagania/ze

wspomaganiem/z serwomechanizmem/roznicowy (%)
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13.3.
13.3.1.

13.3.2.

13.3.2.1.

13.3.3.

13.33.1.

13.3.4.

13.3.5.

13.3.6.

13.3.7.

13.4.
13.4.1.

13.4.2.

13.5.
13.5.1

13.5.2

13.5.3.

13.5.3.1.

13.6.

13.6.1.

13.6.2.

Przekladnia kierownicza i kierownica

Typ przektadni kierowniczej (wyszczeg6lni¢ dla czesci
przedniej i tylnej, jezeli ma zastosowanie):

Potaczenie z kotami (w tym S$rodki inne niz mecha-
niczne; wyszczegolni¢ dla czesci przedniej i tylnej, jezeli
MAa ZASTOSOWANIC): ..ecuucuviiiriiciiciciet et

Krotki opis komponentow elektrycznych/elektronicznych
(JEZell WYSIEPUJ): eveerreererueieneereecreeeereseensesesesbesesseseeeeas

Sposob wspomagania (jesli WyStepUje): .c.eeereerreeereerraennens

Sposob i schemat dziatania, marka(-i) i typ(-y): .eccoevenene

Schemat uktadu kierowniczego jako catosci, przedsta-
wiajagcy polozenie w pojezdzie rdznych urzadzen
majacych wplyw na kierowalno$¢é: .......cccccveiceniiennnenns

Schematyczne rysunki Kierownic(-y): ......ccceeveeereereervennnnns

Zakres 1 sposob regulacji Kierownic(-y): .....cererverercnnen

Krotki opis komponentéw elektrycznych/elektronicznych
(JeZeli WYSIEPUJ): ereeerrerereieieirietreeeereeeasesesesbenes s

Maksymalny kat skretu kot (jesli dotyczy)

W prawo: ... stopni Liczba obrotow kota kierownicy: ...

W lewo: ... stopni Liczba obrotow kota kierownicy: ...

Minimalne kolo skretu (bez hamowania) (**)
W prawo: ... mm
W lewo: ... mm

Sposob wspomagania (0 ile WYStEPUJE): .evevverereerirrirenacns

Sposob i schemat dziatania, marka(-i) i typ(-y): «.eecrervercrenens

Uklad kierowniczy w szybkich (wskaznik predkosci
,»b”) pojazdach kategorii T

Spelniono wymogi okre§lone w pkt 2, 5 i 6 oraz
w zalacznikach 4 1 6 do regulaminu nr 79 EKG ONZ
(Dz.U. L 137 z 27.5.2008, s. 25) oraz dotgczono odpo-
wiednig dokumentacj¢ do dokumentu informacyjnego:
tak/nie/nie dotyczy (%)

Spetniono wymogi dotyczace wysitku przy kierowaniu
okreslone w pkt 6 regulaminu nr 79 EKG ONZ
(Dz.U. L 137 z 27.5.2008, s. 25) dla pojazdow kategorii
N2 oraz dotgczono odpowiedniag dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (%)
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13.6.3.

13.7.

13.7.1.

14.

14.1.
14.1.1.

14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.

14.1.5.

14.1.6.

14.1.7.

14.1.8.

14.2.
14.2.1.

14.2.2.

14.3.
14.3.1.

14.3.2.

14.4.
14.4.1.

14.4.2.

Spelniono wymogi okreslone w normie ISO 10998:2008
z poprawka 1 2014 (Ciagniki rolnicze — Wymagania
dotyczace uktadow kierowniczych) oraz dotaczono odpo-
wiedniag dokumentacj¢ do dokumentu informacyjnego:
tak/nie/nie dotyczy (%)

Zlozone uklady elektronicznego sterowania, ktore
maja wplyw na funkcje¢ kierowania

Wymogi okreslone w zataczniku 6 do regulaminu nr 79
EKG ONZ (Dz.U. L 137 z 27.5.2008, s. 25) sa spetnione
przez ztozone uktady elektronicznego sterowania pojazdu,
ktore maja wplyw na funkcj¢ kierowania, oraz dotgczono
odpowiednig dokumentacj¢ do dokumentu informacyj-
nego: tak/nie (%)

PREDKOSCIOMIERZ, DROGOMIERZ, TACHOMETR
I LICZNIK GODZINOWY

Predkos$ciomierz

Fotografie lub rysunki catego ukfadu: ..........ccccooeeeneree.
Zakres wskazywanych predkosci pojazdu: .......ccceeveens
Tolerancja mechanizmu pomiarowego predkoSciomierza:
Stala techniczna predko$Ciomierza: .........c.cccceeeeeenereeancns
Sposob dziatania oraz opis napedu: ...

Catkowity stosunek przeloZenia napedu: ..........ccceeeueee.

Rysunek skali predkos$ciomierza lub innych form wska-
ZAML et et

Krotki opis komponentow elektrycznych/elektronicz-
NYCRI et

Drogomierz

Tolerancja mechanizmu pomiarowego drogomierza: .............

Sposob dziatania oraz opis napedu: .........cceceeenenienenens

Tachometr

Tolerancja mechanizmu pomiarowego tachometru: ...............

Sposob dziatania oraz opis napedu: .........cceeeeevercienencns

Licznik godzinowy

Tolerancja mechanizmu pomiarowego licznika godzino-
WEEO! cvreucrreaerenrescnesmneeresesessessesessesessesseresesesressasessasassasacses

Sposob dziatania oraz opis napedu: .........cceceeevercienenens
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15.
15.1.

15.2.

15.3.

16.

16.1.
16.1.1.

16.1.2.

16.2.
16.2.1.

16.2.2.

16.3.
16.3.1.

16.3.2.

17.
17.1.

17.2.

17.2.1.

POLE WIDZENIA

Rysunek(-i) lub fotografia(-e) przedstawiajace rozmiesz-
czenie komponentéw znajdujacych si¢ w obrebie 180°
przedniego pola widzenia: .......ccccoecrevieierenicierenieiernnenns

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 5721-1:2013
(Ciagniki rolnicze — Wymagania, procedury badan
i kryteria akceptacji w odniesieniu do pola widzenia
operatora — Czg$¢ 1: Pole widzenia z przodu) oraz dota-
czono odpowiedniag dokumentacj¢ do dokumentu infor-
macyjnego: tak/nie (*)

Spelniono wymogi okre$lone w normie ISO 5721-2:2014
(Ciagniki rolnicze — Wymagania, procedury badan
i kryteria akceptacji w odniesieniu do pola widzenia
operatora — Czg$¢ 2: Pole widzenia na boki i do tytu)
oraz dotaczono odpowiednia dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie (*)

WYCIERACZKI I SPRYSKIWACZE SZYBY PRZEDNIE]
ORAZ INSTALACJE ODSZRANIAJACE I ODMGLA-
WIAJACE

Wycieraczki szyby przedniej

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 5721-1:2013
(Ciagniki rolnicze — Wymagania, procedury badan
i kryteria akceptacji w odniesieniu do pola widzenia
operatora — Cz¢$¢ 1: Pole widzenia z przodu) oraz dotg-
czono odpowiednig dokumentacj¢ do dokumentu infor-
macyjnego: tak/nie (%)

Alternatywnie do pkt 16.1.1 podac¢ szczegdlowy opis
techniczny (w tym fotografie lub rysunki) oraz liczbe
1 czestotliwo$e dziatania: ........ccocvvvvnrvcnrnncnnencnneens

Spryskiwacz szyby przedniej

Szczegdtowy opis techniczny (w tym fotografie lub
TYSUNKI) oottt e ettt e sb et nne

Pojemno$¢ zbiornika: ... 1

Odszranianie i odmglawianie

Szczegdtowy opis techniczny (w tym fotografie lub
TYSUNKI)T oottt ettt st se et

Maksymalny poboér mocy pradu elektrycznego: ... kW

SZYBY

Spelniono nastgpujace wymogi regulaminu nr 43 EKG
ONZ (Dz.U. L 42 z 12.2.2014, s. 1) oraz dotagczono
odpowiednig dokumentacj¢ do dokumentu informacyj-
NEZO: wevrerenrereererreresnereeseraereseereesenesesessestenassenessasesssasassessesens

Alternatywnie do pkt 17.1 podaé nastepujace
informacje:

Dane umozliwiajace szybkie okreSlenie punktu odnie-
sienia 0z Kierowey (C°): wovooniereersereesseessesesrsessen
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17.2.2.

17.2.3.
17.2.3.1.

17.2.3.2.

17.2.3.3.

17.2.3.4.

17.2.3.5.

17.2.3.5.1.

17.2.3.5.2.

17.2.3.5.3.

17.2.3.5.4.

17.2.3.5.5.

17.2.3.5.6.

17.2.3.6.

17.2.4.
17.2.4.1.

17.2.4.2.

17.2.4.3.

w przypadku szyby innej niz szyba przednia rysunki
w formacie nie wigkszym niz A4, lub zlozone do tego
formatu, pokazujace:

— maksymalng powierzchnie,

— najmniejszy kat pomiedzy dwoma sgsiadujacymi
stronami tafli szkla, oraz

— maksymalng wysoko$¢ segmentu, jezeli wystepuje;

Szyba(-y) przednia(-e)

Stosowany(-e) material(-y): ...coococeeveeerenererireererneneeeeens
SPOSOD MOCOWANIAL revereeueniriiriereeieiiieeree et
Kat(-y) pochylenia: ... stopni

Akcesoria do szyby przedniej oraz potozenie, w ktorym
sa montowane, wraz z krotkim opisem komponentéw
elektrycznych/elektronicznych: ........cccooceeieienccnnncccnenne.

Szczegdtowe rysunki w skali 1:10 oraz diagramy szyb
przednich i ich instalacji w ciaggniku o dostatecznym
stopniu szczegdtowosci pokazujace:

potozenie szyby przedniej wzgledem oczu kierowcy
punktu odniesienia oczu kierowcy (*);

kat nachylenia szyby przedniej;

potozenie i1 rozmiar strefy, w ktorej weryfikowane sa
wlasciwosci optyczne, oraz, w stosownych przypadkach,
powierzchni¢ poddang hartowaniu miejscowemu;

pole powierzchni rozwinigtej szyby przedniej;
maksymalng wysoko$¢ segmentu szyby przedniej; oraz

krzywizng szyby przedniej (tylko do celéw grupowania
szyb przednich);

w przypadku szyby podwdjnej rysunki w formacie nie
wigkszym niz A4 lub ztozone do tego formatu, poka-
zujace, oprocz informacji okreslonych w pkt 17.2.2:

— typ kazdej sktadowej tafli szkta,

— typ spojenia (organiczne, szklano-szklane lub szklano-
metalowe),

— grubo$¢ nominalng szczeliny pomigdzy dwiema
taflami szkta.

Okno(-a)

UMIEJSCOWIEIIE: ....voviiiieieccisisies st
Stosowany(-e) material(=y): .....coceceeereeeeieneseieieeniee e

Krotki opis komponentéw elektrycznych/elektronicznych
(jezeli istniejg) mechanizmu otwierania okien: ................
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17.2.5.

17.2.5.1.

17.2.5.2.

17.2.5.3.

17.2.6.

17.2.6.1.

17.2.6.2.

17.2.6.3.

18.
18.1.

18.2.

1.8.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7

18.8.

18.9.

18.9.1.

18.9.2.

19.

19.1.

Oszklenie dachu otwieranego

UMIEJSCOWICIIE: ..ceveeiieiiiiecnieuiereeeae et tsee e sre s seesee e sneaas
Zastosowane materialy: ......c.cccoccvrveiiencninecenneeenens

Krotki opis komponentow elektrycznych/elektronicznych
(jezeli istnieja) mechanizmu okna dachowego: ...............

Pozostale elementy oszklenia

UMIEJSCOWICE! ..uveeierieirieneeirtreseeenie e see s e see e sneneas
Zastosowane materialy: ......c.coccrrvermrnnenneeenneeeens

Krotki opis komponentéw elektrycznych/elektronicznych
(jezeli istnieja) mechanizmu podnoszenia innych szyb: .........

LUSTERKA WSTECZNE
Liczba i klasa(-y) Iusterek: .....cccccerevecmcreninrcereenennennenes

Spelniono wymogi regulaminu nr 46 EKG ONZ
(Dz.U. L 177 z 10.7.2010, s. 211) oraz dofaczono odpo-
wiednia dokumentacj¢ do dokumentu informacyjnego:
tak/nie/nie dotyczy (7)

Spetniono wymogi regulaminu nr 81 EKG ONZ
(Dz.U. L 185 z 13.7.2012, s. 1) oraz dotgczono odpo-
wiednig dokumentacje do dokumentu informacyjnego:
tak/nie/nie dotyczy (%)

Rysunek Iub rysunki stuzace identyfikacji lusterka,
przedstawiajace pozycje lusterka wzgledem nadwozia
POJAZAUL ettt

Szczegblowy sposdb mocowania z uwzglednieniem czgsci
nadwozia pojazdu, do ktdrej jest ono mocowane: ..................

Krotki opis komponentéw elektrycznych/elektronicznych
uktadu 1eZUIACHT: ..eoveerieeeiieciciceree e

Opis techniczny ukladu odszraniania i odmglawiania
TUSEETEK: vttt e

Wyposazenie dodatkowe, ktore moze ograniczaé¢ pole
widzenia do tylu: ..o

Pola widzenia lusterka wstecznego (lusterek wstecz-
nych) klasy 11

Spetnia wymog pkt 5.1 zatgcznika IX do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/208: tak/nie (*).

Alternatywnie do pkt 18.9.1 spelniono wymogi okreslone
w normie ISO 5721-2:2014 (Ciagniki rolnicze — Wyma-
gania, procedury badan i kryteria akceptacji w odnie-
sieniu do pola widzenia operatora — Cze$¢ 2: Pole
widzenia na boki i do tylu) oraz dolaczono odpowiednig
dokumentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie (*).

URZADZENIA WIDZENIA POSREDNIEGO INNE
NIZ LUSTERKA (OPCJONALNIE)

Typ 1  charakterystyka (tj.  kompletny  opis
UIZGAZENIA): ..eirieeiiireciieeieie ettt
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19.2.

19.3.

19.4.

20.

20.1.

21.

21.1.

21.2.

21.3.

21.4.

21.4.1.

21.4.2.

21.4.3.

21.4.4.

21.5.

W przypadku urzadzenia typu kamera-monitor — odlegtos¢
wykrywania (mm), kontrast, zakres luminancji, korekta ol§nie-
nia, parametry wyéwietlania (obraz czaro-biaty/kolorowy (*)),
czestotliwo$¢  powtarzania  obrazu, zasigg luminancji
MOMIOTA (*): cvvoreveseevrssseesssesesesesessessessessssesesesesossssessrassesens

Rysunki o dostatecznym stopniu szczegoétowosci, identy-
fikujagce cale wurzadzenie 1 zawierajace instrukcje
INONEAZUL .euvvieeriiieeeiirieeeeeieeesaeteeseastesesaseesesassessassssesesassensanas

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 5721-2:2014
(Ciagniki rolnicze — Wymagania, procedury badan
i kryteria akceptacji w odniesieniu do pola widzenia
operatora — Czg$¢ 2: Pole widzenia na boki i do tytu)
oraz dofaczono odpowiednia dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie (*)

UKLADY DOSTARCZAJACE KIEROWCY INFOR-
MACIJE

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 15077:2008
(Ciagniki i samobiezne maszyny rolnicze — urzadzenia
sterownicze — sily uruchamiajgce, przemieszczenie,
umiejscowienie 1 sposob dziatania) zalgcznik B
dotyczace urzadzen sterowniczych zwigzanych z wirtual-
nymi terminalami oraz dotgczono odpowiednig doku-
mentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie (*)

MONTAZ  URZADZEN  OSWIETLENIOWYCH
I SYGNALIZACJI SWIETLNEJ, LACZNIE Z AUTO-
MATYCZNYM WLACZANIEM SWIATEL

Wykaz wszystkich urzadzen (wraz z podaniem liczby,
marki lub marek, rodzaju, znaku(-6w) homologacji typu
komponentéw, maksymalnej intensywnosci $wiatet
drogowych, koloru, odpowiedniego sygnatu kontrolne-
g0); wykaz moze zawiera¢ po kilka typéw urzadzen
dla kazdej funkcji; dodatkowo wykaz moze zawierac
w odniesieniu do kazdej funkcji dodatkowa uwagg ,,lub
urzadzenia TOWNOWAZNE": ...cc.cueceeeruraererererenrereresesensesensenens

Schemat instalacji o$wietlenia i sygnalizacji $wietlnej
jako catosci, wskazujacy umiejscowienie poszczegolnych
urzadzen W POJEZAZIC: ...c.eevrvrereeeneeerncree e

Zwymiarowane szkice zewngtrznej strony pojazdu przed-
stawiajace polozenie urzadzen oswietleniowych i sygnali-
zacji $wietlnej, liczbe 1 barwe $wiatel: ......ccocvvieeieeecnenne.

W odniesieniu do kazdego $wiatla i urzadzenia odbla-
skowego nalezy podaé¢ nastepujace informacje:

Rysunek przedstawiajacy obszar powierzchni
SWICHINE]! evivireiriiecciciein sttt s

Metoda  stosowana do  okreslenia  powierzchni
WIAOCZNE]: ereiteeiriereeeieiie ettt ebe sttt sb e

O$ odniesienia i $rodek odniesienia: .........cccececeerivrveernnnes

Opis/rysunek oraz typ urzadzenia do poziomowania
reflektoré6w (np. automatyczne, rgczne skokowe, rgczne

L T2 1) 0 OO
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21.5.1.

21.5.2.

21.53.

21.6.

21.7.

22.

22.1.

22.1.1.

22.2.

22.2.1.

22.3.

22.3.1.

22.3.2.

22.4.

22.4.1.

22.4.2.

Urzadzenie StEIUJACE: .......ocvererrevreeemnerermcremerensureseseneenenes

ZnaKi OANIESIENIA: ..uvvevrereereeeieereeresrerrersesereeesessessesensensnenes

Znaki przypisane do warunkéw obcigzenia: ..........c.c...

W przypadku pojazdéw kategorii R i S, opis podtaczania
zasilania urzadzen os$wietleniowych i sygnalizacji swiet-
INEJ: ettt e

Krotki opis komponentéw elektrycznych lub elektronicz-
nych zastosowanych w uktadzie o$wietleniowym i w ukta-
dzie sygnalizacji SWiIetlnej: ......cccocevevevereercnnenieneneenne.

OCHRONA OSOB ZNAJDUJACYCH SIE W POJEZ-
DZIE, W TYM WYPOSAZENIE WNETRZA 1 INNE
ELEMENTY ZABEZPIECZAJACE PRZED WARUN-
KAMI ATMOSFERYCZNYMI

Nadwozie

Zastosowane materialy i metody wykonania: .................

Szybkos$¢ spalania materialu, z ktérego wykonana jest
kabina

Szybkos¢ spalania nie przekracza 150 mm/min zgodnie
z wymogami okre§lonymi w normie ISO 3795:1989
(Pojazdy drogowe oraz ciagniki, maszyny rolnicze
i leSne — Okreslanie palnosci materiatow stosowanych
wewnatrz pojazdow) oraz dolaczono odpowiednig doku-
mentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie (*).

Wewnetrzne zabezpieczenie oséb znajdujacych sie
w pojezdzie

Fotografie, rysunki lub widok w rozlozeniu na czgsci
wyposazenia wnetrza, przedstawiajace cze¢dci przedziatu
pasazerskiego 1 zastosowane materialy (z wyjatkiem
wewngtrznych lusterek wstecznych), rozmieszczenie
urzadzen sterujgcych, siedzenia i ich tylne czgscei,
zagtowki, dach i dach otwierany, drzwi i otwarcia okien
oraz inne Niewymienione WypOSaZENie: .........ceeeeerveuesvanes

W przypadku pojazdéw wyposazonych w koto kierow-
nicy i kanapy lub fotele w wigcej niz jednym rzgdzie,
otoczenie tylnych siedzen pasazerow, jezeli sa zamonto-
wane, zgodne z zalgcznikiem XVII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 3/2014 (1): tak/nie (*)

Zaglowek(-i)

Zapewniono: tak/nie (*)

Spelniono wymogi regulaminu nr 25 EKG ONZ
(Dz.U. L 215 z 14.8.2010, s. 1) oraz dotaczono odpo-
wiedniag dokumentacj¢ do dokumentu informacyjnego:
tak/nie ()

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 3/2014 z dnia 24 pazdziernika 2013 r.

uzupehiajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 168/2013
w odniesieniu do wymogéw w zakresie bezpieczefistwa funkcjonalnego pojazdoéw do
celow homologacji pojazdéw dwu- lub trojkotowych oraz czterokotowcow (Dz.U. L 7

z 10.1.2014, s. 1).
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22.43.

22.4.4.

22.4.5.

22.4.5.1.

22.4.52.

22.5.
22.5.1.

22.6.

22.6.1.

22.6.2.

23.

23.1.

23.2.

23.3.

24.

24.1.

Rodzaj: zintegrowane/demontowalne/oddzielne (*)

Szczegdtowy opis zagtowka, okreslajacy w szczegdlnosei
rodzaj materiatu lub materialdow powierzchni zewngtrz-
nych oraz, w stosownych przypadkach, umiejscowienie
i specyfikacje techniczne wzmocnien i elementéw moco-
wania dla typu siedzenia objetego wnioskiem o udzielenie
hOMOIOZACHI: ..euveuieiecreeceretete ettt e

W przypadku ,,zaglowka oddzielnego™:

Szczegotowy opis strefy konstrukcyjnej, w ktorej zagtowek
ma by¢ zamontowany:

Rysunki w skali istotnych czgSci konstrukcji i
ZAGIOWKAT .ot

Podnozki

Fotografie lub rysunki przestrzeni roboczej przedsta-
wiajace faktyczne 1 skuteczne umiejscowienie oraz
Wwymiary podnozKOw: ......cc.covcceeevrnererernenneereeneeeeeees

Inne elementy zabezpieczajace przed warunkami
atmosferycznymi

Opis (w tym fotografie i rysunki): .....cccoeecmrervecnccnenenn.

Wymiary wewngetrzne i zewnetrzne: ... mm X ... mm X
.mm ... mm X ... mm X ... mm

ELEMENTY ZEWNETRZNE POJAZDU 1 JEGO
AKCESORIA

Ogolny uktad (rysunek lub fotografie, do ktorych w razie
potrzeby mozna dolaczy¢ szczegotowe wymiary lub tekst)
przedstawiajacy umiejscowienie zataczonych przekrojow
i widokow, wszystkich czg$ci powierzchni zewngtrznej,
ktére mozna uzna¢ za istotne z punktu widzenia wystaj-
acych elementéw zewnetrznych, przyktadowo oraz
w stosownych przypadkach: zderzaki, linia podtogi, stupki
drzwiowe oraz okienne, kratki wlotu powietrza, kratki
chlodnicy, wycieraczki szyby przedniej, rynienki Sciekowe,
uchwyty, prowadnice, klapki, zawiasy i zamki drzwi,
zaczepy, uszy, wciagarki, opaski dekoracyjne, plakietki,
emblematy 1 wglebienia oraz wszystkie inne czgsci
powierzchni zewngtrznej, ktore mozna uznaé za istotne
w odniesieniu do ryzyka zwigzanego z powstaniem lub
zakresem obrazef u osoby w wyniku uderzenia lub otarcia
si¢ 0 nadwozie w przypadku kolizji (np. urzadzenia o$wiet-
LENIOWE): .ottt s re e snnnenas

Szczegdtowy opis zawierajacy zdjecia lub rysunki pojazdu
odnoszace si¢ do struktury, wymiardw, wiasciwych linii
odniesienia i materialdw, z ktorych wykonana jest
przednia czg¢§¢ pojazdu (wewngtrzna i zewngtrzna), wraz
ze szczegOtowymi informacjami dotyczacymi zainstalowa-
nych aktywnych systeméw ochrony pieszych. ..................

Rysunek ksztaltu ptyty podlogowej: ....ccccocvenieinnreenne.

KOMPATYBILNOSC
ELEKTROMAGNETYCZNA (EMC)

Wykaz charakteryzujacy wszystkie projektowane kombinacje
istotnych elektrycznych/elektronicznych uktadéw lub podzes-
potéw pojazdu, stylow nadwozia (%), réznic w materiale,
z jakiego wykonane jest nadwozie, ogélny uktad okablowania,
odmiany silnika, wersje do ruchu prawo- i lewostronnego oraz
WETSJE TOZSTAWUL OSLE vveeeerenierenireursetraeseseestseasessnsessesesesseassens
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24.2.

24.3.

24.4.

24.4.1.

24.4.2.

24.4.3.

24.4.4.

25.
25.1.

25.2.

25.3.

25.4.

25.5.

25.5.1.

25.5.2.

Spelniono  wymogi regulaminu nr 10 EKG ONZ
(Dz.U. L 254 z 20.9.2012, s. 1) oraz dotaczono odpo-
wiednig dokumentacj¢ do dokumentu informacyjnego:
tak/nie (%)

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 14982:1998
(Maszyny rolnicze i lesne — Kompatybilno$¢ elektromag-
netyczna — Metody badania i kryteria przyjecia) oraz
dotaczono odpowiednia dokumentacj¢ do dokumentu
informacyjnego: tak/nie (%)

Alternatywnie do pkt 24.2 lub 24.3 podaé nastepujace
informacje:

Opis i rysunki/fotografie ksztaltu i zastosowanych materiatéw
czgsci nadwozia tworzacych komore silnikowa oraz przylegle
do niej czgsci przedziatu pasazerskiego: .....c.coceveececrercecrenaes

Rysunki lub fotografie ukazujace potozenie czgsci metalowych
znajdujacych si¢ w komorze silnika (np. elementy ukiadu
ogrzewania, kolo zapasowe, filtr powietrza, mechanizm
KIiEerOWNICZY 1td.): wveueveueeerireeerencecrereee e

Zestawienie lub rysunek urzadzen tlumigcych zaktocenia
1adiolektryCzne: ...cooviveiiiiieeircceece e

Dane dotyczace warto$ci znamionowej rezystancji statop-
radowej oraz, w przypadku oporno$ciowych przewoddéw
zaptonowych, ich znamionowej rezystancji na metr: .....

DZWIEKOWE URZADZENIE(-A) OSTRZEGAWCZE

Udzielono homologacji typu komponentu dzwigkowemu
urzadzeniu ostrzegawczemu zgodnie z wymogami dla
pojazdéw kategorii N okreslonymi w regulaminie nr 28
EKG ONZ (Dz.U. L 323 z 6.12.2011, s. 33) oraz dola-
czono odpowiedniag dokumentacj¢ do dokumentu infor-
macyjnego: tak/nie (%)

Krotki opis zastosowanych urzadzen: ...

Rysunek lub rysunki przedstawiajagce umiejscowienie
dzwigkowych urzadzen ostrzegawczych w odniesieniu
do konstrukcji pojazdu: ....c.cceceerireviniiiecnieneeeeeee

Informacje szczegélowe na temat sposobu mocowania,
z uwzglednieniem czgsci konstrukeji pojazdu, w ktorej umiesz-
czone sa dzwigkowe urzadzenia oStrzegawcze: ..........ceeeee..

Schemat obwodu elektrycznego/pneumatycznego: .................

Napiecie: prad przemienny/prad staty (*)

Znamionowe napigcie lub ci$nienie atmosferyczne:
............................................................................ V / kPa(*)
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25.6.

26.
26.1.

26.2.

26.3.

26.4.

26.4.1.

26.4.2.

26.4.3.

26.4.4.

26.5.

26.5.1.

26.5.2.

27.

27.1.

27.1.1.

Rysunek urzadzenia mocujacego: .......c.ceveerececreececruenes

UKEAD OGRZEWANIA I KLIMATYZACJA

Uktad ogrzewania poddano badaniu zgodnie z sekcjg 8
normy ISO 14269-2:1997 (Ciagniki i maszyny samo-
biezne dla rolnictwa i lesnictwa — Warunki w kabinie
operatora — Czg$¢ 2: Metoda badania i dziatanie ogrze-
wania, wentylacji 1 klimatyzacji) oraz dotagczono odpo-
wiednig dokumentacj¢ do dokumentu informacyjnego:
tak/nie/nie dotyczy (%)

Uktad klimatyzacji poddano badaniu zgodnie z sekcja 9
normy ISO 14269-2:1997 (Ciagniki i maszyny samo-
biezne dla rolnictwa i lesnictwa — Warunki w kabinie
operatora — Czg$¢ 2: Metoda badania i dziatanie ogrze-
wania, wentylacji i klimatyzacji) oraz dotaczono odpo-
wiednig dokumentacit; do dokumentu informacyjnego:
tak/nie/nie dotyczy (*)

Alternatywnie do pkt 26.1-26.2 speliono wymogi
okreslone w regulaminie nr 122 EKG ONZ (Dz.U. L 164
z 30.6.2010, s. 231) dla pojazdéw kategorii N oraz dota-
czono odpowiedniag dokumentacj¢ do dokumentu infor-
macyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Uklad ogrzewania

Rysunek ogoélny uktadu ogrzewania z uwzglednieniem
jego umiejscowienia w pojezdzie (w tym uklad urzadzen
thumigcych dzwicki (a takze umiejscowienie punktow
WYMIANY CIEPIA)): eioiriiieieirieteieieteieieieteceteseeeseseasaeseaeens

Rysunek ogdlny wymiennika ciepta stosowanego w ukta-
dach wykorzystujacych ciepto gazow spalinowych lub
czesei, w ktorych zachodzi wymiana ciepta (w przypadku
uktadow ogrzewania wykorzystujacych do ogrzewania
powietrze chlodzace silnik): .....ooocoovevcniieccniienineeceeneene

Przekr6j wymiennika ciepta lub czgéci, w ktorych
zachodzi wymiana ciepla, wraz z okre$leniem grubosci
scianki, zastosowanych materialdow 1 wlasciwosci
powierzchni tych materialdw: ........cccoeoevviecnennencncennns

Specyfikacje techniczne dotyczace metody wykonania i dane
techniczne dotyczace pozostatych gléwnych komponentow
ukladu ogrzewania, takich jak wentylator: ...........ccccerecencne

Klimatyzacja

Krotki opis i schematyczny rysunek uktadu klimatyzacji
oraz jego ukladu sterowania: ............ceccevievenineicenene.

Gaz wykorzystywany jako czynnik chlodniczy w ukta-
dach KHmatyzacji: .....ccocovecerirceneninietieteereeeieee st

URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE PRZED
UZYCIEM PRZEZ OSOBY NIEPOWOLANE

Dla pojazdéw kategorii T i C

Spelniono wymogi regulaminu nr 62 EKG ONZ
(Dz.U. L 89 z 27.3.2013, s. 37) oraz dotagczono odpo-
wiednig dokumentacje do dokumentu informacyjnego:
tak/nie/nie dotyczy (%)
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27.1.2.

27.1.3.

27.1.3.1.

27.1.3.2.

27.2.
27.2.1.

27.2.1.1.

28.

28.1.

28.1.1.

28.1.2.

28.1.3.

28.1.4.

28.1.5.

28.1.6.

29.
29.1.

29.2.

29.2.1.

29.3.

29.3.1.

Speliono odpowiednie wymogi okreslone dla pojazdow
kategorii N2 w pkt 2 i 5, z wyjatkiem pkt 5.6, 6.2 1 6.3,
regulaminu nr 18 EKG ONZ (Dz.U. L 120 z 13.5.2010,
s. 29) oraz dotgczono odpowiednia dokumentacje do
dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Alternatywnie do pkt 27.1.1 lub 27.1.2 podaé naste-
pujace informacje:

Szczegdtowy opis, w tym fotografie lub rysunki,
urzadzen zabezpieczajacych oraz czgéci pojazdu zwigza-
nych z ich MoNtazem: .......ccccovvreiiniiienieecinecnee e

Wykaz  glownych  komponentéw  zawierajacych
urzgdzenia zabezpieCzajace: .......cccceeerveniereceevesreveeiaiesaneens

Dla pojazdéw kategorii R i S
Szczegétowy opis, w tym fotografie lub rysunki,

urzadzen zabezpieczajacych oraz czesci pojazdu zwigza-
nych z ich MoONtazem: ......c.ccocevrevnmecvinnnenneeeeeeeees

Wykaz  glownych  komponentow  zawierajacych
urzadzenia zabezpieCZajaCe: ........ceeeeervereerecerermemeaerrerenenns

MIEJSCE NA TYLNA(-E) TABLICE(-E) REJESTRA-
CYINA(-E)

Umiejscowienie tablic rejestracyjnych (w stosownych
przypadkach poda¢ warianty; w zaleznosci od sytuacji
moga by¢ stosowane rysunki):

Odlegtos¢ gorej krawedzi od nawierzchni drogi: ........... mm
Odlegtos¢ dolnej krawedzi od nawierzchni drogi: ........... mm

Odlegto$¢ linii srodkowej tablicy od wzdluznej ptasz-

czyzny Symetrii pojazdu: ......cccecvereeverinerennenesenenienens mm
Wymiary (dtugo$¢ x szeroko$): ............. MM X ooreneneend mm
Odchylenie od plaszczyzny pionowej: ........cccecevereenee. stopni
Kat widocznosci w plaszczyznie poziomej: ...........c...... stopni

MASY OBCIAZNIKOW

Szczegdtowy opis techniczny (w tym fotografie lub
rysunki z wymiarami) obcigznikow oraz sposobu,
w jaki sag one montowane do ciagnika:

Liczba zestawOw obcCigZnikOw: ........cccceceeverceenenenvensinieenns

Liczba komponentow w kazdym zestawie: zestaw 1: ...
Zestaw 20 .occcveiieiien zestaw

Masa komponentéw w kazdym zestawie: zestaw 1: .....
kgzestaw 2: ....cooiiiiiiiianis kgzestaw .......0 .oooceeeeenn. kg

Laczna masa kazdego zestawu: zestaw 1! ...ccccoecvnnnne
kgzestaw 2: ...cccccoveiinenee. kg zestaw
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29.4.

29.4.1.

29.5.

30.
30.1.

30.2.

30.3.

30.4.

30.5.

30.5.1.

30.6.

30.7.

30.7.1.

30.7.2.

30.8.

30.8.1.

30.9.

30.9.1.

31.
31.1.

31.2.

31.3.

31.4.

31.4.1.

31.4.2.

Laczna masa obcigznikow: kg
Rozktad tej masy na osie: kg

Material(-y) i sposOb wykonania: ........c.ccceceerevincrennennen

BEZPIECZENSTWO UKELADOW ELEKTRYCZNYCH

Krotki opis montazu poszczegdlnych komponentow
obwodu elektrycznego oraz rysunki/fotografie przedsta-
wiajgce umiejscowienie tych komponentow: ...................

Schemat ideowy wszystkich funkcji elektrycznych
obwodu elektryCznego: .....ccoevceeerernecreieenmcrerenieieeeeeeeenes

Napigcie(-a) 10b0CZE (V): .oeiiieieeiieieiieeie e eeisiesieae
Opis zabezpieczen przed elektrowstrzgsami: ...................

Bezpiecznik topikowy lub wylacznik automatyczny tak/
nie/opcjonalnie (%)

Schemat zakresu dziatania: .........ccccceeveeveeveereeeerenceecennenenn
Konfiguracja wigzki przewodow: .......cccoceeervreneeerennec

Pradnica
YD ettt se e sa e et

Moc znamionowa: ... VA

Pojazdy elektryczne

Dla pojazdéw elektrycznych kategorii T2, T3, C2 lub
C3, spelniono wymogi okre§lone w zalaczniku IV do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 3/2014
oraz dofaczono odpowiednig dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*) (w miare
MOZIWOSCT OKIESIC: .ooviniieiiiiiiieiieiee et )

Izolator akumulatora

Odfaczenie akumulatora przy pomocy: uktadu elektro-
nicznego/kluczyka zaptonu/zwyklego narze¢dzia/prze-
tacznika/inaczej (*) (jesli inaczej, okreslié: ..o, )

ZBIORNIK(-I) PALIWA
Rysunki i opis techniczny zbiornika(-6w) z potaczeniami

oraz laczami ukladu wentylacyjnego, zamknigciami,
zaworami, urzadzeniami MOCUJACYMI: ...cceveeeeerreereesuennnes

Rysunek przedstawiajacy umiejscowienie zbiornika(-o0w)
W POJEZAZIC! ereieieiriiieirieeieieeete ettt st s s ene e neens

Rysunek ostony termicznej pomigdzy zbiornikiem paliwa
a uktadem wydechowym: .........ccceviiecininnicnincrncneee,

Glowny(-e) zbiornik(-i) paliwa

Maksymalna pojemnose: ......eeveeeerecrerermseseeereresnnsserenenes

Zastosowane materialy: ......c..ccoccveverienieneiereneeeceneene
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31.4.3.

31.4.4.

31.5.
31.5.1.

31.5.2.

31.5.3.

31.5.4.

32.
32.1.
32.1.1.

32.1.2.

32.1.3.

32.1.4.

32.1.5.

32.1.5.1.

32.1.5.2.

32.1.6.

32.2.
32.2.1.

32.2.2.

Wlew paliwa: specjalna zwezka/naklejka (*) .o..ovvooeeee...

Srodki rozprowadzajace fadunki elektryczne (jezeli
WYSEEPUJA): weereereeererrereereeereeeeesetsee e seeseseemensese s seseeeseaneenes

Zbiornik(-i) rezerwowy(-we)

Maksymalna pojemnose: .......coerevereeernrerereeenecsenseeseenes
Zastosowane materialy: ......c.ccocveverivneniinennncnneneenns
Wilew paliwa: specjalna zwezka/naklejka (*) .ovvonveeenneneee.

Srodki rozprowadzajace tadunki elektryczne (jezeli
WYSTEPUJ): eeveurereneierataiaeatesessenesssesasesastesasessasassenssssennsans

ZABEZPIECZENIA BOCZNE I TYLNE
Zabezpieczenie boczne

Wystepowanie: tak/nie/czesciowo (*)

Rysunek cze$ci pojazdu zwigzanych z zabezpieczeniem
bocznym, tzn. rysunek pojazdu lub podwozia przedsta-
wiajacy umiejscowienie i mocowanie osi oraz rysunek
punktéw mocowania lub elementéw urzadzen przezna-
czonych do zabezpieczenia bocznego. Jezeli zabezpie-
czenie boczne uzyskane jest bez takich urzadzen,
rysunek musi wyraznie pokazywaé, ze zachowane sa

WYMAZANE WYIMHATY: .euvuerereerreerenrerenerereresmssesesseseseseneencnemes

Rysunek linii podlogi z boku pojazdu: ........ccoevemennnne.

Niezbedne przekroje powierzchni zewnetrznej w celu
dokonania  pomiaru  wysokosci (H) wystajacych
elementow powierzchni zewngtrznej zgodnie z dodatkiem
1 do zatacznika XXVII do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2015/208: ....cceuiueceenerrieereeneenerenseessesncseaees

W przypadku urzadzenia(-n) przeznaczonego(-ych) do
zabezpieczenia bocznego: pelny opis lub rysunek tego(-
ych) urzadzenia(-n) (w tym punkty mocowania
i elementy) lub numer(-y) homologacji typu jego/ich
CZEECL: reurerieeseriestessenssesressessastessesteessessessensensassersssessesaessenns

Zastosowane materialy: ......c.ccoccveveriieineneieceneeceneee

Wyczerpujace  informacje  dotyczace = wymaganych
mocowan oraz petna instrukcja montazu, facznie z wymo-
gami dotyczacymi momentu dokrgcania: .........oeceerereene.

Spelniono wymogi okreslone w pkt 2 i 3 oraz
w czgéciach I, II i III regulaminu nr 73 EKG ONZ
(Dz.U. L 122 z 8.5.2012, s. 1) oraz dolaczono odpo-
wiedniag dokumentacj¢ do dokumentu informacyjnego:
tak/nie (%)

Tylna konstrukcja chroniaca

Wystepowanie: tak/nie/czesciowo (*)

Rysunek czeSci pojazdu odpowiednich dla tylnej
konstrukcji  chronigcej, tzn. rysunek pojazdu lub
podwozia przedstawiajacy potozenie i zamocowanie
najszerszej osi tylnej, rysunek zamocowania lub
elementow tylnej konstrukcji chronigcej. Jezeli tylna
konstrukcja chronigca nie jest urzadzeniem specjalnym,
rysunek musi wyraznie pokazywaé, ze wymagane
Wymiary $3 ZaChOWane: ........ccccocceeieeeeereniecernreeenieernnenns
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32.2.3.

32.2.4.

3224.1.

32.2.4.2.

33.
33.1.
33.1.1.

33.1.2.

33.1.3.

33.2.

33.2.1.

33.3.

33.3.1.

33.4.
33.4.1.

33.4.2.

34.

34.1.

34.2.

35.
35.1.

Rysunek linii podlogi w tylnej czesci pojazdu: ..............

W przypadku urzagdzenia specjalnego pelny opis lub
rysunek tylnej konstrukcji chronigcej (w tym zamoco-
wania i elementy) lub, jezeli zostalo ono homologowane
jako oddzielny zesp6t techniczny, poda¢ numer homolo-

ACTT LYPUL ettt

Zastosowane materialy: ......c.ccoccvvverrencninicennenens

Wyczerpujace  informacje  dotyczace  wymaganych
mocowan oraz petna instrukcja montazu, tacznie z wymo-
gami dotyczacymi momentu dokrgcania: ........ecvvveerirines

SKRZYNIA(-E) LADUNKOWA(-E)
Wymiary skrzyn ladunkowych
Dlugos¢ skrzyn tadunkowych: ... mm

Szerokos$¢ skrzyn tadunkowych: ... mm
Wysoko$é skrzyn tadunkowych nad ziemia (*7): ... mm

Bezpieczne dopuszczalne obcigzenie skrzyn tadunko-
wych podane przez producenta: .........coccecceveeenenenne. kg

Rozktad (tych) obcigzen na osie: ...kg

Dla pojazdéw kategorii T i C skrzynie odfaczalne: tak/
nie/opcjonalnie (*)

Opis urzadzen stuzagcych do mocowania do pojazdu: ............

Stateczno$¢ skrzyni ladunkowej:

Potozenie $rodka cigzkosci skrzyni ladunkowej (skrzyn
fadunkowych) w kierunku wzdluznym, poprzecznym
1 PIONOWYIIL ceeieeriueeeriueeereneeeseneneesesen e sesensesesensesesenesesences

W przypadku pojazdéw z wieloma skrzyniami tadunko-
wymi, potozenie $rodka ci¢zkosci pojazdu z obcigzong
skrzynig tadunkowsa (obcigzonymi skrzyniami tadunko-
wymi) i bez kierowcy, w plaszczyznie wzdhuznej,
POPIZECZNE] 1 PIONOWE]: .veuvreererrrrueerasreereeseereesseseanseesenenns

PRZEDNIE URZADZENIE CIAGNACE (POJAZDY
KATEGORII T I C)

Zwymiarowany rysunek przedniego urzadzenia ciagna-
cego 1 urzadzenia zabezpieCZajaCego: ....orvvweeeerrrerreerereanacs

Dla pojazdéw o technicznie dopuszczalnej maksymalne;j
masie nieprzekraczajacej 2 000 kg spelniono wymogi
okreslone w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1005/2010
(Dz.U. L 291 z 9.11.2010, s. 36) oraz dotaczono odpo-
wiednig dokumentacje¢ do dokumentu informacyjnego:
tak/nie (%)

OPONY

Homologowane zgodnie z zalgcznikiem XXX do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/208:
tak/nie/nie dotyczy (*)
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35.2.

35.3.

35.4.

35.5.

35.6.

35.7.

36.
36.1.

36.1.1.

36.1.2.

36.1.3.

36.2.

36.2.1.

36.2.2.

36.2.3.

37.

37.1.

37.2.

Homologowane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 661/2009 (Dz.U. L 200
z 31.7.2009, s. 1): tak/nie/nie dotyczy (4)

Homologowane zgodnie z regulaminem nr 106 EKG
ONZ (Dz.U. L 257 z 30.9.2010, s. 231): tak/nie/nie
dotyczy (%)

Homologowane zgodnie z regulaminem nr 30 EKG ONZ
(Dz.U. L 307 z 23.11.2011, s. 1): tak/nie/nie dotyczy (*)

Homologowane zgodnie z regulaminem nr 54 EKG ONZ
(Dz.U. L 307 z 23.11.2011, s. 2): tak/nie/nie dotyczy (*)

Homologowane zgodnie z regulaminem nr 75 EKG ONZ
(Dz.U. L 84 z 30.3.2011, s. 46): tak/nie/nie dotyczy (*)

Homologowane zgodnie z regulaminem nr 117 EKG
ONZ (Dz.U. L 307 z 23.11.2011, s. 3): tak/nie/nie
dotyczy (%)

OSLONY PRZECIWROZBRYZGOWE
Oslony kot

Pojazd wyposazony w ostony kot: tak/nie (*)

Krotki opis pojazdu w odniesieniu do oston kot ...................

Szczegdtowe rysunki oston kot i ich umiejscowienie
w pojezdzie, przedstawiajace wymiary, z uwzglednieniem
maksymalnych wymiaréw zespotlu opona/koto: ..............

Inne urzadzenia przeciwrozbryzgowe kot

Wystepowanie: tak/nie/czesciowo (*)

Krotki opis pojazdu w odniesieniu do oston przeciwroz-
bryzgowych 1 ich CZESCI: ...ocovrvervmererremrrecriecrecrcrccreneane

Szczegodtowe rysunki oston przeciwrozbryzgowych i ich
umiejscowienie w pojezdzie, przedstawiajace wymiary,
z uwzglednieniem maksymalnych wymiaréw zespotu
0PONA/KOLO: .o

PODWOZIE GASIENICOWE
(poda¢ takze — pozycja 4.1.2.3)

Fotografie i zwymiarowane rysunki ukladu podwozia
gasienicowego 1 jego montazu w pojezdzie (lacznie
z elementami wewnetrznymi gasienic, aby zapewnié
prowadzenie pasa gasienicy na kotach nosnych, a jej
bieznika Na ZEWNAIIZ): ...ccocccovreirriirirerrieeieeesseeeeieeeens

Rodzaj materialu w kontakcie z nawierzchnig: gasienice
gumowe/gasienice stalowe/naktadki gumowe na stopach
ogniw gasienic (%)
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37.3.

37.3.1.

37.3.2.

37.4.

37.4.1.

37.4.2.

38.
38.1.

38.1.1.

38.1.2.

38.2.

38.2.1.

38.2.2.

38.3.

Gasienice metalowe

Liczba kot nosnych bezposrednio przenoszacych obci-
azenie na nawierzchni¢ drogi (NR): .ooceceverveeninrecenieneccennne.

Powierzchnia zewngtrzna kazdej naktadki (Ap): ........... mm’
Gasienice gumowe

Powierzchnia catkowita gumowych Zeber stykajacych si¢
z nawierzchnig drogi (AL)! .ccovevecnvenrnneceneeeens mm*

Stosunek procentowy ozebrowania do powierzchni
CAtKOWILE] PASAL ..eotreiireiriieieiice ettt %

SPRZEG MECHANICZNY
Fotografie lub zwymiarowane rysunki sprzegu mechanicz-

nego, jego montazu w pojezdzie i jego sprzezenia z urzadze-
niem zamontowanym na pojezdzie ciggnietym:

Tylny sprzeg mechaniczny: tak/nie (*)

Przednie urzadzenie sprzggajace (dla pojazdéw kategorii
R i S): tak/nie (*)

Krotki opis techniczny sprzegu mechanicznego precy-
zujacy typ konstrukcyjny i zastosowane materialy

Tylny sprzeg mechaniczny: ........cccccecereeveeeeeesvesesesenaenes

Przednie urzadzenie sprzggajace (dla pojazdow kategorii
RiTS) s

Tylny sprzeg mechaniczny

Typ (zgodnie z dodatkiem 1 do zalacznika
XXXIV do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2015/208):

Marka:

Oznaczenie typu przez producenta:

Znak lub numer homologacji typu (UE):

Maksymalne obcigzenie poziome/warto$é D (*) (*): | ... ke/kN () | ... keg/kN () | ... kg/kN (%)
Masa ciagnigta (T) (4) (44): . ton . ton . ton
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie pionowe .. kg .. kg .. kg
w punkcie sprzegu (*):
Polozenie pun- | Wysoko§¢ nad | minimum mm mm mm
ktu sprzegu (%) | podfozem
maksimum mm mm mm

odleglos¢ od | minimum mm mm mm

plaszczyzny

pionowej  prze- | maksimum mm mm mm

chodzacej przez

0§ geometryczng

tylnej osi
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38.4.

38.5.

38.6.

Przednie urzadzenie sprzggajace (dla pojazdow kategorii
RiS):

Typ (zgodnie z dodatkiem 1 do zalacznika
XXXIV do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2015/208):

Marka:

Oznaczenie typu przez producenta:

Znak lub numer homologacji typu (UE):

Maksymalne obciazenie poziome/wartosé D (*) (*): | ... kg/kN () | ... kg/kN () | ... kg/kN ()
Masa ciagnigta (T) (4) (44): ... ton ... ton . ton
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie pionowe ... kg ... kg .. kg
w punkcie sprzegu (**):
Potozenie wysoko§¢ nad | minimum ... mm ... mm . mm
punktu podtozem
sprzggu (%) maksimum ... mm ... mm mm
Opis sprzggu mechanicznego:
Typ (zgodnie z dodatkiem 1 do zatacznika XXXIV do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/208):
Marka:
Oznaczenie typu przez producenta:
Maksymalne obcigzenie poziome/wartosé D (*) (**): ... kg/kN ()
Masa ciagnigta (T) (4) (44): . ton
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie pionowe w punkcie sprzegu (S) (**): kg
Fotografie i rysunki w skali urzadzenia sprzegajacego. Rysunki te musza
uwidacznia¢ zwlaszcza szczegbtowe wymagane wymiary, jak réwniez
pomiary konieczne przy instalowaniu urzadzenia sprzg¢gajacego.
Krotki opis techniczny urzadzenia sprzegajacego precyzujacy typ
konstrukcyjny i zastosowane materiaty.
Rodzaj badania Statyczne/
dynamiczne (%)

Znak homologacji typu (UE) lub numer:
— uch dyszla, glowic sprzggajacych lub podobnych urzadzen sprzggaj-

acych, ktore mocuje si¢ do sprzggu mechanicznego (w przypadku

dyszli przegubowych i sztywnych)
— znak lub numer homologacji typu sprzegéw mechanicznych, ktore

mocuje si¢ do ramy drabinowej/wspornika zaczepu przyczepy (jezeli

sa ograniczone do okreslonych typow):

Udzielono homologacji typu komponentu dla sprzegu
mechanicznego na podstawie regulaminu nr 55 EKG
ONZ (Dz.U. L 227 z 28.8.2010, s. 1) oraz dotgczono
odpowiednig dokumentacj¢ do dokumentu informacyj-
nego: tak/nie/nie dotyczy (*)
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39.

39.1.

39.2.

40.
40.1.

40.2.

40.3.

41.
41.1.

41.2.

41.3.

41.4.

41.5.

41.5.1.

41.5.2.

41.6.

41.6.1.

41.6.2.

41.7.

41.8.

41.9.

41.10.

41.11.

MECHANIZM PODNOSZENIA TRZYPUNKTOWEGO
UKLADU ZAWIESZENIA

Mechanizm podnoszenia trzypunktowego uktadu zawie-
szenia: montowany z przodu/montowany z tylu/monto-
wany zaréwno z przodu, jak i z tytu/brak (%)

Maksymalna masa ciggnieta ('®): ....coooorevrveerecereeirrennns kg

DODATKOWE PUNKTY SPRZEGU

Dodatkowe punkty sprzegu: tak/nie/opcjonalnie (*)

Szczegdtowy opis techniczny (w tym fotografie lub
rysunki) i glowny(-ne) cel(-e) dodatkowych punktow
SPIZEGUL covviverrseecserimereneisestecsesessasstsesesesenessassassesesessssssesessan

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie pionowe w dodat-
kowych punktach sprzegu: ... kg

INFORMACJE NA TEMAT SKUTECZNOSCI
HAMOWANIA
ZAWIESZENIE

Krotki opis i schematyczny rysunek zawieszenia oraz
jego ukladu sterowania dla kazdej osi lub grupy osi,
TUD KOTA: e

Rysunek ukladu zawieszenia: ......c..ccccovoerevecnccncnccnnene.
Regulacja poziomu: tak/nie/opcjonalnie (*)

Krotki opis komponentow elektrycznych/elektronicz-
NYCRE b

Zawieszenie pneumatyczne osi napedzanej(-ych): tak/nie (*)

Zawieszenie osi napedzanej(-ych) rownowazne zawie-
szeniu pneumatycznemu: tak/nie (%)

Czgstotliwos$¢ 1 thumienie drgan masy resorowanej: ...............

Zawieszenie pneumatyczne osi nienapg¢dzanej(-ych):
tak/nie (*)

Zawieszenie osi nienapedzanej(-ych) rOwnowazne zawie-
szeniu pneumatycznemu: tak/nie ()

Wriasciwosci elementow sprezystych zawieszenia (konstrukeja,
wiasciwoscl materialow 1 Wymiary): .....c.coeeeeeeeercereencnncnecene.

Pojazd wyposazony w zawieszenie hydropneumatyczne/
hydrauliczne/pneumatyczne (*): tak/nie (*)

Stabilizatory: tak/nie/opcjonalnie (%)

Amortyzatory: tak/nie/opcjonalnie (*)
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42.
42.1.

42.2.

42.3.

42.4.

42.5.

42.6.

42.6.1.

42.6.2.

42.7.

42.8.

42.8.1.

42.8.2.

42.8.3.

43.

43.1.

43.2.

43.4.

43.4.1.

4342

43.43.

0S (OSIE) I OPONY

Opis (w tym fotografie i rysunki) 0Si: ....cocecoeceririeccennnes
Material(-y) 1 sposob wykonania: ........ccccveeererevereennnne.
Marka (w stosownych przypadkach): ......ccccecevicenninenne.
Typ (w stosownych przypadkach): ....c.cccccocenmvicnnnenene.

Dopuszczalna maksymalna masa przenoszona przez o$
(OS1€): cureveererrererersereesesiusessnsseesessessessensassassessersersesessesnees kg

Wymiary osi:
Dlugos¢: ... mm
Szerokos¢: ... mm

Potaczenia hamulcowe z osig (osiami): przednie/promieniowe/
zintegrowane/inne (*) (jesli inne, OKIeSHE: .ouvvrnvvrierreeriennns )

Maksymalne dopuszczalne wymiary opon na osiach
hamowanyCh: ........ccovviverivcnniererec e

Nominalny obwod toczny najwigkszych opon na osiach
hamowanych: ..o

Maksymalne dopuszczalne wymiary opon na osiach
NAPCAZANYCH: ...crviniiiirierecete ettt

Nominalny obwéd toczny najwigkszych opon na osiach
NapedzanyCh: ........cccccvevininicnieiincceccee e

HAMOWANIE

Krotki opis uktadu(-6w) hamulcowego(-ych) zamonto-
wanego(-ych) w pojezdzie (>°): .o

Specyfikacja pojazdu w odniesieniu do obwodow sterowania
pneumatycznych lub elektrycznych przewodow sterujacych
uktadu(-6w) hamulcowego(-ych) oraz wykaz zabezpieczanych
komunikatow 1 parametrow: .........cceeeceueeeenenveceeeressenseesanenns

Uklady hamulcowe

Opis dziatania uktadu(-6w) hamulcowego(-ych) (w tym
wszelkich czesci elektronicznych), blokowy schemat
potfaczen elektrycznych, schemat potaczen hydraulicz-
nych lub pneumatycznych (3°): ...coverevneeeosereereeesrereneons

Schematyczny rysunek i szkic przedstawiajacy dziatanie
uktadu(-6w) hamulcowego(-ych) () wuvverereriresereererennes

Wykaz komponentéw uktadu hamulcowego, odpo-
wiednio oKresIonych (3%): .oveeeeveereeeesereereseesecseseseeresees
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43.4.4.

43.4.5.

43.4.6.

43.4.7.

43.5.
43.5.1.

43.5.2.

43.5.3.

43.6.
43.6.1.

43.6.2.

43.6.3.

43.6.4.

43.6.4.1.

43.6.4.2.

43.6.5.

43.A.

43.A.1.

43.A.1.1.

43.A.2.

43.A2.1.

43.A2.2.

Wyjasnienie techniczne obliczen dla uktadéw hamulco-
wych (okreslenie stosunku catkowitej sity hamowania na
obwodzie kot do si? przytozonej do urzadzenia steruja-

cego hamuleami) (3°): oorvvvveeeecereereseeeereessesee s seesse

Zewngtrzne zrodto(-a) energii (jesli wystepuja) (charak-
terystyka, pojemnos¢ zbiornikdOw energii, ci$nienie
maksymalne i minimalne, ci$nieniomierz, urzadzenie
ostrzegajace o niskim ci$nieniu umieszczone na desce
rozdzielczej, zbiorniki prozniowe oraz zawor zasilania,
sprezarki zasilania, zgodno$¢ z przepisami dotyczacymi
urzadzen cisnieniowych) (°°):

Elektroniczny uktad hamulcowy: tak/nie/opcjonalnie (*)

Numery sprawozdan z badan typu I, zgodnie z zataczni-
kiem VII do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
2015/68 (w stosownych przypadkach): ........cccoceveccnnnnee.
Przeniesienie hamowania

Przeniesienie hamowania: mechaniczne/hydrostatyczne bez

wspomagania/ze wspomaganiem/pelne przeniesienie mocy (*)

Technologia przeniesienia: pneumatyczna/hydrauliczna/
zarbwno pneumatyczna, jak i hydrauliczna (*)

Blokada lewego 1 prawego urzadzenia sterujacego
HAMUICAMI: ..o erens e senares

Urzadzenia hamulcowe pojazdu ciagnietego

Technologia uktadu sterowania hamulcow pojazdu ciag-
nigtego: hydrauliczna/pneumatyczna/elektryczna/brak (4)

Urzadzenie uruchamiajgce hamulec pojazdu ciagnigtego
(opis, charakterystyka): .....coccocovernrerenreeneneeneneeeeeeeeeeeennes

Opis potaczen, sprzggdw 1 urzadzen bezpieczenstwa
(w tym rysunki, szkice i identyfikacja wszystkich czesci
elektronicznych): ......cccecreriiiiirienreecer e

Typ potaczen: jednoprzewodowe/dwuprzewodowe/brak (*)

Ci$nienie zasilania — hydrauliczne:jeden przewdd: .........
kPadwa przewody: ......... kPa

Cisnienie zasilania — pneumatyczne:dwa przewody:
........................................................................................ kPa

Obecnodé ztacza 1SO 7638:2003 (*°): tak/nie (%)

DOKUMENT INFORMACYJNY DOTYCZACY OSI
I HAMULCA POJAZDU CIAGNIETEGO W ODNIE-
SIENIU DO ALTERNATYWNEJ PROCEDURY TYPU
IT1TYPU III

Informacje ogdlne

Nazwa i adres wytworcy osi lub pojazdu:

Dane dotyczace osi

Producent (nazwa i adres): ......cccceeeeveniecneneeeeiencnenenns

TYP/WATIANE: .ottt
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43.A2.3.

43.A.2.4.

43.A.2.5.

43.A.3.

43.A3.1.

43.A3.1.1.

43.A3.1.2.

43.A.3.1.3.

43.A3.1.3.1.

43.A3.1.4.

43.A3.1.5.

43.A3.2.

43.A3.2.1.

43.A3.2.2.

43.A3.2.3.

43.A3.2.4.

43.A3.2.5.

43.A3.3.

43.A3.3.1.

43.A3.3.2.

43.A333.

43.A3.3.4.

43.A3.4.

43.A34.1.

43.A3.4.2.

43.A.3.43.

43.A.3.4.4.

43.A.3.45.

43.A.3.4.6.

43.A3.4.6.1.

Identyfikator 08i: ID1-....cccccerrrerrcrerrrereeeererenereereeseenes
Obcigzenie badanej osi (F,): daN

Dane dotyczace kota i hamulca zgodnie z ponizszymi

Hamulec

Informacje ogolne

Marka:

Producent (nazwa i adres):

Typ hamulca (np. bgbnowy / tarczowy):

Wariant (np. rozpierak krzywkowy typu s, pojedynczy
klin itp.):

Identyfikator hamulca: 1D2-
Dane dotyczace hamulca zgodnie z rys. 2A i 2B:
Dane dotyczace hamulca bgbnowego

Urzadzenie samoczynnej regulacji hamulcow (zewnetrz-
NE/ZINTEZTOWANE): .evvrveveerrrereerreesessssesessssssassossssssssessssssesssassons

Maksymalny deklarowany moment na wejsciu hamulca
Cnax: seeereeereereeeresreesseeseesnssssessesssesnssnsessesensssnessesenesnnensese Nm

Sprawnos$¢ mechaniczna: 1 = .....cceveeeireeceneneeeneenieneaneas

Deklarowany moment progowy na wejsciu hamulca
CO,dcc: ............................................................................ Nm

Skuteczna dtugos¢ watka rozpieraka: .........ccccoueee. mm
Beben hamulcowy

Maksymalna $rednica powierzchni ciernej (dopuszczalne

ZUZYCIC) uvuerenrerneeteaereresesreesentseesessessseneaeesesessessensnnens mm
Material POAStAWOWY: ..ccevrueeirieieiereeieteeeceteeeseeseieeeseasesneanas
Masa deklarowana: .........ccocovevecnennennenenenennenenenes kg
Masa NOMINAING: ....cocvviirireeieerie ettt eneeas kg

Okltadzina hamulcowa:

Metoda zamocowania materialu ciernego na szczgce
hamUICOWE]: .eveuiiiieiiieeeere et

.................................. Najbardziej niekorzystny przypadek
zamocowania (jezeli wigcej niz jeden):



02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 59

43.A3.5.

43.A3.5.1.

43.A3.5.2.

43.A3.5.3.

43.A3.5.4.

43.A3.5.4.1

43.A3.5.5.

43.A.3.5.6.

43.A3.5.7.

43.A3.58.

43.A3.5.9.

43.A3.509.1.

43.A.3.5.10.

43.A.3.6.

43.A3.6.1.

43.A.3.6.2.

43.A.3.6.3.

43.A.3.6.4.

43.A.3.6.5.

43.A.3.6.6.

43.A.3.6.7.

43.A.3.6.8.

43.A.3.6.9.

43.A.3.6.10.

43.A3.7.

43.A3.7.1.

43.A.3.7.2.

43.A.3.7.3.

Dane dotyczace hamulca tarczowego

Typ potaczenia z osig (osiowe, promieniowe, zintegro-
WANE TEP.)0 ettt et

Urzadzenie samoczynnej regulacji hamulcow (zewnetrzne/
ZINEEZTOWAIIC): v.veueevaueateniareueratesetesastataseseauesesassssesansesansasanas

Maks. skok sitownika: mm

Maksymalna deklarowana sita na wej$ciu ThAmax: daN

Ciax = Thamax * Lot vervrreererrcrcrerrereee e reesereens Nm
Promien tarcia: Te = trvrcencenienreeseeseareanens mm
Dlugos¢ dzwigni: le = oot mm

Stosunek wejscie/
wyjscie (Io/ee): 1= et

Sprawnos¢ mechaniczna: L1 iSO

Deklarowana sita progowa na wejsciu  hamulca
ThAO,dec: ........................................................................... N

CO,dec = ThAO,dec : le: .................................................. Nm

Minimalna grubos¢ tarczy (dopuszczalne zuzycie):

........................................................................................ mm
Dane dotyczace tarczy hamulcowej ......c.ccceeerrerrcueenne.
OPIS LYPU TAICZY: eerereiireeercreeesireee st
Polaczenie/mocowanie do piasty: ......c..cevevrveninriennene.
Wentylacja (tak/nie): ...cccoeerrcrnernenreeieeeceeee s
Masa deklarowana: ..........ceveneenreroneerenesrerenseennnns kg
Masa NOMINAING: ....cooueirireeeirieeeerieceer et kg
Deklarowana $rednica zewnetrzna: ...........cocceceevvenenne mm
Minimalna $rednica zewnetrzna: .........cc.ccoevceevecennenne mm
Srednica wewnetrzna pierscieni ciernych: ............... mm
Szerokos¢ kanatu chtodzacego (jesli dotyczy): ............... mm
Material POAStAWOWY: .ccoveueeirieeiieieeietereeieteeeeeteteeeresesananas
Dane dotyczace okltadziny hamulcowej .....c.....cooceercvcnnee.
Producent i jego adres: .......ccoooevieeniienieineneee e
Marka:

YD ettt e s e s st se e e sa e et
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43.A.3.7.4.

43.A.3.7.5.

43.A.3.7.6.

43.A.3.7.6.1.

Identyfikator (identyfikacja typu na plytce mocujacej
okIadzZINY): .ovcoveivieiiniieiie e

Minimalna grubo$¢ (dopuszczalne zuzycie): ..........cce.... mm

Metoda zamocowania materialu ciernego na plytce
mocujace] OKIAdZINY: ...ccoveeeeirerieireeeeeeriereeeeeernrere e eenes

Najbardziej niekorzystny przypadek zamocowania (jezeli
WIECEJ NMIZ JEACN): .octreriririeririnerirecrerie s eeene

Rysunek 14
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Rysunek 1B
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Rysunek 2B
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44,
44.1.

45.

45.1.

45.2.

45.3.

45.4.

45.5.

45.5.1.

45.6.

45.6.1.

45.6.1.1.

45.6.1.2.

45.6.1.3.

45.6.1.4.

45.6.1.5.

INFORMACJE NA TEMAT KONSTRUKCIJI
POJAZDU

ZGODNOSC PRODUKCIJI

Opis systemow ogolnego zarzadzania zapewnieniem
JAKOSCT ettt

DOSTEP DO INFORMACII DOTYCZACYCH POKLA-
DOWYCH UKLADOW DIAGNOSTYCZNYCH (OBD)
ORAZ NAPRAWY I KONSERWACIJI POJAZDOW (+)

Adres glownej strony internetowej zapewniajacej dostep
do informacji dotyczacych napraw i obshugi technicznej
POJAZAU (*2): woeereveeeeeeee oo

W przypadku homologacji wielostopniowej typu adres
glownej strony internetowej zapewniajacej dostgp do
informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow
od producenta(-6w) na poprzednim(-ich) etapie(-ach) (45 ):

Zapewnione odpowiednie informacje pozwalajace na opraco-
wanie komponentow zamiennych, ktore sa niezbedne do
poprawnego dziatania uktadu OBD: tak/nie (*)

Roczna $wiatowa produkcia typu (°): .oovoviveeveereererneens

Dowodd zgodnoséci z zasada, ze informacje dotyczace
naprawy i konserwacji pojazdéw sg dostarczane z wyko-
rzystaniem jedynie otwartych formatow tekstowych
i graficznych lub formatéw, ktére umozliwiaja ogladanie
i wydruk przy korzystaniu wylacznie z dodatkowych
moduldéw standardowego oprogramowania, dostepnych
bezptatnie i tatwych w instalacji oraz kompatybilnych
z powszechnie uzywanymi komputerowymi systemami
operacyjnymi.

Stowa kluczowe w metadanych sg zgodne z norma ISO
15031-2:2010 (Pojazdy drogowe — Laczno$¢ migdzy
pojazdem i zewnetrznym wyposazeniem badawczym
zwigzanym z diagnostyka emisji — Cze$¢ 2: Terminy,
definicje, skroty i akronimy): tak/nie (*)

Przeprogramowanie jednostek sterujacych zgodnie
z pkt 2.5 dodatku 1 do zalacznika V do rozporz-
adzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1322/2014

Przeprogramowanie  jednostek  sterujagcych  zgodnie
z://SAE J2534/TMC RPI1210/innym niezastrzezonym
oprogramowaniem (*) (jezeli inne niezastrzezone opro-
gramowanie, okresli¢: ... )

Oprogramowanie zamknigte: tak/nie (*)

ISO 22900-2 (Pojazdy drogowe — Modulowy interfejs
komunikacyjny pojazdu (MVCI) — Czg§¢ 2: Interfejs
programistyczny aplikacji jednostki danych protokotu
diagnostycznego (D-PDU API)): tak/nie (*)

SAE J2534 (Zalecane praktyki przejsciowego programo-
wania pojazdu): tak/nie (*)

TMC RP1210 (API): tak/nie (*)

Inne oprogramowanie niezastrzezone: tak/nie(4) (jezeli inne
oprogramowanie niezastrzezone, OkresSlic: ..........ccccvceereeeennne )
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45.6.2.

45.6.3.

45.6.3.1.

45.6.3.2.

45.6.3.3.

45.6.3.4.

45.7.

45.7.1.

45.7.2.

45.7.3.

45.7.4.

45.7.5.

Zatwierdzanie zgodnosci aplikacji producenta i inter-
fejsow komunikacyjnych pojazdow (VCI) odbywa sig
poprzez niezaleznie stworzone VCl/wynajem specjalis-
tycznego sprzgtu (4)

Lacznos¢ pokladowa oraz taczno$¢ miedzy ECU i ustu-
gami diagnostycznymi zgodnie z norma:

SAE J1939-13 (Sie¢ sterowania szeregowego i komuni-
kacji pojazdu): tak/nie (*)

ISO 11783-2 (Ciagniki i maszyny rolnicze i lesne — Sie¢
sterowania szeregowego 1 danych komunikacyjnych):
tak/nie (%)

ISO 15031-3 (Pojazdy drogowe — Laczno$¢ miedzy
pojazdem 1 zewnetrznym wyposazeniem badawczym
zwigzanym z diagnostyka emisji): tak/nie (%)

ISO 13400-4 (Pojazdy drogowe — Protokot przekazy-
wania informacji  diagnostycznych przez internet
(DoIP)) (*): tak/nie (*)

Informacje wymagane do produkcji narzedzi diagno-
stycznych

Producent pojazdu stosuje narzgdzia diagnostyczne i badawcze
zgodne z normg ISO 22900-2:2009 (Pojazdy drogowe —
Modutowy interfejs komunikacyjny pojazdu (MVCI) —
Czeé¢ 2: Interfejs programistyczny aplikacji jednostki danych
protokotu diagnostycznego (D-PDU API)) oraz ISO 22901-
2:2011 (Pojazdy drogowe — Otwarty format wymiany danych
diagnostycznych (ODX) — Czgé¢ 2: Dane diagnostyczne
zwigzane z emisjami) w swoich sieciach franczyzowych: tak/
nie/nie dotyczy (*) (jezeli nie dotyczy: podaé powody: ....... )

Pliki ODX sa udostgpniane niezaleznym podmiotom za
posrednictwem strony internetowej producenta: tak/nie/nie
dotyczy () (jezeli nie dotyczy: poda¢ powody: .........cco..e.... )

Informacje o protokole komunikacyjnym, jak okreslono w pkt
1.1 dodatku 2 do zalacznika V do rozporzadzenia delegowa-
nego Komisji (UE) nr 1322/2014, s3 udostepniane poprzez
strony internetowe producentdéw zawierajace informacje
o naprawie pojazdéw: tak/nie/nie dotyczy (*) (jezeli nie doty-
czy: podac POWOAY: ....c.orvreerermreeirerereeeeeseeeee e )

Informacje wymagane do badania i diagnostyki komponentow
monitorowanych przez uklad OBD, jak okreslono w pkt 1.2
dodatku 2 do zatacznika V do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) nr 1322/2014, sa udostepniane poprzez strony
internetowe producentow zawierajace informacje o naprawie
pojazdéw: tak/nie/nie dotyczy (*) (jezeli nie dotyczy: podac
POWOAY: .evveereeerereeeeieteeeeeeseeseeresnesesne e sesneseses e sennnes )

Dane wymagane do przeprowadzenia naprawy, jak okreslono
w pkt 1.3 dodatku 2 do zatacznika V do rozporzadzenia dele-
gowanego Komisji (UE) nr 1322/2014, sa udostepniane
poprzez strony internetowe producentéw zawierajace infor-
macje o naprawie pojazdow: tak/nie/nie dotyczy (*) (jezeli
nie dotyczy: podac pOWOAY: .....cceeveuevenieeriiieeieirceteeeenes )
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45.8.

45.8.1

45.8.2.

45.8.2.1.

45.8.2.2.

45.8.2.2.1.

45.8.2.2.2.

45.8.2.3.

45.8.2.4.

45.8.3.

45.8.3.1.

46.

46.1.

46.2.

46.2.1.

46.2.2.

46.2.2.1.

46.2.2.2.

46.2.2.2.1.

46.2.2.2.2.

46.2.2.3.

46.2.2.4.

Informacje dotyczace naprawy i konserwacji
zespolow pojazdéw

Producent pojazdu =zaleca potaczenie typu ciaggnika
z typem pojazdu kategorii R lub S, lub na odwrot:
tak/nie ()

Pojazdy, dla ktorych potaczenie jest zalecane:

Marka (nazwa handlowa producenta) (*®): ......ccccoovrrueeee.

8 3N LD OO

Wariant(-) (17): e sesesreesesseenees
WETSJA(-€) (17): soveieeeeeeeeeeseerese et seses s sesnens
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli wystepuja): .............

Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (%):

Dostgp do OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych
naprawy i konserwacji pojazdu zwigzanych z polacze-
niem obu pojazdéw zapewniony na stronie internetowej
utworzonej wspoélnie przez kilku producentow lub
konsorcjum producentow: tak/nie (*)

Adres strony internetowej utworzonej wspolnie przez kilku
producentow lub konsorcjum producentow (**): ........co...ee.....

KONSTRUKCJA ZABEZPIECZAJACA PRZED SKUT-
KAMI PRZEWROCENIA SIE POJAZDU (ROPS)

Wyposazenie ROPS: obowigzkowe/opcjonalne/standar-
dowe (%)

ROPS wedlug kabiny/wedlug ramy/wedtug pataka(-ow)
zabezpieczajacego(-ych) zamontowanego(-ych) na prze-
dzie/tyle (*)

W przypadku palaka  zabezpieczajacego:  skladany/
niesktadany (%)

W przypadku patgka zabezpieczajacego sktadanego:

Sktadanie: bez wspomagania / z cze$ciowym wspomaga-
niem / z pelnym wspomaganiem (%)

W przypadku skladania bez wspomagania lub
z czg§ciowym wspomaganiem:

Recznie obstugiwana skladana ROPS: przy uzyciu narzeg-
dzi/bez uzycia narzedzi (*)

Fotografie i szczegblowe rysunki techniczne pokazujace
obszar chwytania oraz widok boczny i gorny stref
dostgpnych. Na rysunkach musza by¢ podane wymiary
oraz maksymalne sity uruchamiajace ROPS: ..................

W przypadku skfadania z czeSciowym wspomaganiem
lub z pelnym wspomaganiem krotki opis urzadzen wspo-
magajacych oraz rzadzen nimi sterujacych (jezeli wyste-
PUja) 1 ich UMICJSCOWICNIC: ..cerveueriirereiireeieeceree e

Mechanizm blokujacy: reczny/automatyczny (*):
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46.2.2.4.1.

46.2.2.4.2.

46.2.2.4.2.1.

46.2.2.4.2.2.

46.3.

46.4.

46.4.1.

46.4.2.

46.4.3.

46.4.4.

46.5.
46.5.1.

46.5.2.

46.5.3.

46.5.4.

46.5.5.

46.5.6.

46.5.7.

W przypadku rgcznych mechanizméw blokujacych
krotki opis mechanizmu blokujacego 1 jego ergono-
micznej konstrukcji pozwalajacej uniknal zagrozen
$cisnigciem lub przecigeiem i ograniczy¢ site konieczng
do jego ODSHIGI: ..civviriieiicriresece s

W przypadku automatycznych mechanizmow blokuj-
acych

krotki opis mechanizmu blokujacego, urzadzen nim steruj-
acych (jezeli wystepuja) 1 ich umiejscowienie: .........cecoceeeeeee.

Os$wiadczenie producenta okreslone w uwadze 2 w pkt
5.5 czeSci B3 zatacznika IX do rozporzadzenia delego-
wanego Komisji (UE) nr 1322/2014: tak/nie (*)

Fotografie i szczegdlowe rysunki techniczne pokazujace
potozenie ROPS, potoZenie punktu bazowego siedziska
(SIP), szczegbdly dotyczace zamocowan oraz potozenie
przedniej czgsci ciagnika, bedacej w stanie podpieraé
przewrocony ciagnik (w razie potrzeby) itp. (w przypadku
zamocowanych z przodu sktadanych ROPS nalezy
pokaza¢ obszar chwytania oraz widok boczny i goérny
stref dostgpnych). Na rysunkach musza by¢ podane
glowne wymiary, w tym wymiary zewngtrzne ciagnika
z zamontowang konstrukcja zabezpieczajaca oraz glowne
WYMIATY WIGIIZA: .evvereeenirerreerreeseseeseseseeeseeeseneeeeeeseenes

Krotki opis konstrukeji zabezpieczajacej zawierajacy:
Typ KONSrUKCYJNY: eceeiiireiinirinicreeercerie et
Szczegdtowe informacje dotyczace mocowania: ............e.c.....

Szczegotowe informacje dotyczace przedniej czgsci ciag-
nika, ktora jest w stanie podeprze¢ ciagnik w przypadku
jego przewrdcenia si¢ (W razie potrzeby): ...

Dodatkowa Tama: .....ccccccceeveeveneereenieseresesereesee e seeseesesnenes

Wymiary (°%)
Wysokos¢ elementow dachu nad punktem bazowym
siedziska (SIP): ... mm

Wysokos¢ elementow dachu nad platformg ciagnika: ...
mm

Szerokos¢ wewnetrzna konstrukcji  zabezpieczajacej
pionowo nad punktem bazowym siedziska na poziomie
$rodka kota kierownicy: ... mm

Odlegto$¢ od $rodka kota kierownicy do prawej strony
konstrukeji zabezpieczajacej: ... mm

Odlegto$¢ od srodka kota kierownicy do lewej strony
konstrukcji zabezpieczajacej: ... mm

Minimalna odleglo$¢ od obramowania kierownicy do
konstrukcji zabezpieczajacej: ... mm

Odlegto$¢ w ptaszczyznie poziomej od punktu bazowego
siedziska do tylu konstrukcji zabezpieczajacej nad
punktem bazowym siedziska: ... mm
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46.5.8.

46.5.8.1.

46.5.8.2.

46.6.

46.6.1.

46.6.2.

46.6.3.

46.6.4.

46.6.5.

46.6.6.

46.6.7.

46.7.

46.7.1.

46.7.2.

46.7.3.

46.7.4.

Potozenie (w stosunku do osi tylnej) przedniej czgsci
ciggnika, ktora jest w stanie podeprze¢ ciggnik w przy-
padku jego przewrdcenia si¢ (w razie potrzeby):

Odlegtos¢ w plaszczyznie poziomej: ... mm
Odlegto$¢ w plaszczyznie pionowej: ... mm

Szczegélowe informacje dotyczace materialéw zasto-
sowanych do budowy konstrukcji zabezpieczajacej
oraz specyfikacja zastosowanych stali (°*)

Rama glowna (czesci — material — rozmiary): ................

Dach (czg$ci — material — rozmiary): ......cccoceveeeerccrnenene

Okladziny (jesli zastosowano) (czg$ci — material —
TOZIMIATY): eveueeteueeeuenenseueansescseeassetass st ata s stasaseesemseasseesennnsens
Szklo (jesli zastosowano) (czgSci — materiat —
TOZIMIATY ) weueveueneereaerensereseeseseesesesseesseeseseease s senreesssmeseenes

Przednia czg$¢ ciagnika, ktora jest w stanie podeprzec
ciggnik w przypadku jego przewrdcenia si¢ (w razie
potrzeby) (czgéci — material — rozmiary): ........ccoeeeecnnenne

Alternatywnie do pkt 46.1-46.6.7 poda¢ nastepujace
informacje:

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego
urzgdowego badania konstrukcji  zabezpieczajacych
w ciagnikach rolniczych i leSnych (proba dynamiczna),
kodeks OECD nr 3, wydanie 2015 z lipca 2014 r., oraz
dotaczono odpowiednia dokumentacgq do dokumentu
informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego
urzgdowego badania konstrukcji  zabezpieczajacych
w ciagnikach gasienicowych rolniczych 1 le$nych,
kodeks OECD nr 8, wydanie 2015 z lipca 2014 r.,
oraz dofaczono odpowiednia dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego
urzedowego badania konstrukcji  zabezpieczajacych
w ciagnikach rolniczych i lesnych (proba statyczna),
kodeks OECD nr 4, wydanie 2015 z lipca 2014 r.,
oraz dofaczono odpowiednia dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego
urzgdowego  badania zamontowanych z  przodu
konstrukeji zabezpieczajacych przed skutkami przewro-
cenia si¢ pojazdu w kotowych ciaggnikach rolniczych
i le$nych o waskim rozstawie kot, kodeks OECD nr 6,
wydanie 2015 z lipca 2014 r.) oraz dolaczono odpo-
wiednig dokumentacje do dokumentu informacyjnego:
tak/nie/nie dotyczy (%)
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46.7.5

47.

47.1.

47.1.1.

47.2.

47.2.1.

47.2.2.

47.2.2.1.

47.222.

47.2.3.

47.2.3.1.

47.23.2.

47.2.33.

47.2.3.4.

47.2.4.

47.2.4.1.

47.2.4.2.

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego
urzgdowego badania zamontowanych z tylu konstrukeji
zabezpieczajacych przed skutkami przewrocenia sig¢
pojazdu w kotowych ciggnikach rolniczych i lesnych
o waskim rozstawie kot, kodeks OECD nr 7, wydanie
2015 z lipca 2014 r.) oraz dotgczono odpowiednig doku-
mentacj¢ do dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie
dotyczy (%)

KONSTRUKCIE ZABEZPIECZAJACE PRZED
SPADAJACYMI PRZEDMIOTAMI (FOPS)

Pojazdy kategorii T i C wyposazone do zastosowan
w le$nictwie:

Spetniono wymogi poziomu I/poziomu II (*) dotyczace
FOPS okreslone w normie ISO 8083:2006 (Maszyny
lesne — Konstrukcje zabezpieczajace przed spadajacymi
przedmiotami (FOPS) — Badania laboratoryjne i wyma-
gania dotyczace dzialania) oraz dolaczono odpowiednig
dokumentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie (*)

Wszystkie inne pojazdy kategorii T i C wyposazZone
w FOPS

Fotografie i szczegdlowe rysunki techniczne pokazujace
potozenie FOPS, polozenie punktu bazowego siedziska
(SIP) itp. Na rysunkach musza by¢ podane glowne
wymiary, w tym wymiary zewng¢trzne ciaggnika z zamon-
towana konstrukcja zabezpieczajaca oraz gltowne
WYMIATY WNGIIZA: .evveeeenirerreerieeneseeeesese e s e eseaeseenes

Krotki opis konstrukcji zabezpieczajacej zawierajacy:

Typ KONSHUKCYJNY: eovvieiriiiririenceeireereineseeseesesreseeeeenenes

Szczegotowe informacje dotyczace mocowania: ..........c.e.c.....

Wymiary (52)

Wysokos$¢ elementow dachu nad punktem bazowym
siedziska (SIP): ... mm

Wysokos¢ elementow dachu nad platforma ciggnika: ...
mm

Catkowita wysokos$¢ ciagnika wraz z zamontowang
konstrukcja zabezpieczajaca: ... mm

Catkowita szeroko$¢ konstrukcji zabezpieczajacej (jesli
obejmuje blotniki, nalezy to zaznaczy¢): ... mm

Szczegolowe informacje dotyczqce materiatow zastoso-
wanych do budowy konstrukcji zabezpieczajqcej oraz
specyfikacja zastosowanych stali (%)

Rama glowna (czgéci — material — rozmiary): ........ccoceveeveueene.

Mocowania (cze$ci — material — 10Zmiary): .......cccoecerveceenenne.
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47.2.4.3.

47.2.4.4.

47.2.5.

47.2.6.

48.
48.1.

48.2.

48.3.

48.4

49.
49.1.

49.2.

49.3.

49.3.1.

49.3.2.

49.3.3.

49.3.4.

49.3.5.

Sruby potaczeniowe i montazowe (czgéci — rozmiary): .........
Dach (czg$ci — material — 10zmiary): ......cooeeevvevvrereeernene

Szczegdtowe informacje dotyczace wzmocnienia orygi-
nalnych czeéci przez producenta ciagnika:

Alternatywnie do pkt 47.2.1-47.2.5 dostarczono pene
sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie standar-
dowego kodeksu OECD dotyczacego urzedowego
badania konstrukcji zabezpieczajacych przed spadaj-
acymi przedmiotami w ciagnikach rolniczych i le§nych
(kodeks OECD nr 10, wydanie 2015 z lipca 2014 r.)
oraz dotaczono odpowiednia dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie (*)

NARAZENIE KIEROWCY NA HALAS

Pojazdy kategorii T lub C (z gumowymi gasienicami),
ktore nalezy bada¢ zgodnie z metoda badania 1, zgodnie
z pkt 2 zatgcznika XIII do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) nr 1322/2014: tak/nie/nie dotyczy (*)

Pojazdy kategorii T lub C (z gumowymi gasienicami),
ktore nalezy bada¢ zgodnie z metoda badania 2, zgodnie
z pkt 3 zalacznika XIII do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) nr 1322/2014: tak/nie/nie dotyczy (*)

Pojazdy kategorii C ze stalowymi gasienicami, ktore
nalezy bada¢ na warstwie wilgotnego piasku zgodnie
z pkt 5.3.2 normy ISO 6395:2008 (Maszyny do robot
ziemnych — Wyznaczanie poziomu mocy akustycznej —
Warunki badania dynamicznego): tak/nie/nie dotyczy (*)

Alternatywnie do pkt 48.1-48.3 dostarczono petne sprawoz-
danie z badan sporzadzone na podstawie standardowego
kodeksu OECD dotyczacego urzgdowych pomiardéw hatasu
na miejscu(-ach) kierowcy w ciggnikach rolniczych i lesnych
(kodeks OECD nr 5, wydanie 2015 z lipca 2014 r.) oraz dota-
czono odpowiednig dokumentacje¢ do dokumentu informacyj-
nego: tak/nie/nie dotyczy (*)

MIEJSCA SIEDZACE (SIODLA 1 SIEDZENIA)

Konfiguracja miejsc siedzacych: siedzenie/siodlo (*)

Wspotrzgdne lub rysunek punktu(-6w) odniesienia
siedzenia (S) wszystkich miejsc siedzacych: ...................

Opis i rysunki:

siedzen 1 ich MOCOWAN: ......ccovcvireeeererieieneieeecere e
uktadu re@ulacii: ....ccoooeeieiiieieiee e
uktadéw przesuwu i blokady: ...c.ccccceeicieeiiininiiceieeieiens

punktow mocowania paséw bezpieczenstwa (jezeli sa
wbudowane w konstrukcji siedzenia): ......c.coooeeeeeeniniencnne

czgsci pojazdu uzywanych jako miejsca mocowania: ............
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49.4.

49.4.1.

49.4.2.

49.4.3.

49.4.3.1.

49.4.4.

49.4.5.

49.4.6.

49.4.7.

49.4.7.1.

49.5.
49.5.1.

49.5.2.

49.5.3.

49.54.

49.5.5.

49.5.6.

50.

50.1.
50.1.1.

Siedzenie kierowcy

Potozenie siedzenia kierowcy: po lewej stronie/po prawej
stronie/posrodku (%)

Kategoria typu siedzenia kierowcy: kategoria A klasa
/I, kategoria B (%)

Zmiana pozycji przy zmienionym kierunku jazdy: tak/nie (*)

Opis zmiany pozycji przy zmienionym kierunku
JAZAY: et

Wymiary siedzenia kierowcy, w tym gleboko$¢ i szero-
ko$¢ powierzchni siedzenia, potozenie i nachylenie opar-
cia, a takze nachylenie powierzchni siedzenia:

Glowne parametry siedzenia Kierowcy: .......ccceeeeecenne.
Uktad re@ulacji: ....coeeeieinieeeeeeicciiet et

Uktad przesuwu i blokady w kierunku wzdhuznym
1 PIONOWYIIL oeeuiuiiecieieete et sttt s st anaaas

W przypadku pojazdow niewyposazonych w siedzenie
regulowane nalezy wskaza¢ przemieszczenie kolumny
kierownicy i pedalow: ......cocccoiiiiiiniiiecieee e

Siedzenie(-a) pasazera(-6w)

Liczba siedzen dla pasazerow: ........ceccceeccrerrcveenrceeneenes
Umiejscowienie i rozmieszezenie (%): ouverevvreerrecrenennnn.
Wymiary siedZen PasaZerOw: .........eceeceeeerseeseereeraeeseseaeenens
Glowne parametry siedzen pasaZerow: ..........c.cocceceeenes

Spetniono wymogi okreslone w normie EN 15694:2009
(Ciagniki rolnicze i lesne — Siedzisko pasazera — Wyma-
gania i procedury badania) oraz dotgczono odpowiednig
dokumentacj¢ do dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie
dotyczy (%)

Spetniono wymogi dotyczace siedzen pasazeréw w pojazdach
terenowych typu Il okreslone w normie EN 15997:2011
(Wszystkie pojazdy terenowe (ATV — Quady) — Wymagania
bezpieczenstwa i metody badania) oraz dolaczono odpo-
wiednig dokumentacj¢ do dokumentu informacyjnego: tak/
nie/nie dotyczy (%)

PRZESTRZEN ROBOCZA ORAZ WEJSCIE DO
POJAZDU I WYISCIE Z NIEGO, W TYM DRZWI
I OKNA

Przestrzen robocza

Szczegdtowe fotografie lub rysunki, obejmujace wymiary
przestrzeni roboczej, wskazujace w szczegdlnosci poto-
zenie punktu odniesienia siedzenia (S) oraz wymiary
przestrzeni roboczej wokot niego, przeSwit migdzy
spodem kota kierownicy i stalymi czg$ciami ciagnika,
potozenie urzadzen sterujacych, szczebli i niezbednych
UCRWYIOW: ettt
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50.1.2.

50.2.

50.2.1.

50.2.2.

50.2.2.1.

50.2.2.2.

50.2.2.3.

50.2.2.4.

50.2.3.

50.2.4.

50.3.

50.3.1.

50.3.2.

50.3.2.1.

50.3.2.2.

50.3.2.3.

50.3.2.4.

50.3.3.

50.4.

50.4.1.

Obstugiwane recznie urzadzenia sterownicze maja mini-
malne wolne przestrzenie zgodne z wymogami pkt 4.5.3
normy ISO 4254-1:2013 (Maszyny rolnicze — Bezpie-
czenstwo — Czgs¢ 1: Wymagania ogdlne) oraz dotaczono
odpowiednig dokumentacj¢ do dokumentu informacyj-
nego: tak/nie (*)

Dostep do miejsca kierowcy:

Szczegdtowe fotografie lub rysunki, lub widok
w rozlozeniu na czgsci, tacznie z wymiarami wejsc¢,
stopni, szczebli, porgczy i UChWYtOW: ...cocovrererencercrcncns

Minimalne wymiary stopni, wglebien na stopy i szczebli:

glebokos¢ przeswitu: ... mm
szeroko$¢ przeswitu: ... mm
wysokos$¢ przeswitu: ... mm
odlegto$¢ migdzy powierzchnig dwoch stopni: ... mm

Dla pojazdow kategorii C spetniono wymogi okreslone
w sekceji 3.3.5 zatacznika XV do rozporzadzenia delego-
wanego Komisji (UE) nr 1322/2014 oraz dotaczono
odpowiednia dokumentacj¢ do dokumentu informacyj-
nego: tak/nie (*)

Zapewniono porgcze lub uchwyty (4): tak/nie (4)

Dostep do miejsc innych niz miejsce kierowcy:

Szczegdtowe fotografie lub  rysunki, lub widok
w rozlozeniu na czeSci, lacznie z wymiarami wejsé,
stopni, szczebli, porgczy i UChWytOW: ...ccocvrererercercncncns

Minimalne wymiary stopni, wglebien na stopy i szczebli:

glebokos¢ przeswitu: ... mm
szeroko$¢ przeswitu: ... mm
wysokos$¢ przeswitu: ... mm
odlegto$¢ migdzy powierzchnig dwoch stopni: ... mm

Zapewniono porecze/uchwyty (*): tak/nie ()

Drzwi oséb znajdujacych si¢ w pojezdzie, zamki
i zawiasy

Liczba drzwi i ich konfiguracja, wymiary oraz maksy-
malny Kat otwarcia (7): ..oo.eveeveeeeereeseseeesesnessseesesessesseens
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50.4.2.

50.4.3.

50.4.4.

50.5.
50.5.1.

50.5.2.

50.5.3.

50.5.4.

S1.
S1.1.

51.2.
51.2.1.

51.2.2.

51.2.2.1.

51.2.3.

51.2.4.

Rysunek zamkow i zawiasOw oraz ich umieszczenie
W drzwiach: ..

Techniczny opis zamKOw 1 ZawiaSOW: ......e.cnnnnirinenes

Drzwi pojazdu, ze zmechanizowanymi oknami i zmecha-
nizowanymi wlazami dachowymi, jezeli sa zamonto-
wane, zgodnie z pkt 5.8.1-5.8.5 regulaminu nr 21
EKG ONZ (Dz.U. L 188 z 16.7.2008, s. 32): tak/nie (*)

Okna oraz wyjs$cie(-a) awaryjne

Fotografie lub rysunki, lub widok w roztozeniu na czesci
rozmieszczenia okien i wyj$¢ awaryjnych, a takze wszel-
kich dodatkowych $rodkéw majacych na celu utatwienie
EWAKUACTI! euiveiereieriteiet st sbe ettt b e

Liczba okien: ................ i wyj$¢ awaryjnych: ...............

Wymiary okien: ... mm X ... mm i wyj$¢ awaryjnych:
. mm X ... mm

Srodki umozliwiajace pokonanie roznicy wysokosci
przekraczajacej 1 000 mm w celu ulatwienie ewakuacji,
jezeli $3 ZAMONTOWANE: ....coveurueerrerueetreenienreneensesaeeereneeesenaes

WAL(-Y) ODBIORU MOCY

Liczba walow odbioru mocy: .....c..ccoccovveerrenereenveneeene.

Gléwny wal odbioru mocy

Polozenie: przod/tybinne (%) (jesli inne, okreslié: ..........nn..... )

Iloé¢ obrotéw na minute: ... min :

Stosunek liczby obrotow watu odbioru mocy do liczby
ODTOtOW SIINIKA: ....ouiiieiiieictrie ittt eeee et

Nieobowigzkowe: Moc na wale odbioru mocy (WOM)
przy predkosci(-ach) znamionowej(-ych) (zgodnie z kode-
ksem OECD nr 2 (°7) lub norma ISO 789-1:1990 (Ciag-
niki rolnicze — Metody badan — Czgé¢ 1: Badanie mocy
na wale odbioru mocy))

Znamionowa Odpowiadajaca jej
predkos¢ obrotowa | predkosé obrotowa Moc

WOM silnika (kW)
(min™") (min~")

1-540

2-1 000

540E

1 000E

Ostona watu odbioru mocy (opis, wymiary, rysunki,
FOLtOZIAfie): ..coeivieeiieetetee ettt
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51.3.
51.3.1.

51.3.2.

51.3.2.1.

51.3.3.

51.3.4.

51.4.
51.4.1.

51.4.2.

51.5.
51.5.1.

52.

52.1.

Dodatkowy wal odbioru mocy (o ile wystepuje)

Polozenie: przod/tybinne (*) (jesli inne, okreslié: ................. )
[10$¢ ObrotOW Na MINULE: ..ceeueerevirieeieiciieteeeeereeieaeeanas

Stosunek liczby obrotow watu odbioru mocy do liczby
ObrotOW SIINIKA: ..ovoveeiieeecccre ettt

Nieobowigzkowe: Moc na wale odbioru mocy (WOM)
przy predkosci(-ach) znamionowej(-ych) (zgodnie z kode-
ksem OECD nr 2 (°”) lub norma ISO 789-1:1990 (Ciag-
niki rolnicze — Metody badan — Czg$¢ 1: Badanie mocy
na wale odbioru mocy))

Znamionowa Odpowiadajaca jej
predkos¢ obrotowa | predko$¢ obrotowa Moc

WOM silnika (kW)
(min™") (min™")

1-540

2-1 000

540E

1 000E

Ostona(-y) watu(-6w) odbioru mocy (opis, wymiary,
rysunki, Zdj@cia): ...ccciiicieiiinine e

Tylny wal odbioru mocy

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 500-1:2014
(Ciagniki rolnicze — wat odbioru mocy tylny — typy 1, 2,
3 i 4 — Czes$¢ 1: Specyfikacje ogodlne, wymagania
dotyczace bezpieczenstwa, wymiary oslony glownej
i przestrzeni chronionej) oraz dolaczono odpowiednig
dokumentacj¢ do dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie
dotyczy (%)

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 500-2:2004
(Ciagniki rolnicze — wat odbioru mocy tylny — typy 1, 2
i 3 — Cze$¢ 2: Ciagniki o waskim rozstawie kot,
wymiary ostony glownej i przestrzeni chronionej) oraz
dotaczono odpowiednia dokumentacje do dokumentu
informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Przedni wal odbioru mocy

Spelniono wymogi okreslone w normie ISO 8759-1:1998
(Ciagniki kolowe rolnicze — Wyposazenie montowane
z przodu — Czegs¢ 1: Wal odbioru mocy i trzypunktowy
uktad zawieszenia), z wyjatkiem jej pkt 4.2, oraz dota-
czono odpowiednia dokumentacj¢ do dokumentu infor-
macyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

OCHRONA  KOMPONENTOW  NAPEDOWYCH,
UKLAD WYDECHOWY, OSLONY I URZADZENIA
OCHRONNE

Opis (w tym rysunki, szkice lub fotografie) urzadzen
zabezpieczajacych z wymiarami pokazujacymi odlegltosci
bezpieczenstwa w celu unikniecia kontaktu z niebezpiecz-
nymi czesciami oraz urzadzeniami ochronnymi zamonto-
wanymi w celu ochrony punktow niebezpiecznych, co
najmniej dla nastgpujacych komponentow:
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52.1.1.

52.1.2.

52.1.3.

52.1.4.

52.1.5.

52.1.6.

52.1.7.

52.1.8.

52.1.9.

52.1.10.

52.1.11.

52.1.12.

52.2.

52.2.1.

52.2.2.

52.2.3.

52.2.4.

52.3.

52.4.

52.5.

52.6.

Urzadzenia SterUjaCe: ........ceeverervreeernerermerememensmresmseresesenes

Tylny mechanizm podnoszenia trzypunktowego ukladu
ZAWICSZENIAL oeererrereererreennemsenseseareesensersessenearacressensessenennars

Przedni mechanizm podnoszenia trzypunktowego ukladu
ZAWICSZETIAL uurevreeeeereeensenr et see e s se et e b st enes

Siedzenie kierowcy i jego OtOCZEeNie: ........c.ececvcerrrvererunes

Siedzenia pasazera (jezeli WyStEPUJA): evereeverrereaereererenens

O$ kierowana 1 przegubowy most napgdowy: ................

Zamocowane w ciggniku waty napedowe: ......c..ccoeeenne

Przestrzen wolna dookota kot napgdowych: ....................

Ochrona przed goragcymi powierzchniami: ........c....cce....

Uktad WydechOWY: ...ccocorriiiiicirernciecencreeeeree e

Opis (w tym w razie potrzeby fotografie i rysunki) urzadzen
ochronnych stosowanych w nastepujacych przypadkach:

Ostona Jednolita: .....c.cccceveeeeererereneeneeeeee e

Ostona ztozona z wielu CZESCI: ...cvvvvrrereereerreeereerrereenne,

Ostona catkowicie zamknigta: .........cccceceeevivieniecincnienene.

Krotki opis komponentow elektrycznych/elektronicznych
(JeZell WYSIEPUJ): eeveevreererreirrrereeeree e reseer e sseeseseesees

Spelniono  wymogi dotyczace goracych powierzchni
okreslone w normie EN 15997:2011 (Wszystkie pojazdy
terenowe (ATV — Quady) — Wymagania bezpieczenstwa
i metody badania) oraz dotgczono odpowiednig doku-
mentacj¢ do dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie
dotyczy (%)

Opis (w tym rysunki, szkice lub fotografie) uktadu i oznako-
wania hydraulicznych przewodow gietkich: ........cccoceeeereeceene.

Dla pojazdow kategorii R z mozliwoscia przechytu, opis
(w tym rysunki, szkice lub fotografie) urzadzen podpie-
rajacych do obshugi i konserwacji: .....c.cceeevcrrrmrecnene.

Opis i oznaczenie (w tym rysunki, szkice lub fotografie)
punktéw smarowania oraz sposobu dostgp do nich: ..............
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53.
53.1.

53.2.

53.3.

53.4.

53.4.1.

53.5.

53.6.

53.7.

53.7.1.

MOCOWANIE PASOW BEZPIECZENSTWA

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 3776-1:2006
(Ciagniki i maszyny rolnicze — Pasy bezpieczenstwa —
Czgé¢ 1: Wymagania dotyczace umiejscowienia punktow
kotwiczenia) oraz dotgczono odpowiednig dokumentacjg
do dokumentu informacyjnego: tak/nie (*)

Fotografie lub rysunki nadwozia przedstawiajace
faktyczne i skuteczne umiejscowienie oraz wymiary
KOtWICZEN: ..ovvvnecriicecn s

Rysunki punktow kotwiczenia i czesci konstrukcji
pojazdu, do ktérych sa przymocowane (wraz z opisem
rodzaju zastosowanych materialow): .......ccceceveureecnccnne.

Wskazanie rodzajow pasow ('*), ktérych mocowanie
w punktach kotwiczenia w pojezdzie jest dozwolone

Umiejscowienie punktow
kotwiczenia

Konstrukcja
pojazdu

Konstrukcja
siedzenia

punkty {

. . kotwiczenia
Siedzenie

Dolne zewngtrzne,

wewngetrzne

kierowcy Gorne

punkty
kotwiczenia

punkty {
Siedzenie pasa- kotwiczenia
zera

Dolne zewngtrzne,

wewngtrzne

1 Gorne
punkty
kotwiczenia

punkty {
Siedzenie pasa- kotwiczenia
zera

Dolne zewnetrzne,

wewngetrzne

Gorne
punkty
kotwiczenia

UWAZIEL ettt sttt ettt st st saa s

Urzadzenia specjalne (na przyklad: urzadzenie regulujace
wysokos$¢ siedzenia, napinacz pasa itp.): ....ccececererveresesennens

Opis szczegdlnego typu pasa bezpieczenstwa, ktorego
punkt kotwiczenia znajduje si¢ w oparciu siedzenia lub
zawiera urzadzenie pochlaniajace energie: ........c.ccoeeeeee.

Alternatywa do pozycji 53.2-53.6

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 3776-2:2013
(Ciagniki i maszyny rolnicze — Pasy bezpieczenstwa —
Czgé¢ 2: Wymagania dotyczace wytrzymatosci punktow
kotwiczenia) oraz dotaczono odpowiednig dokumentacje
do dokumentu informacyjnego: tak/nie (%)
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53.7.2.

53.7.3.

53.7.4.

53.7.5.

53.7.6.

53.7.7

54.
54.1.

54.2.

Wydano sprawozdanie z badan na podstawie regulaminu
nr 14 EKG ONZ (Dz.U. L 109 z 28.4.2011, s. 1) oraz
dotaczono odpowiedniag dokumentacje do dokumentu
informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego
urzgdowego badania konstrukcji  zabezpieczajacych
w ciagnikach rolniczych i lesnych (proba dynamiczna),
kodeksu OECD nr 3 obejmujacego badanie kotwiczen
pasow bezpieczenstwa, wydanie 2015 z lipca 2014 r.,
oraz dofaczono odpowiednia dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego
urzgdowego badania konstrukcji  zabezpieczajacych
w ciagnikach gasienicowych rolniczych i le$nych,
kodeksu OECD nr 8 obejmujacego badanie kotwiczen
pasow bezpieczenstwa, wydanie 2015 z lipca 2014 r.,
oraz dofaczono odpowiednia dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego
urzgdowego badania konstrukcji  zabezpieczajacych
w ciagnikach rolniczych i lesnych (proba statyczna),
kodeksu OECD nr 4 obejmujacego badanie kotwiczen
pasow bezpieczenstwa, wydanie 2015 z lipca 2014 r.,
oraz dofaczono odpowiednia dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego
urzedowego badania zamontowanych z  przodu
konstrukcji zabezpieczajacych przed skutkami przewro-
cenia si¢ pojazdu w kotowych ciagnikach rolniczych
i lesnych o waskim rozstawie kot, obejmujace badanie
kotwiczen paséw bezpieczenstwa, kodeks OECD nr 6,
wydanie 2015 z lipca 2014 r.) oraz dolaczono odpo-
wiednig dokumentacj¢ do dokumentu informacyjnego:
tak/nie/nie dotyczy (%)

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego
urzgdowego badania zamontowanych z tylu konstrukcji
zabezpieczajacych przed skutkami przewrdcenia sig¢
pojazdu w kotowych ciagnikach rolniczych i lesnych
o waskim rozstawie kol, obejmujace badanie kotwiczen
pasow bezpieczenstwa, kodeks OECD nr 7, wydanie
2015 z lipca 2014 r.) oraz dotgczono odpowiednig doku-
mentacj¢ do dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie
dotyczy (%)

PASY BEZPIECZENSTWA

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 3776-3:2009
(Ciagniki i maszyny rolnicze — Pasy bezpieczenstwa —
Czgé¢ 3: Wymagania dotyczace montazu) oraz dotagczono
odpowiedniag dokumentacj¢ do dokumentu informacyj-
nego: tak/nie (*)

Wydano sprawozdanie z badan na podstawie regulaminu
nr 16 EKG ONZ (Dz.U. L 233 z 9.9.2011, s. 1) oraz
dotaczono odpowiednia dokumentacje do dokumentu
informacyjnego: tak/nie (*)
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54.3.

54.4.

55.

55.1.

55.1.1.

55.2.

55.2.1.

56.

56.1.

56.1.1.

56.1.2.

Liczba i umiejscowienie pasow bezpieczenstwa oraz
siedzen, na ktorych moga by¢ stosowane, nalezy
wypehi¢ ponizsza tabele:

Konfiguracja pasow bezpieczenstwa i powiazane informacje

Kompletny znak . UI‘ZQdZSl’llC do
homologacji typu UE / Wariant, regulacp WYSO-
znak homologacii typu w stosownych kosci pasa

EKG przypadkach (wskaza¢ tak/nie/
opcja)
Siedzenie kierowcy L
C
R
Siedzenie pasazera L
1
C
R
Siedzenie pasazera L
C
R

L = lewa strona, C = $rodek, R = prawa strona

Krotki opis komponentow elektrycznych/elektronicz-
NYCRE ettt

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEDMIOTAMI PRZED-
OSTAJACYMI SIE DO WNETRZA KABINY (OPS)

Pojazdy kategorii T i C wyposazone do zastosowan
w lesnictwie:

Spelniono wymogi okreslone w normie ISO 8084:2003
(Maszyny lesne — Konstrukcje zabezpieczajace operatora
— Badania laboratoryjne i wymagania dotyczace dziata-
nia) oraz dolaczono odpowiednia dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie (*)

Wszystkie inne pojazdy kategorii T i C wyposaZone
w OPS

Spetniono wymogi okreslone w zalaczniku 14 do regu-
laminu nr 43 EKG ONZ (Dz.U. L 230 z 31.8.2010,
s. 119) dotyczacego oszklenia bezpiecznego oraz dola-
czono odpowiednia dokumentacj¢ do dokumentu infor-
macyjnego: tak/nie (*)

INSTRUKCJA OBSLUGI, INFORMACIJE, OSTRZE-
ZENIA 1 OZNACZENIA

Instrukcja obslugi

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 3600:1996
(Ciagniki, maszyny rolnicze i lesne, motonarzedzia do
pielegnacji trawnikow i ogrodéw — Instrukcja obstugi —
Tres¢ i forma), z wyjatkiem sekcji 4.3 (identyfikacja
maszyny): tak/nie (*)

Informacje wymagane na mocy zatacznika XXII do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
nr 1322/2014 podaje si¢ w instrukeji obstugi: tak/nie (*)
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56.2.

56.2.1.

56.2.2.

56.2.3.

56.2.4.

56.3.

56.4.

57.

57.1.

57.2.

Informacje, ostrzezenia i oznaczenia

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 3767 Czes¢ 1
(1998+A2:2012) (Ciagniki i maszyny rolnicze i le§ne, moto-
narzgdzia do pielggnacji trawnikéw i ogrodow — Symbole
graficzne urzadzen sterowniczych i wskaznikow — Czgé¢ 1:
Symbole wspdlne) oraz, w stosownych przypadkach, Czgs¢ 2
(:2008) (Ciagniki i maszyny rolnicze i lesne, motonarzedzia
do pielggnacji trawnikow i ogrodow — Symbole graficzne
urzadzen sterowniczych i wskaznikow — Czg$¢ 2: Symbole
dotyczace ciagnikow i maszyn rolniczych) oraz dotaczono
odpowiednig dokumentacj¢ do dokumentu informacyjnego:
tak/nie/nie dotyczy (*)

Alternatywnie do pkt 56.2.1 spelniono wymogi regula-
minu nr 60 EKG ONZ (Dz.U. L 95 z 31.3.2004, s. 10)
oraz dotaczono odpowiednia dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 11684:1995
(Ciagniki, maszyny rolnicze i le$ne, motonarz¢dzia do
pielggnacji trawnikéw i ogrodow — Znaki bezpieczen-
stwa i piktogramy zagrozen — Postanowienia ogélne)
oraz dofaczono odpowiednig dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Spelniono wymogi okreslone w normie ISO 7010:2011
(Symbole graficzne — Barwy bezpieczenstwa i znaki
bezpieczenstwa — Zarejestrowane znaki bezpieczenstwa)
oraz dofaczono odpowiednia dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (%)

Opis, oznakowanie kodem barwnym oraz sposob ozna-
czenia kierunkow przeptywu sprzgzen hydraulicznych
(w tym rysunki, szkice lub fotografie): .......ccccevcvveecnenne.

Opis, oznakowanie kodem barwnym oraz sposob ozna-
czenia bezpiecznych miejsc przylozenia podnos$nika
(w tym rysunki, szkice lub fotografie): ........c.cevrererrueen

URZADZENIA STERUJACE URUCHAMIANE PRZEZ
KIEROWCE, W TYM IDENTYFIKACJA URZADZEN
STERUJACYCH, SYGNALOW  KONTROLNYCH
I WSKAZNIKOW

Fotografie lub rysunki rozmieszczenia symboli oraz
urzadzen sterujacych, sygnatow kontrolnych i wskazni-
KOW: ettt sttt ne et

Urzadzenia sterujace, sygnaly kontrolne i wskazniki,
dla ktérych, o ile sa zamontowane, identyfikacja oraz
stosowane w tym celu symbole identyfikacji sa
obowiazkowe

Dostgpne Dostepne
Nr urzadzenie | Okreslone s q;y Okreslone
symbolu Urzadzenie sterujace /| symbo- | Gdzie (**) yen symbo- | Gdzie (**)
wska- lem (*) kontr- lem (*)
nik (*) olne (*)
1 Swiatta mijania
2 Swiatla drogowe
3 Swiatla postojowe

(boczne)
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Dostepne Dost
Nr urzadzenie | Okreslone oS ep}r}l]e Okre$lone
symbolu Urzadzenie sterujace /| symbo- | Gdzie (**) sl)(/gn Z symbo- | Gdzie (**)
wska- lem (*) on . lem (*)
mik (*) olne (*)
4 Przednie $wiatta
przeciwmglowe
5 Tylne $wiatta prze-
ciwmglowe:
6 Urzadzenie do
poziomowania
reflektorow
7 Swiatla postojowe
8 Kierunkowskazy
9 Swiatla awaryjne
10 Wycieraczka szyby
przedniej
11 Spryskiwacz szyby
przedniej
12 Wycieraczka i spry-
skiwacz szyby
przedniej
13 Urzadzenie
czyszczace reflek-
tory
14 Odszranianie
i odmgtawianie
szyby przedniej
15 Odszranianie
i odmgtawianie
szyby tylnej
16 Dmuchawa
17 Swiece zarowe
18 Ssanie
19 Uszkodzenie
hamulcow
20 Poziom paliwa
21 Stan natadowania

akumulatora
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57.3.

Dostepne Dost
Nr urzadzenie | Okre$lone OSIPIE | Okreglone
symbolu Urzadzenie sterujace /| symbo- | Gdzie (**) Sﬁfﬁ Z}_y symbo- | Gdzie (**)
- * *
21&;?1(?*) lem (*) olne (*) lem (*)
22 Temperatura czyn-
nika chtodzacego
silnika
23 Wskaznik niepra-
widlowego
dziatania (MI)
* x = tak
— = nie lub nie jest dostepny oddzielnie
0 = W opcji.
(**) d = bezposrednio na urzadzeniu sterujacym, wskazniku lub sygnale kontrolnym
¢ = w poblizu

Urzadzenia sterujace, sygnaly kontrolne i wskazniki,
w stosunku do ktoérych, o ile sa zamontowane, identyfi-
kacja jest nieobowiazkowa oraz symbole, ktére musza
by¢ zastosowane, jezeli maja by¢ zidentyfikowane

Dostepne Dostepne
Nr urzadzenie | Okreslone ep}y Okreslone
symbolu Urzadzenie sterujace symbo- | Gdzie (**) SI}(I(%: :lr_ symbo- | Gdzie (**)
Z'/Ivlvﬂs(k(a*-) lem (¥*) olne (*) lem (¥*)
1 Hamulec postojowy
2 Wycieraczka szyby
tylne;j
3 Spryskiwacz szyby
tylnej
4 Wycieraczka i spry-
skiwacz szyby
tylnej
5 Wycieraczka szyby
przedniej z regulacja
pracy
6 Dzwickowe
urzadzenie ostrze-
gawcze
7 Maska
8 Pas bezpieczenstwa
9 Cisnienie oleju
silnikowego
10 Benzyna bezoto-
wiowa
11
12
*) x = tak
— = nie lub nie jest dostepny oddzielnie
0 = W opcji.
(**) d = bezposrednio na urzadzeniu sterujacym, wskazniku lub sygnale kontrolnym
¢ = w poblizu
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57.4.

57.5.

57.6.

57.7.

57.8.

57.9.

58.

58.1.

58.2.

Krotki opis i schematyczny rysunek umiejscowienia, prze-
mieszczania, sposobu dziatania i oznakowania kodem
barwnym roznych urzadzen sterujacych we wnetrzu pojazdu
i pokazujacy w przypadku ciagnikow bez zamknigtej kabiny,
jak uniemozliwiono dostgpnos¢ z podioza do wewngtrznych
urzadzen Sterujacych .....ccccoceeeeeieveiecreren e

Krotki opis i schematyczny rysunek umiejscowienia,
przemieszczania, sposobu dzialania 1 oznakowania
kodem barwnym roznych urzadzen sterujgcych na
zewnatrz pojazdu oraz przedstawiajacy przednig i tylng
strefe zagrozenia zgodnie z dodatkiem 1 do zatacznika
XXIII do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
N 1322/2014: oottt benee e

Spetniono wymogi okreslone w zatgcznikach A i C do
normy ISO 15077:2008 (Ciagniki i samobiezne maszyny
dla rolnictwa — urzadzenia sterownicze — sily urucha-
miajace, przemieszczenie, umiejscowienie i sposob dzia-
tania) oraz dotgczono odpowiednia dokumentacje do
dokumentu informacyjnego: tak/nie (*)

Spetniono wymogi okreslone w pkt 4.5.3 normy ISO
4254-1:2013 (Maszyny rolnicze — Bezpieczenstwo —
Czgé¢ 1: Wymagania ogolne), z wyjatkiem urzadzen
sterujagcych obstugiwanych koncem palca, oraz dots-
czono odpowiedniag dokumentacje do dokumentu infor-
macyjnego: tak/nie (%)

Spetniono wymogi dotyczace sterowania przepustnicg
i recznego sterowania sprzeglem okreslone w normie
EN 15997:2011 (Wszystkie pojazdy terenowe (ATV —
Quady) — Wymagania bezpieczenstwa i metody badania)
oraz dofaczono odpowiednia dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dla pojazdow kategorii T i C spelniono wymogi
okreslone w normie ISO 10975:2009 (Ciagniki i maszyny
rolnicze — Uktady samonaprowadzania dla ciggnikow
sterowanych przez operatora oraz maszyn samobieznych
— Wymagania dotyczace bezpieczenstwa) oraz dotagczono
odpowiednig dokumentacj¢ do dokumentu informacyj-
nego tak/nie/nie dotyczy (%)

OCHRONA PRZED SUBSTANCJAMI NIEBEZPIECZ-
NYMI

Krotki opis (w tym fotografie i rysunki) uktadu doprowadzania
i filtrowania powietrza, w tym urzadzen umozliwiajacych
uzyskanie nadci$nienia w kabinie oraz przeptywu $wiezego
Przefitrowanego POWICHZA: ........eecreerreercrrerersreerenreeresnsennenenes

Spelniono wymogi okre$§lone w normie EN 15695-1
(Ciagniki rolnicze i opryskiwacze samobiezne — Ochrona
operatora (kierowcy) przed substancjami niebezpiecz-
nymi — Cze$¢ 1: Klasyfikacja, wymagania i procedury
badan kabin): kategoria 1/kategoria 2/kategoria 3 kate-
goria 4 (*) w zakresie klasyfikacji kabin w odniesieniu
do ochrony przed substancjami niebezpiecznymi oraz
dotaczono odpowiednia dokumentacje do dokumentu
informacyjnego: tak/nie (*)
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58.3.

59.

59.1.

59.2.

Spehiono wymogi okreslone w normie EN 15695-2 (Ciagniki
rolnicze i opryskiwacze samobiezne — Ochrona operatora (kie-
rowcy) przed substancjami niebezpiecznymi — Czg$¢ 2: Filtry,
wymagania i procedury badan): filtr przeciwpytowy/filtr aero-
zoli/filtr opardw (*) w zakresie filrow w odniesieniu do
ochrony przed substancjami niebezpiecznymi oraz dotgczono
odpowiednia dokumentacj¢ do dokumentu informacyjnego:
tak/nie ()

DLA POJAZDOW KATEGORII T I C, MASZYNA (%)
ZAMONTOWANA NA POJEZDZIE

Opis ogolny maszyny oraz jej wspotdziatania
Z POJAZACIN .vveververieeeeeetereree e een e reanenas

Rysunek zestawieniowy maszyny i schematy obwodow stero-
wania, jak rowniez istotne opisy i objasnienia niezbedne do
zrozumienia dziatania MasZyNy: ........c.cocoeeerrerrererrernscrencres
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Dodatek 1

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu
(lub typu pojazdu w odniesieniu do) instalacji ukladu silnika/rodziny

2.1.

2.2.

2.2.1.

222,

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.3.1.

2.4.

24.1.

24.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.5.

2.5.1.

2.54.
2.5.4.1.

2.5.4.2.

silnikow

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIJE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZ-
NYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ............cccocoveieinnnccenennn
0 (K G0 IO
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): .....cccvceverrerervenenes
Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): .....coveenn..
Homologacja(-¢) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest dostgpna):

Dla komponentéw i oddzielnych zespotow technicznych miejsce

i sposob mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wyste-
; 19

PUIC(=8)) ((7): toreertrterteuenieieteeereeue sttt et ea et e e ebe b seatnea e snanne

Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: ..............cccconinunne.
Nazwy i1 adresy zakladow montazowych/produkcyjnych: .............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): ettt ettt sttt

Dla uklad6éw i oddzielnych zespoléw technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (21):

TYP (7): sttt
RS ) A
L TGS N G0 OO
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): .....cceeecereercruenenes
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): .........

Dodatkowe informacje ogolne dotyczace silnikow

Homologacja typu: typu silnika/rodziny silnikow (*)

Kod typu producenta (oznaczony na silniku lub w inny sposob):

Opis handlowy silnika macierzystego oraz (jesli dotyczy) rodziny
SHNIKOW: ettt neseens
Dodatkowe oznaczenia silnikow

Umiejscowienie, kod i sposéb mocowania numeru identyfikacyj-
NEEZO SINIKA: ittt ettt et

Fotografie lub rysunki umiejscowienia numeru identyfikacyjnego silnika
(przyktad wypetnionej i zwymiarowanej tabliczi): ........cccceccrerirceennnne
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5. OGOLNE WLASCIWOSCI MECHANIZMU NAPEDOWEGO

5.1. Maksymalna predkos$¢ pojazdu

5.1.1. Maksymalna pr¢dkos¢ pojazdu podczas jazdy do przodu

5.1.1.1. Deklarowana maksymalna predkosé konstrukeyjna pojazdu: km/h

5.1.1.2. Obliczona maksymalna predkos¢ konstrukcyjna pojazdu na
najwyzszym biegu (wskaza¢ czynniki uwzglednione w oblicze-
MACH) (1)1 oot km/h

5.1.1.3. Zmierzona maksymalna predko$¢ pojazdu: .........cceuens km/h (*h)

5.1.2. Maksymalna predko$é pojazdu podczas jazdy do tytu (°%)

5.1.2.1. Deklarowana maksymalna predko$¢ konstrukcyjna pojazdu
podczas jazdy do tyhl: ....cccoeivnieniieninieeecen km/h

5.2. Znamionowa moc silnika netto: ... kW, przy ... min~' (zgodnie
z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257 z 30.9.2010,
s. 280))

5.3. Maksymalna moc silnika netto: ... kW, przy ... min"' (zgodnie
z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257 z 30.9.2010,
s. 280))

5.4. Maksymalny moment obrotowy silnika: ... Nm, przy ... min '

(zgodnie z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257
z 30.9.2010, s. 280))

5.5. ROAZA] PAIIWA (%) weoeeereerreeree s seases s sessos

B. INFORMACJE NA :FEMAT EFEKTYWNOSCI SRODOWI-
SKOWEJ I OSIAGOW NAPEDU POJAZDU

6. PODSTAWOWE WELASCIWOSCI SILNIKA MACIERZYSTE-
GO/SILNIKA ()

6.1. Cykl: czterosuw/dwusuw (*)

6.2. Srednica cylindra (%) ... mm

6.3. Skok ('%): ... mm

6.4. LiCZba wveeereeereeeereenea. i uktad (%) o cylindrow:

6.5. Pojemno$¢ silnika: ... cm®

6.6. Predko$¢ Znamionowa: ........cccccceceeciesieiessesieniesesesee e seesee e min":

6.7. Predkos¢ obrotowa przy najwigkszym momencie obrotowym:
................................................................................................... min~

6.8. Objetosciowy stopief Sprezenia (7): ......oovvveeeverereereeevessereseeneenns

6.9. Opis SYSteMU SPAlANIA ....cevvuirireiiieiecrie et e

6.10. Rysunek (rysunki) komory spalania i denka tloka: ..........cccvevrrvrirernnne.

6.11. Minimalne pole przekroju poprzecznego otworu wlotowego

1 WYLOTOWEEZO! ettt

6.12. Uktad chtodzenia
6.12.1. Ciecz
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6.12.1.1.

6.12.1.2.

6.12.1.2.1.

6.12.1.2.2.

6.12.2.
6.12.2.1.

6.12.2.1.1.

6.12.2.1.2.

6.13.
6.13.1.

6.13.2.

6.13.2.1.

6.13.3.

6.13.4.

6.13.5.

6.14.
6.14.1.

6.14.2.

6.14.3.

6.14.4.

6.14.5.

6.15.

6.16.

6.17.
6.17.1.

6.17.2.

6.17.2.1.

ROAZA] CICCZY: w.uvuvvrererereeenrererereenreeseeesesessensse s eesessenene e sssssensanaes
Pompy cyrkulacyjne: tak/nie (*)

Wiasciwosci lub marka(-i) i typ(-y) pomp wymuszajacych (jesli
16101 57727 O

Przetozenie(-a) napgdu, (jeSli dOtyCzy): .cocecverereveniieniniciieieceeene

Powietrze

Dmuchawa: tak/nie(4)
Charakterystyka dmuchawy. ......cccocvvenrninnrcnreerseeercreee s
Przetozenie(-a) napgdu, (jeSli dOtyCzy): .ccocccvererererirenniereseerencnnen

Temperatura dozwolona przez producenta

Chlodzenie ciecza: maksymalna temperatura przy wylocie: ... K
Chlodzenie powietrzem: punkt odniesienia ...
Maksymalna temperatura w punkcie odniesienia: ... K

Maksymalna temperatura powietrza dotadowujacego na wylocie
chlodnicy miedzystopniowej (jesli dotyczy): ... K

Maksymalna temperatura spalin w punkcie przewodu spalinowego
przyleglego do zewngtrznego kotnierza rury wydechowej: ... K

Temperatura oleju: minimum: ............ K, maksimum: ............ K

Urzadzenie dotadowujace

Urzadzenie dofadowujace: tak/nie (*)

Ty D e e

Opis ukfadu (np. maksymalne ci$nienie dotadowania, przepust-
nica, w stosownych przypadkach): .......c.ccooeieieinniiininenecnenes

Chlodnica migdzystopniowa: tak/nie (*)

Uktad wlotowy: maksymalne dopuszczalne podcis$nienie przy
predkosci znamionowe;j silnika i przy 100 % obciazeniu: ... kPa

Uktad wydechowy: maksymalne dopuszczalne wylotowe ci$nienie
wsteczne przy predkosci znamionowej silnika i przy 100 % obci-
azeniu: ... kPa

Srodki ograniczajace zanieczyszczenie powietrza

Uktad recyrkulacji gazéw ze skrzyni korbowej: tak/nie (*)
Dodatkowe urzadzenia ograniczajace emisj¢ (jezeli wystepuja):

Reaktor katalityczny: tak/nie (*)
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6.17.2.1.1.

6.17.2.1.2.

6.17.2.1.3.

6.17.2.1.4.

6.17.2.1.5.

6.17.2.1.6.

6.17.2.1.7.

6.17.2.1.8.

6.17.2.1.9.

6.17.2.1.10.

6.17.2.1.11.

6.17.2.1.12.

6.17.2.1.13.

6.17.2.1.13.1.

6.17.2.1.13.2.

6.17.2.1.13.3.

6.17.2.1.14.

6.17.2.1.15.

6.17.2.1.15.1.

6.17.2.1.15.2.

6.17.2.1.15.3.

6.17.2.1.16.

6.17.2.1.16.1.

6.17.2.1.17.

6.17.2.1.17.1.

6.17.2.1.18.

6.17.2.1.18.1.

6.17.2.1.18.2.

Wymiary i pojemnos¢ reaktora(-6w) katalitycznego(-ych): .....c..eccevrvee.
Zasada dzialania reaktora katalityCZnego .......c.cocecceeeseeeeescnieesennens
Catkowita zawarto$¢ metali szlachetnych: ...,
Zawarto$€ WZEIEANA: .....ccrieieuiiieiieeirie ettt ettt ettt
Nosnik (struktura i material): ......cocoeiiieneniennieenceteeeee e
GEStOSE KOMOTEK: ..ottt
Typ obudowy reaktora(-6w) katalitycznego(-ych): ...cccceveceevreenne.

Potozenie reaktora(-ow) katalitycznego(-ych) (miejsce i najwigk-
sza/najmniejsza odleglo$¢ od silnika): ......cceceomiviininnnnevicncnencns

Normalny zakres temperatur roboczych: ... K
Odczynnik ulegajacy zuzyciu (w stosownych przypadkach) .................

Typ 1 stgzenie odczynnika niezbednego do  reakcji
KatalityCZNE]: ..euveveuieriietreereeecriee ettt

Normalny zakres temperatur roboczych odczynnika: ..........ccocenee.
Norma mi¢dzynarodowa (w stosownych przypadkach): ................
Czujnik NO,: tak/nie (*)

Czujnik tlenu: tak/nie (4)

MaATKAL oo e
Ty D e s
POIOZENIE: ..ot
Wirysk powietrza: tak/nie (*)

Typ: powietrze pulsujace, pompa powietrza/inne (*) (jesli inne,
OKTESIIC: oioverririiniirrenreeieeeerenrenenesieseesseseeressessessessersessossensensesessassanse )

EGR: tak/nie (%)

Wiasciwosci  (chtodzony/niechtodzony,  wysoko-/niskoprezny
EPL) weereererteretrieresre st sesst sttt e e sn e e e e st b s e et e sr e s e b e b ea ek asaere e eben s beseesens

Filtr czastek statych: tak/nie (*)
Wymiary i pojemnos¢ filtra czastek statych: ......ccccviniiciiiieennne.

Typ i konstrukcja filtra czgstek statych: ........cccocovvniniinininnne
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6.17.2.1.18.3. Polozenie (miejsce 1 najwigksza/najmniejsza odlegtos¢ od

SIINIKA): 1ovveuiirerinrecreneinenesereeesesesesressesessessessessesseressessessesnossesassenses
6.17.2.1.18.4. Metoda lub uktad regeneracji, opis Iub rysunek: ........ccccocercrvenenne
6.17.2.1.18.5. Normalny zakres temperatury ........... K i cisnienia pracy: ........... kPa

6.17.2.1.19.  Inne uklady: tak/nie ()

6.17.2.1.19.1. Opis 1 dZIatanie: .......cccooeeeoeiinieieiieiiieentee ettt

6.18. Zasilanie paliwem silnikéw wysokopreznych

6.18.1. Pompa zasilajgca

6.18.1.1 Cisnienie (7) oovvvveennn. kPa lub wykres charakterystyki: ...............

6.18.2. Ukiad wtryskowy

6.18.2.1. Pompa

6.18.2.1.1. IMATKA(S1): ceieeteieieitei ettt eee ettt et st ba e b et abb et e st e ba bbb eantanas

6.18.2.1.2. T DY)t ettt et

6.18.2.1.3. Zasilanie: .......... | R mm® (7) na skok lub cykl przy pelnym
wtrysku przy predkosci obrotowej pompy: ..... obr./min (warto$¢
znamionowa) i: odpowiednio .........c.c....... obr./min (maksymalny
moment obrotowy), lub wykres charakterystyki: ........ccccoeecenennnns

6.18.2.1.3.1. Zastosowana metoda: na silniku/na stanowisku do badania
pomp (%)

6.18.2.2. Wyprzedzenie wtrysku:

6.18.2.2.1. Przebieg kata wyprzedzenia Wrysku (7): .oo..ooeveeveereeeeseeeeseeesreesereens

6.18.2.2.2. Ustawianie rozrzadu LG O

6.18.2.3. Przewody wtryskowe:

6.18.2.3.1. DHIZOSC: ettt mm

6.18.2.3.2. Srednica WEWNEIZNA: .......ovvereeerreressesessessessssseessseerseseesessnsens mm

6.18.2.4. Wtryskiwacz(-¢)

6.18.2.4.1. MATKA(S1) oottt sttt et ettt
6.18.2.4.2. TYP(=F): creererruerercireeietrenmssesetsessesesensssessesb s sesas st sst s e ese e senetnens
6.18.2.4.3. Cisnienie otwarcia (): ........... kPa lub wykres charakterystyki: ...........
6.18.2.5. Regulator obrotow
6.18.2.5.1. MATKA(=1) .eoeevrremereereeeenriene et eres s sesere e en et
6.18.2.5.2. TYP(): creererrerereireeraerenmassesetsesesseesesasse st s esesesasse st sseseasaesensessenetens
6.18.2.5.3. Predkosé, przy ktorej rozpoczyna si¢ odcigcie doptywu pod
pelnym obciazeniem (7): ov.eecreereeereesescesee s eseeeeeseeeereeens min":
6.18.2.5.4. Maksymalna predko$é bez obcigzenia (7): ...oooeeovveereeenennn. min '

6.18.2.5.5. Predko$é obrotowa na biegu jalowym (7): oeeceeeeerroveeneen. min":
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6.18.2.6.

6.18.2.6.1.

6.18.2.6.2.

6.18.2.6.3.

6.19.
6.19.1.

6.19.1.1.

6.19.1.2.

6.19.2.

6.19.2.1

6.19.2.2.

6.19.3.

6.19.3.1

6.19.3.2.

6.20.
6.20.1.

6.20.2.

6.20.3.

6.20.3.1.

6.20.3.2

6.21.
6.21.1.

6.22.
6.22.1.
6.22.1.1.

6.22.1.2.

6.22.1.3.

6.22.2.

6.22.2.1.

6.22.2.2.

6.22.3.

Uktad rozruchu zimnego silnika
MATKA(1): coveeverrerrerierrer s s rsreere e e ressessessessensessessssessesseseeseeseeseensanns

TYP(RY): crerreeermrereererrerenre ettt rese e e e e e

OIS ettt ittt ettt eea e s bttt st bt b et b a bt e e et bt bt aas

Paliwo do silnikow benzynowych

GAZNIK: ettt
IMATKA(S1): ceeeeeeeitetteieet et ettt st et b et a s et e st e bt e e ae e anbanan
TYP(-Y): crvereereererienrenreneresiessessessessessessessessessossessoresasassessessessessessassanne
Wirysk posredni paliwa: jednopunktowy/wiclopunktowy (*)

MATKA(S1): ceenereereercetere ettt e b e st et
TYP(AY): ettt sttt eae e r s e ene e e sne s sse e seeseesee s st eaen
Wirysk bezposredni paliwa: .......cccceeeiriniinieieneceieieeiec et
MATKA(1): vveerereeruerrerrrrersersererereeesessessessesessessessessrsessessessessesseseessessenes

TYP(-Y): ettt e et e e

Ustawienie rozrzadu

Maksymalny wznios oraz katy otwarcia i zamknigcia w odniesieniu
do punktu zwrotnego lub dane rOWNOWAZNE: .......cc.eveeveermeeereeeeermeaereeacs

Zakres odniesienia [ub ustawien (*): ...ooovveoreeeeeeeereeeerereeeeeseeeeres

Uktad zmiennych faz rozrzadu (jesli ma zastosowanie i dotyczy
wlotu lub wylotu)

Typ: typ ciagly/typ wlaczany/wylaczany (%)
Kat przesunigcia fazowego Krzywki: ......cccoceeerveniivncneennncnenene.

Konfiguracja otworéw

Potozenie, Wielk0SCE 1 THCZDA: ..oooviiviciieieeeeeeeeeeeeeeeeeee et

Uktad zaptonu
Cewka zaptonowa

MATKA(S1): ceeereeeercetere ettt e b e es et

TYP(AY): creereereeteieretrtreerie sttt et e re e s e r e s e e emesre s e s sseseeseereeseesenteaen
LACZDA: oottt sttt ettt sttt st
Swiece ZAPIONOWE: ...veuverrirereerrenenerseseseesreneseesssesreseesneseesessessenss
MATKA(1): cveererresrerreierererteeeereerese e ressesessessesessesessesseeseseeseeseessenranes

TYP(AY): crrrerrercrcrecrmretrre et recsens e s e s e s e emeemessessessesaeseeseesenseesenanenns

ISKTOWIIK: 1.eveeveireireiieeietecee e e e e eeeeeeeeeeeestesee e stesaesaesaesaestessesseaseans
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6.22.3.1.

6.22.3.2.

6.22.4.

6.22.4.1.

6.22.4.2.

7.1.7.1.

7.1.7.2.

7.1.7.3.

7.1.7.4.

7.2.
7.2.1.

7.2.2.

MATKA(S1): cviereeeieecnereree s esnsneseseese s ses e resessssesnesesesse e sesnssernseenes
TYP(mY): ettt et
Kat wyprzedzenia zaplonu: ........ccccoeeeenieiinieieinie et

Wyprzedzenie statyczne odnoszace si¢ do goérnego punktu zwrot-
nego (kat obrotu watu korbowego): .......cccoevveevccrenncnincnen

Krzywa wyprzedzania (w stosownych przypadkach): ...........ccocerveuenene.

PODSTAWOWE WEASCIWOSCI RODZINY SILNIKOW

Parametry wspolne (°°)

Cykl spalania: z zaptonem iskrowym/z zaplonem samoczynnym (%)

Czynnik chlodzZacy: ..ottt
Sposob zasysania POWIEIZA: ...
Typ 1 konstrukcja komory spalania: .........cccecevecvcrncnneneincncceneenns
Zawor 1 szczeliny — konfiguracja, wielko$¢ i liczba ..........ccc.......
UkIad paliWwoWY: ..covveeereirireceecceeerene et

Uktady sterowania silnika (identyfikacja na podstawie numeru(-0w)
rysunku(-0w))

uktad chlodzenia powietrza dotadowujacego ........cooevevervveverncnne
Recyrkulacja SPalin (3): .oeeueeeeeereveereeeeeeeesessessesssssesssseessssessessessesessens
Wtrysk woda/emulsja (4) (3): ............................................................
WITYSK POWIEIIZA (3): overvvorreeeeereeenseeeseseessensessessesssssesessssesssseesesnens
Uklad oczyszezania Spalin (3): .oo..eeeeveererreeeessseesseesesssssssessesessens

Wyszczegolnienie rodziny silnikow

Nazwa 1odziny SilniKOW: ....cccccceiiriiieiiiieieeiece et eeiae

Specyfikacja silnikow w rodzinie:

Silnik
macierzysty

Silniki w rodzinie

Typ silnika

Liczba cylindrow

Predko$¢ znamionowa (min ")

Dawka paliwa na skok (mm?®) dla
silnikdbw wysokopreznych, przeplyw
paliwa (g/h) dla silnikdéw benzyno-
wych, przy mocy znamionowej netto

Moc znamionowa netto (kW)

Predko$¢ przy mocy maksymalnej
(min™")
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.
8.12.1.
8.12.1.1.

8.12.1.2.

8.12.1.2.1.

8.12.1.2.2.

8.12.2.
8.12.2.1.

Silnik
macierzysty

Silniki w rodzinie

Maksymalna moc netto (kW)

Predkos¢ obrotowa przy najwigkszym
momencie obrotowym (min )

Dawka paliwa na skok (mm®) dla
silnikdbw wysokopreznych, przeplyw
paliwa (g/h) dla silnikéw benzyno-
wych, przy maksymalnym momencie
obrotowym

Maksymalny moment obrotowy (Nm)

Niska predko$é biegu jatowego (min ")

Pojemno$¢ skokowa cylindra (w % 100
wartosci dla silnika macierzystego)

PODSTAWOWE WELASCIWOSCI TYPU SILNIKA
W RODZINIE

Cykl: czterosuw/dWUSUW (*): oooveocvereeeeereeeee e sesseseesesesnens
Srednica cylindra (12): ... mm

Skok (*?): ... mm

LACZDA weeeereeeeeeserreerinens i uktad (%) e, cylindrow:
Pojemnoéé silnika: ... cm’
Predko$¢ ZnamionoWa: .......cceecoveeeevermeeeemeeeesmeeseesees e seees min™";

Predkos¢ obrotowa przy najwickszym momencie obrotowym:

Objetosciowy stopiel SPrezenia (7): ...owoeeeoreeoreeesseresmesesesssessns
Opis SyStemMu SPAlania: ......c.ccecevereeuereeecernrenieene e s eeeaes
Rysunki komory spalania i denka tloka: .......ccccccemeenncenrncenene.

Minimalne pole przekroju poprzecznego otworu wlotowego
1 WYLOTOWEEZO: ettt

Uktad chtodzenia
Ciecz

ROAZA] CICCZY: .vivevieiriiiieieet ettt
Pompy cyrkulacyjne: tak/nie (*)

Wiasciwoscei lub marka(-i) i typ(-y) pomp wymuszajacych (jesli
AOLYCZY): ettt et ettt sttt

Przetozenie(-a) napedu, (jeSli dOtyCzy): .cocecoverrrencrcnenrceccenrceenes

Powietrze

Dmuchawa: tak/nie (*)
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8.12.2.1.1.

8.12.2.1.2.

8.13.
8.13.1.

8.13.2.

8.13.2.1.

8.13.3.

8.13.4.

8.13.5.

8.14.
8.14.1.

8.14.2.

8.14.3.

8.14.4.

8.14.5.

8.15.

8.16.

8.17.
8.17.1.

8.17.2.

8.17.2.1.

8.17.2.1.1.

8.17.2.1.2.

8.17.2.1.3.

8.17.2.1.4.

8.17.2.1.5.

8.17.2.1.6.

Charakterystyka dmuchawy. .........ccvvevrerrerrcreeneenrrenreresneseesenenes

Przetozenie(-a) napgdu (je$li dOtyCzy): ..corvemerrennecniceeereceeaes

Temperatura dozwolona przez producenta

Chlodzenie ciecza: maksymalna temperatura przy wylocie: ... K
Chlodzenie powietrzem: punkt odniesienia ............cccoeceeevervevecennes
Maksymalna temperatura w punkcie odniesienia: ... K

Maksymalna temperatura powietrza dotadowujacego na wylocie
chtodnicy migdzystopniowej (jesli dotyczy): ... K

Maksymalna temperatura spalin w punkcie przewodu spalinowego
przylegtego do zewnetrznego kotnierza rury wydechowej: ... K

Temperatura oleju: minimum: ... K, maksimum: ... K

Urzadzenie dotadowujace

Urzadzenie dotadowujace: tak/nie (%)

D e e

Opis ukfadu (np. maksymalne ci$nienie dotadowania, przepust-
nica, w stosownych przypadkach): ........ccooeieiennniennineneinenes

Chlodnica miedzystopniowa: tak/nie (*)

Uktad wlotowy: maksymalne dopuszczalne podcisnienie przy
predkosci znamionowej silnika i przy 100 % obcigzeniu: ... kPa

Uktad wydechowy: maksymalne dopuszczalne wylotowe cisnienie
wsteczne przy predkosci znamionowe;j silnika i przy 100 % obci-
azeniu: ... kPa

Srodki ograniczajace zanieczyszczenie powietrza
Uklad recyrkulacji gazéw ze skrzyni korbowej: tak/nie ()
Dodatkowe urzadzenia ograniczajace emisje (jezeli wystepuja):

Reaktor katalityczny: tak/nie (%)

Wymiary i pojemnos¢ reaktora(-ow) katalitycznego(-ych): ...........
Zasada dzialania reaktora katalityCZnego .......ccccceoeeeeveceeeeceerennannns

Catkowita zawarto$¢ metali szlachetnych: .........ccoovnoinnnciinnne.



02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 93

8.17.2.1.7.

8.17.2.1.8.

8.17.2.1.9.

8.17.2.1.10.

8.17.2.1.11.

8.17.2.1.12.

8.17.2.1.13.

8.17.2.1.13.1.

8.17.2.1.13.2.

8.17.2.1.13.3.

8.17.2.1.14.

8.17.2.1.15.

8.17.2.1.15.1.

8.17.2.1.15.2.

8.17.2.1.15.3.

8.17.2.1.16.

8.17.2.1.16.1.

8.17.2.1.17.

8.17.2.1.17.1.

8.17.2.1.18.

8.17.2.1.18.1.

8.17.2.1.18.2.

8.17.2.1.18.3.

8.17.2.1.18.4.

8.17.2.1.18.5.

8.17.2.1.19.

8.17.2.1.19.1.

8.18.
8.18.1.
8.18.1.1

Zawarto$€ WZEIEANA: ....ovvvvevereeererererrrececerer e eee e seresss e e snsasanaens
Nosnik (struktura i material): .....c.coceveveerevevenrenereerenieseeresesessesessenne
GestoSE KOMOTEK: .....oviiiiiiiniciniee e
Typ obudowy reaktora(-0w) katalitycznego(-ych): ....cceceeveererennes

Potozenie reaktora(-6w) katalitycznego(-ych) (miejsce i najwigksza/
najmniejsza odlegto$¢ od silnika): ......ccceeeeiinnninieiencereneeeene

Normalny zakres temperatur roboczych: .......c.cceevevencevenccneene. K
Odczynnik ulegajacy zuzyciu (w stosownych przypadkach): ................

Typ i stezenie odczynnika niezbednego do reakcji katalitycznej:

Normalny zakres temperatur roboczych odczynnika: K
Norma migdzynarodowa (w stosownych przypadkach): ........c.cccceee
Czujnik NOx: tak/nie (*)

Czujnik tlenu: tak/nie (*)

POTOZENIC: ..ttt
Wirysk powietrza: tak/nie (*)

Typ: pulsacyjny, pompa powietrza/inne(4) (jesli inne, okresli¢: ........... )
EGR: tak/nie (%)

Wiasciwoscei (chtodzony/niechtodzony, wysoko-/niskoprezny itp.):
Filtr czastek statych: tak/nie (*)

Wymiary i pojemnosc filtra czastek stalych: .....ccccveiiviciiiieennne.
Typ 1 konstrukcja filtra czastek statych: .......ccccocivininicninennne
Potozenie (miejsce i najwigksza/najmniejsza odlegtos¢ od silnika):
Metoda lub uktad regeneracji, opis lub rysunek: .........ccoceeene
Normalny zakres temperatury: ... K i ci$nienia pracy: ... kPa
Inne uklady: tak/nie (*)

Opis 1 dzZIalanie: .......cooeoeieviniiicere s

Zasilanie paliwem silnikow wysokopreznych
Pompa zasilajgca

Cisnienie (7) vovvvrenrenne. kPa lub wykres charakterystyki: .......c.......
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8.18.2.
8.18.2.1.

8.18.2.1.1.

8.18.2.1.2.

8.18.2.1.3.

8.18.2.1.3.

8.18.2.2.

8.18.2.2.1.

8.18.2.2.2.

8.18.2.3.

8.18.2.3.1.

8.18.2.3.2.

8.18.2.4.

8.18.2.4.1.

8.18.2.4.2.

8.18.2.4.3.

8.18.2.5.

8.18.2.5.1.

8.18.2.5.2.

8.18.2.5.3.

8.18.2.5.4.

8.18.2.5.5.

8.18.2.6.

8.18.2.6.1.

8.18.2.6.2.

8.18.2.6.3.

8.19.

8.19.1.

8.19.1.1.

1

Uktad wtryskowy

Pompa

IMATKA(S1): ceereeeeneereeteieet et sb ettt s bbbt st eb et bt
TYP(AY): creereeieereretrertrie sttt et eetens s e r e s e e esesresse s e sseseeseereeseesanateann
Zasilanie: .......... Tareeeeeienneeas mm’ () na skok lub cykl przy pelnym
wirysku przy predko$ci obrotowej pompy: .......cceceeeecerreerenennd obr./min
(warto$¢ znamionowa) i: 0dpoOWiednio ..........ceeeecererereerccaenne. obr./min
(maksymalny moment obrotowy), lub wykres charakterystyki: ............

Zastosowana metoda: na silniku/na stanowisku do badania pomp (*)
Wyprzedzenie wtrysku:

Przebieg kata wyprzedzenia Wirysku (7): .oveecvosescosessonnensssnninnons
Ustawianie T0Zrzadi (7): .o.ieeienernsinnenssssssssesssssssessssssssssssessssons
Przewody wtryskowe:

DHIZOSC: ettt e mm
Srednica WEWNGIIZNA: ...........vveeeeeeseeeesveeesresesssenseenseenssennas mm
Wtryskiwacz(-¢)

MATKA(-1) covereereiereereerecreeresresesserseseassseraeessesseesessesseseeseeseeseesseseeseessenes
T D=7t ettt sttt
Cisnienie otwarcia (): ........... kPa lub wykres charakterystyki: ...........
Regulator obrotow

IMATKA(S1) ceeveieres et neeree ettt ettt b et

TYP(AY): crrrrerercrecrmretree et re e rens e s e s e s eseemeemessessessesaeseeseesenseesenaneans

Predkosé, przy ktorej rozpoczyna si¢ odciecie doptywu pod

pelnym obcigZeniem (7): oovverecvereresessees s min":
Maksymalna predko$é bez obcigzenia (7): weoveereeerreeennennn. min":
Predko$é obrotowa na biegu jalowym (7): coeeceoeeerrroreeeeenn. min":

Uktad rozruchu zimnego silnika

MATKA(-1): evvrrereerenrnreressssesseesernensesessesseensssseeeressssssesessssaesessenssssenencnnens

T P ()t ettt bbb

OPIST ittt s e

Zasilanie paliwem silnikéw benzynowych

GAZNIK: oiieeieieeieee e e e e e e te st e e etessesser s e be b e b e bebe b e s ensasesteneessansanen

IMATKA(S1): ceereeeeneereeteiet et see s bttt st b et bttt eb et et
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8.19.1.2.

8.19.2.

8.19.2.1

8.19.2.2.

8.19.3.

8.19.3.1

8.19.4.2.

8.20.
8.20.1.

8.20.2.

8.20.3.

8.20.3.1.

8.20.3.2

8.21.
8.21.1.
8.22.
8.22.1.

8.22.1.1.
8.22.1.2.

8.22.1.3.

8.22.2.

8.22.2.1.

8.22.2.2.

8.22.3.

8.22.3.1.

8.22.3.2.

8.22.4.

8.22.4.1.

8.22.4.2.

TYP(-Y): coevrerrerrererrerereerrereesressesrsesssssesesssesessessessessessesseseesaesasseeseeseenes
Wirysk posredni paliwa: jednopunktowy/wielopunktowy (%)

MATKA(1): tovevrerrenrenrerrereeseeseeesessessensensessessessessessessossossosoesressessessassanne
TP (=)t ettt ettt sttt sttt e be bbb
Wirysk bezposredni paliwa: ...,
IMATKA(S1): ceeereeneereeteret ettt st b e es st et
T DY)t e e e

Ustawienie rozrzadu

Maksymalny wznios oraz katy otwarcia i zamknigcia w odnie-
sieniu do punktu zwrotnego lub dane rownowazne: .............c......

Zakres odniesienia 1ub ustawien (*): ..oooveeereeseeresesrreseeseseeesiens

Uktad zmiennych faz rozrzadu (jesli ma zastosowanie i dotyczy
wlotu lub wylotu)

Typ: typ ciagly/typ wlaczany/wylaczany (%)
Kat przesunigcia fazowego Krzywki: .....ccccoeveervevnincnnecencnenenne.

Konfiguracja otwordéw

Potozenie, Wielk0SC 1 1iCZDA: ...ovvevvreeecreceeeteeteeeeeeeeree e

Uktad zaptonu
Cewka zaptonowa

MATKA(1): cveererresrenreiererereetsre e e eassessessessessessesaesessesseeseseeseeseessennanes
TYP(AY): creereereereeenenertri sttt et et s e s s e s e e eeeresnesreseesesseereeseesenatanen
LICZDA: oo
SWIECE ZAPIOMOWE: ..covevrierrveereesiaesessesse st ssss s sses s
IMATKA(1): coveeresreerenrenrrenercresee s ee e essesessessessensesseseasessesseseesensseseessanes
TYP(AY): ctereeeeeeeetteeere ittt ettt et e e e e et e sae et eaeseesteseesaesaeabenen
ISKIOWNIK: oot
IMATKA(S1): vvereeriinrennneriossieseeseessesessesessssesesseseesessssssessesesesnassesesssessossses
T DY)t ettt ettt
Kat wyprzedzenia zaplonu: ...,

Wyprzedzenie statyczne odnoszace si¢ do gornego punktu zwrot-
nego (kat obrotu walu korbowego): ......ccceevrreverierecicieneniccnnenns

Krzywa wyprzedzania (w stosownych przypadkach): .........cccceevveennne.
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Dodatek 2

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu
(lub typu pojazdu w odniesieniu do) ukladu poziomu halasu zewnetrznego

A.
2.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

2.5.

2.5.4.
2.5.4.1.

2.5.4.2.

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ...........ccocoornermnircnrcnrcnrcrennees
Typ (49): ......................................................................................................
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WystepUja): ..coeveeerrvererccreneeerennenns
Numer(-y) homologacji typu (49) (Jezeli Wystepuje(-a)): weeeeererercrveeeenens
Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest dostepna): ...............

Dla komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce

i sposOb mocowania znaku(-0w) homologacji typu (jezeli
: 19

WYSEEPUJE(8)) (7)1 ceereererreerrenenterteserieesenenseseeeseeseeuseasenseaesrestemtensesaeaesaeseas

Nazwa przedsiebiorstwa i adres producenta: ............c.ccoevcerreeenenne.
Nazwy i adresy zaktadow montazowych/produkcyjnych: ..........ccceueee

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli doty-
CZY): treererrerenterereesetseeaesesee st st ese e e e s b stttk et et et b e st bRt n ettt as

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléw technicznych, pojazd(-y), do
ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

00K G RO
WATANI-Y) (17): oo sesesseess et ssees s tse s ssessea st sesneen
Wersja(-e) G OO
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ..coeceeererverrrcerenieccrennenns
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (2): ...................
Dodatkowe informacje ogélne dotyczace silnikow

Homologacja typu: typu silnika/rodziny silnikéw (*)

Kod typu producenta (oznaczony na silniku lub w inny sposob): .......

Opis handlowy silnika macierzystego oraz (jesli dotyczy) rodziny silni-
KOW: ot
Dodatkowe oznaczenia silnikow

Umiejscowienie, kod i sposob mocowania numeru identyfikacyjnego
SHINIKA: oottt e

Fotografie lub rysunki umiejscowienia numeru identyfikacyjnego silnika
(przyktad wypehionej i zwymiarowanej tabliczki): .......coccoveeererieecinreceanncns
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5.1
5.1.1.
5.1.1.1.

5.1.1.2.

5.1.1.3.

5.1.2.
5.1.2.1.

5.2

5.3.

5.4.

5.5.

10.
10.1.
10.1.1.

10.1.2

10.1.3.

10.2.

10.3.
10.3.1.

10.3.2.
10.3.2.1.

10.3.2.2.

10.3.2.3.

10.3.3.
10.3.3.1.

10.3.3.2.

10.3.3.3.

OGOLNE WLASCIWOSCI MECHANIZMU NAPEDOWEGO
Maksymalna predkos$¢ pojazdu
Maksymalna predkos¢ pojazdu podczas jazdy do przodu

Deklarowana maksymalna predkos$¢ konstrukcyjna pojazdu: ... km/h

Obliczona maksymalna predko$¢ konstrukcyjna pojazdu na najwyz-
szym biegu (wskaza¢ czynniki uwzglednione w obliczeniach) (*!):
... km/h

Zmierzona maksymalna predko$é pojazdu: ... km/h (*')
Maksymalna predko$é pojazdu podezas jazdy do tylu (3%)

Deklarowana maksymalna predkos¢ konstrukcyjna pojazdu podczas
jazdy do tytu: ... km/h

Znamionowa moc silnika netto: ... kW, przy ... min~' (zgodnie z regu-
laminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257 z 30.9.2010, s. 280))

Maksymalna moc silnika netto: ... kW, przy ... min~' (zgodnie z regu-
laminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257 z 30.9.2010, s. 280))

Maksymalny moment obrotowy silnika: ... Nm, przy ... min

(zgodnie z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257 z 30.9.2010,
s. 280))

ROAZA] PAWA (%) werreerreeereereeresesreses s ses s ssses s ssss s sene st esnees

POZIOM HALASU ZEWNETRZNEGO
Poziomu hatasu zewngtrznego podany przez producenta

Podczas jazdy: ... dB(A)
Podczas postoju: ... dB(A)
Przy predkosci obrotowej silnika: ... min~

Krotki opis i schematyczny rysunek uktadu wydechowego (lacznie
z uktadem dolotowym i urzadzeniami kontrolujagcymi hatas i emisje
z rury wydechowej):

Uktad dolotowy

Opis kolektora dolotowego (w tym rysunki lub fotografie) (*°):

Filtr powietrza

Fotografie lub rysunki:
Marka:
Typ:

Thumik ssania

Fotografie lub rysunki:

Marka:

Typ:
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10.4.
10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.4.1.

10.4.5.

10.4.6.

10.4.7.

10.5.

Uktad wydechowy
Opis lub rysunek kolektora wydechowego ('°):

Opis lub rysunek elementow ukiadu wydechowego niestanowigcych
czescei uktadu silnika

Maksymalne dopuszczalne przeciwcisnienie wydechu przy znamio-
nowej predkosci obrotowej i 100 % obciazeniu silnika: ... kPa

Typ, oznakowanie urzadzen thumigcych hatas z wydechu:

Urzadzenie tlumiace hatas z wydechu zawierajace materiaty wiokniste:
tak/nie (%)

Objetosé uktadu wydechowego: ... dm’

Umiejscowienie wylotu uktadu wydechowego:

Dodatkowe $rodki ograniczenia emisji hatasu znajdujace si¢ w komorze
silnika oraz w silniku ze wzglgdu na halas zewngtrzny (jezeli wyste-

puja):

Szczegbly dotyczace kazdego urzadzenia niezwigzanego z silnikiem,
majacego ogranicza¢ hatas (jezeli nieujete w innych pozycjach):
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Dodatek 3

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE
silnika/rodziny silnikéw jako komponentu/oddzielnego zespolu technicznego

A.
2.

2.1.

2.2.

2.2.1.

222.

2.23.

2.2.4.

2.4.

2.4.1.

242,

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

2.5.

2.54.

254.1.

2.5.4.2.

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE VUKLAD(V)W, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ...........cccccocevrvrneeneaenen.
s (G0 C
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ....ceeceereeercerneeneneanes
Numer(-y) homologacji typu (*°) (jezeli wystepuje(-a)): ....c..ovvuen..

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest
AOSIEPIIA): cereerererrerereeeenearrer e s sees e seseses e s sessasesesasassssessssssssnsasaens

Dla komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce
i spos6b mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wyste-
LT 0 ) T G0 RO

Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: .............ccccoveeneeee
Nazwy i adresy zakladow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): ettt ettt st sb b ettt

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléw technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

07K G OO
Wariant(-y) (17): ...................................................................................
Wersja(-¢) (17): .....................................................................................
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ...cceeceeeeerecerreeecrennes
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): ...eeuvereeenen.

Dodatkowe informacje ogélne dotyczace silnikow

Homologacja typu: typu silnika/rodziny silnikéw (*)

Kod typu producenta (oznaczony na silniku lub w inny
SPOSOD)T ettt et

Opis handlowy silnika macierzystego oraz (jesli dotyczy) rodziny
SHITKOW: ettt ettt ettt ettt et sttt ettt sbaae b eannnane
Dodatkowe oznaczenia silnikow

Umiejscowienie, kod i sposob mocowania numeru identyfikacyj-

NEEO SHNIKAL v

Fotografie lub rysunki umiejscowienia numeru identyfikacyjnego silnika
(przyktad wypehionej i zwymiarowanej tabliczki): .........coeverveercirecennnns
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5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.
6.12.1.
6.12.1.1.

6.12.1.2.

6.12.1.2.1.

6.12.1.2.2.

6.12.2.
6.12.2.1.

6.12.2.1.1.

6.12.2.1.2.

OGOLNE WLASCIWOSCI MECHANIZMU NAPEDOWEGO

Znamionowa moc silnika netto: ... kW, przy ... min~' (zgodnie
z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257 z 30.9.2010,
s. 280))

Maksymalna moc silnika netto: ... kW, przy ... min ' (zgodnie
z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257 z 30.9.2010,
s. 280))

Maksymalny moment obrotowy silnika: ... Nm, przy ... min '

(zgodnie z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257
z 30.9.2010, s. 280))

ROAZa] PALIWE (°): +eorvveeeneeeereeeeeeeeeeeeesesees s ssssssesssssess s seneessssns

INFORMACJE NA TEMAT EFEKTYWNOSCI SRODOWI-
SKOWEJ I OSIAGOW NAPEDU POJAZDU

PODSTAWOWE WLASCIWOSCI SILNIKA MACIERZYSTE-
GO/SILNIKA (%)

Cykl: czterosuw/dwusuw (*)
Srednica cylindra ('?)... mm

Skok ('%): ... mm

LACZba oo, i uktad (%) o cylindrow:
Pojemno$é silnika: ... cm?
Predko$¢ znamionowa: ... min™:

Predkos¢ obrotowa przy najwigkszym momencie obrotowym: ...
min

Objetosciowy stopiefl SPrezenia (7): ....ooweereeecresresseressreosessesseseseens
Opis SYStEMU SPALANIA: ..cuvevererrererereeeerrererereseseeeeeseseresaseseesessessssssananns
Rysunek (rysunki) komory spalania i denka tloka: ..........ccccceeeeneec.

Minimalne pole przekroju poprzecznego otworu wlotowego i wylo-
TOWEZO! iiiiiiiiiiiiiiniiiir ittt sabs s saar s sae s s seabees

Uklad chlodzenia
Ciecz

ROAZA] CIECZY: veviiiriiiiiirinieeriereesreteesse e sre st ese st stesesesse e sassssesnesasens
Pompy cyrkulacyjne: tak/nie (*)

Wiasciwosci lub marka(-i) i typ(-y) pomp wymuszajacych (jesli
AOLYCZY): ceveveireiteereeieieteieenestt st scsreteesieeseate s bbb be e e et st sesbesesssssanens

Przetozenie(-a) napedu, (jesli dOtyCzy): .ooveveeecnnrciecirnnnenieerieeas

Powietrze

Dmuchawa: tak/nie (*)
Charakterystyka dmuchawy. .......ccccoevnvinnincnnenic s

Przetozenie(-a) napedu, (jeSli dOtyCzy): .ocoveverecnnrciecrnnnenieerennens
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6.13.
6.13.1.

6.13.2.

6.13.2.1.

6.13.3.

6.13.4.

6.13.5.

6.14.
6.14.1.

6.14.2.

6.14.3.

6.14.4.

6.14.5.

6.15.

6.16.

6.17.
6.17.1.

6.17.2.

6.17.2.1.

6.17.2.1.1.

6.17.2.1.2.

6.17.2.1.3.

6.17.2.1.4.

6.17.2.1.5.

6.17.2.1.6.

6.17.2.1.7.

6.17.2.1.8.

6.17.2.1.9.

6.17.2.1.10.

Temperatura dozwolona przez producenta

Chlodzenie ciecza: maksymalna temperatura przy wylocie: ... K
Chlodzenie powietrzem: punkt odniesienia ...
Maksymalna temperatura w punkcie odniesienia: ... K

Maksymalna temperatura powietrza dotadowujacego na wylocie
chlodnicy miedzystopniowej (jesli dotyczy): ... K

Maksymalna temperatura spalin w punkcie przewodu spalinowego
przyleglego do zewngtrznego kotnierza rury wydechowej: ... K

Temperatura oleju: minimum: ... K, maksimum: ... K

Urzadzenie doladowujace

Urzadzenie doladowujace: tak/nie (*)

YD ettt et e e n s e et e nens

Opis uktadu (np. maksymalne cisnienie dotadowania, przepustnica,
w stosownych przypadkach): ........ccccooriiieininnencecnenceecerenes

Chtodnica miedzystopniowa: tak/nie (*)

Uktad wlotowy: maksymalne dopuszczalne podcisnienie przy pred-
kosci znamionowe;j silnika i przy 100 % obcigzeniu: ... kPa

Uktad wydechowy: maksymalne dopuszczalne wylotowe ci$nienie
wsteczne przy predkosci znamionowej silnika i przy 100 % obci-
azeniu: ... kPa

Srodki ograniczajace zanieczyszczenie powietrza

Uktad recyrkulacji gazow ze skrzyni korbowej: tak/nie (%)
Dodatkowe urzadzenia ograniczajace emisj¢ (jezeli wystepuja):

Reaktor katalityczny: tak/nie (*)

Liczba reaktorow katalitycznych i ich elementow .........ccceveneeeee.
Wymiary i pojemnos¢ reaktora(-6w) katalitycznego(-ych): ............
Zasada dzialania reaktora katalityCznego ...........ccccevrvevrerrvensscruencns
Catkowita zawarto§¢ metali szlachetnych: .......ccevviveviircniennannns
Zawarto$€ WZgledna: ........ceceevievnicininriiinenenecei s
Nosnik (struktura i material): ..o
GESLOSE KOMOTEK: .eiiiieiieieiiecetee ettt s

Typ obudowy reaktora(-6w) katalitycznego(-ych): ....cccoceevceneceneene
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6.17.2.1.11.

6.17.2.1.12.

6.17.2.1.13.

6.17.2.1.13.1.

6.17.2.1.13.2.

6.17.2.1.13.3.

6.17.2.1.14.

6.17.2.1.15.

6.17.2.1.15.1.

6.17.2.1.15.2.

6.17.2.1.15.3.

6.17.2.1.16.

6.17.2.1.16.1.

6.17.2.1.17.

6.17.2.1.17.1.

6.17.2.1.18.

6.17.2.1.18.1.

6.17.2.1.18.2.

6.17.2.1.18.3.

6.17.2.1.18.4.

6.17.2.1.18.5.

6.17.2.1.19.

6.17.2.1.19.1.

6.18.
6.18.1.
6.18.1.1

6.18.2.
6.18.2.1.

6.18.2.1.1.

6.18.2.1.2.

Potozenie reaktora(-ow) katalitycznego(-ych) (miejsce i najwigksza/
najmniejsza odleglo$¢ od silnika): ......cccooevveiviniinninninnecniieens

Normalny zakres temperatur roboczych: ... K

Odczynnik ulegajacy zuzyciu (w stosownych przypadkach) ...........o.....
Typ 1 stgzenie odczynnika niezbednego do reakcji katalitycznej: ...........
Normalny zakres temperatur roboczych odczynnika: ...
Norma migdzynarodowa (w stosownych przypadkach): .................
Czujnik NO,: tak/nie (*)

Czujnik tlenu: tak/nie (*)

Ty D e

POTOZENIE: ettt e e
Wirysk powietrza: tak/nie (%)

Typ: powietrze pulsujace, pompa powietrza/inne (*) (jesli inne,
OKTESIIC: ittt ettt ettt bbb ananesan )

EGR: tak/nie (%)

Wiasciwosci  (chtodzony/niechtodzony,  wysoko-/niskoprezny
TEDL)T werereererereeresesrees ettt b r s bbbttt et e s et sa st e e ne e s e neena e eneneseenenean

Filtr czastek statych: tak/nie (*)
Wymiary i pojemno$¢ filtra czastek statych: .....ccovvevvverrerccnneinenns
Typ i konstrukcja filtra czastek statych: .......cccocoovecrcrnceeincens

Potozenie (miejsce 1 najwigksza/najmniejsza odleglos¢ od
SIINIKA): ettt ettt ettt ettt bbbt a bbb ananee

Metoda lub uktad regeneracji, opis lub rysunek: ..........cccccorecenenne
Normalny zakres temperatury ... K i ci$nienia pracy: ... kPa
Inne uktady: tak/nie (*)

Opis 1 dZIATANIE: ..ovieiieiiiiieieicieieic ettt

Zasilanie paliwem silnikéw wysokopreznych
Pompa zasilajgca

Cisnienie (7) roeeevrrennnn. kPa lub wykres charakterystyki: ...............

Uktad wtryskowy

Pompa
A ST G ) R

TYP(AY): creerereireereereree st rtr e er e s st e et n e son et s e nens
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6.18.2.1.3.

6.18.2.1.3.

6.18.2.2.

6.18.2.2.1.

6.18.2.2.2.

6.18.2.3.

6.18.2.3.1.

6.18.2.3.2.

6.18.2.4.

6.18.2.4.1.

6.18.2.4.2.

6.18.2.4.3.

6.18.2.5.

6.18.2.5.1.

6.18.2.5.2.

6.18.2.5.3.

6.18.2.5.4.

6.18.2.5.5.

6.18.2.6.

6.18.2.6.1.

6.18.2.6.2.

6.18.2.6.3.

6.19.
6.19.1.

6.19.1.1.

6.19.1.2.

6.19.2.
6.19.2.1

6.19.2.2.

1

Zasilanie: ..1i.... mm® (7) na skok lub cykl przy pelnym wtrysku
przy predkosci obrotowej pompy: .......cc.ceeeeeen. obr./min (warto$¢
znamionowa) i: odpowiednio ...........c.ece.... obr./min (maksymalny
moment obrotowy), lub wykres charakterystyki: ........ccccvrvrreennne

Zastosowana metoda: na silniku/na stanowisku do badania
4
pomp (%)

Wyprzedzenie wtrysku:

Przebieg kata wyprzedzenia Wirysku (7): ....eeeceeeeeoneressressseesseennonns
Ustawianie T0Zrzadi (7): ooeneoemneessmreesesssessssssessesssssesssssssssnssnes
Przewody wtryskowe:

Dlugos¢: ... mm

Srednica wewnetrzna: ... mm

Wtryskiwacz(-¢)

Marka(-i) ...

Typ(-y): ...

Ciénienie otwarcia (): ....... kPa lub wykres charakterystyki: .......
Regulator obrotow

Marka(-i) ...

Typ(-y): ...

Predko$é, przy ktorej rozpoczyna si¢ odcigcie doptywu pod
pelnym obcigZeniem (7): ooveeceereereseess s seeseeesseeseens min™":

Maksymalna predko$é bez obcigzenia (7): ...min™":

Predkos¢ obrotowa na biegu jatowym (7): ...min™":

Uktad rozruchu zimnego silnika

Marka(-i): ...

Typ(-y): ...

Opis: ...

Paliwo do silnikow benzynowych

GAZNIK: oot e ene
IMATKA(S1): ceeirerierireeertreee s et eee st eee st ses e see e st sea e st nae st seane s
YD ()t ettt et st s st e

Witrysk posredni paliwa: jednopunktowy/wielopunktowy (*)
MATKA(-1): coverreirreeeesrereerereree e sreres e saeste e e asas e seessessarseraressensnessasessenees

TYP(AY): creererireereereree sttt er e st e et n e s et e
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6.19.3.

6.19.3.1

6.19.3.2.

6.20.
6.20.1.

6.20.2.

6.20.3.

6.20.3.1.

6.20.3.2

6.21.
6.21.1.

6.22.
6.22.1.

6.22.1.1.

6.22.1.2.

6.22.1.3.

6.22.2.

6.22.2.1.

6.22.2.2.

6.22.3.

6.22.3.1.

6.22.3.2.

6.22.4.

6.22.4.1.

6.22.4.2.

Wirysk bezpoSredni paliwa: .......cccvvverevrereerrereererereresrsreresenesessenens

MATKA(S1): eerererierereeereree sttt s e

YD (m] )t ettt ettt ettt et et sttt st b st et st e e et e s

Ustawienie rozrzadu
Maksymalny wznios oraz katy otwarcia i zamknigcia w odniesieniu
do punktu zwrotnego lub dane rOWNOWazne: .........cceccecveneeeeeanene

Zakres odniesienia [ub uStaWien (*): .eoovoeeeeeereeeerreeeeeesreesensss s

Ukiad zmiennych faz rozrzqdu (jesli ma zastosowanie i dotyczy
wlotu lub wylotu)

Typ: typ ciagly/typ wiaczany/wylaczany (*)
Kat przesunigcia fazowego Krzywki: .....ccococecmninninnnsenccncceneens

Konfiguracja otworéw

Polozenie, WielkOSC 1 [iCZDA: ....coveveirvieiiirieeeceeeeeeeeeeeeee e

Uklad zaplonu
Cewka zaptonowa

A 0T ) PR

YD (m1): ettt ettt ettt ettt et st st st ane s

SWIECE ZAPIOMOWE: +.oevveereeeeeeceeseseess s sseesessess s sssessesssessessesessons
IMATKA(-1): ceveieieeeiereeiet e sttt see sttt et et et ettt e e see b eabeaen e nean
YD)t ettt ettt ettt et
ISKIOWIIK: ooeiireeeereiciricee ettt
MATKA(1): coveereriererenrenrersiiereesressensessesessessessessesessessessessesassesaessessasessesses
TYP(=F): ettt ettt ettt sttt et st e
Kat wyprzedzenia zaplonu: .......coceceeeerereirerenenenreieerenmeseseesesssinenne

Wyprzedzenie statyczne odnoszace si¢ do gornego punktu zwrot-
nego (kat obrotu walu korbowego): ......cocevrivericninicrcnrirrerrne

Krzywa wyprzedzania (w stosownych przypadkach): ...........c......

PODSTAWOWE WLASCIWOSCI RODZINY SILNIKOW

Parametry wspélne (°°)

Cykl spalania: z zaptonem iskrowym/z zaptonem samoczynnym (*)

Czynnik chtodzZacy: ...t
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7.1.3 SpoSOb ZasySania POWIEIIZA: .....cceevrererereerereraerererereeenreresssessesesnenes
7.1.4 Typ 1 konstrukcja komory spalania: .......c.cccoceveerrorscnnnncrnscncnnneens
7.1.5 Zawor 1 szczeliny — konfiguracja, wielkos¢ i liczba .......cceeceneee.
7.1.6 Ukad paliWowy: oottt
7.1.7 Ukdady sterowania silnika (identyfikacja na podstawie numeru(-ow)
rysunku(-ow))

7.1.7.1. Iktad chtodzenia powietrza doladoOWujacego ......c.ccovveneecrrerercrinenne
7.1.7.2. Recyrkulacja SPalin (3): .....veecveeeeeemeeessseosessesesesseseessesssessesesessenesens
7.1.7.3. Wtrysk woda/emulsja (4) (3): .............................................................
7.1.7.4. WHYSK POWIEIIZA (3): ovvoieeoeeeeeeeeeoseeeseseesesessesssessssesesss s esessenens
7.1.8 Uklad oczyszezania SPalin (%): oo....ooveeeeeeeeoeveeereveeeessoeseveerseseeseseones
7.2. Wyszczegolnienie rodziny silnikow

7.2.1. Nazwa rodziny SINIKOW: .....cceeveeninninneicecr e
7.2.2. Specyfikacja silnikow w rodzinie:

Silnik

. Silniki w rodzinie
macierzysty

Typ silnika

Liczba cylindrow

Predko$¢ znamionowa (min’l)

Dawka paliwa na skok (mm3) dla silnikow
wysokopreznych, przeptyw paliwa (g/h)
dla silnikoéw benzynowych, przy mocy
znamionowej netto

Moc znamionowa netto (kW)

Predkos¢ przy mocy maksymalnej
(min™")

Maksymalna moc netto (kW)

Predko$¢ obrotowa przy najwigkszym
momencie obrotowym (min ')

Dawka paliwa na skok (mm?) dla silnikow
wysokopreznych, przeptyw paliwa (g/h)
dla silnikow benzynowych, przy maksy-
malnym momencie obrotowym

Maksymalny moment obrotowy (Nm)

Niska predko$¢ biegu jatowego (min ")

Pojemno$¢ skokowa cylindra (w % 100
wartosci dla silnika macierzystego)

8. PODSTAWOWE WEASCIWOSCI TYPU SILNIKA W RODZINIE

8.1. CyKl: czterosuW/AWUSUW (*): coveeereeereeeeeeseceseeress s ssesneeseseens
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

8.12.1.
8.12.1.1.

8.12.1.2.

8.12.1.2.1.

8.12.1.2.2.

8.12.2.
8.12.2.1.

8.12.2.1.1.

8.12.2.1.2.

8.13.
8.13.1.

8.13.2.

8.13.2.1.

8.13.3.

8.13.4.

Srednica cylindra (*?): ... mm

Skok ('?): ... mm

LicZba oo, i uktad (%) o cylindrow:
Pojemnos¢ silnika: ... cm®
Predko$¢ znamionowa: ... min™:

Predkosé obrotowa przy najwigkszym momencie obrotowym: ...
g
min”:

Objetosciowy stopiefl SPrezenia (7): ....owoereeeeresreeseresssesessessesseseens
Opis SYStEMU SPAIANIA: ....coieveiieieiieieiie ettt e
Rysunki komory spalania i denka tloka: ...........ccccooevieieiiiiiciniicenane

Minimalne pole przekroju poprzecznego otworu wlotowego i wylo-
L QR SN

Uklad chlodzenia
Ciecz

ROAZA] CIECZY: vttt ettt
Pompy cyrkulacyjne: tak/nie (*)

Wiasciwoscei lub marka(-i) i typ(-y) pomp wymuszajacych (jesli
AOLYCZY): ettt ettt ettt s b e sttt

Przetozenie(-a) napedu, (jeSli dOtyCzy): .ooveveeevnnneneninereceieeneeae
Powietrze

Dmuchawa: tak/nie (%)

Charakterystyka dmuchawy. ........cocoverrrrernenennenenneerresesere e
Przetozenie(-a) napedu (jesli dOtyczy): ..oevreeieeenrenieciienneieenaee
Temperatura dozwolona przez producenta

Chlodzenie ciecza: maksymalna temperatura przy wylocie: ... K
Chlodzenie powietrzem: punkt odniesienia ...

Maksymalna temperatura w punkcie odniesienia: ... K

Maksymalna temperatura powietrza dotadowujacego na wylocie
chlodnicy miedzystopniowej (jesli dotyczy): ... K

Maksymalna temperatura spalin w punkcie przewodu spalinowego
przylegtego do zewngtrznego kotierza rury wydechowej: ... K
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8.13.5.

8.14.
8.14.1.

8.14.2.

8.14.3.

8.14.4.

8.14.5.

8.15.

8.16.

8.17.
8.17.1.

8.17.2.

8.17.2.1.

8.17.2.1.1.

8.17.2.1.2.

8.17.2.1.3.

8.17.2.1.4.

8.17.2.1.5.

8.17.2.1.6.

8.17.2.1.7.

8.17.2.1.8.

8.17.2.1.9.

8.17.2.1.10.

8.17.2.1.11.

8.17.2.1.12.

8.17.2.1.13.

Temperatura oleju: minimum: ... K, maksimum: ... K

Urzadzenie doladowujace

Urzadzenie doladowujace: tak/nie (*)

YD et e n s s e n e nens

Opis uktadu (np. maksymalne ci$nienie dotadowania, przepustnica,
w stosownych przypadkach): .......ccccceorivenevninnincicnennee s

Chtodnica miedzystopniowa: tak/nie (*)

Uktad wlotowy: maksymalne dopuszczalne podcisnienie przy pred-
kosci znamionowe;j silnika i przy 100 % obcigzeniu: ... kPa

Uktad wydechowy: maksymalne dopuszczalne wylotowe ci$nienie
wsteczne przy predkosci znamionowej silnika i przy 100 % obci-
azeniu: ... kPa

Srodki ograniczajace zanieczyszczenie powietrza
Uktad recyrkulacji gazéw ze skrzyni korbowej: tak/nie (*)
Dodatkowe urzadzenia ograniczajace emisje (jezeli wystepuja):

Reaktor katalityczny: tak/nie (*)

Wymiary i pojemno$¢ reaktora(-ow) katalitycznego(-ych): ......ccccvveuennn
Zasada dzialania reaktora katalityCznego ..........ccoceeveriseciniecennanns
Catkowita zawarto$¢ metali szlachetnych: .......cccoveveiicicniinnnn.
Zawarto$€ Wzgledna: .........ocoevieveniiirieiinenee e
Nosnik (struktura i material): ....c.coeeecerevcreerernnnisireerencrreeresesssnenses
GEStOSE KOMOTEK: ..ottt
Typ obudowy reaktora(-6w) katalitycznego(-ych): ....cccocevevvrreeneee

Potozenie reaktora(-0w) katalitycznego(-ych) (miejsce i najwigksza/
najmniejsza odleglos¢ od silnika): ........coeoiiiiniiiiiinninninreeens

Normalny zakres temperatur roboczych: ........cccocvcreneirececnccnenne K

Odczynnik ulegajacy zuzyciu (w stosownych przypadkach): .................

8.17.2.1.13.1. Typ i stezenie odczynnika niezbednego do reakeji katalitycznej: ...........
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8.17.2.1.13.2.

8.17.2.1.13.3.

8.17.2.1.14.

8.17.2.1.15.

8.17.2.1.15.1.

8.17.2.1.15.2.

8.17.2.1.15.3.

8.17.2.1.16.

8.17.2.1.16.1.

8.17.2.1.17.

8.17.2.1.17.1.

8.17.2.1.18.

8.17.2.1.18.1.

8.17.2.1.18.2.

8.17.2.1.18.3.

8.17.2.1.18.4.

8.17.2.1.18.5.

8.17.2.1.19.

8.17.2.1.19.1.

8.18.
8.18.1.
8.18.1.1

8.18.2.
8.18.2.1.

8.18.2.1.1.

8.18.2.1.2.

8.18.2.1.3.

8.18.2.1.3.1.

8.18.2.2.

8.18.2.2.1.

8.18.2.2.2.

Normalny zakres temperatur roboczych odczynnika: ................. K
Norma mig¢dzynarodowa (w stosownych przypadkach): ..........cocccvvennne
Czujnik NO,: tak/nie (*)
Czujnik tlenu: tak/nie (4)

MATKA: .oeiiiecreieerr e e a e sae e n e e benaen

POIOZENIE: ...ttt seresne e sennensssensens
Wirysk powietrza: tak/nie (*)

Typ: pulsacyjny, pompa powietrza/inne (*) (jesli inne, okreslié: ........... )
EGR: tak/nie ()

Wiasciwosci  (chtodzony/niechtodzony, = wysoko-/niskoprezny
13 78 OSSO OO YOO UV OU VRPN

Filtr czastek statych: tak/nie (%)

Wymiary i pojemno$¢ filtra czastek statych: .......coocmevcinnineencne.
Typ i konstrukcja filtra czastek statych: ......ccovvvnnnninniccenecne
PotoZenie (miejsce 1 najwigksza/najmniejsza odleglo$¢ od silnika):
Metoda lub uktad regeneracji, opis lub rysunek: .........ccccerveneene
Normalny zakres temperatury: ..... K i ci$nienia pracy: kPa

Inne uklady: tak/nie (*)

Opis 1 dZIATANIE: ..occueeirirecieireccer e

Zasilanie paliwem silnikéw wysokopreznych
Pompa zasilajgca

Cisnienie (7) woveevrnnnn. kPa lub wykres charakterystyki: ...............

Ukiad wtryskowy

Pompa
A ST G ) RPN

TYP(-Y): crerreeeereereererererenmererse st e e nens

Zasilanie: ... i ...... mm® (7) na skok lub cykl przy pelym
wtrysku przy predkosci obrotowej pompy: ... obr./min (warto§é
znamionowa) i: odpowiednio ... obr./min (maksymalny moment
obrotowy), lub wykres charakterystyki: .......ccococovmeenevenieiecnnnnnncns

Zastosowana metoda: na silniku/na stanowisku do badania
4
pomp (%)

Wyprzedzenie wtrysku:
Przebieg kata wyprzedzenia Wirysku (7): ....ooeeeveeceeseressressreesreennenns

Ustawianie 10ZrZadu (7): o.eveeeeereceeseesereresressessessesssseessssessessessesessens
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8.18.2.3.

8.18.2.3.1.

8.18.2.3.2.

8.18.2.4.

8.18.2.4.1.

8.18.2.4.2.

8.18.2.4.3.

8.18.2.5.

8.18.2.5.1.

8.18.2.5.2.

8.18.2.5.3.

8.18.2.5.4.

8.18.2.5.5.

8.18.2.6.

8.18.2.6.1.

8.18.2.6.2.

8.18.2.6.3.

8.19.

8.19.1.

8.19.1.1.

8.19.1.2.

8.19.2.
8.19.2.1

8.19.2.2.

8.19.3.

8.19.3.1

8.19.4.2.

8.20.
8.20.1.

Przewody wtryskowe:

DHIOSC: ettt ettt mm
Srednica WEWNCIZNA: ......cvvesiveresereseresseseesssesesenessessssesessssssesssans mm
Wtryskiwacz(-¢)

MATKA(S1) ceeveneemieiieee ettt et st s s e e
TYP(AY): creerereireereerereeeree et sre st n e e e et s e e s soe st n e e nens
Cisnienie otwarcia (): ............ kPa lub wykres charakterystyki: ............
Regulator obrotow

IMATKA(S1) cuerverenerrereiereen ettt et e e s sttt st

TYP(-Y): et ene

Predkosé, przy ktorej rozpoczyna si¢ odcigcie doptywu pod
1

petnym obcigZeniem (7): .o.veorreeereeseesesressee el min :
Maksymalna predkos¢ bez obcigzenia (6 F min "
Predko$é¢ obrotowa na biegu jalowym (7): ocovievvereeeeeoirennnn. min ":

Uktad rozruchu zimnego silnika

IMATKA(S1): ceeerereerireeesesee s see e st eee e st et et see et see e st e st s st e saeaeaean
YD ()t ettt ettt s et st
OPIS: cuttiutniriiuitettet et ettt et et et eta st et abe st abe st st et et et ame st st ama et eeaat st eae e et s s eneananan
Zasilanie paliwem silnikow benzynowych

GAZNIK: oottt ecn e sttt een e eneees
IMATKA(S1): ceeirerierireeeseree st eee st se e see e st see e st ese e st

TYP(-Y): e e nens

Witrysk posredni paliwa: jednopunktowy/wielopunktowy (*)
MATKA(S1): eererereerereeereree sttt s e

TYP(-Y): ettt st st s s
Witrysk bezposredni paliwa: ......cccccvercerenieeeneneeneeerneseeeee e
MaATKA(F1): cverereererinieenintee sttt st sttt st sae e st sae e s s sas e e sas e

Y P(mY): ettt ettt ettt ettt st s

Ustawienie rozrzadu

Maksymalny wznios oraz katy otwarcia i zamknigcia w odniesieniu
do punktu zwrotnego lub dane rOWNOwazne: .........cccoecrereereaenncns
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8.20.2.

8.20.3.

8.20.3.1.

8.20.3.2

8.21.
8.21.1.

8.22.
8.22.1.

8.22.1.1.

8.22.1.2.

8.22.1.3.

8.22.2.

8.22.2.1.

8.2222.

8.22.3.

8.22.3.1.

8.22.3.2.

8.22.4.

8.22.4.1.

8.22.4.2.

Zakres odniesienia lub ustawien (4): .................................................

Ukiad zmiennych faz rozrzqdu (jesli ma zastosowanie i dotyczy
wlotu lub wylotu)

Typ: typ ciagly/typ wlaczany/wytaczany (*)
Kat przesuniecia fazowego Krzywki: ......ccoocecmrcnnnnnneennnncsneens

Konfiguracja otworéw

Potozenie, Wielk0OSC 1 1iCZba: ...cceeeivevieieeirieiectccre et n e

Uklad zaplonu
Cewka zaptonowa

IMATKA(S1): ceiirerieireeestreee et et see e see e st sea e st se st be s seene s
YD)t ettt et s s s
LICZDA: oot e e
SWIECE ZAPIOMOWE: ....vvveeevoreeeeeeeeeeeeeneseeeseesese s e ssesssennssenesnens
IMATKA(S1): ceeeeeeiereneeestneese s see e s et st eae st see et see s st eee e st s st e e saeae s
T P(mY): ettt e st et
ISKIOWIIK: ettt et nee et emesenens
A T G ) PR
YD (o)t ettt ettt bttt ettt ettt st aba st et st e st ean s e
Kat wyprzedzenia zaplonu: .........ccceecminenecninnncnerneneese e

Wyprzedzenie statyczne odnoszace si¢ do gornego punktu zwrot-
nego (kat obrotu watu korbowego): .....cccoeveeviiciinieiicininccrine e

Krzywa wyprzedzania (w stosownych przypadkach): ........cc.coceevccreeene



02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 111

Dodatek 4

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu
(lub typu pojazdu w odniesieniu do) ukladu dostarczajacego kierowcy
informacji

A. INFORMACJE OGOLNE

2. OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH

2.1. Marki (Nazwy handlowe producenta): ..........c.cccoccovvricnenencnnrvencennns
22, TYP (P oot en e
2.2.1. Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WystepPUja): ...ccecvcerrerreueneeuenererenenas
22.2. Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): w.oveoreveeererereenns
2.2.3. Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest dostepna): ...........cc.c...

2.2.4. Dlakomponentow i oddzielnych zespotow technicznych miejsce i sposob moco-

wania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystgpuje(-a)) (19): .......................
2.3. Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: ..............cccccecvceencenncnnenes
2.3.1. Nazwy i adresy zakladow montazowych/produkcyjnych: ........ccccovuvenene.

2.3.2. Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli doty-
CZY): ttrererrerererereastseasesessasestase e sbesentebese s ebe e s b et s e Rt £ e Rttt e Rttt e ittt ettt et e eas

2.4. Dla ukladéw i oddzielnych zeszpol()w technicznych, pojazd(-y), do
ktorego(-ych) sa przeznaczone (*'):

0 RS 0 TN G F OO
2.4.2. Wariant(-y) G F OO
243, WETSJA(-2) (17): coeeereeerereresesesessesesresessess e s s es s esss s esssens
2.4.4. Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WysStePUJa): ..ocovevererrermruerenrerererereene
2.4.5. Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): .oveeereveveeeeens

20. UKLADY DOSTARCZAJACE KIEROWCY INFORMACJE

20.1.  Speliono wymogi okreslone w normie ISO 15077:2008 (Ciagniki
i samobiezne maszyny rolnicze — urzadzenia sterownicze — sity urucha-
miajace, przemieszczenie, umiejscowienie i sposob dziatania) zatacznik B
dotyczace urzadzen sterowniczych zwigzanych z wirtualnymi termina-
lami oraz dolaczono odpowiedniag dokumentacje do dokumentu informa-
cyjnego: tak/nie (*)
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Dodatek 5

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu
(lub typu pojazdu w odniesieniu do) montazu ukladu urzadzen
oswietleniowych i sygnalizacji Swietlnej

A. INFORMACJE OGOLNE

2. OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH

2.1. Marki (Nazwy handlowe producenta): ..........c.cccoccovvricnenencnnrvencennns
X TR 3 N G0 I OO OO
2.2.1. Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WystepPUJa): ..ccccvcerererrerereeerecrererennns
2.2.2. Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli Wystepuje(-a)): ..oveeeeereverrroreenens
2.2.3.  Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest dostepna): .................

2.2.4. Dlakomponentoéw i oddzielnych zespotow technicznych miejsce i sposdb moco-
wania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystepuje(-a)) ('*): vvevveeeerrrereeenns

2.3. Nazwa przedsiebiorstwa i adres producenta: ...............ccccocerceinenncennenn
2.3.1. Nazwy i adresy zakladow montazowych/produkcyjnych: .........ccooeevnncne

2.3.2. Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli doty-
CZY): tetreeetrereenereeterereeestssesestsae e s bebe st e b e b e s e b e e b et b bttt h bt s ettt ekttt et ne s

2.4. Dla ukladéw i oddzielnych zespolow technicznych, pojazd(-y), do
ktorego(-ych) sa przeznaczone (21):

50 S 1 T G T
242, WaANH-Y) (1) cooeeoeeeeeereeeseeeeseeeseesessesessessese st ssss s
2430 WEISIA(-E) (1) weoeveereeresreresreresseesesessseessesressssessssesssssessssnsesmsessmseesesesmsessesessons
2.4.4. Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WystepPUJa): ..oceeererverrrmereererererireens
2.4.5. Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): .ooeeeervveveeenens

3. OGOLNE CECHY KONSTRUKCYJINE

3.1. Zdjecia lub rysunki reprezentatywnej wersji pojazdu: ......cccceeceveeccnninanns
3.2. Zwymiarowany rysunek calego pojazdu w odpowiedniej skali: ........ccccoceeennne

21. MONTAZ URZADZEN OSWIETLENIOWYCH I SYGNALIZACII
SWIETLNEJ, LACZNIE Z AUTOMATYCZNYM WEACZANIEM
SWIATEL

21.1.  Wykaz wszystkich urzadzen (wraz z podaniem liczby, marki lub marek, rodzaju,
znaku(-0w) homologacji typu komponentéw, maksymalnej intensywnosci
$wiatet drogowych, koloru, odpowiedniego sygnatu kontrolnego); wykaz
moze zawiera¢ po kilka typow urzadzen dla kazdej funkcji; dodatkowo
wykaz moze zawiera¢ w odniesieniu do kazdej funkcji dodatkowa uwage
,,1UD UIZadZenia TOWNOWAZIE: .......ccevirververerserserersessesiessessessessessessensessessessesaes

21.2.  Schemat instalacji oswietlenia i sygnalizacji $wietlnej jako catosci, wskazujacy
umiejscowienie poszczegolnych urzadzen w pojezdzie: ........coveerreeerrercercnenne.

21.3. Zwymiarowane szkice zewnetrznej strony pojazdu przedstawiajace poto-
zenie urzadzen o$wietleniowych i sygnalizacji $wietlnej, liczbe i barwe
SWIALEE: oottt st



02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 113

21.4.

21.4.1.
21.4.2.
21.4.3.
21.4.4.

21.5.

21.5.1.
21.5.2.
21.5.3.

21.6.

21.7.

W odniesieniu do kazdego $wiatta i urzadzenia odblaskowego nalezy
podaé nastgpujace informacje:

Rysunek przedstawiajacy obszar powierzchni §wietlnej: .......ccoceveeeeeveeeens
Metoda stosowana do okreslenia powierzchni widocznej: .......occocecuennne.
O$ odniesienia i $rodek odniesienia: ........ocoevcrceciniinnnininc s
Sposob dziatania $wiatel chowanych: ........cccoovcoeveevcernnnecnrncernenens

Opis/rysunek oraz typ urzadzenia do poziomowania reflektoréw
(np. automatyczne, reczne skokowe, reczne ciggle) (*): .ovoreriivereers

UrzadZenie STEIUJACE: ..c.cevreveeririeierieririeeniereiieseatseeaesiesesessesessesnesesssessnssenes
ZnaKi OANICSIENIAL ...cueririiirieieieeieiett ettt sttt ebe e beenene
Znaki przypisane do warunkOw obCIgZenia: ...........ceeervrecrerererrcrccennnens

W przypadku pojazdow kategorii R i S, opis podigczania zasilania
urzadzen oswietleniowych i sygnalizacji Swietlnej: .......cccoceveirccnnnccennnne.

Krotki opis komponentéw elektrycznych lub elektronicznych zastosowanych
w uktadzie o$wietleniowym i w ukladzie sygnalizacji $wietlnej: .............ccovver..
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Dodatek 6

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) ukladu kompatybilnosci elektromagnetycznej

A.
2.

2.1.

2.2.

2.2.1.

222,

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

24.
24.1.

24.2.

24.3.

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ............ccoccoiviicnenencnnrenrnennees

Typ (49): .........................................................................................................

Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WyStPUjA): .eovervevreirerirereereceeircreaens
Numer(-y) homologacji typu (*) (jezeli Wystepuje(-a)): ....eewerrererrereeeeens
Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest dostepna): ............c.....

Dla komponentow i oddzielnych zespolow technicznych miejsce i sposob moco-
wania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystepuje(-a)) (19): .......................

Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: ...............c.ccccoeeeinnnnenns
Nazwy i adresy zakladow montazowych/produkcyjnych: .......cccvccnecns

Nazwa 1 adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli doty-
CZY): ttreruerereetrereestseeestseese st s e st s b e s bbb bt h et e a bt e Rttt e et e

Dla ukladéw i oddzielnych zespolow technicznych, pojazd(-y), do
ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

TYP (1) oo evess e esesesses s e st sea s ssasessasons

WATANI-Y) (17): coerirereeeseeeseeeseeseseesesseseesessessesesres s sssesssssasessssssssesassssessons
WETSTA(-€) (17): coveeeereeeeeeeesesesesresesseseseess e s s e s s essesses s sesnees
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WyStPUjA): ..ceceveevevereereeenieeirieeneaeas
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): ...vveerevenennn.

KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA (EMC)

Wykaz charakteryzujacy wszystkie projektowane kombinacje istotnych
elektrycznych/elektronicznych uktadow lub podzespotow pojazdu, stylow
nadwozia (°°), réznic w materiale, z jakiego wykonane jest nadwozie,
ogoélny uktad okablowania, odmiany silnika, wersje do ruchu prawo-
i lewostronnego 0raz Wersje rOZStAWU OSI: .c..cccceerceeererirercaenenseinssesecenenas

Spetniono wymogi regulaminu nr 10 EKG ONZ (Dz.U. L 254
z 20.9.2012, s. 1) oraz dotagczono odpowiednig dokumentacje do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie (*)

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 14982:1998 (Maszyny
rolnicze i le$ne — Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna — Metody badania
i kryteria przyjecia) oraz dotaczono odpowiednig dokumentacje do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie (*)
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24.4.

24.4.1.

244.2.

24.4.3.

24.4.4.

Alternatywnie do pkt 24.2 lub 24.3 podaé nastepujace informacje:

Opis i rysunki/fotografie ksztattu i zastosowanych materialow czesci
nadwozia tworzacych komore silnikowa oraz przylegte do niej czgéci
przedzialu PasazersKiCO: ......ceveereerrererierirtriritreresee et see s sreeens

Rysunki lub fotografie ukazujace potozenie cze$ci metalowych znajduj-
acych sic w komorze silnika (np. elementy ukladu ogrzewania, koto
zapasowe, filtr powietrza, mechanizm kierowniczy itd.): ...

Zestawienie lub rysunek urzadzen tlumigcych zaklocenia radioelek-
18006772 4 T Y

Dane dotyczace warto$ci znamionowe] rezystancji statopradowej oraz,
w przypadku oporno$ciowych przewoddéw zaptonowych, ich znamio-
NOWE] TEZYSEANC]I NA MELET .eveeuiuiuerereeeereteteteteseeeaeaeeesesessssesseseeassesesasasennacas
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Dodatek 7

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu
(lub typu pojazdu w odniesieniu do) montazu ukladu dzwigckowych
urzadzen ostrzegawczych

A. INFORMACJE OGOLNE
2. OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-

NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH
2.1. Marki (Nazwy handlowe producenta): ..........c.cccoccovvricnenencnnrvencennns
X S N it TR
2.2.1. Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WyStPUJA): ..ccvvrvereevrrererreerrernerrnrnennas
2.2.2. Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli WyStepuje(-a)): .eooveeeerreverrrereeenens

2.2.3. Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest dostepna): ...........cc.....

2.24. Dla komponentéw i oddzielnych zespotow technicznych miejsce i
sposdb mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystepuje(-a)) (*°):

2.3. Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: .............cccoeivviiiinnnnns
2.3.1. Nazwy i adresy zaktadow montazowych/produkcyjnych: ........ccccecneienne

2.3.2. Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli doty-
CZY): ttreretrtreetrtetartrtaseststasestaseneabeseneabase s ebe e b e b et b e st s e ht b et b et ettt ettt et e aais

2.4. Dla ukladéw i oddzielnych zespolow technicznych, pojazd(-y), do
ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

2 TR T G T
242, WaANH-) (17): oo eeeeeeeeeeeseesseesesseses s ss st ent s
243, WETSJA(-2) (17): coeoereeererereseseesesresssresessess et s s essesss s san s snees
2.4.4. Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WystepPUJa): ..coeevererreruerereeerererirenns
2.4.5. Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (): ..ooveeevrverennns
25. DZWIEKOWE URZADZENIE(-A) OSTRZEGAWCZE
25.1.  Udzielono homologacji typu komponentu dzwigkowemu urzadzeniu
ostrzegawczemu zgodnie z wymogami dla pojazdéw kategorii N okreslo-
nymi w regulaminie nr 28 EKG ONZ (Dz.U. L 323 z 6.12.2011, s. 33)

oraz dolaczono odpowiednia dokumentacj¢ do dokumentu informacyj-
nego: tak/nie (*)

25.2.  Krotki opis zastosowanych urzadzen: ........cocceceeeeeeneeenreeeeneeeeeneeesenneeens

25.3. Rysunek lub rysunki przedstawiajace umiejscowienie dzwigkowych
urzadzen ostrzegawczych w odniesieniu do konstrukcji pojazdu: ...........

25.4. Informacje szczegbtowe na temat sposobu mocowania, z uwzglednieniem
czeSci  konstrukcji  pojazdu, w ktorej umieszczone sa dzwigckowe
UrZgdZenia OSIIZEZAWCZE: .....ccceveueeereereerenseueaaeeaneaneteeasesestesessesesesstseasessensens
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25.5.

25.5.1.

25.5.2.

25.6.

Schemat obwodu elektrycznego/pneumatycznego: ........ooveeveveeeervrerereeeenss

Napiecie: prad przemienny/prad staty (*)
Znamionowe napigcie lub ci$nienie atmosferyczne: ............... V / kPa (4)

Rysunek urzadzenia MOCUJACEZO: ....cvvrerrerirurrirenieeeiecreeerec e sreeas
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Dodatek 8

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu
(lub typu pojazdu w odniesieniu do) montazu lusterka wstecznego jako

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.23.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

245.

18.
18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

ukladu

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ..........c.ccooccorviirenrenencnrrenrnennns

Typ (¥):

Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WyStPUJA): covevevrereereerererieerercreenens
Numer(-y) homologacji typu (*°) (jezeli wystepuje(-a)): ....everemrerrreereen.

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest dostepna): ..........ccc....

Dla komponentéw i oddzielnych zespoléw technicznych miejsce i sposéb moco-
wania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystepuje(-a)) (\): w.ovveererrreereennn.

Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: ............ccoevvviicinninnns
Nazwy i adresy zakladow montazowych/produkcyjnych: ........cccvcenenenns

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli doty-
CZY): weereererreesersereeressesstssesasessesserssssensasesseseesssstessasessessesssseosesenesssresesseseeeesesaes

Dla ukladéw i oddzielnych zespolow technicznych, pojazd(-y), do
ktérego(-ych) sa przeznaczone (21):

TYP (1) e eesereeee e st s st st ss st es e ses s easens
WATANI-Y) (17): coveeeeseseses e sees e sesee s sese e s s es s ensessees
S LTS I G0 LT
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WyStEPUJA): .ceveveeveeereereeeneeeieieeneaeas
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): ...eeevvveveeenne.

LUSTERKA WSTECZNE

Liczba 1 klasa(-y) IUStErek: .....coccvmrreniinineirinenceene e

Spelniono wymogi regulaminu nr 46 EKG ONZ (Dz.U. L 177
z 10.7.2010, s. 211) oraz dotaczono odpowiedniag dokumentacj¢ do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Spelniono wymogi regulaminu nr 81 EKG ONZ (Dz.U. L 185
z 13.7.2012, s. 1) oraz dotagczono odpowiednia dokumentacje do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Rysunek lub rysunki shuzace identyfikacji lusterka, przedstawiajace
pozycje lusterka wzgledem nadwozia pojazdu: ........ceccceeeinenineiencieccnnne

Szczegdtowy sposéb mocowania z uwzglednieniem cze$ci nadwozia
pojazdu, do ktOrej jest ONO MOCOWANE: .....cccceeieveuraureerenrenreieireesiseseeeaens
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18.6.

18.7

18.8.

18.9.
18.9.1.

18.9.2.

19.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

Krotki opis komponentow elektrycznych/elektronicznych uktadu regula-
CJ1I tettrteretrtete sttt sttt bbbttt b et s bt st st

Opis techniczny uktadu odszraniania i odmglawiania lusterek: ...........ccocccvvren.

Wyposazenie dodatkowe, ktére moze ogranicza¢ pole widzenia do
EYRIL o ent

Pola widzenia lusterka wstecznego (lusterek wstecznych) klasy I1

Spelnia wymog pkt 5.1 zatacznika IX do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2015/208: tak/nie (4).

Alternatywnie do pkt 18.9.1 spetniono wymogi okreslone w normie ISO
5721-2:2014 (Ciagniki rolnicze — Wymagania, procedury badan i kryteria
akceptacji w odniesieniu do pola widzenia operatora — Cz¢$¢ 2: Pole
widzenia na boki i do tylu) oraz dotagczono odpowiednia dokumentacje
do dokumentu informacyjnego: tak/nie (*).

URZADZENIA WIDZENIA POSREDNIEGO INNE NIZ LUSTERKA
(OPCJONALNIE)

Typ i charakterystyka (tj. kompletny opis urzadzenia): ...........ccocereeueneene.

W przypadku urzadzenia typu kamera-monitor — odleglto$¢ wykrywania
(mm), kontrast, zakres luminancji, korekta ol$nienia, parametry wyswiet-
lania (obraz czarno-biaty/kolorowy (4)), czgstotliwo$¢  powtarzania
obrazu, zasi¢g luminancji monitora [0

Rysunki o dostatecznym stopniu szczegdtowosci, identyfikujace cale
urzadzenie i zawierajace instrukcje MONtAZU; .......coecerereerercreiesieiesisieiaaens

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 5721-2:2014 (Ciagniki
rolnicze — Wymagania, procedury badan i kryteria akceptacji w odnie-
sieniu do pola widzenia operatora — Cz¢s$¢ 2: Pole widzenia na boki i do
tytu) oraz dolaczono odpowiednia dokumentacj¢ do dokumentu informa-
cyjnego: tak/nie (*)
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Dodatek 9

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) montazu ukladu podwozia gasienicowego

A.
2.

2.1.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.23.

2.2.4.

2.3.

2.4.

24.1.

242,

2.43.

2.4.4.

245.

3.2

3.3.

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE UKEADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZ-
NYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ............ccccccoeorcvniincnnnnan.

TYP (1): oo eeee v eeeeveeeee s sees s e ennssannes

Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ...covcevvecerereereerenenns

Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): ..oovevevrennce.

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest
AOSEEPNA): ettt ettt ettt be bbbttt etene

Dla komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce
i sposob mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystepu-

BT ) I RN

Nazwa przedsiebiorstwa i adres producenta: ................c.ccccce.....
Nazwy i adresy zaktadow montazowych/produkcyjnych: ........cococveveene

Nazwa 1 adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
dotyczy):v

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléow technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (21):

0 (3K G0 SO

Wariant(-y) (17): ....................................................................................
Wersja(-e) (17): .....................................................................................
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ..cccvcevvecerereereeneneens
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): ............

OGOLNE CECHY KONSTRUKCYINE

Zdjgcia lub rysunki reprezentatywnej wersji pojazdu: ......c.cooceeeee

Zwymiarowany rysunek calego pojazdu w odpowiedniej skali: .............

Osie 1 kota:

Liczba 081 1 KO oot rae s

Liczba i potozenie osi z kotami blizniaczymi (23):

Liczba i potozenie osi kierowanych (*):

Liczba i potozenie osi napedzanych (**):

Liczba i potozenie osi hamowanych (**):



02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 121

3.4.
3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

3.4.4.
344.1.

3.4.42.

3.44.3.

3.4.44.

3.5.
3.5.1.

3.5.2.

4.1
4.1.1.
4.1.1.1.

4.1.1.1.1.

4.1.1.1.2.

4.1.1.1.3.

4.1.1.1.4.

4.1.2.
4.1.2.1.

Dla pojazdéw kategorii C

Konfiguracja podwozia gasienicowego: Zestaw gasienicowych
uktadéw bieznych z przodu/zestaw gasienicowych uktadoéw biez-
nych z tylu/zestaw gasienicowych ukladow bieznych z przodu
i zestaw gasienicowych ukladéw bieznych z tylu/gasienicowy
uktad biezny ciagly po kazdej stronie pojazdu (*)

Numer i polozenie napgdzanego zestawu gasienicowych uktadow
bieznych (22): ........................................................................................

Numer i potozenie hamowanego zestawu gasienicowych ukladow
bieznych (*):

Ukiad kierowniczy w pojazdach kategorii C

Kierowanie poprzez zmiang predkosci migdzy gasienicowymi ukta-
dami bieznymi po lewej stronie i prawej stronie: tak/nie/nie
dotyczy (%)

Kierowanie poprzez obrot dwoch gasienicowych uktadow bieznych
po przeciwnych stronach lub wszystkich czterech gasienicowych
ukladéw bieznych: tak/nie/nie dotyczy (*)

Kierowanie poprzez obrot przedniej lub tylnej czgsci pojazdu
wokot centralnej osi pionowej: tak/nie/nie dotyczy (*)

Kierowanie poprzez obrot przedniej lub tylnej czg$ci pojazdu
wokot centralnej osi pionowej i poprzez zmiang kierunku kot osi
wyposazonej w kota: tak/nie/nie dotyczy (*)

Podwozie

Rysunek 0g0Iny poAWOZIa: ......ccceoerieeriiriieninieiincire s

Typ podwozia dla kategorii T i C: rama centralna/rura centralna/
podwozie drabinowe/podwozie przegubowe/rama podtuznicowa/
inne (*) (jesli inne, OKIESHE: ......vvveveereerererereeeeseeeesessssessesesseeres )

MASY I WYMIARY

(w kg i mm) (w stosownych przypadkach nalezy odwota¢ si¢ do
rysunkow)

Zakres masy pojazdu (calkowitej)

Masa wtasna

Masa(-y) whasna(-¢) w stanie gotowym do jazdy (**):
Maksimum: ... kg (*°)

Minimum: ... kg (*°)

Rozktad mas(-y) na osie: ... kg

W przypadku pojazdu kategorii R lub S ze sztywnym dyszlem lub
z osig centralng wskaza¢ obcigzenie pionowe w punkcie sprzg-

gu (S): ... kg

Maksymalna(-e) masa(-y) podana(-e) przez producenta

Technicznie dopuszczalna maksymalna(-e) masa(-y) catkowita(-¢)
pojazdow (%) ... kg
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vB

4.1.2.1.1
M1

4.1.2.1.2.
vB

4.1.2.1.3.
M1
vB

4.1.2.3.
VM1

4.1.3.

4.1.4.

Technicznie dopuszczalna maksymalna(-e) masa(-y) na o$: o$ 1
... kg, 082 ... kg, o8 ....... kg

W przypadku pojazdu kategorii R lub S ze sztywnym dyszlem lub
z osig centralng wskaza¢ obcigzenie pionowe w przednim punkcie

sprzegu (S): ...kg

Ograniczenia dotyczace rozkladu tej masy (tych mas) na osie
(okresli¢ minimalne ograniczenia w procentach na przednig oraz
na tylng o$) ... %

Masa(-y) i podwozie gasienicowe

Wymiary gasienic Maksymalna Maksymalne
Numer
dopuszczalna dopuszczalne
zestawu 2 . . Maksymalne Maksymalna L
.. Sredni nacisk LD masa na zestaw obciazenie
gasienico- . obcigzenie na .. dopuszczalna .
Szero- na podtoze . gasienicowych ; pionowe
wych dhugosé > koto nosne , masa pojazdu .

. ko$é [kPa] « uktadow % w punkcie
ukladow | [mm] [ke] (*) e [kel (*) o
bieznych (mm] v pracen

kel (*) (ke] (*) (**)
1
2

(*) Zgodnie ze specyfikacja kota nosnego.

(**) Obciazenie przenoszone na $rodek odniesienia sprzggu w warunkach statycznych, bez wzgledu na urzadzenie
sprzegajace; jezeli maksymalne dopuszczalne obciazenie pionowe w punkcie sprzggu w zaleznosci od sprzezenia
jest wskazane w tej tabeli, rozszerzy¢ tabele po prawej stronie i w naglowku kolumny podaé oznaczenie identy-

fikacyjne urzadzenia sprzggajacego.

Technicznie dopuszczalna(-e) masa(-y) ciagnigta(-e) dla pojazdéw
kategorii T lub C dla kazdej konfiguracji podwozia/hamulcow
pojazdu kategorii R lub S (dla pojazdéw kategorii R i S poda¢
maksymalne dopuszczalne obcigzenie(-a) w tylnym punkcie sprzg-
gu):

Pojazd
kategorii ,
RisS Dyszel Dyszel sztywny O$ centralna
Hamulec

Bez hamulca (') ... kg ... kg . kg
Hamowanie bezwtad- ... kg ... kg . kg
nosciowe
Hamowanie hydrauliczne ... kg ... kg . kg
Hamowanie pneumatyczne ... kg ... kg . kg

(") Warto$¢ obliczona przy zastosowaniu warunkow czesciowego obcigzenia zdefiniowanego
przez producenta ciggnika w porozumieniu ze stuzba techniczng, okreslona w pkt 3.1.1.2

zalacznika 11 do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/68.

Caltkowita dopuszczalna masa zespotu ciggnika (pojazdu kategorii T lub
Q) i pojazdu ciggnietego (pojazdu kategorii R lub S) dla kazdej konfigu-
racji podwozia/hamulcéw pojazdu kategorii R lub S:
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37.

37.1.

37.2.

37.3.

37.3.1.

37.3.2.

37.4.

37.4.1.

374.2.

Pojazd
kategorii i
RisS Dyszel Dyszel sztywny Os$ centralna
Hamulec

Bez hamulca ... kg ... kg .. kg
Hamowanie bezwtad- ... kg ... kg .. kg
nosciowe
Hamowanie hydrauliczne ... kg ... kg .. kg
Hamowanie pneumatyczne ... kg ... kg .. kg

PODWOZIE GASIENICOWE
(poda¢ takze — pozycja 4.1.2.3)

Fotografie i zwymiarowane rysunki uktadu gasienicowego uktadu
bieznego i jego montazu w pojezdzie (lacznie z elementami
wewnetrznymi gasienic, aby zapewni¢ prowadzenie pasa gasienicy
na kotach nosénych, a jej bieznika na zewnatrz): ..........cceeceeerenenne

Rodzaj materiatu w kontakcie z nawierzchnig: gasienice gumowe/
gasienice stalowe/naktadki gumowe na stopach ogniw gasienic (%)

Gasienice metalowe

Liczba kol nosnych bezposrednio przenoszacych obcigzenie na
nawierzchni¢ drogi (NR): .eeecceeeceereeriernirrtetninere ettt seseeseeaas

Powierzchnia zewnetrzna kazdej naktadki (Ap): ... mm?

Gasienice gumowe

Powierzchnia calkowita gmmow;/ch zeber stykajacych  sig
z nawierzchnig drogi (Ap): ... mm

Stosunek procentowy ozebrowania do powierzchni catkowitej pasa:
. %
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Wzor

Dodatek 10

dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE

kompatybilnosci elektromagnetycznej podzespolow elektrycznych/elektronicznych

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.23.

2.2.4.

2.4.

2.4.1.

242,

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

24.

24.1.

24.2.

243.

jako oddzielnych zespolow technicznych

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZ-
NYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ...........ccooccviinnenncninncns

8 T G0 IO OO

Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ...ccvevveverereerrienens

Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): ..oveerevrenece.

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest

AOSEEPNA): ettt ettt sttt sttt s st be e b ennene

Dla komponentéw i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce
i sposob mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystgpu-

BT ) I G0 O
Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: ..............ccccconeeee.e.

Nazwy i adresy zaktadow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): ettt et

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléow technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

Typ (17): ................................................................................................
Wariant(-y) (17): ....................................................................................
RS T N G0
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ....ccoeveveevenierienennnns
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (®): ............

KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA (EMC)

Wykaz charakteryzujacy wszystkie projektowane kombinacje istot-
nych elektrycznych/elektronicznych uktadéw lub podzespotow
pojazdu, stylow nadwozia (60), roéznic w materiale, z jakiego wyko-
nane jest nadwozie, ogdlny uklad okablowania, odmiany silnika,
wersje do ruchu prawo- i lewostronnego oraz wersje rozstawu osi:

Spetniono wymogi regulaminu nr 10 EKG ONZ (Dz.U. L 254
z 20.9.2012, s. 1) oraz dotaczono odpowiednig dokumentacj¢ do
dokumentu informacyjnego: tak/nie (*)

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 14982:1998 (Maszyny
rolnicze i lesne — Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna — Metody
badania i kryteria przyjegcia) oraz dolaczono odpowiednia doku-
mentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie (*)
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24.4.

24.4.1.

24.4.2.

24.4.3.

24.4.4.

Alternatywnie do pkt 24.2 lub 24.3 podaé nastepujace
informacje:

Opis i rysunki/fotografie ksztaltu i zastosowanych materialow
cze$ci nadwozia tworzacych komorg silnikowa oraz przylegte do
niej czesci przedziatu pasazerskiego: .......ocveecerererieeresierenieninennens

Rysunki lub fotografie ukazujace potozenie czesci metalowych
znajdujacych si¢ w komorze silnika (np. elementy uktadu ogrze-
wania, koto zapasowe, filtr powietrza, mechanizm kierowniczy
TEAL)E ettt s s r s e srene e e na e neena e neenens

Zestawienie lub rysunek urzadzen thumiacych zaktocenia radioelek-
L8007 6772 N

Dane dotyczace wartosci znamionowej rezystancji stalopradowej
oraz, w przypadku opornosciowych przewodéw zaptonowych, ich
ZNamionowej rezystancji Na MELE: ......ccccvevrveeeeeerereerermseressereseseresensses
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Dodatek 11

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE masy

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

223.

2.2.4.

2.4.

24.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

29.
29.1.

29.2.

29.2.1.

29.3.

29.3.1.

29.4.

29.4.1.

29.5.

obciaznikéw jako komponentu/oddzielnego zespolu technicznego

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE UKEADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZ-
NYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ............ccccccoeorcvniincnnnnan.
TYD (7)1 e sss s
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ..ccccoceveecerererreenenenns
Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): .oo.ooeeweenec
Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest dostepna):
Dla komponentéw i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce
i sposob mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystegpu-
GE(-2)) (1) oot
Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: .............cccceeneeen.
Nazwy i adresy zakladow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): vttt ettt e e nene

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléow technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

TYP (1) oot eensss e ens s ennsesenes
WABANI(-F) (17): oo
RS L) I G0
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ....ccovvevrvrerevrerernnes

Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (®): ............

MASY OBCIAZNIKOW

Szczegbtowy opis techniczny (w tym fotografie lub rysunki
z wymiarami) obcigznikoéw oraz sposobu, w jaki sa one monto-
wane do ciaggnika:

Liczba zestawOw 0ODCIGZNIKOW: .....cceecvrerereerererererereeeresessereeseeenssesenens
Liczba komponentow w kazdym zestawie: zestaw 1: .....cccccecneen
ZeStAW 20 vt ZESTAW ..oeeeeieiitsecs et
Masa komponentow w kazdym zestawie: zestaw 1: ................ kg
ZEStAW 20 et KEZEStaW ....cecceel e kg
Laczna masa kazdego zestawu: zestaw 1: .....cooocieveiincnnnncnnenn. kg
ZESTAW 2% oreeieieireeienreeeesie e kg zestaw..

Laczna masa obcigznikow: ... kg
Rozklad te] masy Na 0SIC: ....ccccceeorrireririecninerieesie e seeise e kg

Material(-y) 1 SposOb WyKONania: .......ccceceeeeueveneeueneaeereneneeeneeeereneenens
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Dodatek 12

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE bocznej

lub tylnej

2.1.
2.2.
2.2.1.
222,
2.2.3.

2.2.4.

2.3.
2.3.1.
2.3.2.

2.4.

2.4.1.
242,
2.4.3.
2.4.4.
2.4.5.
32.
32.1.
32.1.5.

32.1.5.1.
32.1.5.2.

32.1.6.

32.2.
32.2.4.

322.4.1.
32.2.42.

konstrukeji zabezpieczajacej jako komponentu/oddzielnego
zespolu technicznego

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ............ccccccoeorcvniincnnnnan.

TYP (7)1 oo sss s

Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ..c.covevvecemveneereeneneans

Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): .overevrennce.

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest dostgpna): .........

Dla komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce
i sposOb mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystepu-

BT ) I G

Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: .............c..cccccceeeee.
Nazwy i adresy zaktadow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): ettt ettt ettt

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléw technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

073K G O
Wariant(-y) () et eeee et resem s e en et
WETSTA(-€) (17): toreerereerserrseesseesseesoesessesessessessessesessesesssessassssasossassees
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ....cooeevecervereereenenenns
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (?): ............
ZABEZPIECZENIA BOCZNE I TYLNE

Zabezpieczenie boczne

W przypadku urzadzenia(-n1) przeznaczonego(-ych) do zabezpie-
czenia bocznego: pelny opis lub rysunek tego(-ych) urzadzenia(-
n) (w tym punkty mocowania i elementy) .......ccccevervvrncrnneeenenc.

Zastosowane Materialy: ......cococoiveeiiiieniceece ettt

Wyczerpujace informacje dotyczace wymaganych mocowan oraz
pelna instrukcja montazu, ltacznie z wymogami dotyczacymi
mMomMeNtu dOKIECANIA: ...ccurueeereririreieieiere et es et

Spetniono wymogi okreslone w pkt 2 i 3 oraz w czgsciach I, 11 i IIT
regulaminu nr 73 EKG ONZ (Dz.U. L 122 z 8.5.2012, s. 1) oraz
dofaczono odpowiednia dokumentacj¢ do dokumentu informacyj-
nego: tak/nie (*)

Tylna konstrukeja chroniaca

W przypadku urzadzenia specjalnego pelny opis lub rysunek tylnej
konstrukceji chronigcej (w tym zamocowania i elementy) lub, jezeli
zostalo ono homologowane jako oddzielny zespo6l techniczny,
podaé¢ numer homologacji tYPU: ...c.coceverveereerevereerenireneeeeerene e

Zastosowane MAterialy: ......ccocoevieiiiieniiee ettt

Wyczerpujace informacje dotyczace wymaganych mocowan oraz
pelna instrukcja montazu, tacznie z wymogami dotyczacymi
momentu dOKIGCANIAL ....c.eeveueeeeiicereeerirercerertereete et ennens
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Dodatek 13

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE opony

2.1.
2.2.
2.2.1.
222,
2.2.3.

2.2.4.

2.3.
2.3.1.
2.3.2.

35.
35.8.
35.9.

35.10.

35.11.
35.12.
35.12.1.
35.12.2.
35.12.3.
35.13.

35.14.

35.15.

35.16.

jako komponentu

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE UKEADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZ-
NYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ............ccccccoeorcvniincnnnnan.
TYP (*): oo s ess et sse st ese bbb
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ..c.covevvecemveneereeneneans
*

Numer(-y) homologacji typu (7) (jezeli wystepuje(-a)): .ooeeeecerennens

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest dostgpna):

Dla komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce
i sposOb mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystepu-

BT ) I G

Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: .............c..cccccceeeee.
Nazwy i adresy zaktadow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): ettt ettt ettt

OPONY
OzNnaczenie TOZMIATU OPOMY: ..cccveereerereriererersereesesesasesesasesensasesessasens

Typ pojazdu(-6w), do ktorego(-ych) jest przeznaczona: ciagnik
(pojazdy kategorii T i C)/przyczepa (pojazdy kategorii R)/wymienne
urzadzenia ciagniete (pojazdy kategorii S) (*)

Konstrukcja opony: diagonalna (bias-ply)/diagonalna opasana/ra-
dialna do stosowania w budownictwie (*)

Fotografie i rysunki bocznej czgSCi OPONY: ...cc.cveeereeveerrccrenieernnenns
Wskaznik no$nosci i symbol kategorii predkosci ............ccoc.c...
Dla pojazddéw kategorii T 1 C: cocoeveceoieecciriniceciceieeere e
Dla pojazdow kategorii R: .....c.ccoiiirinneinierieeesreren e
Dla pojazdOw KateZOril S: ..c.coeererererereeererererereseereesesnsseseresensesannes

Opor toczenia zgodnie z norma ISO 28580:2009 (Opony do samo-
chodéw osobowych, cigzarowych i autobuséw — Metody pomiaru
oporu toczenia — Badanie w jednym punkcie i korelacja wynikoéw
pomiardow) (w stosownych przypadkach): .......ccccevcnnnnevicncnnncns

Funkcja, do jakiej jest przeznaczona: koto napedzane/koto nienapg-
dzane/oba (%)

Opona zaprojektowana do stosowania bez detki (bezdgtkowa):
tak/nie (%)

Cisnienie napompowania podczas osadzania stopki przy zakladaniu
opony — mniej niz: ... kPa.
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Dodatek 14

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE sprzegu
mechanicznego jako komponentu/oddzielnego zespolu technicznego

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.23.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

38.

38.1.

38.1.1.

38.1.2.

38.2.

INFORMACJE OGOLNE
OGOLNE INFORMACIJE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-

NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH
Marki (Nazwy handlowe producenta): ............cccccoevrcmecrnccrannace.
s (3G CR
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ....ccoeeveecervereereeneneans

Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): ..vveeevreenee.

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest
AOSEEPNA): 1ottt ettt ettt sttt

Dla komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce
i sposob mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystgpu-

BTS2 ) I G RN

Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: ..............ococcoceeeee.
Nazwy i adresy zaktadow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): vttt ettt

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléow technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone *Y:

Typ (17): ................................................................................................
WATANI(-Y) (17): cooeeereerereressersessesesesess s ssesossssesssessssesosessesesessssesossesosees
Wersja(-¢) () et e e se e enasse s s eeneneen
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): .ccvevvecvrrervereererenns
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (®): ............

SPRZEGI MECHANICZNE

Fotografie i zwymiarowane rysunki sprzegu mechanicznego,
jego montazu w pojezdzie i jego sprzezenia z urzadzeniem
zamontowanym na pojezdzie ciggnietym: .............cccoooeiiiiiiniennen.

Tylny sprzeg mechaniczny: tak/nie (*)

Przednie urzadzenie sprzggajace (dla pojazdéw kategorii R i S):
tak/nie (*)

Krétki opis techniczny sprzegu mechanicznego precyzujacy typ
konstrukeyjny i zastosowane materialy
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38.5.

38.6.

Opis sprzggu mechanicznego:

Typ (zgodnie z dodatkiem 1 do zalacznika XXXIV do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/208):

Marka:

Oznaczenie typu przez producenta:

Maksymalne obcigzenie poziome/wartos¢ D (4) (*4):

Masa ciagnicta (T) () (**): | e ton
Maksymalne dopuszczalne obciazenie pionowe w punkcie | ... kg
44
sprzegu (S) (7):
Fotografie i rysunki w skali urzadzenia sprzggajacego.
Rysunki te musza uwidaczniaé zwlaszcza szczegdtowe
wymagane wymiary, jak réwniez pomiary konieczne przy
instalowaniu urzadzenia sprzg¢gajacego.
Krotki opis techniczny urzadzenia sprzggajacego precy-
zujacy typ konstrukcyjny i zastosowane materialy.
Rodzaj badania Statyczne/

dynamiczne (*)

Znak homologacji typu (UE) lub numer:

— uch dyszla, glowic sprzegajacych lub podobnych
urzadzen sprzggajacych, ktore mocuje si¢ do sprzegu
mechanicznego (w przypadku dyszli przegubowych
i sztywnych)

— znak lub numer homologacji typu sprzegéw mechanicz-
nych, ktére mocuje si¢ do ramy drabinowej/wspornika
zaczepu przyczepy (jezeli sa ograniczone do okreslo-
nych typoéw):

Udzielono homologacji typu komponentu dla sprzggu mechanicz-
nego na podstawie regulaminu nr 55 EKG ONZ (Dz.U. L 227
z 28.8.2010, s. 1) oraz dotaczono odpowiednia dokumentacj¢ do

dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)
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Dodatek 15

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu

2.1.

2.2.

2.2.1.

222.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.4.

24.1.

242,

2.423.

2.4.4.

2.4.5.

3.2.

3.3.

(lub typu pojazdu w odniesieniu do) ukladu hamulcowego

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE UKEADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZ-
NYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ............ccccccoeorcvniincnnnnan.
Typ () et e s eee s en e e et en st en s enre
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ...cvevveverereerreneens
Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): .vvoevveernrn.
Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest dostgpna):

Dla komponentéw i oddzielnych zespotow technicznych miejsce
i sposob mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystepu-

FE(-2)) (1) oot esse st es e
Nazwa przedsiebiorstwa i adres producenta: .................cccoucneeee.
Nazwy i adresy zaktadow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): ettt sttt ettt nbene

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléow technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

00T G O
Wariant(-y) LG TS
Wersja(-e) G E R
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ....ccoeevveerereerrenens
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): ............

OGOLNE CECHY KONSTRUKCYJINE

Zdjecia lub rysunki reprezentatywnej wersji pojazdu: ......c.ccoceeeene

Zwymiarowany rysunek calego pojazdu w odpowiedniej skali: .............

Osie 1 kota:

Liczba 081 1 KO oot s ve s e saesaes

Liczba i polozenie osi z kolami blizniaczymi (**):

Liczba i potozenie osi kierowanych (23 )l e saenees

Liczba i potozenie osi napedzanych (*°):

Liczba i potozenie osi hamowanych (**):
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3.4.
3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

3.4.4.
3.4.4.1.

3.442.

3.4.43.

3.4.44.

3.5.
3.5.1.

3.12.

4.1
4.1.1.
4.1.1.1.

4.1.1.1.1.

4.1.1.1.2.

4.1.1.1.3.

4.1.1.1.4.

Dla pojazdéw kategorii C

Konfiguracja podwozia gasienicowego: Zestaw gasienicowych
uktadéw bieznych z przodu/zestaw gasienicowych uktadoéw biez-
nych z tylu/zestaw gasienicowych ukladow bieznych z przodu
i zestaw gasienicowych ukladéw bieznych z tylu/gasienicowy
uktad biezny ciagly po kazdej stronie pojazdu (*)

Numer i potozenie napgdzanego zestawu gasienicowych uktadow
DIEZNYCH (2): woreveeereceeeeeeeereessssesssseessessessseessssesssss s ssssssesssnesens

Numer i potozenie hamowanego zestawu gasienicowych uktadow
LISt N ge) K Gt OO

Ukiad kierowniczy w pojazdach kategorii C

Kierowanie poprzez zmiane¢ predkosci miedzy gasienicowymi ukta-
dami bieznymi po lewe] stronie i prawej stronie: tak/nie/nie
dotyczy (%)

Kierowanie poprzez obrot dwoch gasienicowych uktadow bieznych
po przeciwnych stronach lub wszystkich czterech gasienicowych
uktadow bieznych: tak/nie/nie dotyczy (*)

Kierowanie poprzez obrot przedniej lub tylnej czgsci pojazdu
wokét centralnej osi pionowej: tak/nie/nie dotyczy ()

Kierowanie poprzez obrot przedniej lub tylnej czg$ci pojazdu
wokot centralnej osi pionowej i poprzez zmiang kierunku kot osi
wyposazonej w kota: tak/nie/nie dotyczy (*)

Podwozie
Rysunek 0g0Iny podwWOZIa: .......cccveeririeenieieiieinieeire e e
Typ podwozia dla kategorii T i C: rama centralna/rura centralna/

podwozie drabinowe/podwozie przegubowe/rama podtuznicowa/
inne (*) (jesli inne, OKIESHE: ....veemeeeereeeeereeeeeeee e s seeerernns )

Typ podwozia dla kategorii R i S: z dyszlem/z dyszlem sztywnym/z osig
centralng/inne (*) (jesli ine, OKIESHE: ...vvervvereereceesreesoseeesessessesssesesene )

Dla pojazdoéw kategorii R 1 S, rodzaj hamowania: bez hamulcoéw/hamo-
wanie bezwladnosciowe/hamowanie cigglte/hamowanie polciggte/hamo-
wanie hydrauliczne/hamowanie pneumatyczne ()

MASY I WYMIARY

(w kg i mm) (w stosownych przypadkach nalezy odwota¢ si¢ do
rysunkow)

Zakres masy pojazdu (calkowitej)

Masa wiasna

Masa(-y) wilasna(-e) w stanie gotowym do jazdy (13):
Maksimum: ... kg (%)

Minimum: ... kg ()

Rozktad mas(-y) na osie: ... kg

W przypadku pojazdu kategorii R lub S ze sztywnym dyszlem lub
z osig centralng wskazaé obcigzenie pionowe w punkcie sprze-

gu (S): ... kg



02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 133

4.1.2.
4.1.2.1.

4.1.2.1.1

4.1.2.1.2.

4.1.2.1.3.

Maksymalna(-e) masa(-y) podana(-e) przez producenta

Technicznie dopuszczalna maksymalna(-e) masa(-y) catkowita(-e)
pojazdow (%) ... kg

Technicznie dopuszczalna maksymalna(-e) masa(-y) na o$: o$ 1
... kg, 082 ... kg, 0§ ....... kg

W przypadku pojazdu kategorii R lub S ze sztywnym dyszlem lub
z osig centralng wskazac obcigzenie pionowe w przednim punkcie

sprzegu (S): kg

Ograniczenia dotyczace rozkladu tej masy (tych mas) na osie
(okresli¢ minimalne ograniczenia w procentach na przednig oraz
na tylng o$) ... %

Technicznie dopuszczalna(-e) masa(-y) ciagnigta(-e) dla pojazdéw
kategorii T lub C dla kazdej konfiguracji podwozia/hamulcow
pojazdu kategorii R lub S (dla pojazdéw kategorii R i S poda¢
maksymalne dopuszczalne obcigzenie(-a) w tylnym punkcie sprzg-
gu):

Pojazd
kategorii ,
RisS Dyszel Dyszel sztywny O5$ centralna
Hamulec

Bez hamulca (¥) ... kg ... kg .. kg
Hamowanie bezwtad- ... kg ... kg .. kg
nosciowe
Hamowanie hydrauliczne ... kg ... kg .. kg
Hamowanie pneumatyczne ... kg ... kg .. kg

(*) Warto$¢ obliczona przy zastosowaniu warunkdéw czgsciowego obcigzenia zdefiniowanego
przez producenta ciggnika w porozumieniu ze stuzba techniczng, okreslona w pkt 3.1.1.2

zalacznika 11 do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/68.

Catkowita dopuszczalna masa zespotu ciagnika (pojazdu kategorii
T lub C) i pojazdu ciaggnigtego (pojazdu kategorii R lub S) dla
kazdej konfiguracji podwozia/hamulcow pojazdu kategorii R lub S:

Pojazd
kategorii 3
RiS Dyszel Dyszel sztywny O$ centralna
Hamulec

Bez hamulca ... kg ... kg .. kg
Hamowanie bezwlad- ... kg ... kg .. kg
nosciowe
Hamowanie hydrauliczne ... kg ... kg .. kg
Hamowanie pneumatyczne ... kg ... kg .. kg
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4.2.
42.2.5.

4.2.2.6.

422.7.

4.22.7.1.

4.22.7.2.

4228.

4.2.28.1.

4.228.2.

42209.

4.229.1.

4229.1.1.

4.229.1.2.

5.1
5.1.1.
5.1.1.1.

5.1.1.2.

5.1.1.3.

5.1.2.
5.1.2.1.

5.2.

Zakres wymiaréw pojazdu (gabarytowych)
Rozstaw osi (*7): ... mm

Odlegtos¢ migdzy kolejnymi osiami 1-2: ... mm 2-3: ... mm, 3-4:
. mm itd.

W przypadku pojazdow kategorii R i1 S z dyszlem sztywnym 1 osia
centralna:

odleglo$¢ migdzy punktem sprzegu a pierwsza osig: ... mm
odlegto$¢ migdzy punktem sprzegu a ostatnig osig: ... mm

Maksymalny i minimalny rozstaw kot kazdej z osi (mierzony
miedzy plaszczyznami symetrii opon pojedynczych lub bliznia-
czych, lub potrdjnych standardowo zaktadanych opon) (dane zgta-
szane przez producenta) (*%):

Maksimum: o§ 1 ... mm, o$ 2 ... mm, 0$ ....... mm
Minimum: 0§ 1 ... mm, 0§ 2 ... mm, 0§ ....... mm

Potozenie $rodka cigzkosci pojazdu w kierunku wzdhuznym,
POPIZECZNYM 1 PIONOWYIIL .eveuveviuenrerireererteieriaresenesessssesssessesesaesesessenens

W przypadku kategorii T2, T4.1, T4.3 i C2, C4.1 i C4.3, wysoko$¢
srodka cigzkosci mierzona w stosunku do podioza przy zastoso-
waniu opon zwykle montowanych w pojezdzie: ... mm

W przypadku kategorii T2 i C2 wskaza¢ stosunek miedzy pkt
4.2.2.9.1 i $rednim minimalnym rozstawem kot dla kazdej osi: 0§
I...08§2...08 ...

W przypadku kategorii T4.1 i C4.1 wskaza¢ stosunek migdzy
pkt 4.2.2.9.1 i $rednim minimalnym rozstawem kot dla wszystkich
osi: ...

OGOLNE WEASCIWOSCI MECHANIZMU NAPEDOWEGO
Maksymalna predkosé pojazdu

Maksymalna predkosé pojazdu podczas jazdy do przodu
Deklarowana maksymalna predkos¢ konstrukcyjna pojazdu: ......... km/h
Obliczona maksymalna predkos¢ konstrukcyjna pojazdu na

najwyzszym biegu (wskaza¢ czynniki uwzglgdnione w oblicze-
DIYEYS 1) 1K G RN km/h

Zmierzona maksymalna predko$é pojazdu: .......cccceeenee kmv/h (*1

Maksymalna predko$é pojazdu podczas jazdy do tylu (**)

Deklarowana maksymalna predkos¢ konstrukcyjna pojazdu podczas
JAZAY dO tyh s km/h

Znamionowa moc silnika netto: ... kW, przy ... min"' (zgodnie
z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257 z 30.9.2010,
s. 280))
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5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

7.1.
7.1.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.4.1.

9.4.2.

9.4.3.

9.43.1.

9.43.1.1.

9.5.

11.

11.2.
11.2.1.

Maksymalna moc silnika netto: ... kW, przy ... min" (zgodnie
z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257 z 30.9.2010,
s. 280))

Maksymalny moment obrotowy silnika: ... Nm, przy ... min’

(zgodnie z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257
z 30.9.2010, s. 280))

INFORMACJE NA TEMAT EFEKTYWNOSCI SRODOWI-
SKOWEJ I OSIAGOW NAPEDU POJAZDU

PODSTAWOWE WEASCIWOSCI SILNIKA MACIERZYSTE-
GO/SILNIKA (%)

Cykl: czterosuw/dwusuw (*)
Srednica cylindra () ... mm

Skok ('?): ... mm

LACZDA oo i uktad (%) e, cylindrow:
Pojemnosé silnika: ... cm®
PredkoS$¢ Znamionowa: ..........c.coevcrevrcrrerecrenmersecenrecrenmenseenees min:

Predko$¢ obrotowa przy najwickszym momencie obrotowym:
P
..................................................................................................... min~ :

PODSTAWOWE WLASCIWOSCI RODZINY SILNIKOW
Parametry wspolne (°%)
Cykl spalania: z zaptonem iskrowym/z zaptonem samoczynnym(4)

URZADZENIE(-A) DO MAGAZYNOWANIA ENERGII (')

Opis: akumulator/kondensator/koto zamachowe/pradnica (*)
Numer identyfiKaCyjiy: ...cocoovevereirrrrrene et
Rodzaj ogniwa elektrochemicznego: ......c.cccveeercerrrcnieecineeererenenens
Zmagazynowana energia

Dla akumulatora, napigcie: i pojemno$¢: Ah w ciagu 2h

Dla KONdensatora: ..........eveierimiminieniseienimnismeensess J
Dla kota zamachowego/pradnicy(4): ....ccceeveverrnercrereneeeceeneceneenes J
Moment bezwladnosci kota zamachowego: ........ccceceevueeenenne kg m?
Dodatkowy moment bezwladnosci na biegu luzem: ............ kg m?

Urzadzenie doladowujace: poktadowe/zewnetrzne/brak (%)

UKLAD NAPEDOWY ORAZ JEGO UKLAD STEROWANIA ('%)

Krotki opis i schematyczny rysunek uktadu napedowego pojazdu
oraz jego ukladu sterowania (mechanizm zmiany biegdéw, mecha-
nizm sterowania sprzegta lub kazdy inny element ukfadu napedo-
wego):

Przeniesienie napedu

Krotki opis i schematyczny rysunek uktadu(-6w) zmiany biegéw
oraz jego ukladu StErowania: .........cccoceveececnerrencnienieseesse e
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11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

11.2.8.

11.3.

11.3.1.

11.3.2.

11.4.

11.5.

11.5.1.

41.
41.1.

41.2.

41.3.

41.4.

41.5.

41.5.1.

Schemat lub rysunek ukfadu przenoszenia napedu: .........ccccoeervnee.

Typ przeniesienia napgdu: mechaniczne, hydrauliczne, elektryczne/
inne (*) (jesli inne, OKIESHE ......ovvveeereveeeeeeeeneeeeeeeeeseeesessesseessesnesee )

Krotki opis komponentéw elektrycznych/elektronicznych (jezeli
WYSTEPUJG): wereererereueierieteeenesenseseenessesetesee st etaseebastebetsssetstenesbanesbenansene

Potozenie wzgledem SilniKa: .......cocoeviirieiiirieenerer e
SPOSOD SLETOWANIA: ..cevevurreurucerririetsieetetseeeteestenets et ses et sesanessesneseenes

Rozdzielcza skrzynia biegdéw: jest/nie ma (*)

Typ ukladu(-6w) zmiany biegow (**):

Sprzeglo (jezeli wystepuje)

Krotki opis i schematyczny rysunek sprzegla oraz jego ukladu
sterowania:

Maksymalny przenoszony moment ODrOtOWY: ......cccoceeerieeverieeseanens

Przelozenia skrzyni biegow

Bieg

Przetozenia
w skrzyni biegéw
(stosunek obrotow
silnika do obrotéw

watka wyjsciowego

Przetozenia
w rozdzielczej
skrzyni biegéw
(stosunek liczby
obrotow silnika do
liczby obrotow

Przetozenie(-a)
przektadni
gtownej (sto-
sunek obrotow
watka wyjscio-
wego skrzyni

., walu glownego biegow do
skrzyni biegdw) | o dzielczej | obrotow kot
skrzyni biegow) napegdzanych)

Przetozenia
catkowite

Przetozenie
(predkosé
obrotowa

silnika/predkosé
pojazdu)
wylacznie

w odniesieniu
do recznej

skrzyni biegdw

Maksimum dla CVT (¥)
1
2
3

Minimum dla CVT (*)
Bieg wsteczny

1

(*) Przektfadnia bezstopniowa

Blokada mechanizmu réznicowego

Blokada mechanizmu roznicowego: tak/nie/opcjonalnie (*)

ZAWIESZENIE

Krotki opis i schematyczny rysunek zawieszenia oraz jego uktadu
sterowania dla kazdej osi lub grupy osi, lub kota: .....cccccereeenee.

Rysunek ukladu zawieszenia: ........ccccvcevrereeeeenenieereeneneeeeeeneens
Regulacja poziomu: tak/nie/opcjonalnie (*)

Krotki opis komponentow elektrycznych/elektronicznych: ..............
Zawieszenie pneumatyczne osi napedzanej(-ych): tak/nie (*)

Zawieszenie osi napgdzanej(-ych) rownowazne zawieszeniu pneu-
matycznemu: tak/nie (%)
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41.5.2.

41.6.

41.6.1.

41.6.2.

41.7.

41.8.

41.9.

41.10.

41.11.

42.
42.1.

42.2.

42.3.

42.4.

42.5.

42.6.

42.6.1.

42.6.2.

42.7.

42.8.

42.8.1.

42.8.2.

42.8.3.

43.

43.1.

43.2.

Czgstotliwos¢ i tlumienie drgan masy resorowanej: ........c.oocoeee.
Zawieszenie pneumatyczne osi nienapedzanej(-ych): tak/nie (*)

Zawieszenie osi nienapgdzanej(-ych) réwnowazne zawieszeniu
pneumatycznemu: tak/nie (%)

Czestotliwos¢ 1 thumienie drgan masy reSOrOWanej: ........ooeeveceeeevevererenns

Wiasciwosci elementow  sprezystych zawieszenia (konstrukcja,
wlasciwosci materialow 1 Wymiary): ......coceoceevevcreeereseescnnecenieeseeens

Pojazd wyposazony w zawieszenie hydropneumatyczne/hydraulicz-
ne/pneumatyczne (*)

Stabilizatory: tak/nie/opcjonalnie (*)
Amortyzatory: tak/nie/opcjonalnie (*)
Inne urzadzenia (JeSli WYSEPUJA): woevevereeeeeererenericerreereenesee e

0S$ (OSIE) I OPONY

Opis (w tym fotografie i rysunki) 0Si: .eccccecereerrererreseanncereniennieneens
Materiat(-y) i SposOb wWykonania: .......cc.cccceeeeereecenieenenieieneeeeeseenens

Marka (w stosownych przypadkach): ........ccceeeornnecninnniennininnens

Dopuszczalna maksymalna masa przenoszona przez o§ (osie):

... kg

Wymiary osi:
Dlugo$é: ... mm
Szerokos$¢: ... mm

Potaczenia hamulcowe z osig (osiami): przednie/promieniowe/zin-
tegrowane/inne (*) (jesli inne, oKreSlE: ..mmemmmereereressesseeesseenns )

Maksymalne  dopuszczalne  wymiary opon na  osiach
hamMOWANYCR: ..ottt s

Nominalny obwod toczny najwigkszych opon na osiach hamowa-
NYCR: et

Maksymalne dopuszczalne wymiary opon na osiach napg¢dzanych:

Nominalny obwod toczny najwigkszych opon na osiach napedza-
NYCRI e

HAMOWANIE

Krotki opis uktadu(-6w) hamulcowego(-ych) zamontowanego(-ych)
W POJEZAZIE (37): woviereeieeeeeceeeee e e eee e eee s s eees e ees e nnea s

Specyfikacja pojazdu w odniesieniu do obwodow sterowania pneu-
matycznych lub elektrycznych przewodow sterujacych uktadu(-ow)
hamulcowego(=YCh): ..ceouiierieee e
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43.4.
43.4.1.

43.4.2

43.4.3.

43.4.4.

43.4.5.

43.4.6.

43.4.7.

43.5.
43.5.1.

43.5.2.

43.5.3.

43.6.
43.6.1.

43.6.2.

43.6.3.

43.6.4.

43.6.4.1.

43.6.4.2.

43.6.5.

43.A.

43.A.1.

43.A.1.1.

Uklady hamulcowe

Opis dziatania uktadu(-6w) hamulcowego(-ych) (w tym wszelkich czgsci
elektronicznych), blokowy schemat polfaczen elektrycznych, schemat
potaczen hydraulicznych lub pneumatycznych (°): ...o.evveevveeereerrennnes

Schematyczny rysunek i szkic przedstawiajacy dzialanie uktadu(-
6w) hamulcowego(-ych) (P2): oo eeeeeeeeseessesssesesesseseseesesessenens

Wykaz komponentéw uktadu hamulcowego, odpowiednio okreslo-
DI R G AR

Wyjasnienie techniczne obliczen dla uktadow hamulcowych
(okreslenie stosunku catkowitej sity hamowania na obwodzie kot
do sity przylozonej do urzadzenia sterujacego hamulcami) (°°): ...

Zewnetrzne zrodto(-a) energii (jesli wystepuja) (charakterystyka,
pojemnos¢ zbiornikow energii, ci$nienie maksymalne i minimalne,
ci$nieniomierz, urzadzenie ostrzegajace o niskim ci$nieniu umiesz-
czone na desce rozdzielczej, zbiorniki prozniowe oraz zawor zasi-
lania, sprezarki zasilania, zgodno§¢ z przepisami dotyczacymi
urzadzen ci$nIENIOWYCh) (P7): .veeveeereeeeesseesesressesessesseessesesessessenens

Elektroniczny uktad hamulcowy: tak/nie/opcjonalnie (*)

Numery sprawozdan z badan typu I, zgodnie z zalacznikiem VII do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/68 (w stosow-
nych przypadkach): ..o e
Przeniesienie hamowania

Przeniesienie hamowania: mechaniczne/hydrostatyczne bez wspo-

magania/ze wspomaganiem/petne przeniesienie mocy ()

Technologia przeniesienia: pneumatyczna/hydrauliczna/zaréowno
pneumatyczna, jak i hydrauliczna (%)

Blokada lewego i prawego urzadzenia sterujacego hamulcami: ..............

Urzadzenia hamulcowe pojazdu ciagnietego

Technologia uktadu sterowania hamulcoéw onazdu ciggnigtego:
hydrauliczna/pneumatyczna/elektryczna/brak (*)

Urzadzenie uruchamiajace hamulec pojazdu ciagnigtego (opis,
CharakteryStyKa): ...ccoecreerreercnieenieieeeceee et nese s enene

Opis polaczen, sprzegdw i urzadzen bezpieczenstwa (w tym rysunki,
szkice i identyfikacja wszystkich czgéci elektronicznych): ......................

Typ polaczen: jednoprzewodowe/dwuprzewodowe/brak (*)

Cisnienie zasilania — hydrauliczne:jeden przewod: ......... kPadwa
przewody: ......... kPa
Ci$nienie zasilania — pneumatyczne:dwa przewody: ................ kPa

Obecnosé ztacza ISO 7638:2003 (*9): tak/nie (*)

DOKUMENT INFORMACYINY DOTYCZACY OSITHAMULCA
POJAZDU CIAGNIETEGO W ODNIESIENIU DO ALTERNA-
TYWNEJ PROCEDURY TYPU I I TYPU III

Informacje ogoélne

Nazwa i adres wytworcy osi lub pojazdu:
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43.A.2.

43.A2.1.

43.A2.2.

43.A2.3.

43.A.2.4.

43.A.2.5.

43.A.3.

43.A3.1.

43.A3.1.1.

43.A3.1.2.

43.A3.1.3.

43.A3.1.3.1.

43.A3.1.4.

43.A3.1.5.

43.A3.2.

43.A3.2.1.

43.A3.2.2.

43.A3.23.

43.A.3.2.4.

43.A3.25.

43.A3.3.

43.A3.3.1.

43.A.33.2.

43.A.333.

43.A33.4.

43.A34.

43.A34.1.

43.A.3.4.2.

43.A.3.4.3.

43.A.3.4.4.

43.A.3.4.5.

Dane dotyczace osi

Producent (Nazwa 1 adIeS): ....eveverereeerererererereeerereeesesenrseresseseseemees
TYP/WATTANLT ..ottt et s
Identyfikator 08i: ID1-.c..oioeoiiircieeriee e
Obcigzenie badanej 0si (F): ocviirinirireniiereinierenreccene daN
Dane dotyczace kota i hamulca zgodnie z ponizszymi rys. 1A i 1B
Hamulec

Informacje ogolne

Marka:

Producent (nazwa i adres):

Typ hamulca (np. bgbnowy / tarczowy):

Wariant (np. rozpierak krzywkowy typu s, pojedynczy klin itp.):
Identyfikator hamulca: 1D2-

Dane dotyczace hamulca zgodnie z rys. 2A i 2B:

Dane dotyczace hamulca bgbnowego

Urzadzenie samoczynnej regulacji hamulcow (zewngtrzne/zintegro-
WAMNE): oniueuenseseeeseetseescsesseseesesteseseas et see st see e bebe s e s e st eae st s ae st s be e benentene

Maksymalny  deklarowany moment na wejsciu hamulca

Clnax: eeessesseesseassesseraseassensesseaseserssassessesnssassassssrseassesssseseansensesanene Nm
Sprawnos$¢ mechaniczna: 1 =.....ccccoeveereveeieeeciriencnnrenceees e seaesenes
Deklarowany moment progowy na wejéciu hamulca Co gee: wvovernenee Nm
Skuteczna dtugos¢ walka rozpieraka: .......ccccoceceviiecnneneneanenns mm

Beben hamulcowy

Maksymalna  §rednica  powierzchni  ciernej  (dopuszczalne
ZUZYCIC) cuverreerserereeersesessssereesassasestosssessestssesessesessasersanessesnsssseressaneas mm

Material POASTAWOWY: ....ccvrevivrreririrrererririereeneseesessesstsesssreseneseseesesensons
Masa deklarowana: kg
Masa nominalna: kg

Oktadzina hamulcowa:
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43.A.3.4.6.

43.A.3.4.6.1.

43.A3.5.

43.A3.5.1.

43.A35.2.

43.A.3.53.

43.A.3.5.4.

43.A3.5.4.1

43.A3.55.

43.A.3.5.6.

43.A3.5.7.

43.A.3.5.8.

43.A.3.509.

43.A.3.5.9.1.

43.A.3.5.10.

43.A.3.6.

43.A.3.6.1.

43.A.3.6.2.

43.A.3.6.3.

43.A.3.6.4.

43.A.3.6.5.

43.A.3.6.6.

43.A.3.6.7.

43.A.3.6.8.

43.A.3.6.9.

43.A.3.6.10.

43.A.3.7.

43.A3.7.1.

43.A3.7.2.

43.A.3.7.3.

Metoda zamocowania materiatu ciernego na szczgce hamulcowej: .........

.......................... Najbardziej niekorzystny przypadek zamocowania
(jezeli wigcej niz jeden):

Dane dotyczace hamulca tarczowego
Typ polaczenia z osig (osiowe, promieniowe, zintegrowane itp.): ...........

Urzadzenie samoczynnej regulacji hamulcéw (zewnetrzne/zintegro-
WATIE): crevereetrotrsensenseesesseseeressaeneessasessensaseesessesseseesasneentsanensensasesseseses

Maks. skok sitownika: mm

Maksymalna deklarowana sita na wejsciu Thamax: ceeeerverernene daN
Ciax = Thamax = Lot ceermmereieie et e et ee e ssesas s eseteseanns Nm
Promien tarcia: Te = trvrcerceriereseesesseeneasessensens mm
Dhugos¢ dzwigni: Le = e mm
Stosunek wejscie/wWyjscie (1o/€e): 1 = iivririieimreneiieineneieieteee e
Sprawnos$¢ mechaniczna: M = et
Deklarowana sita progowa na wejsciu hamulca Thag gec: «erreeereererens N
Codec = Thaodee * Lot o Nm

Minimalna grubos¢ tarczy (dopuszczalne zuzycie): mm

Dane dotyczace tarczy hamulCOWe]......coouvevveueeerereneceenernenerecneeene
OPIS LYPU LAICZY: vvevrrerreerrerreisisreiriererassesesseseseesesessesssassessssssesassesesssen
Potaczenie/mocowanie do PIaStY: ....ceecrcererereerriernienieeeiecese e
Wentylacja (1ak/Nie): ..ccooircrerinieerieiriereecre ettt eeene
Masa deklarowana: kg

Masa nominalna: kg

Deklarowana $rednica zewngtrzna: mm

Minimalna $rednica zewnetrzna: mm

Srednica wewnetrzna pierécieni ciernych: mm

Szerokos¢ kanatu chtodzacego (jesli dotyczy): mm

Material podStAWOWY: ....ccoiviciiiniiiiciiiisii s
Dane dotyczace oktadziny hamulCOWej......ccoeeeirueicninieienineiineieiens
Producent 1 JEgO adres: .....cocovverrrcrireerirereieee e

Marka:

YD ettt et ree et see st e se e st b s e naese st e n e e neese st s renens
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Identyfikator (identyfikacja typu na plytce mocujacej okladziny): ...........

Minimalna grubos$¢ (dopuszczalne zuzycie): mm

43.A.3.7.4.

43.A.3.7.5.

Metoda zamocowania materiatu ciernego na pltytce mocujacej okta-

43.A.3.7.6.

43.A.3.7.6.1. Najbardziej niekorzystny przypadek zamocowania (jezeli wigcej niz

JEABI): it

Rysunek 14

SR ey
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Rysunek 24
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Rysunek 2B
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Dodatek 16

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu
(lub typu pojazdu w odniesieniu do) ukladu narazenia kierowcy na halas

A.
2.

2.1.
2.2.

2.2.1.
2.2.2.
2.23.

2.3.

2.3.1.
2.3.2.

2.4.

2.4.1.
2.4.2.
2.43.
2.4.4.
2.4.5.

2.5.
48.
48.1.

48.2.

48.3.

48.4

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE UKEADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ............cccccoevrcmecrnccrannace.

73X G A

Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ..c.ccveeveecerveneereenenenns
Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): ..vveeevreecee.
Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest dostgpna):
Nazwa przedsiebiorstwa i adres producenta: .............cccccenenenen.
Nazwy i adresy zakltadow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): ettt et

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléow technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

83 Gl
R e T e ) N G LT

RS LT N G0
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli wWystepuja): ....coeeevevrerercrennnne.
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (): ....eeueeereencs
Migjsce i sposob mocowania znaku homologacji typu (*%): ...........neeee..
NARAZENIE KIEROWCY NA HALAS

Pojazdy kategorii T lub C (z gumowymi gasienicami), ktore nalezy
bada¢ zgodnie z metoda badania 1, zgodnie z pkt 2 zatacznika XIII
do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1322/2014: tak/
nie/nie dotyczy (%)

Pojazdy kategorii T lub C (z gumowymi gasienicami), ktore nalezy
bada¢ zgodnie z metoda badania 2, zgodnie z pkt 3 zatgcznika XIII
do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1322/2014: tak/
nie/nie dotyczy (*)

Pojazdy kategorii C ze stalowymi gasienicami, ktore nalezy badaé
na warstwie wilgotnego piasku zgodnie z pkt 5.3.2 normy ISO
6395:2008 (Maszyny do robdt ziemnych — Wyznaczanie poziomu
mocy akustycznej — Warunki badania dynamicznego): tak/nie/nie
dotyczy (%)

Alternatywnie do pkt 48.1-48.3 dostarczono pelne sprawozdanie
z badan sporzadzone na podstawie standardowego kodeksu OECD
dotyczacego urzedowych pomiaréw halasu na miejscu(-ach)
kierowcy w ciagnikach rolniczych i lesnych (kodeks OECD nr 5,
wydanie 2015 z lipca 2014 r.) oraz dolaczono odpowiednia doku-
mentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)
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Dodatek 17

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu (lub
typu pojazdu w odniesieniu do) ukladu mocowania paséw bezpieczenstwa

A. INFORMACJE OGOLNE
2. OGOLNE INFORMACIJE DOTYCZACE UKLADC)W, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH
2.1. Marki (Nazwy handlowe producenta): ............cccccoevrcmecrnccrannace.
2.2. 8 T G0 OO
2.2.1. Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ....ccoeveeveevereereesennnns
2.2.2. Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): ..oeveevreenee.
2.2.3. Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest dostepna): .........
2.2.4. Dla komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce

i sposOb mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystepu-

BT ) I TN

2.3. Nazwa przedsiebiorstwa i adres producenta: ..................cccccce.....

2.3.1. Nazwy i adresy zakladow montazowych/produkcyjnych: ...............

2.3.2. Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): ettt sttt st et

2.4. Dla ukladéw i oddzielnych zespoléow technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

24.1. 07 3K G OO

242. WArTANt(-7) (17): oo ees e ne e ne e

2.4.3. RS T L) I G0 O

24.4. Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ..cccvcevvecerereereneneens

24.5. Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): ............

46. KONSTRUKCJA ZABEZPIECZAJACA PRZED SKUTKAMI
PRZEWROCENIA SIE POJAZDU (ROPS)

46.1. Wyposazenie ROPS: obowiazkowe/opcjonalne/standardowe (*)

49. MIEJSCA SIEDZACE (SIODLA 1 SIEDZENIA)

49.1. Konfiguracja miejsc siedzacych: siedzenie/siodto (*)

49.2. Wspotrzedne lub rysunek punktu odniesienia siedzenia (S) wszyst-

kich miejsc Si€dZaCyCh: ....cccoieeiivirriiiiecerrn e

49.3. Opis i rysunki:

49.3.1. siedzen 1 ich MOCOWAN: ...
49.3.2. uktadu regUIACTI: .veeiiiieiiceee e
49.3.3. uktadéw przesuwu 1 blokady: .......cccoiiinrinniinnrer e
49.3.4. punktow mocowania paséw bezpieczefistwa (jezeli s3 wbudowane

W konstrukcji Siedzenia): ......cocceceeeeeceencirinienrnersec et



02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 147

49.3.5. czesci pojazdu uzywanych jako miejsca mocowania: ...........eocoeeee
53. MOCOWANIE PASOW BEZPIECZENSTWA
53.1. Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 3776-1:2006 (Ciagniki

i maszyny rolnicze — Pasy bezpieczenstwa — Czeg$¢ 1: Wymagania
dotyczace umiejscowienia punktow kotwiczenia) oraz dotgczono
odpowiednig dokumentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie ()

53.2. Fotografie lub rysunki nadwozia przedstawiajace faktyczne
i skuteczne umiejscowienie oraz wymiary Kotwiczen: .............c......

53.3. Rysunki punktow kotwiczenia i czgéci konstrukcji pojazdu, do
ktorych sa przymocowane (wraz z opisem rodzaju zastosowanych
MALETIAIOW): eveereereererreereererrerrersrsessesses e sessessessessessessessessessessesseseeseeses
53.4. Wskazanie rodzajéw paséw ('*), ktorych mocowanie w punktach

kotwiczenia w pojezdzie jest dozwolone

Umiejscowienie punktéw kotwiczenia
Konstrukcja Konstrukcja
pojazdu siedzenia
Dolne  punkty { zewnetrzne,
Siedzenie kotwiczenia wewnetrzne
kierowcy Gorne  punkty
kotwiczenia
Siedzeni Dolne  punkty zewnetrzne,
ledzenie pasa- kotwiczenia wewnetrzne
zera
Gorne  punkty
1 kotwiczenia
Siedzeni Dolne  punkty zewngtrzne,
ledzenie pasa- kotwiczenia wewngtrzne
zera
Goérne  punkty
kotwiczenia
53.4.1. UWAZIE ettt eeee ettt sese bbbt bttt e s be e s b e ennene
53.5. Urzadzenia specjalne (na przyktad: urzadzenie regulujace wysokosé
siedzenia, NAPINACZ PASA ILP.): coveveeeeeriereiereereiesieieeaesre e eaeteee s ereeaeas
53.6. Opis szczegdlnego typu pasa bezpieczenstwa, ktorego punkt kotwi-

czenia znajduje si¢ w oparciu siedzenia lub zawiera urzadzenie
POChIANIAJaCe ENETZIC: ...coveveeieieirieiirieieiit ettt

53.7. Alternatywa do pozycji 53.2-53.6

53.7.1. Spetniono wymogi okre$lone w normie ISO 3776-2:2013 (Ciagniki
i maszyny rolnicze — Pasy bezpieczenstwa — Czg¢$¢ 2: Wymagania
dotyczace wytrzymatosci punktow kotwiczenia) dotyczace wytrzy-
malo$ci i umiejscowienia punktow kotwiczenia oraz dotaczono
odpowiednia dokumentacje do dokumentu informacyjnego: tak/
nie/nie dotyczy (*)

53.7.2. Wydano sprawozdanie z badan na podstawie regulaminu nr 14
EKG ONZ (Dz.U. L 109 z 28.4.2011, s. 1) oraz dotaczono odpo-
wiednig dokumentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie
dotyczy (%)



02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 148

53.7.3.

53.7.4.

53.7.5.

53.7.6.

53.7.7

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego urzedo-
wego badania konstrukcji zabezpieczajacych w ciagnikach rolni-
czych i lesnych (proba dynamiczna), kodeksu OECD nr 3 obej-
mujacego badanie kotwiczen pasow bezpieczenstwa, wydanie 2015
z lipca 2014 r., oraz dolagczono odpowiednia dokumentacj¢ do
dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego urzedo-
wego badania konstrukcji zabezpieczajacych w ciagnikach gasieni-
cowych rolniczych i lesnych, kodeksu OECD nr 8 obejmujacego
badanie kotwiczen pasow bezpieczenstwa, wydanie 2015 z lipca
2014 r., oraz dotgczono odpowiednia dokumentacj¢ do dokumentu
informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego urzgdo-
wego badania konstrukcji zabezpieczajacych w ciagnikach rolni-
czych i lesnych (proba statyczna), kodeksu OECD nr 4 obejmuja-
cego badanie kotwiczen pasow bezpieczenstwa, wydanie 2015
z lipca 2014 r., oraz dolagczono odpowiednia dokumentacj¢ do
dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego urzedo-
wego badania zamontowanych z przodu konstrukcji zabezpieczaj-
acych przed skutkami przewrdcenia si¢ pojazdu w kotowych ciag-
nikach rolniczych i lesnych o waskim rozstawie kot, obejmujace
badanie kotwiczen paséow bezpieczenstwa, kodeks OECD nr 6,
wydanie 2015 z lipca 2014 r.) oraz dolaczono odpowiednig doku-
mentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego urzedo-
wego badania zamontowanych z tytu konstrukcji zabezpieczajacych
przed skutkami przewrdcenia si¢ pojazdu w kolowych ciagnikach
rolniczych i lesnych o waskim rozstawie kot, obejmujace badanie
kotwiczen pasow bezpieczefistwa, kodeks OECD nr 7, wydanie
2015 z lipca 2014 r.) oraz dolaczono odpowiednia dokumentacj¢
do dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)
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Dodatek 18

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE typu
(lub typu pojazdu w odniesieniu do) ukladu ochrony przed substancjami

2.1.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

3.11.

58.
58.1.

58.2.

niebezpiecznymi

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ............ccccccoeorcvniincnnnnan.

TYP (1): oot seesstseee st seeeesseeeessseesss s s seeesssanesssenssssnssssanees

Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ....coeeevevrereererennnne.
Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): w.ooeeveerennce.

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest
AOSEEPNA): c.eiritictiietei ettt ettt ettt

Dla komponentéw i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce
i sposob mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystgpu-

BT ) It S

Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: ...................cc.cc.....
Nazwy i adresy zakladow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): vttt ettt bbb e ene

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléow technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

TYP ()2 oottt sss s ess e neesssennnsaeees

WALANI-Y) (17): corereveereeerssrereeeresssesssesesessesosessesesessesesosessesesassesesossesssess
RS T N G O
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ...ccooceveecerererreenenenns
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (): ............

OGOLNE CECHY KONSTRUKCYJINE

Pojazd kategorii T lub C wyposazony do ochrony przed substan-
cjami niebezpiecznymi: tak/nie (*)

OCHRONA PRZED SUBSTANCJAMI NIEBEZPIECZNYMI

Krotki opis (w tym fotografie i rysunki) ukladu doprowadzania
i filtrowania powietrza, w tym urzadzen umozliwiajacych uzys-
kanie nadci$nienia w kabinie oraz przeplywu $wiezego przefiltro-
WANEZO POWICIIZAL ..euviverinrrecreriesrresesensrsaserenssasessssaesesssasesesensaseens

Spetniono wymogi okreslone w normie EN 15695-1 (Ciagniki
rolnicze i opryskiwacze samobiezne — Ochrona operatora (kierowcy)
przed substancjami niebezpiecznymi — Cze$¢ 1: Klasyfikacja, wyma-
gania i procedury badan kabin): kategoria 1/kategoria 2/kategoria 3
kategoria 4 (*) w zakresie klasyfikacji kabin w odniesieniu do
ochrony przed substancjami niebezpiecznymi oraz dotaczono odpo-
wiednia dokumentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie (*)
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58.3.

Spetniono wymogi okreslone w normie EN 15695-2 (Ciagniki
rolnicze 1 opryskiwacze samobiezne — Ochrona operatora (kie-
rowcy) przed substancjami niebezpiecznymi — Czg§¢ 2: Filtry,
wymagania i procedury badan): filtr przeciwpylowy/filtr aerozoli/
filtr oparéw (*) w zakresie filtrow w odniesieniu do ochrony przed
substancjami niebezpiecznymi oraz dotaczono odpowiednia doku-
mentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie (*)
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Dodatek 19

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE
konstrukcji zabezpieczajacej przed skutkami przewrdcenia si¢ pojazdu

2.1.

2.2.

2.2.1.

222.

2.23.

2.2.4.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

46.

46.1.

46.2.

46.2.1.

46.2.2.

46.2.2.1.

(ROPS) jako oddzielnego zespolu technicznego

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZNYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ............ccccccoeorcvniincnnnnan.
0 T G0 RO OO
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ....ccocvvvecerererreenerenns
Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): oo.oveveenne

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest
AOSEEPIA): ittt

Dla komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce
i sposOb mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystepu-

BTS2 ) G RN

Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: ...............cccccceevee.
Nazwy i adresy zaktadow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): ettt ettt et

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléow technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

YD () et e et eeee e ees e ees e ees s ee b ennea e
WATANI(-Y) (17): cooereeeerereeessersessses s s s esesesesseseesssesesesseseseessssnsossesesees
WETSTA(-€) (17): torreeeereeeeeres e seeseeeseeses s eeses e seeesse e ssssessssrasessssees
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ..cccvcevvecerereereeveneens
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): ............

KONSTRUKCJA ZABEZPIECZAJACA PRZED SKUTKAMI
PRZEWROCENIA SIE POJAZDU (ROPS)

Wyposazenie ROPS: obowiazkowe/opcjonalne/standardowe (%)

ROPS wedlug kabiny/wedlug ramy/wedtug pataka(-ow) zabezpie-
czajacego(-ych) zamontowanego(-ych) na przedzie/tyle (%)

W przypadku palgka zabezpieczajacego: skladany/niesktadany (*)
W przypadku patgka zabezpieczajacego sktadanego:

Sktadanie: bez wspomagania / z czeSciowym wspomaganiem /
z pelnym wspomaganiem (%)
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46.2.2.2.

46.2.2.2.1.

46.2.2.2.2.

46.2.2.3.

46.2.2.4.

46.2.2.4.1.

46.2.2.4.2.

46.2.2.4.2.1.

46.2.2.4.2.2.

46.3.

46.4.

46.4.1.

46.4.2.

46.4.3.

46.4.4.

46.5.
46.5.1.

46.5.2.

46.5.3.

46.5.4.

W przypadku skladania bez wspomagania lub z czgSciowym
wspomaganiem:

Recznie obstugiwana skladana ROPS: przy uzyciu narzgdzi/bez
uzycia narzedzi (%)

Fotografie i1 szczegolowe rysunki techniczne pokazujace obszar
chwytania oraz widok boczny i gérny stref dostgpnych. Na rysun-
kach musza by¢ podane wymiary oraz maksymalne sity urucha-
miajace ROPS: ..o rrees

W przypadku sktadania z cz¢Sciowym wspomaganiem lub z pelnym
wspomaganiem krotki opis urzadzen wspomagajacych oraz rzadzen
nimi sterujgcych (jezeli wystepuja) i ich umiejscowienie: ..............

Mechanizm blokujacy: reczny/automatyczny (*):

W przypadku rgcznych mechanizméw blokujacych krotki opis
mechanizmu blokujacego i jego ergonomicznej konstrukcji pozwa-
lajacej unikna¢ zagrozen $ci$nigciem lub przecigciem i ograniczy¢
site konieczng do jego obstugi: ...cc.cocciieiciniiininnre e

W przypadku automatycznych mechanizméw blokujacych

krotki opis mechanizmu blokujacego, urzadzen nim sterujacych
(jezeli wystepuja) i ich UMIEJSCOWIENIE: ...coveevruirrerireeeerircaeeeereaneaeas

Os$wiadczenie producenta okreslone w uwadze 2 w pkt 5.5 czgsci
B3 zatgcznika IX do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
nr 1322/2014: tak/nie (%)

Fotografie i szczegotowe rysunki techniczne pokazujace potozenie ROPS,
polozenie punktu bazowego siedziska (SIP), szczegoly dotyczace zamo-
cowan oraz polozenie przedniej czgsci ciagnika, begdacej w stanie
podpiera¢ przewrdcony ciagnik (w razie potrzeby) itp. (w przypadku
zamocowanych z przodu sktadanych ROPS nalezy pokazaé obszar chwy-
tania oraz widok boczny i gorny stref dostepnych). Na rysunkach musza
by¢ podane glowne wymiary, w tym wymiary zewngtrzne ciggnika
z zamontowang konstrukcjg zabezpieczajaca oraz gldwne wymiary wnet-
TZAD ottt

Krotki opis konstrukcji zabezpieczajgcej zawierajacy:
Typ KONSIUKCYJNY: ettt
Szczegotowe informacje dotyczace mocowania: ..........ccecveevvvrerenne

Szczegbtowe informacje dotyczace przedniej czesci ciagnika, ktora
jest w stanie podeprze¢ ciagnik w przypadku jego przewrdcenia si¢
(W 1aZI€ POIIZEDY): eirirriiriireieeeteece sttt et

Dodatkowa TamMa: ......cccceeceeiirieeirreeieeieeesese e e e e e e e e aesansenseees

Wymiary (°%)

Wysokos¢  elementow  dachu  nad  punktem  bazowym
siedziska (SIP): ... mm

Wysoko$¢ elementdow dachu nad platformg ciagnika: ... mm

Szeroko$¢ wewnegtrzna konstrukcji zabezpieczajacej pionowo nad
punktem bazowym siedziska na poziomie $rodka kota kierownicy:
. mm

Odlegto$¢ od srodka kota kierownicy do prawej strony konstrukcji
zabezpieczajacej: ... mm
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46.5.5.

46.5.6.

46.5.7.

46.5.8.

46.5.8.1.

46.5.8.2.

46.6.

46.6.1.

46.6.2.

46.6.3.

46.6.4.

46.6.5.

46.6.6.

46.6.7.

46.7.

46.7.1.

46.7.2.

46.7.3.

46.7.4.

Odlegtos¢ od srodka kota kierownicy do lewej strony konstrukeji
zabezpieczajacej: ... mm

Minimalna odlegto$¢ od obramowania kierownicy do konstrukcji
zabezpieczajacej: ... mm

Odlegtos¢ w plaszczyznie poziomej od punktu bazowego siedziska
do tylu konstrukcji zabezpieczajacej nad punktem bazowym
siedziska: ... mm

Potozenie (w stosunku do osi tylnej) przedniej czesci ciagnika,
ktora jest w stanie podeprze¢ ciagnik w przypadku jego przewro-
cenia si¢ (w razie potrzeby):

Odlegto$¢ w plaszczyznie poziomej: ... mm
Odlegtos¢ w plaszczyznie pionowej: ... mm

Szczegélowe informacje dotyczace materialéw zastosowanych
do budowy konstrukcji zabezpieczajacej oraz specyfikacja
zastosowanych stali (53)

Rama glowna (czgSci — material — r0zZmiary): .......ccceeeveieevcvreeneenens
Mocowania (czg$ci — material — roZmiary): ....c..cccoceeecvervecrenuercreonene
Sruby potaczeniowe i montazowe (CZgSCi — FOZMIATY): .vv.vvevervvereervenns
Dach (czg$ci — material — 10Zmiary): ......ccoocevvrevvenneceeenncnneneene
Okladziny (jesli zastosowano) (czgsci — material — rozmiary): ................
Szkto (jesli zastosowano) (czg$ci — materiat — rozmiary): ..............

Przednia czg$¢ ciagnika, ktora jest w stanie podeprze¢ ciagnik
w przypadku jego przewrdcenia si¢ (w razie potrzeby) (czesci —
material — FOZMIATY): .eieveiieiririeeereietetcetee s e ettt eereeresneseaeseesesaesene

Alternatywnie do pkt 46.1-46.6.7 poda¢ nastepujace informacje:

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego urzedo-
wego badania konstrukcji zabezpieczajacych w ciagnikach rolni-
czych i le$nych (proba dynamiczna), kodeks OECD nr 3, wydanie
2015 z lipca 2014 r., oraz dotaczono odpowiednig dokumentacje
do dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (%)

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego urz¢do-
wego badania konstrukcji zabezpieczajacych w ciagnikach gasieni-
cowych rolniczych i le$nych, kodeks OECD nr 8, wydanie 2015
z lipca 2014 r., oraz dolaczono odpowiednia dokumentacj¢ do
dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dostarczono petne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego urzedo-
wego badania konstrukcji zabezpieczajacych w ciagnikach rolni-
czych i lesnych (proba statyczna), kodeks OECD nr 4, wydanie
2015 z lipca 2014 r., oraz dotaczono odpowiedniag dokumentacje
do dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)

Dostarczono petne sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie
standardowego kodeksu OECD dotyczacego urzgdowego badania
zamontowanych z przodu konstrukcji zabezpieczajacych przed skut-
kami przewrdcenia si¢ pojazdu w kotowych ciagnikach rolniczych
i le$nych o waskim rozstawie kot, kodeks OECD nr 6, wydanie 2015
z lipca 2014 r.) oraz dotaczono odpowiednig dokumentacje do doku-
mentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)
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46.7.5

Dostarczono pelne sprawozdanie z badan sporzadzone na
podstawie standardowego kodeksu OECD dotyczacego urzgdo-
wego badania zamontowanych z tylu konstrukcji zabezpieczajacych
przed skutkami przewrdcenia si¢ pojazdu w kolowych ciagnikach
rolniczych i lesnych o waskim rozstawie kot, kodeks OECD nr 7,
wydanie 2015 z lipca 2014 r.) oraz dotaczono odpowiednia doku-
mentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie/nie dotyczy (*)
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Dodatek 20

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE
konstrukcji zabezpieczajacej przed spadajacymi przedmiotami (FOPS)

2.1.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.23.

2.2.4.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

47.

47.1.

47.1.1.

47.2.

47.2.1.

jako oddzielnego zespolu technicznego

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZ-
NYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ...........ccooccviinnenncninncns

Typ (49): ...............................................................................................
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ..c.cvcevvecerereereeneneens
Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): ..ooveveerennce.

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest
AOSEEPIA): coeiriiiiieieieieietet sttt st ettt nene

Dla komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce
i sposob mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystgpu-

BT ) I G R

Nazwa przedsiebiorstwa i adres producenta: .................cc.ccc.....
Nazwy i1 adresy zakltadow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): ettt ettt st e

Dla ukladéw i oddzielnych zespolow technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (21):

00 T G O

WALANI-Y) (17): coreeveereeerssrereseeresssesessesesessesosessesesessesesosessesesessesasossesosens
WETSTA(-€) (7): covrereeeeeereseesseseses e seeseesessesessessesss e s seenees
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ..c.ccocevvecervereereenenenns
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (®): ............

KONSTRUKCIE ZABEZPIECZAJACE PRZED SPADAJACYMI
PRZEDMIOTAMI (FOPS)

Pojazdy kategorii T i C wyposazone do zastosowan w leSnictwie

Spetniono wymogi dotyczace poziomu I/poziomu II (*) okreslone
w normie ISO 8083:2006 (Maszyny lesne — Konstrukcje zabezpie-
czajace przed spadajacymi przedmiotami (FOPS) — Badania labo-
ratoryjne i wymagania dotyczace dziatania) oraz dotgczono odpo-
wiednia dokumentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie (%)

Wszystkie inne pojazdy kategorii T i C wyposazone w FOPS

Fotografie i szczegdtowe rysunki techniczne pokazujace polozenie
FOPS, potozenie punktu bazowego siedziska (SIP) itp. Na rysun-
kach musza by¢ podane glowne wymiary, w tym wymiary
zewnetrzne ciggnika z zamontowana konstrukcja zabezpieczajaca
oraz glOwne WYMIary WNEIZA: .....cccoeeeeeeereescetrereeteeseceseseneseseseasesens
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47.2.2.

47.2.2.1.
47.222.

47.2.3.

47.2.3.1.

47.23.2.
47.2.3.3.

47234,

47.2.4.

47.2.4.1.
47.2.4.2.
47.2.43.
47.2.4.4.

47.2.5.

47.2.6.

Krotki opis konstrukcji zabezpieczajacej zawierajacy:

TYp KONSIUKCYJNY: .ttt
Szczegétowe informacje dotyczace mocowania: .........ceeceevcervernenee.
Wymiary (°%)

Wysokos¢  elementow  dachu  nad  punktem  bazowym
siedziska (SIP): ... mm

Wysokos$¢ elementow dachu nad platformg ciagnika: ... mm

Catkowita wysoko$¢ ciggnika wraz z zamontowang konstrukcja
zabezpieczajacg: ... mm

Catkowita szerokos$¢ konstrukcji zabezpieczajacej (jesli obejmuje
blotniki, nalezy to zaznaczy¢): ... mm

Szczegotowe informacje dotyczgce materiatow zastosowanych do
budowy konstrukcji zabezpieczajqcej oraz specyfikacja zastosowa-
nych stali (53 )

Rama glowna (czeSci — material — r0zZmiary): .....cccoceceeieeecnieecennens
Mocowania (czg$ci — material — rOZmiary): ....cccccoeeeeveveeereeeeeneenens
Sruby potaczeniowe i montazowe (czgSCi — rOZMiary): ......cocceeeene
Dach (czg$ci — material — 10Zmiary): .....cccooeeeveenvenreceenncenncrnenns

Szczegétowe informacje dotyczace wzmocnienia oryginalnych
czgSci przez producenta Cig@nika: .....co.cceeevervrerieeeeeiereerenneneeseseenns

Alternatywnie do pkt 47.2.1-47.2.5 dostarczono pelne sprawoz-
danie z badan sporzadzone na podstawie standardowego kodeksu
OECD dotyczacego urzgdowego badania konstrukcji zabezpieczaj-
acych przed spadajagcymi przedmiotami w ciggnikach rolniczych
i lesnych (kodeks OECD nr 10, wydanie 2015 z lipca 2014 r.)
oraz dotagczono odpowiednig dokumentacje do dokumentu informa-
cyjnego: tak/nie (*)
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Dodatek 21

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE
siedzenia kierowcy jako komponentu/oddzielnego zespolu technicznego

2.1.

2.2.

2.2.1.

222.

2.2.3.

2.2.4.

2.4.

24.1.

242,

2.4.3.

2.4.4.

24.5.

49.
49.1.

49.2.

49.3.

49.3.1.

49.3.2.

49.3.3.

49.3.4.

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE UKEADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZ-
NYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ............ccccccoeorcvniincnnnnan.

49):

Typ (

Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WyStepuja): .....coevevevereeererrenenes
Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): cooeeeeveveeenee

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest
AOSEEPIA): ceiuiitiiteeieietet et s ettt et et be et b s s st e s s b s b eatenn

Dla komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce
i sposob mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystgpu-

BT ) I R

Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: .............c.cccccceeeee.
Nazwy i adresy zaktadow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): ettt ettt sttt e s bbb et

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléow technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

TYP (7)ot eeeese et ss s s
Wariant(-y) LG E
R T G I G0 OO
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ...ccverveveeveriereeneneans
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): ............

MIEJSCA SIEDZACE (SIODLA 1 SIEDZENIA)

Konfiguracja miejsc siedzacych: siedzenie/siodto (*)

Wspotrzgdne lub rysunek punktu odniesienia siedzenia (S)
S1EAZENIA KIBTOWCY: .euviuiiiririniirieinceiec ettt

Opis i rysunki:

siedzenia 1 JEZO MOCOWAMN: ...cccoeereerrereriercreieseneeesese e s seneessenssensesaes
uktadu regUIACTI: .oeiiiiiieceet e
uktadow przesuwu 1 bloKady: ....cccevereeerererrniriririreneeeeese e

punktow mocowania paséw bezpieczefistwa (jezeli s3 wbudowane
W konstrukcji Siedzenia): ......coceceeeeeceenceninienrnes et
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49.3.5.
49.4.

49.4.1.

49.4.2.

49.4.3.

49.4.3.1.

49.4.4.

49.4.5.
49.4.6.
49.4.7.

49.4.7.1.

czesci pojazdu uzywanych jako miejsca mocowania: ...........eocoeeee

Siedzenie Kierowcy

Potozenie siedzenia kierowcy: po lewej stronie/po prawej stronie/
posrodku (4)

Kategoria typu siedzenia kierowcy: kategoria A klasa I/II/III, kate-
goria B (%)

Zmiana pozycji przy zmienionym kierunku jazdy: tak/nie (*)

Wymiary siedzenia kierowcy, w tym glebokos¢ i szerokosé
powierzchni siedzenia, potozenie i nachylenie oparcia, a takze
nachylenie powierzchni siedzenia:

Glowne parametry siedzenia KIErOWCY: .....ccoocvvevrcereneenienccncnnenenns
UKIad TEZUIACTT: 1vvvereeeueuereereinnsreiererrieenimesescenereserensnesesessesssssesescnsaes
Ukdad przesuwu i blokady w kierunku wzdtluznym i pionowym: ...........

W przypadku pojazdow  niewyposazonych w  siedzenie
regulowane nalezy wskaza¢ przemieszczenie kolumny kierownicy
1 PEAAlOW: .o e
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Dodatek 22

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE pasa
bezpieczenstwa jako komponentu/oddzielnego zespolu technicznego

2.1.

2.2.

2.2.1.

222.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

54.
54.1.

54.2.

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE UKEADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZ-
NYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ............ccccccoeorcvniincnnnnan.
0 T G0 RO OO
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli WyStepuja): ....coevecererrerervennes
Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): ..ovvevreeeee.

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest
AOSEEPIA): ettt sttt sn ettt

Dla komponentow i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce
i sposob mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystgpu-

BTS2 ) I G RN

Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: ................cccccce.....
Nazwy i adresy zakladow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): ettt e s reene

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléow technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

073K G OO

Wariant(-y) (17): ....................................................................................
Wersja(-e) G E TR
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ..cccvcevvecerereereneneens
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): ............

PASY BEZPIECZENSTWA

Spetniono wymogi okre§lone w normie ISO 3776-3:2009 (Ciagniki
i maszyny rolnicze — Pasy bezpieczenstwa — Czg¢$¢ 3: Wymagania
dotyczace montazu) oraz dotaczono odpowiednig dokumentacje do
dokumentu informacyjnego: tak/nie ()

Wydano sprawozdanie z badan na podstawie regulaminu nr 16
EKG ONZ (Dz.U. L 233 z 9.9.2011, s. 1) oraz dotaczono odpo-
wiednia dokumentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie (%)
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YM1
54.3. Liczba i umiejscowienie pasow bezpieczenstwa oraz siedzen, na
ktorych moga by¢ stosowane, nalezy wypelni¢ ponizsza tabele:
Konfiguracja paséow bezpieczenstwa i powigzane informacje
Kompletny znak .
homologacji typu Wariant, w Urzqfizeme do, .
regulacji wysokosci
UE / znak stosownych asa (wskazad tak/
homologacji typu przypadkach P nic/opcja)
EKG
Siedzenie kierowcy L
C
R
Siedzenie pasazera L
1
C
R
Siedzenie pasazera L
C
R
L = lewa strona, C = $rodek, R = prawa strona
VB

54.4. Krotki opis komponentow elektrycznych/elektronicznych: ..............
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Dodatek 23

Wzér dokumentu informacyjnego dotyczacego homologacji typu UE
zabezpieczenia przed przedmiotami przedostajacymi si¢ do wnetrza kabiny

2.1.
2.2.
2.2.1.
222.
2.2.3.

2.2.4.

2.3.
2.3.1.
2.3.2.

2.4.

2.4.1.
242,
2.43.
2.4.4.
2.4.5.
55.

55.1.

55.1.1.

55.2.

55.2.1.

(OPS) jako oddzielnego zespolu technicznego

INFORMACJE OGOLNE

OGOLNE INFORMACIE DOTYCZACE UKLADOW, KOMPO-
NENTOW LUB ODDZIELNYCH ZESPOLOW TECHNICZ-
NYCH

Marki (Nazwy handlowe producenta): ...........ccooccviinnenncninncns
s (G0 CR
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ....ccoeveeceeveneereeneneans
Numer(-y) homologacji typu (**) (jezeli wystepuje(-a)): ..oveeevreeeee.

Homologacja(-e) typu wydana(-e) dnia (data, jezeli jest
AOSEEPNA): vttt sttt

Dla komponentéw i oddzielnych zespotéw technicznych miejsce
i sposob mocowania znaku(-6w) homologacji typu (jezeli wystgpu-

BTS2 ) I R

Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta: ...................c.c.c.....
Nazwy i adresy zaktadow montazowych/produkcyjnych: ...............

Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli
AOLYCZY): vttt ettt tene

Dla ukladéw i oddzielnych zespoléow technicznych, pojazd(-y),
do ktérego(-ych) sa przeznaczone (*'):

073K G OO
Wariant(-y) (17): ....................................................................................
WEISA(-€) (M7): woreeeoeiereee e e eeee e eeeees e et eeeee s e
Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ....ccocevvecerererreeverenns
Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): veeoeeeevveennee.

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEDMIOTAMI PRZEDOSTAIJA-
CYMI SIE DO WNETRZA KABINY (OPS)

Pojazdy kategorii T i C wyposazone do zastosowan w lesnictwie

Spetniono wymogi okreslone w normie ISO 8084:2003 (Maszyny
lesne — Konstrukcje zabezpieczajace operatora — Badania laborato-
ryjne i wymagania dotyczace dziatania) oraz dotaczono odpo-
wiednig dokumentacje do dokumentu informacyjnego: tak/nie (*)

Wszystkie inne pojazdy kategorii T i C wyposazone w OPS

Spelniono wymogi okreslone w zataczniku 14 do regulaminu nr 43
EKG ONZ (Dz.U. L 230 z 31.8.2010, s. 119) dotyczacego
oszklenia bezpiecznego oraz dotaczono odpowiednia dokumentacje
do dokumentu informacyjnego: tak/nie (*)
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Dodatek 24

Os$wiadczenie producenta dotyczace Srodkéw zapobiegajacych manipulowaniu
mechanizmem nape¢dowym i urzadzeniem ograniczenia predkosci

Os$wiadczenie producenta dotyczace Srodkéw zapobiegajacych manipulowaniu
mechanizmem napedowym i urzadzeniem ograniczenia predkosci

Nalezycie wypelniong wersje niniejszego oswiadczenia nalezy zataczy¢ do
foldera informacyjnego.

Nizej podpisany/nizej podpisana: [(imi¢ i nazwisko oraz stanowisko)]

2.3.  Nazwa przedsigbiorstwa i adres producenta:...........cceveeereresierearenreccneenn

Niniejszym o$wiadcza, ze:

2.1.  Marki (nazwy handlowe producenta): .........ccoeveeeeiesinecenesesiesenieeeeneeseeene
24,1 TYP (B): oreeererenrerercintrenresesetstsensasse etk sesbaee s bbbttt
2.4.2. WarANI(=Y) (2): cecrrererererereresaassrssesesessssssssssesssessasssssssssnsesasesesesssesnsesasans

2.4.3. Wersja(-e) (%): .....

244 Nazwy handlowe (jezeli WYStEPUJA): .ooveririeveririeiteieeeie e et eieaiee e

2.4.5. Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): ..cecevreverrcnnnnn.

Nie wprowadzi do sprzedazy wymiennych komponentéw, ktore umozliwiltyby
zwiekszenie osiggow napedu wariantu pojazdu

MIEJSCOWOSE: evreereermrerrerrereeeeesenrererennenseeseneanee Data: oo

Podpis: .ccovveee Imi¢ i nazwisko oraz stanowisko w przedsigbiorstwie: ...

Uwagi wyjasniajgce do dodatku 24

(odestan do przypisow, przypiséw i not wyjasniajqcych nie nalezy zamieszcza¢ w oswiad-
czeniu producenta)

(") Skresli¢ pozycjg, jezeli nie dotyczy.

(®) Podac¢ kod alfanumeryczny Typ-Wariant-Wersja lub ,,TVV” przypisany do kazdego typu,
wariantu i kazdej wersji, jak okres§lono w pkt 2.3 czgsci B zalacznika I do niniejszego
rozporzadzenia. W celu okre$lenia wariantu i wersji mozna wykorzysta¢ tabele podana
w pkt 2.2 czgéci B zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia.

(®) Nalezy poda¢ kod sklasyfikowany zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, np.
»T4.3a” dla ciagnika o malym przeswicie o maksymalnej predkosci konstrukcyjnej
mniejszej lub rownej 40 km/h.
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Uwagi wyjasniajgce dotyczgce dokumentu informacyjnego

(odestan do przypisow, przypisow i not wyjasniajgcych nie nalezy zamieszczaé, podajgc
dane)

Q)

&)

W przypadku opon homologowanych zgodnie z wymogami okreslonymi w sekcji 2
zatacznik XXX do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/208 lub homolo-
gowanych zgodnie z regulaminem nr 106 EKG ONZ, nalezy poda¢ ,,promien toczny
wyrazony przez indeks predkosci radialnej”; W przypadku opon homologowanych
zgodnie z regulaminem nr 54 EKG ONZ lub regulaminem nr 75 EKG ONZ nalezy
poda¢ ,,nominalny obwod toczny”.

Nalezy poda¢ kod sklasyfikowany zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013,
np. ,,T4.3a” dla ciagnika o matym prze§wicie o maksymalnej predkosci konstrukcyjnej
mniejszej lub rownej 40 km/h.

Skresli¢ pozycje, jezeli nie dotyczy.

Niepotrzebne skresli¢ (jezeli zastosowanie ma wigcej niz jedna warto$¢, skreslenia nie
sa konieczne).

Okresli¢ konfiguracj¢ za pomoca nastgpujacych kodow:
— R: prawa strona pojazdu

— L: lewa strona pojazdu

— F: przod pojazdu

— RE: tyl pojazdu

Przyktad pojazdu wyposazonego w 2 drzwi bocznych z lewej strony i 1 drzwi boczne
z prawej strony:

2L, IR

Wartosé te nalezy obliczyé (p = 3,1416) i zaokraglié z dokladnoscia do jednego cm®.
Dla silnikow z tlokiem obrotowym nalezy podwoi¢ nominalng warto$¢ skokowa
silnika;

Okresli¢ tolerancjg.

Okresli¢ potozenie z zastosowaniem nastgpujacych kodow:
— Rx: numer wiersza

— R: prawa strona pojazdu

— C: $rodek pojazdu

— L: lewa strona pojazdu

Przyktad pojazdu wyposazonego w 1 siedzenie pasazera w drugim rzgdzie po lewej
stronie pojazdu:

r2: 1L

Okresli¢ rodzaj paliwa za pomoca nast¢pujacych kodow:

P: benzyna

B5: olej napgdowy,

ES5: benzyna ES5;

M: mieszanka (dla silnikow dwusuwowych)

O: inne.

W przypadku homologacji typu UE calego pojazdu nalezy opisa¢ zamontowany
w pojezdzie kolektor dolotowy; W przypadku homologacji typu UE silnika/rodziny

silnikow jako komponentu/oddzielnego zespolu technicznego nalezy opisa¢ jeden
z kolektorow dolotowych, ktére mozna zamontowaé w pojezdzie.
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@)

)

)

)

)

)

)

&)

&)

h

@)

*

z wyjatkiem akumulatorow SLI dostarczajacych energi¢ elektryczng do rozruchu,
oswietlenia i zaptonu.
Liczbg t¢ nalezy zaokragli¢ do dziesiatej czgsci milimetra.

Okreslone dane nalezy podawac¢ dla kazdego z proponowanych wariantow.

,»A”: dla pasa trzypunktowego;
,B”: dla pasa biodrowego;

»S7: dla specjalnych rodzajow pasow (w tym przypadku nalezy podaé szczegdtowe
informacje na ich temat w rubryce ,,uwagi” w pozycji 53.4.1);

»Ar”, ,Br” lub ,,Sr”: dla pasow wyposazonych w zwijacz bezwtadnosciowy;

»Are”, . Bre” i ,Sre”: dla paséw wyposazonych w zwijacz bezwtadno$ciowy i pochta-
niacz energii na co najmniej jednym mocowaniu.

Dotyczy jedynie pojazdéw kategorii T i C dopuszczonych do ciagnigcia pojazdow
kategorii R lub S, jezeli s3 wyposazone w urzadzenie do przechowywania energii

hydrauliczne;j.

Okre$lic podana przez producenta maksymalna mas¢ ciagni¢ta na belkach dolnych
tylnego mechanizmu podnoszenia trzypunktowego uktadu zawieszenia lub na samym
tylnym mechanizmie podnoszenia trzypunktowego uktadu zawieszenia.

Poda¢ kod alfanumeryczny Typ-Wariant-Wersja lub ,,TVV” przypisany do kazdego
typu, wariantu i kazdej wersji, jak okreslono w pkt 2.3 czgSci B zalacznika 1 do
niniejszego rozporzadzenia. W celu okreslenia wariantu i wersji mozna wykorzysta¢
tabele podana w pkt 2.2 czesci B zatacznika I do niniejszego rozporzadzenia.

w przypadku homologacji wielostopniowej, informacj¢ t¢ nalezy podawa¢ na kazdym
etapie.

Te¢ informacj¢ nalezy poda¢ w odniesieniu do kazdego komponentu i oddzielnego
zespotu technicznego zamontowanych w pojezdzie lub ukladzie.

Te¢ informacje nalezy poda¢ w przypadku kazdego typu/uktadu pojazdu.
Napedzane i hamowane kota nosne:

F: przod

R: tyt

F & R: przdd i tyt

C: gasienica

Przyktady:

— tylne napg¢dzane kota nosne: R

— hamowane gasienice: C

Osie z kotami blizniaczymi/kierowanymi/napgdzanymi/hamowanymi:
F: przod

R: tyt

A: pojazdy przegubowe

F & R: przod i tyt

F & A: przéd i pojazdy przegubowe

A & R: pojazdy przegubowe i tyt

F& A & R: przdd, pojazdy przegubowe i tyt
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Przyktady:

— przednie kota blizniacze: F

— kierowanie przednie i przegubowe: F & A

— tylne osie napgdzane: R

— przednie i tylne osie hamowane: F & R

Okresli¢ typ uktadu(-6w) zmiany biegdw za pomoca nastepujacych kodow:

A: automatyczna

M1: manualna

M2: pétautomatyczna

C: przektadnia bezstopniowa (CVT)

W: silnik mocowany do piasty kota

O: INNE (OKTESHC wiviiuiiiiiiiiiii ittt st st sabs s s )

Nalezy poda¢ uktad cylindrow z zastosowaniem nast¢pujacych kodow:

LI: liniowy,

V: widlasty

O: silnik o przeciwleglym uktadzie cylindrow

S: silnik jednocylindrowy

R: silnik ttokowy obrotowy.

Dotyczy wytacznie silnikow z zaptonem samoczynnym.

Stuzace za punkt odniesienia do celow roéznych aktéow delegowanych Wraz
z konstrukcja zabezpieczajaca przed skutkami przewrocenia si¢ pojazdu, bez wyposa-
zenia dodatkowego, ale z czynnikiem chlodzacym, smarami, paliwem, narzedziami
i kierowca. Przyjmuje sig, ze masa kierowcy wynosi 75 kg.

Norma ISO 612/-6.1:1978 (Pojazdy drogowe — Wymiary pojazdéw samochodowych
i pojazdow ciagnigtych — Terminy i definicje).

Norma ISO 612/-6.2:1978 (Pojazdy drogowe — Wymiary pojazdow samochodowych
i pojazdow ciagnigtych — Terminy i definicje).

Norma ISO 612/-6.3:1978 (Pojazdy drogowe — Wymiary pojazdow samochodowych
i pojazdow ciaggnigtych — Terminy i definicje). W przypadku pojazdow z zawieszeniem
o regulowanej wysokosci poda¢ normalne potozenie podczas jazdy.

Norma ISO 612/-6.6:1978 (Pojazdy drogowe — Wymiary pojazdow samochodowych
i pojazdéw ciagnigtych — Terminy i definicje).

Norma ISO 612/-6.7:1978 (Pojazdy drogowe — Wymiary pojazdow samochodowych
i pojazdow ciagnigtych — Terminy i definicje).

Norma ISO 612/-6.8:1978 (Pojazdy drogowe — Wymiary pojazdow samochodowych
i pojazdéw ciagnigtych — Terminy i definicje).

W przypadku ciagnikéw i pojazdow kategorii R lub S z dyszlem rozstaw osi jest
odlegto$cia migdzy pierwsza i ostatnia osia; w przypadku pojazdow kategorii R lub
S z dyszlem sztywnym i osig centralng rozstaw osi jest odleglosciag migdzy $rodkiem-
punktu sprzegu i ostatnig osig.
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Norma ISO 4004:1983 (Ciagniki i maszyny rolnicze — Rozstawy kot).

Jezeli czgsci udzielono homologacji typu, nie trzeba jej opisywac, gdy istnieje odnie-
sienie do tej homologacji. Podobnie opis nie jest konieczny w przypadku wszystkich
komponentéw, ktorych wilasciwoséci konstrukcyjne jasno przedstawiono za pomoca
schematow lub szkicow zataczonych do dokumentu. Dla kazdego punktu, dla ktorego
wymaga si¢ zalaczenia rysunkow lub fotografii, podaje si¢ liczb¢ odpowiednich
zatacznikow.

W przypadku wnioskéw obejmujacych wiecej niz jeden silnik macierzysty, nalezy
dostarczy¢ osobne formularze dla kazdego silnika.

Dopuszcza si¢ predkos¢ zmierzong przekraczajaca wartos¢ dla maksymalnej predkosci
konstrukcyjnej o 3 km/h. Dozwolona jest dodatkowa tolerancja 5 %, aby uwzgledni¢
roznice zwiazane z rozmiarem opon.

Norma ISO 789-3:1993 (Ciagniki rolnicze — Metody badan — Czgsé¢ 3: Srednica zawra-
cania i zewngtrzna obrysowa $rednica zawracania).

Warto$ci okreslajace wytrzymato$¢ mechaniczng urzadzenia sprzggajacego.

Nie dotyczy typoéw pojazdow, uktadow, komponentow i oddzielnych zespotow tech-
nicznych objetych wymogami art. 37 lub art. 53 ust. 13 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013.

Dotyczy réwniez pojazdow kategorii R lub S wyposazonych w tylne urzadzenie sprzg-
gajace.

Dla pojazdow kategorii R i S nalezy poda¢ wysokos$¢ bez opcjonalnych paneli bocz-
nych/tylnych.

Dla pojazdow kategorii R i S nalezy podaé¢ zwis przedniego punktu sprzegu.

Dla silnikéw nalezy poda¢ informacje dotyczace typu silnika lub typu rodziny silnikow,
stosownie do przypadku, bez numeru rozszerzenia homologacji typu.

Jesli ciagnik jest wyposazony w rézne siedzenia dodatkowe lub umozliwia zmiang
pozycji kierowcy (odwracane siedzenie i koto kierownicy), dla kazdego przypadku
mierzy si¢ wymiary wzgledem punktow bazowych siedziska (SIP 1, SIP 2 itd.).

Specyfikacje stali musza by¢ zgodne z norma ISO 630:1995 (Stale konstrukcyjne —
Blachy, szerokie wyroby plaskie, sztaby, ksztattowniki i profile) z poprawka 1: 2003.

Wskaza¢ w przypadku gdy maksymalna predkos¢ konstrukcyjna podczas jazdy do tylu
jest wyzsza niz podczas jazdy do przodu.

Poda¢ wymagane informacje dotyczace: hamulca roboczego; hamulca postojowego; dla
pojazdow kategorii T i C ukladu hamulcowego awaryjnego; dla wszystkich dodatko-
wych urzadzen hamulcowych (w szczeg6lno$ci opozniaczy) oraz; dla uktadow przeciw-
blokujacych.

Nalezy wypetni¢, uwzgledniajac specyfikacje podane w sekcjach 9.1 i 9.2 zatacznika
I do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/96

Standardowy kodeks OECD dotyczacy urzgdowego badania dziatania ciagnikow rolni-
czych i lesnych, kodeks OECD nr 2, wydanie 2015 z lipca 2014 r.

Zgodnie z definicja w pkt 1.1 zatacznika VIII do rozporzadzenia delegowanego Komis-
ji (UE) 2015/208.
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Istotne sa te uklady lub podzespoly elektryczne/elektroniczne pojazdu, ktore moga
emitowa¢ fale w waskim lub szerokim zakresie lub uklady i podzespoly zwiazane
z bezposrednim sterowaniem pojazdu przez kierowce (zob. pkt 3.4.2.3 czgsci 2
zatacznika XV do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/208).

Dotyczy jedynie drobnych producentéw w odniesieniu do sekcji 6 zalacznika V do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1322/2014.

Alternatywnie = mozna  dostarczyé  zwymiarowany rysunek  przedstawiajacy
potozenie punktu sprzegu.

Maszyny zgodnie z definicja w art. 2 lit. a) dyrektywy 2006/42/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady.
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ZALACZNIK 11

Wzér Swiadectwa producenta w sprawie dostepu do pokladowego ukladu
diagnostycznego (OBD) pojazdu oraz do informacji na temat naprawy
i konserwacji pojazdu

1. Zgodnie z art. 53 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 producent
pojazdu dostarcza $§wiadectwa stanowigce dla organu udzielajacego
homologacji typu dowdd zgodnosci w sprawie dostgpu do OBD pojazdu
oraz informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdu w formie
okreslonej w pkt 2.

1.1 Swiadectwo musi by¢ opatrzone numerem referencyjnym nadanym przez
producenta.
2. Swiadectwo producenta o dostepie do OBD pojazdu oraz informacji

dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdu i jego addenda.

2.1. Wzor $wiadectwa producenta w sprawie dostepu do OBD pojazdu oraz
informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdu.

Swiadectwo producenta w sprawie dostepu do OBD pojazdu oraz
informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdu

Nalezycie wypetniong wersj¢ niniejszego $wiadectwa nalezy dotaczy¢
do foldera informacyjnego.

Numer referencyjny: .....cccceeeveeeveeenee
Nizej podpisany: [ ....c.ceeveeenene. (imi¢ 1 nazwisko oraz stanowisko)]
Nazwa przedsicbiorstwa i adres producenta: ........cccceevccrecervereneneens
Nazwa i adres przedstawiciela producenta (jezeli istnieje) (1): ..........
niniejszym o$wiadcza, ze

zapewnia dostep do OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych
naprawy i konserwacji pojazdu zgodnie z:

— rozdzialem XV rozporzadzenia (UE) nr 167/2013,

— zalacznikiem V do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
nr 1322/2014,

w odniesieniu do typéw pojazdow, uktadow, komponentow i oddziel-
nych zespotéw technicznych wymienionych w addendum 1 do
niniejszego $wiadectwa (*).

Obowiazuja nastepujace wyjatki (*):
— drobni producenci (1),

— stosowanie urzadzen firmowych do przeprogramowania jednostek
sterujacych (1).

Adresy glownych stron internetowych (%), dzieki ktorym mozna
uzyska¢ odpowiednie informacje i ktorych zgodno$¢ z powyzszymi
przepisami niniejszym poswiadcza si¢, wymienione s3 w addendum
2 do niniejszego $wiadectwa. Dane kontaktowe przedstawiciela odpo-
wiedniego producenta, ktorego podpis znajduje si¢ ponizej, podano
w addendum 3 do niniejszego $wiadectwa.
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W stosownych przypadkach: producent niniejszym poswiadcza
rowniez, ze spetnil wymog przewidziany w art. 53 ust. 8 rozporz-
adzenia (UE) nr 167/2013, polegajacy na udostepnieniu odpowiednich
informacji w odniesieniu do poprzednich homologacji tych typow
pojazdoéw nie pézniej niz w terminie szesciu miesigcy od daty udzie-
lenia homologacji typu.

Miejscowosé: ... Data: ...

Podpis: ... Imi¢ i nazwisko oraz stanowisko
w przedsigbiorstwie: ...

Addenda:

1: Wykaz typow pojazdu, uktadu, komponentu i oddzielnego zespotu
technicznego

2: Adresy stron internetowych ()

3: Dane kontaktowe

4: W przypadku homologacji wielostopniowej $wiadectwa w sprawie
dostgpu do OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych naprawy
i konserwacji pojazdu, tacznie z addendami, odpowiadajace
poprzednim etapom

2.1.1.  Wzér addendum 1 do $wiadectwa producenta w sprawie dostgpu do
OBD pojazdu oraz do informacji na temat naprawy i konserwacji

pojazdu.
Addendum 1
do
Swiadectwa producenta o numerze referencyjnym ..... W sprawie

dostepu do OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych naprawy
i konserwacji pojazdu

Wykaz typéw pojazdu (°):
120 TYP () coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeses st essess s ssa s ses s
1.2.1.  Wariant(-y) ()2 oo eeer et en e et en st
1.2.2. WETSJA(-€) (3): vevverreeresroseeaessssssesesseasesess s sessesssssssssssssssseasessens
1.2.3  Nazwa lub nazwy handlowe (jezeli Wystepuja): ..c.cocceveeereunee
1.3. Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu C): ..........

Numer homologacji typu UE wraz z numerem rozszerzenia
(JEZEll WYSIEPUJE): wererrerererrererieresenseresesrerrssssesnssssesenssssassssesessssases

Homologacja typu UE wydana dnia (data, jezeli jest dostgp-
NMA): teuverrereeresrensessessesersersereesersesseasesseaseasesarsensesassaraeraesaesasseeseestenne

Wykaz typu(-6w) of ukladu(-6w), komponentu(-6w) lub
oddzielnego(-ych) zespolu(-6w) technicznego(-ych) (5):

2.1. Marki (Nazwy handlowe producenta): .........cccoceveveveeercrenene.

2 T 1) N G L
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2.2.1. Nazwy handlowe (jezeli WyStgPUJ@): ..cccecerrrercrmereereererrcrreens
2.2.2.  Numery homologacji typu UE (jezeli wystepuja): ......cooeeveenes

2.2.3. Homologacja(-e) typu UE wydana(-e) dnia (data, jezeli jest
OSEEPNA): ettt ettt ettt st st st st

2.3. Nazwy przedsigbiorstw i adresy producentOw: .........cc.ceeeeene
Dodatkowe informacje o silniku (4):

2.5.2. Kod typu producenta (oznaczony na silniku lub w inny
SPOSOD) ettt sttt ettt e

2.1.2.  Wzér addendum 2 do $wiadectwa producenta w sprawie dostgpu do
OBD pojazdu oraz do informacji na temat naprawy i konserwacji

pojazdu.
Addendum 2
do
$wiadectwa producenta o numerze referencyjnym ..... W sprawie

dostepu do OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych naprawy
i konserwacji pojazdu

Adres strony internetowej (°), o ktérej mowa w niniejszym $wiadec-
twie:

2.1.3.  Wzor addendum 3 do s$wiadectwa producenta w sprawie dostgpu do
OBD pojazdu oraz do informacji na temat naprawy i konserwacji

pojazdu.
Addendum 3
do
Swiadectwa producenta o numerze referencyjnym -..... W sprawie

dostepu do OBD pojazdu oraz informacji dotyczacych naprawy
i konserwacji pojazdu

Dane kontaktowe przedstawiciela producenta, o ktérym mowa
w niniejszym $wiadectwie:
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Objasnienia do zalgcznika I1

(odestan do przypisow, przypiséw i not wyjasniajgcych nie nalezy zamieszczaé na swiadect-
wach producenta)

(1)
2)

3)

4)

)

Niepotrzebne skreslic.

Poda¢ kod alfanumeryczny Typ-Wariant-Wersja lub ,,TVV” przypisany do kazdego
typu, wariantu i kazdej wersji, jak okreslono w pkt 2.3 czgsci B zatacznika I do niniej-
szego rozporzadzenia. W celu okreSlenia wariantu i wersji mozna wykorzysta¢ tabelg
podang w pkt 2.2 czg$ci B zalacznika 1 do niniejszego rozporzadzenia.

Nalezy poda¢ kod sklasyfikowany zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013,
np. ,,T4.3a” dla ciagnika o matym przeswicie o maksymalnej predkosci konstrukcyjnej
mniejszej lub rownej 40 km/h.

Dla silnikow nalezy podaé¢ informacje dotyczace typu silnika lub typu rodziny silnikow,
stosownie do przypadku, bez numeru rozszerzenia homologacji typu.

W przypadku wielostopniowej homologacji typu nalezy poda¢ adresy stron interneto-
wych producentéw odpowiedzialnych za wczedniejsze etapy.
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2.2.

2.3.

2.4

2.5.

ZALACZNIK 111
Wzory $wiadectwa zgodnoSci

Cele

Swiadectwo zgodnosci umozliwia whasciwym organom panstwa czton-
kowskiego rejestracje pojazdéw bez koniecznosci wymagania od wnio-
skodawcy dostarczenia dodatkowej dokumentacji technicznej. Z uwagi
na powyzsze cele $wiadectwo zgodnosci musi zawierac:

a) numer identyfikacyjny pojazdu;

b) doktadng charakterystyke techniczng pojazdu (np. nie jest dopusz-
czalne wskazywanie przedzialow wartosci dla poszczegdlnych para-
metrow).

Wymogi ogoélne

Zgodnie z art. 33 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 producent
pojazdu dostarcza §wiadectwo zgodnosci w odniesieniu do kazdego
pojazdu nalezacego do typoszeregu, na ktory udzielono homologacji;
wzor takiego $wiadectwa znajduje si¢ w dodatku 1.

Swiadectwo zgodnosci sklada sie z dwoch sekcji.

a) sekcja 1 zawiera o$wiadczenie producenta w sprawie zgodnosci.
Istnieja rézne wzory sekcji 1 w zalezno$ci od pojazdu, ktorego
dotycza, zgodnie z pkt 3;

b) sekcja 2 jest technicznym opisem glownych parametréw pojazdu.
Istnieja rozne wzory sekcji 2 w zaleznosci od kategorii pojazdu,
ktorego dotycza, zgodnie z pkt 4. Pozycje, ktore nie dotycza pojazdu
bedacego przedmiotem §wiadectwa, mozna pomingc.

Swiadectwo zgodnosci sporzadzane jest w formacie nie wigkszym niz
format papieru A4 (210 x 297 mm).

Wszystkie informacje na $wiadectwie zgodno$ci s3 zamieszczane przy
wykorzystaniu znakow serii znakow ISO 8859 (Technologia informa-
cyjna — 8-bitowe jednobajtowe kodowane zestawy znakow graficznych)
(w przypadku $wiadectw zgodnosci wydawanych w jezyku bulgarskim
stosuje si¢ znaki cyrylicy, w przypadku $wiadectw zgodnosci wydawa-
nych w jezyku greckim — znaki alfabetu greckiego) i cyfr arabskich.

Nie naruszajac przepisow pkt 1 lit. b) wartoéci i jednostki podane
w sekcji 2 §wiadectwa zgodnosci sg wzigte z dokumentu informacyjnego
odnoszacego si¢ do danego typu pojazdu. Dopuszczalne tolerancje
okreslono zgodnie z odpowiednimi wymogami aktéw delegowanych
przyjetych na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 167/2013. Przyjmuje
si¢ minimalne i maksymalne warto§ci wymiarow pojazdow (diugosc,
szeroko$¢ i wysoko$c), aby uwzgledni¢ rézne konfiguracje kot i opon.

Wzory sekcji 1 $wiadectwa zgodnoSci

Wzor A sekcji 1 $wiadectwa zgodnosci (pojazdy kompletne) odnosi si¢
do pojazdow, ktore moga by¢ uzywane w ruchu drogowym bez kolejne;j
homologacji.
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3.2.

3.3.

5.1

5.2.

5.3.

Wzor B sekeji 1 §wiadectwa zgodnosci (pojazdy skompletowane) odnosi
si¢ do pojazdow, ktore takze moga by¢ uzywane w ruchu drogowym bez
koniecznoséci ubiegania si¢ o kolejng homologacje i ktore wczesniej
przeszly dodatkowy etap homologacji.

Jest to zwykle nastepstwo procesu homologacji wielostopniowej (np.
ciggnik kategorii T1 zbudowany przez producenta drugiego stopnia
produkcji na podwoziu zbudowanym przez innego producenta pojazdow).

Nalezy krotko opisa¢ dodatkowe cechy dodane w trakcie procesu wielo-
stopniowego 1 zalgczy¢ $wiadectwa zgodnosci uzyskane na poprzednich
etapach.

Wzor C sekeji 1 $wiadectwa zgodnosci (pojazdy niekompletne) odnosi
si¢ do pojazdow, ktore wymagaja dalszego etapu homologacji i nie moga
by¢ zarejestrowane na stale ani uzywane w ruchu drogowym (np.
podwozie ciagnika kategorii T2).

Wzory sekcji 2 Swiadectwa zgodnosci

Istnieja dwa wzory sekcji 2 §wiadectwa zgodnosci:

a) Wzor 1 sekeji 2 $wiadectwa zgodnosci dla ciagnikow kotowych (pojazdow
kategorii T) i ciagnikow gasienicowych (pojazdow kategorii C);

b) Wzor 2 sekcji 2 §wiadectwa zgodnosci dla przyczep (pojazdow kate-
gorii R) i wymiennych urzadzen ciagnigtych (pojazdoéw kategorii S).

Zabezpieczenia papierowe i drukarskie chroniace przed sfalszowa-
niem

Zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 $wiadectwo
zgodnosci zostaje wykonane w taki sposob, ktory zabezpieczy je przed
sfalszowaniem. W tym celu papier stosowany do wydania §wiadectwa
zgodnosci jest chroniony znakiem wodnym w formie zastrzezonego
znaku producenta lub znaku towarowego i kolorowej grafiki.

Alternatywnie do wymogéw okreslonych w pkt 5.1 papier stosowany do
wydania $wiadectwa zgodno$ci moze nie by¢ chroniony znakiem
wodnym w formie zastrzezonego znaku producenta lub znaku towaro-
wego. W takim przypadku oprocz kolorowej grafiki nalezy doda¢ co
najmniej jedno zabezpieczenie drukarskie (np. zastosowac tusz fluores-
cencyjny UV, tusze zmieniajace barwe zaleznie od kata widzenia, tusze
zmieniajace barwg pod wpltywem temperatury, mikrodruk, druk gilo-
szowy, druk opalizujacy, grawerowanie laserowe, nalepki holograficzne,
zmienne obrazy laserowe, zmienne obrazy optyczne, wyttoczone lub
wygrawerowane logo producenta itp.).

Producenci moga dostarczy¢ $wiadectwo zgodnosci posiadajace dodat-
kowe zabezpieczenia drukarskie oprocz zabezpieczen wymienionych
w pkt 5.1 1 5.2.

Przepisy szczegélne

Do $wiadectwa zgodnosci ciggnikow (pojazdéw kategorii T i C) homo-
logowanych z zamocowanymi na nich maszynami oraz pojazdéw kate-
gorii R 1 S nalezy zalaczy¢ deklaracje zgodnosci WE zgodnie z przepi-
sami prawa krajowego wdrazajacymi dyrektywe 2006/42/WE.
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Dodatek 1
Wzory $wiadectwa zgodnoSci

SWIADECTWO ZGODNOSCI DOLACZANE DO KAZDEGO POJAZDU NALEZACEGO DO TYPOSZEREGU, KTORY UZYSKAL. HOMOLOGACJE

Sekeja 1
WZOR A - POJAZDY KOMPLETNE

[rok] () (%) [numer porzadkowy] (*) (%

SWIADECTWO ZGODNOSCI UE

Nizej podpisany: (imig i nazwisko oraz stanowisko)]

niniejszym za$wiadcza, ze nastgpujacy pojazd kompletny:

1.1. Marka (nazwa handlowa producenta):

1.2. Typ ()

1.2.1. Wariant ():

1.2.2. Wersja ():

1.2.3. Nazwa handlowa (jezeli wystepuje):

1.3. Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu ():

1.4. Nazwa przedsigbiorstwa i adres producenta:

1.4.2. Nazwa i adres upowaznionego przedstawicicla producenta (jesli dotyczy):

1.5.1. Umiejscowienie tabliczki znamionowej lub tabliczek znamionowych producenta (*):

1.5.2. Sposdb umieszczenia tabliczki znamionowej lub tabliczek znamionowych producenta:

1.6.1. Umiejscowienie numeru identyfikacyjnego pojazdu na podwoziu:

2. Numer identyfikacyjny pojazdu:

odpowiada pod kazdym wzgledem typowi opisanemu w $wiadectwie homologacji typu UE .........ccuummmmmmnnens (nr Swiadectwa homologacji
typu, w tym numer rozszerzenia) wydanym dnia (data wydania) i

moze by¢ zarcjestrowany na stale w panistwach cztonkowskich o ruchu prawostronnym/lewostronnym (') stosujacych jednostki
9

metryczne/brytyjskie (') w predkosciomierzach (°).

(Micjscowosé) (Data) ... Podpis: ...

Uwaga:

— Jezeli niniejszy wzdr stosuje si¢ w odniesieniu do homologacji typu pojazdu stanowiacej wylaczenie dla nowej technologii lub
nowej koncepcji zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, tytul $wiadectwa otrzymuje brzmienie ,TYMCZASOWE
SWIADECTWO ZGODNOSCI UE WAZNE WYLACZNIE NA TERYTORIUM ... (). W tytule tymczasowego Swiadectwa
zgodnosci zamiast ,POJAZDY KOMPLETNE” nalezy zawrze¢ sformulowanie: ,DLA PO]AZD()W KOMPLETNYCH, KTORYM
UDZIELONO HOMOLOGAC]I TYPU ZGODNIE Z ART. 35 UST. 2 ROZPORZADZENIA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I
RADY (UE) NR 167/2013 Z DNIA 5 LUTEGO 2013 R. W SPRAWIE HOMOLOGAC]I I NADZORU RYNKU PO]AZDOW
ROLNICZYCH I LESNYCH (HOMOLOGACJA TYMCZASOWA)” zgodnie z art. 33 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.

— Jezeli niniejszy wzdr stosuje si¢ w odniesieniu do krajowej homologacji typu w odniesieniu do pojazdéw produkowanych w
matych seriach zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, w tytule zamiast ,POJAZDY KOMPLETNE” nalezy zawrze¢
sformutowanie: ,DLA PO]AZDOW KOMPLETNYCH, KTORYM UDZIELONO HOMOLOGAC(]I TYPU JAKO POJAZDOM
PRODUKOWANYM W MALYCH SERIACH” a obok tego sformulowania rok i numer porzadkowy produkeji zgodnie z art. 33
ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.
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SWIADECTWO ZGODNOSCI DOLACZANE DO KAZDEGO POJAZDU NALEZACEGO DO TYPOSZEREGU, KTORY UZYSKAL. HOMOLOGACJE
Sekeja 1

WZOR B ~POJAZDY SKOMPLETOWANE

[rok] ) (% [numer porzadkowy] (*) *)

SWIADECTWO ZGODNOSCI UE

Nizej podpisany: [ (imi¢ i nazwisko oraz stanowisko)]

niniejszym za§wiadcza, ze nastepujacy pojazd skompletowany:

1.1. Marka (nazwa handlowa producenta):

1.2. Typ ():

1.2.1. Wariant (%):

1.2.2. Wersja ():

1.2.3. Nazwa handlowa (jezeli wystepuje):

1.3. Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu ():

1.4. Nazwa przedsigbiorstwa i adres producenta:

1.4.2. Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli dotyczy):

1.5.1. Umiejscowienie tabliczki znamionowej lub tabliczek znamionowych producenta (*):

1.5.2. Sposéb umieszczenia tabliczki znamionowej lub tabliczek znamionowych producenta:

1.6.1. Umiejscowienie numeru identyfikacyjnego pojazdu na podwoziu:

2. Numer identyfikacyjny pojazdu:

zostal skompletowany i zmieniony w nastgpujacy sposob: oraz
odpowiada pod kazdym wzgledem typowi opisanemu w $wiadectwie homologacji typu UE .......ccovesrienns (nr $wiadectwa homologacji
typu, w tym numer rozszerzenia) wydanym dnia (data wydania) i

moze by¢ zarejestrowany na stale w pafistwach czlonkowskich o ruchu prawostronnym/lewostronnym(') stosujacych jednostki
metryczne/brytyjskie (') w predkosciomierzach ().

(Miejscowosc) (Data) ... Podpis: ...

Zalacznik: Swiadectwa zgodnosci dostarczone na poprzednich etapach.
Uwaga:

— Jezeli niniejszy wzdr stosuje si¢ w odniesieniu do homologacji typu pojazdu stanowiacej wylaczenie dla nowej technologii lub
nowej koncepgji zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 1672013, tytul $wiadectwa otrzymuje brzmienie ,TYMCZASOWE
SWIADECTWO ZGODNOSCI UE WAZNE WYEACZNIE NA TERYTORIUM ... (. W tytule tymczasowego $wiadectwa
zgodnosci  zamiast ,POJAZDY SKOMPLETOWANE” nalezy zawrze¢ sformulowanie: ,DLA  POJAZDOW
SKOMPLETOWANYCH, KTORYM UDZIELONO HOMOLOGAC]I TYPU ZGODNIE Z ART. 35 UST. 2 ROZPORZADZENIA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 167/2013 Z DNIA 5 LUTEGO 2013 R. W SPRAWIE HOMOLOGA(]I I
NADZORU RYNKU PO]AZDOV\’ ROLNICZYCH I LESNYCH (HOMOLOGACJA TYMCZASOWA)” zgodnie z art. 33 ust. 7
rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.

— Jezeli niniejszy wzdr stosuje si¢ w odniesieniu do krajowej homologacji typu w odniesieniu do pojazdéw produkowanych w
malych seriach zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, w tytule zamiast ,POJAZDY SKOMPLETOWANE” nalezy
zawrze¢ sformulowanie: ,DLA PO]AZDC)\V SKOMPLETOWANYCH, KTORYM UDZIELONO HOMOLOGAC]I TYPU JAKO
POJAZDOM PRODUKOWANYM W MALYCH SERIACH” a obok tego sformutowania rok i numer porzadkowy produkgji
zgodnie z art. 33 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.
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SWIADECTWO ZGODNOSCI DOEACZANE DO KAZDEGO POJAZDU NALEZACEGO DO TYPOSZEREGU, KTORY UZYSKAL HOMOLOGACJE
Sekgeja 1
WZOR C - POJAZDY NIEKOMPLETNE
SWIADECTWO ZGODNOSCI UE

Nizej podpisany: [ (imi¢ i nazwisko oraz stanowisko)]

niniejszym za$wiadcza, ze nastepujacy pojazd nickompletny:

1.1. Marka (nazwa handlowa producentay:
2
1.2. Typ ():
1.2.1. Wariant ():
1.2.2. Wersja (2):
1.2.3. Nazwa handlowa (jezeli wystgpuje):
1.3. Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu ():
1.4. Nazwa przedsi¢biorstwa i adres producenta:
1.4.2. Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli dotyczy):
1.5.1. Umiejscowienie tabliczki znamionowej producenta (S):
1.5.2. Sposéb umieszcezenia tabliczki znamionowej lub tabliczek znamionowych producenta:
1.6.1. Umiejscowienie numeru identyfikacyjnego pojazdu na podwoziu:
2. Numer identyfikacyjny pojazdu:
odpowiada pod kazdym wzgledem typowi opisanemu w $wiadectwie homologacji typu UE .......eeenereeevnns (nr Swiadectwa homologacji
typu, w tym numer rozszerzenia) wydanym dnia (data wydania) 1

nie moze by¢ zarejestrowany na state bez kolejnych homologacji.
(Miejscowos€) (Data) ... Podpis: ...

Zatacznik: Swiadectwa zgodnosci dostarczone na poprzednich etapach.
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Seckeja 2
WZOR 1 - KATEGORIA POJAZDU T/C ()
(POJAZDY KOMPLETNE, SKOMPLETOW ANE I NTEKOMPLETNE)

Ogdlne cechy konstrukcyjne

3.3.1.
3.3.2.
3.3.3.
3.3.4.
3.3.5.

3.4.1.

3.4.2.
3.4.3.

»3.4.4.

}(1)

Liczba osi i két:

. . . . s P I - (10,
Liczba i polozenie osi z kotami blizniaczymi ():

. . . 3 [ Pt 104
Liczba i poloZenie osi kierowanych (*):

Liczba i potoZenie osi napgdzanych M ¢9:

Liczba i potozenie osi hamowanych (') (*%):

Konfiguracja podwozia gasienicowego: Zestaw gasienicowych uktadéw bieznych z przodu/zestaw gasienicowych
ukladéw bieznych z tylufzestaw gzgsicnicowych uktadéw bieznych z przodu i z tylu/ggsienicowy uklad biezny
ciagly po kazdej stronie pojazdu (* %) (')

Numer i polozenie napgdzanego zestawu gasienicowych ukladéw bieznych ():

Numer i polozenie hamowanego zestawu gasienicowych uktadéw bieznych ():

Kierowanie poprzez (**):
— zmiang predkoéci migdzy gasienicowymi ukladami bieznymi po lewej stronie i prawej stronie: tak/nie ()

— obrét dwéch gasienicowych ukladéw bieznych po przeciwnych stronach lub wszystkich czterech gasienicowych
ukladéw bieznych: tak/nie ()

— obrét przedniej i tylnej czeici pojazdu wokét centralnej osi pionowej: tak/nie (1)

— obrdt przedniej i tylnej czg$ci pojazdu wokot centralnej osi pionowej i zmiane kierunku kot osi wyposazonej w
kota: tak/nie (1); €

Cechy konstrukcyjne do szczegélnych celow

47.1.
47.2.

55.1.

»58.3.

59.

59.1.

123 M1

Pojazd wyposazony w konstrukcje zabezpieczajace przed spadajacymi przedmiotami (FOPS) do zastosowari w
le$nictwie: tak/nie " (bk)

Pojazd wyposazony w konstrukcje zabezpieczajace przed spadajacymi przedmiotami (FOPS) do zastosowari
innych niz lesne: tak/nie oIEe)

Pojazd wyposazony w zabezpieczenie przed przedmiotami przedostajacymi si¢ do wngtrza kabiny (OPS) do
zastosowan w lesnictwie: tak/nie ME ’k)

Pojazd wyposazony w zabezpieczenie przed przedmiotami przedostajgcymi sig do wnetrza kabiny (OPS) do
zastosowarn innych niz lesne: tak/nic (') °™)

Pojazd wyposazony w kabine sklasyfikowang do ochrony przed substancjami niebezpiecznymi kategorii: 2/3/4 (1)(*)
oraz filtr przeciwpylowy] filtr aerozoli/ filtr oparéw (})(*%) w odniesieniu do ochrony przed substancjami niebez-
piecznymi (**%). <

3 30)

Pojazd z zamocowang na nim maszyna ('): tak/nie (")

Opis ogélny maszyny oraz jej wspéldziatania z pojazdem (**9):
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Masy
4.1.1.1.
4.1.1.1.1.
4.1.1.1.2.
4.1.2.1.
4.1.2.1.1

»¥4.1.2.2.

4.1.2.3.

» 1 M1

Masa(-y) wlasna(-e) w stanie gotowym do jazdy

Maksimum (') . kg
Minimum (') v kg
Technicznie dozwolona maksymalna masa catkowita (maksymalne masy calkowite): cennnsccssseciinns kg
Technicznie dopuszczalna maksymalna(-¢) masa(-y) na 0$: 0§ 1 kg, 052 kg, os kg
Masa(-y) i opona(-y)
Obcigze- Maksymalne Rozstaw kot [mm]
Rozmiar opony, sz e Maksymalna Maksymalna dopu.sz‘cza%ne
Zesndl w tym indeks Promiefi | znamion- | al & aliia obcigzenie
€SpOo; 0 £z oo (1 opuszczalna opuszczalna A
opon. I S nr nosnosci 1 toczny owe mase. na o8 masa: pojazdu pionowe w Minimum Malsin
P symbol kategorii [mm] jednej kel () ke] () punkcie L
predkoéci opony sprzegu [kg]
kel () = &=
1 1
2
2 1
2
1
2

(*)  Zgodnie ze specyfikacja opon.

(**) Obcigzenie przenoszone na $rodek odniesienia sprzegu w warunkach statycznych, bez wzgledu na urzadzenie sprzegajace; jezeli maksymalne
dopuszczalne obcigzenie pionowe w punkcie sprzegu w zaleznoci od sprzezenia jest wskazane w tej tabeli, rozszerzy¢ tabele po prawej
stronie i w nagléwku kolumny podaé oznaczenie identyfikacyjne urzadzenia sprzegajacego; w przypadku pojazdéw kategorii R lub S niniejsza
kolumna dotyczy tylnych urzadzen sprzegajacych, jezeli je zastosowano.

(***) Wartos¢ te n:leiy podaé, tylko jezeli maksymalne dopuszczalne obcigzenie pionowe w punkcie sprzegu jest mniejsze niz podane w pozycjach
3831384

Masa(-y) i podwozic gasienicowe (**%)

Wymiary gasienic Maksymalna

: Maksymalne
Numer Sredni Maksymalne dopuszczalna Maksymalna | dopuszczalne
zestawu dhugosé | szerokosé nacisk obcigzenie rzaia na dopuszczalna obciazenie
gasienicowych | [mm] [mm] na na koto zestaw masa pionowe w
ukladéw podloze noéne gasienicowych pojazdu punkcie
L - uktadéw *
bieznych [kPa] [kg] (*) Giasiveh [kg] (*) sprzegu
ycn ) (F¥
1
2

(*) Zgodnie ze specyfikacja kota nosnego.

(**) Obcigzenie przenoszone na $rodek odniesienia sprzegu w warunkach statycznych, bez wzgledu na urzadzenie
sprzegajace; jezeli maksymalne dopuszczalne obcigzenie pionowe w punkcie sprzegu w zaleznosci od sprzezenia jest
wskazane w tej tabeli, rozszerzy¢ tabele po prawej stronie i w nagtéwku kolumny podaé oznaczenie identyfikacyjne
urzadzenia sprzegajacego.
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vB
»P4.1.3. Technicznie dopuszczalne masy ciagniete dla kazdej konfiguracji podwozie/hamulce pojazdu kategorii R lub S:
Pojazd
kategorii
RiS Dyszel Dyszel sztywny O5 centralna
Hamulec
Bez hamulca ... kg ... kg ... kg
Hamowanie ... kg ... kg ... kg
bezwladnosciowe
Hamowanie hydrauliczne ... kg ... kg ... kg
Hamowanie pneumatyczne| ... kg iz K@ .
4.1.4. Catkowita dopuszczalna masa zespolu ciagnika (pojazdu kategorii T lub C) i pojazdu ciagnigtego (pojazdu kategorii R lub S) dla
kazdej konfiguracji podwoziafhamulcdéw pojazdu kategorii R lub S:
Pojazd
kategorii
RiS <
Dyszecl Dyszel sztywny O5 centralna
Hamulec
Bez hamulca ... kg .. kg one G
Hamowanie ... kg ... kg ... kg
bezwladnosciowe
Hamowanie hydrau- ... kg ... kg e kg
liczne
Hamowanie pneuma- ... kg ... kg ... kg«
tyczne
>(17 <
Masy obciaznikow
»29.2, Liczba zestawéw obciaznikéw:
29.2.1. Liczba komponentéw w kazdym zestawie: zestaw 1: ............ zestaw 2 ... ZEStAW ..o
29.4. Laczna masa obcigznikow: kg«

)@ M1
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Gléowne wymiary

4.2.1;
42.1.1.
42.1.2.

>V 4213
4.2.2.
42.2.1.1.
42212,
422.1.3.
4.2.25.

> 42238

W przypadku pojazddw niekompletnych )

Dopuszczalna dlugo$é pojazdu skompletowanego (*): maksimum ... mm

minimum ...mm

2z . 14 . o
Dopuszczalna szeroko$é pojazdu skompletowanego (*°): maksimum ... mm minimum ... mm

Wysokos¢ (w stanie gotowym do jazdy) (“); maksimum ... mm

W przypadku pojazdéw kompletnych/skompletowanych (*) (**°)

Diugoséé w ruchu drogowym (**): maksimum ... mm minimum ...
Szeroko$é w ruchu drogowym (**): maksimum ... mm minimun ...
Wysokosé w ruchu drogowym (**): maksimum ... mm minimum ...

Rozstaw osi (1 6): ... mm

Rozstaw k(')l(”): Maksimum: 0§ 1 ... mm, o§ 2 ...

Minimum: 0f 1 s mm, 0§ 2 ...

Ogoblne wlasciwosci mechanizmu napedowego

»¥5.1.1.1.

»¥5.12.1.

5.2.

5.3.

5.5.

Silnik

2.1.

2.2,

»9222.

©
4

6.1.

6.4.

6.5.

»77.1.1.

Deklarowana maksymalna predko$¢ konstrukcyjna pojazdu: ... km/h «

minimum ... mm«

mm

mm

mm

mm, o0$ ... mm
mm, 0$ ... mm o

Deklarowana maksymalna predkos¢ konstrukcyjna pojazdu podczas jazdy do tylu:... km/h «

Znamionowa moc silnika netto: ... kW, przy ... min” (zgodnie z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257 z

30.9.2010, 5. 280))

Maksymalna moc silnika netto: ... kW, przy ... min” (zgodnie z regulaminem EKG ONZ nr 120 (Dz.U. L 257 z

30.9.2010, 5. 280))

R0dzaj paliwa (°): coveressrsssrssssssssssssssssnn

Marki (Nazwy handlowe producenta):

Typ:

Numer homologacji typu bez rozszerzenia: ... 4

Kod typu producenta (oznaczony na silniku lub w inny sposéb):

|
Cykl: czterosuwowy/dwusuwowy (')

Liczbasi ccsuuesssissens iuktad (1): woovonreesnneen cylindréw

3

Pojemno$¢ silnika: .....cccvveevesrereeens cm

Cykl spalania: z zaptonem iskrowym/z zaptonem samoczynnym(l) |

PR @ 6O N M1
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vB

Skrzynia biegéw

| R |

»¥11.2.8. Typ ukladu(-6w) zmiany biegdw (22): wemeersmmsmersrssssnsessesinsens <
Uklad kierowniczy
13.2. Rodzaj ukfadu kierowniczego: bez wspomagania/ze wspomaganiem/z serwomechanizmem/réznicowy ()
Hamowanie

»>V43.4.6. Elektroniczny uklad hamulcowy: tak/niefopcjonalnie (})
43.5.1. Przeniesienie hamowania: mechaniczne/hydrostatyczne bez wspomagania/ze wspomaganiem/petne przeniesienie mocy (1)
.43.5.3. Blokada lewego i prawego urzadzenia sterujacego hamulCami: ....coeeeeeemmmeereecssssnnneeceecs
43.6.1. Technologia ukladu sterowania hamuleéw pojazdu ciagnietego: hydrauliczna/pneumatycznaelektrycznafbrak (1)
43.6.4. Typ polaczeri: jednoprzewodowe/dwuprzewodowe/brak (1)
43.6.4.1. Cisnienie zasilania — hydrauliczne: jeden przewdd: ... ... kPa dwa przewody:
43.6.4.2. Cisnienie zasilania — pneumatyczne: ... dwa przewody: ..
43.6.5. Obecnoé¢ zlacza ISO 7638:2003 (*%P): tak/nie (1) «

Konstrukgcja zabezpieczajgca przed skutkami przewrécenia si¢ pojazdu (ROPS)

2.1. Marki (Nazwy handlowe producenta):
2.2.2. Numer(-y) homologacji typu:
»V46.1. Wyposazenie ROPS: obowigzkowe/opcjonalne/standardowe (1) <
46.2. ROPS wedtug kabiny/wedlug ramy/wedlug palaka(-6w) zabezpieczajacego(-ych) zamontowanego(-ych) na
przedzieftyle (')
»©46.2.1. W przypadku palaka zabezpieczajacego: skfadany/nieskladany (1)
46.2.2. W przypadku palaka zabezpieczajacego skladanego:
46.2.2.1. Skladanie: bez wspomagania | z czg§ciowym wspomaganiem | z pelym wspomaganiem (1);
46.2.2.2.1. Recznie obstugiwana sktadana ROPS: przy uzyciu narzedzifbez uzycia narzedzi (%)
46.2.2.4. Mechanizm blokujacy: reczny/automatyczny (1) 4

(@G @6 ML
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Miejsca siedzjce (siod}a i siedzenia)

49.1. Konfiguracja miejsc siedzacych: siedzenie/siodto (')
49.4.2. Kategoria typu siedzenia kierowcy: kategoria A klasa I/I/I11, kategoria B ()
49.4.3. Zmiana pozycji przy zmienionym kierunku jazdy: tak/nie ()

»49.5.1. Liczba siedzen dla pasazerow: ... €

» @ Skrzynia(-e) tadunkowa(-e) (339)

33.1.1¢ Dlugo$é¢ skrzyn ladunkowych: ... mm

33.1.2. Szeroko§¢ skrzyn ladunkowych: ... mm

33.1.3. Wysokos¢ skrzyn fadunkowych nad podlozem: ... mm

33.2; Bezpieczne dopuszczalne obcigzenie skrzyni ladunkowej podane przez producenta: ... kg «
>«

Sprzegi mechaniczne

»¥38.3, Tylny sprzeg mechaniczny

Typ (zgodnie z dodatkiem 1 do zalacznika XXXIV do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/208):

Marka:

Oznaczenie typu przez producenta:

Znak lub numer homologacji typu (UE):

Maksymalne obcigZenie poziomefwartosé D (+)(+4): - kg/kN () | ... kg/kN (") ... kg/kN (")
Masa ciagnigta (T) (H(*4): ...ton ...ton ...ton
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie pionowe w  punkcie .- kg ---kg ... kg

sprzegu (*4:

Polozenie wysokosé nad podlozem minimum ... mm ... mm ...mm
punktu
62
sprzegu .
praegu (*9) maksimum | ... mm ... mm ... mm
odlegtos¢ od plaszczyzny pionowej | minimum ...mm ... mm ...mm
przechodzacej przez of geomet-
czng tylnej osi i
ryezng tyinej maksimum | ...mm ...mm ...mm <

Mechanizm podnoszenia trzy punktowego uktadu zawieszenia

39.1. Mechanizm podnoszenia trzypunktowego ukladu zawieszenia: montowany z przodu/montowany z
tylu/montowany zaréwno z przodu, jak i z tytu/brak (')

»©39.2. Maksymalna masa ciagnieta (2%): ... kg «

| JONGRONONOMNY § |
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Dodatkowe punkty sprzegu
40.1. Dodatkowe punkty sprzegu: tak/nie/opcjonalnie (')

Wal(-y) odbioru mocy

»*51.2. WOM gléwny: Polozenie: przéd/tylfinne (1) (esli inne, okresli&: .. )
51.3. WOM dodatkowy (*3):  Polozenie: przéd/tytfinne (1) (jesli inne, okreslié: .ommmmmmmersmmrssrrssersmsssrsrines )
51.2.3. Nieobowiazkowe (*%): Moc na wale odbioru mocy (WOM) przy predkosci(-ach) znamionowej(-ych) [zgodnie z kodeksem OECD
nr 2 (2 lub norma ISO 789-1:1990 (Ciagniki rolnicze — Metody badan — Czeé¢ 1: Badanie mocy na wale odbioru mocy)]
Znamionowa predkosé Odpowiadajaca jej prrngic]l‘llflosc obrotowa silnika (I\]:[\?V?)
obrotowa WOM
(min’!)
WOM gléwny WOM dodatkowy (*%) WOM gléwny WOM dodatkowy (%)
1-540
2-1 000
540E
1 000E .. d

‘Wyniki badania poziomu halasu (zewnetrznego):

mierzonego zgodnie z zalagcznikiem III do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/96, ostatnio
zmienionego rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) .../[... & 5

Podczas jazdy: ... dB(A)
Podczas postoju: ... dB(A)
Pr¢dko$é obrotowa silnika: ... min™

Poziom halasu odczuwanego przez kierowce:

mierzony zgodnie z zalgcznikiem XlII do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1322/2014, ostatnio
zmienionego rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) .../... (') (**)

Narazenie kierowcy na hatas ...dB(A)

Zastosowana metoda badania (*'):

> M1
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Wyniki bada emisji spalin (z uwzglednieniem wspétczynnika pogorszenia jakosci)
mierzonego zgodnie z:

— zalacznikiem 1 do rozporzadzenia de]egowane$0 Komisji (UE) 2015/96, ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) .../... () %: tak/nie *y

— zalgcznikiem XII do dyrektywy 97/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ostatnio zmienionej dyrektywa
(Komisji) () nr ....[...JUE (") (**): tak/nic (*); lub

— rozporzadzeniem Parlamentu  Europejskiego i Rady (WE) nr 595/2009, ostatnio zmicnionym
rozporzadzeniem (delegowanym Komisji) (‘) (UE) (ar) ().../... () () (Parlamentu Europejskicgo i Rady) ('):
tak/nie (); lub

— zalacznikiem 4B do regulaminu nr 96 EKG ONZ zmicnionego serig poprawek 04 (Dz.U. L 88 2 22.3.2014,
s. 1): tak/nie 0.

Cykl (™) NRSC/ESC/WHSC (') NRTC/ETC/WHTC (')
Etap

co ... g/kWh ...g/kWh
HC ... g/kWh ... g/kWh
NO, (*%) ... g[kWh ... g/kWh
HC + NOy ... g/kWh ... g/kWh
PM ... g/kWh ... g/kWh
CO, ... g[kWh ...g/kWh
NMHC nie dotyczy ... g/kWh
CH4 nie dotyczy ... gfkWh
Cykl goracego rozruchu NRTC, CO, nie dotyczy ... g/kWh
Praca w cyklu goracego rozruchu NRTC nie dotyczy ...kWh
Praca w cyklu w przypadku nic dotyczy

uruchomienia goracego silnika bez ...kWh
regeneracji

Uwagi A
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Sekcja 2
WZOR 2 - KATEGORIA POJAZDUR/S (')

(POJAZDY KOMPLETNE, SKOMPLETOWANE I NIEKOMPLETNE)

Ogodlne cechy konstrukcyjne

3.3.1. Liczba osi i kot:

3.3.2. Liczba i potozenie osi z kotami blizniaczymi (*°):

3.3.3. Liczba i potozenie osi kierowanych " (%9

3.3.5. Liczba i potozenie osi hamowanych (*%):

3.5.3. Typ podwozia: z dyszlem/z dyszlem sztywnym/z osia centralnafinne (') (jesli inne, okresli¢: ...
5.1.1.1. Deklarowana maksymalna predko$é konstrukeyjna pojazdu: km/h
Masy

4.1.1.1. Masa(-y) wlasna(-¢) w stanie gotowym do jazdy

4.1.1.1.1.  Maksimum ('"): . kg

4.1.1.1.2.  Minimum ("): e kg

4.1.2.1. Technicznie dozwolona maksymalna masa catkowita (maksymalne masy catkowite): kg

»®41212.  Obcigzenie pionowe w punkcie sprzegu (5) (*): ... kg ... kg <

»¥41.2.2. Masa(-y) i opona(-y)

Maksymalne Rozstaw k6t [mm]
Rozmiar opony, w - Obcigzenie | Maksymalna Maksymalna doplfgz.cza!ne
. . Promien A dopuszczal- obcigzenie
Zespot z tym indeks 1 znamiono- | dopuszczal- :
opon nr . no$nosci i symbol toczny () we jednej | na masa na faimass pionowe W Minimum | Maksimum
Kategorii predkosci | ™™ | opony [ke] | of [kg) ¢ | PORedu kel | punkeie
V] sprzegu [kg]
() (9 ()
1 1
2
2 1
2
1
2

(*)  Zgodnie ze specyfikacja opon.

(**)  Obcigzenie przenoszone na $rodek odniesienia sprzegu w warunkach statycznych, bez wzgledu na urzadzenie sprzegajace; jezeli maksymalne
dopuszczalne obcigzenie pionowe w punkcie sprzegu w zaleznosci od sprzezenia jest wskazane w tej tabeli, rozszerzy¢ tabele po prawej stronie
i w nagloéwku kolumny poda¢ oznaczenie identyfikacyjne urzadzenia sprzegajacego; w przypadku pojazdéw kategorii R lub S niniejsza kolumna
dotyczy tylnych urzadzen sprzegajacych, jezeli je zastosowano.

(***)  Warto§¢ te nalezy podaé, tylko jezeli maksymalne dopuszczalne obcigzenie pionowe w punkcie sprzegu jest mniejsze niz podane w pozycjach 38.3
i384 4

> @ M1
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»4.1.3. Maksymalne dopuszczalne obciazenie(-a) w tylnym punkcie sprzegu do holowania drugiego pojazdu kategorii R lub S dla kazdej
konfiguracji podwozie/hamulce w tym drugim pojezdzie (*>%):
Pojazd kategorii R i S
Hamulec Dyszel Dyszel sztywny Os centralna
Bez hamulca ... kg ... kg .. kg
Hamowanie bezwlad- ... kg .. kg .. kg
noéciowe
Hamowanie hydrau- «ws kg kg .. kg
liczne
Hamowanie pneuma- ... kg ... kg .. kg«
tyczne
’(1) . 4
Gléwne wymiary
4.2, W przypadku pojazdow niekompletnych (***)
4.2.1.1. Dopuszczalna dtugo$é pojazdu skompletowanego (*°): maksimum ... mm minimum ... mm
4.2.1.2. Dopuszczalna szeroko$é pojazdu skompletowanego (**): maksimum ... mm minimum ... mm
> 42.1.3. Wysoko$¢ (w stanie gotowym do jazdy) (**); maksimum ... mm ... minimum ... mm <
4.2.2. W przypadku pojazdow kompletnych/skompletowanych (*) (**°)
4.2.2.1.1. Dtugo$é w ruchu drogowym (**): maksimum ... mm minimum ... mm
4.2.2.1.2. Szeroko$¢ w ruchu drogowym (**): maksimum... mm minimum ... mm
4.2.2.1.3. Wysokosé w ruchu drogowym ** **: maksimum ... mm minimum ...mm
4.2.2.5. Rozstaw osi (*): ... mm
4.2.2.6. Odlegto$¢ migdzy kolejnymi osiami 1-2: ... mm 2-3:... mm, 3-4:... mm, itd.
4.2.2.7.1. Odleglo$¢ migdzy punktem sprzggu a pierwszg osig IS F mm
4.2.2.7.2. odlegtos¢ migdzy punktem sprzegu a 0statnia 0sig (*7): .uveeeeeseeseeereens mm
»V4228. Rozstaw kot (17): Maksimum: oé 1 mm, 0§ 2 1111 1T mm
MIfITMEOS. L. i mm, o 2 mm, 0§ mm<«{

()@@ ML
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Hamowanie
»43.4.6. Elektroniczny uklad hamulcowy: tak/nie/opcjonalnie (%)
43.5.1. Przeniesienie hamowania: mechaniczne/hydrostatyczne bez wspomagania/ze wspomaganiem/pelne przeniesienie mocy (})
43.6.1. Technologia uktadu sterowania hamulcéw pojazdu ciagnigtego: hydrauliczna/pneumatycznalelektrycznafbrak ()
43.6.4. Typ polaczeri: jednoprzewodowe/dwuprzewodowe/brak (1)
43.6.4.1. Ci$nienie zasilania — hydrauliczne: ......... jeden przewdd: ... kPa ... dwa przewody: ... kPa
43.6.4.2. Cisnienie zasilania — pneumatyczne: ... dwa przewody: ............. kpa «

»“Skrzynia(-e) tadunkowa(-e) (*39)

33.1.1: Dhugoéé skrzyn tadunkowych: ... mm

33:1.2. Szerokos¢ skrzyn ladunkowych: .......... mm

33.1.3. Wysokos¢ skrzyn ladunkowych nad podlozem: ... mm

33.2. Bezpieczne dopuszczalne obcigzenie skrzyni tadunkowej podane przez producenta: ... kg <
> <

Sprzegi mechaniczne

38.3. Tylny sprzeg mechaniczny (**)

Typ (zgodnie z dodatkiem 1 do zalgcznika XXXIV do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/208):

Marka:

Oznaczenic typu przez producenta:

Znak lub numer homologacji typu (UE):

Maksymalne obciazenie poziome[warto$é D (') *): ... kg/kN () ... kg/kN () ... kg/kN (")

Masa ciggnigta (T) (1) (25): ...ton ...ton ...ton

123 M1
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Maksymalne doP_uszczalne obcigzenie pionowe w | ...kg ...kg ...kg
punkcie sprzegu (7):

Polozenie | wysoko$¢ nad podlozem minimum | ... mm ... mm ... mm

punktu

sprzegu .

prees maksimum | ... mm ... mm ... mm
odleglos¢ od plaszczyzny | minimum | ... mm ... mm ... mm

pionowej  przechodzacej
przez 0§ geometryczng
tylnej osi

maksimum | ... mm ... mm ... mm

38.4. Przednie urzadzenie sprzegajace

Typ (zgodnie z dodatkiem 1 do zalgcznika XXXIV do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/208):

Marka:

Oznaczenie typu przez producenta:

Znak lub numer homologacji typu (UE):

Maksymalne obcigzenie poziomefwartosé D (') (7): o kgRN() | L kg/kN () ... kg/kN (")
Masa ciaggnieta (T) &y ...ton ...ton ...ton
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie pionowe w | ...kg ...kg ... kg

25

punkcie sprzggu (7):

Polozenie | wysokos¢ nad podiozem minimum | ... mm ... mm ... mm

punktu

sprzegu: .

preeg maksimum | ... mm ... mm ... mm
odlegtos¢ od plaszczyzny | minimum | ...mm ... mm ... mm

pionowej  przechodzacej
przez o geometryczng
tylnej osi

maksimum | ...mm ... mm ... mm

Przyczepy przechylne ()

52.5. Krétki opis urzadzeti podpicrajacych do obstugi i konserwagji:

Uwagi Y




02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 189

Uwagi wyjasniajgce do dodatku 1

(odestart do przypiséw, przypiséw i not wyjasniajgcych nie nalezy zamieszczaé w $wiadectwie zgodnosci):

O

)

)

Dotyczy jedynie krajowej homologacji typu pojazdu w odniesieniu do pojazdéw produkowanych w matych seriach zgodnie z art. 37
rozporzgdzenia (UE) nr 167/2013.

Niepotrzebne skreslic (jezeli zastosowanie ma wigcej niz jedna wartos¢, skrelenia nie sg konieczne).

Podaé kod alfanumeryczny Typ-Wariant-Wersja lub ,TVV” przypisany do kazdego typu, wariantu i kazdej wersji, jak okreslono w pkt 2.3
cze$ei B zatgeznika [ do niniejszego rozporzadzenia. W celu okreslenia wariantu i wersji mozna wykorzystac tabele podana w pkt 2.2 czesci
B zalgcznika [ do niniejszego rozporzadzenia.

Nalezy poda¢ kod sklasyfikowany zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, np. ,T4.3a” dla ciagnika o malym prze$wicie o
maksymalnej predkosci konstrukeyjnej mniejszej lub réwnej 40 km/h.

w przypadku homologacji wielostopniowej nalezy wskaza¢ informacje dotyczace poprzedniego etapu (poprzednich etapow).

W przypadku wielostopniowej homologacji typu nalezy poda¢ adresy stron internetowych producentéw odpowiedzialnych za weze$niejsze
etapy.

Standardowy kodeks OECD dotyczacy urzgdowego badania dzialania ciggnikéw rolniczych i le$nych, kodeks OECD nr 2, wydanie 2015 z
lipca 2014 1.

Napedzane i hamowane kota nosne:

F: przéd

R: tyt

F&R: przdd i tyt

C: ggsienica

Przyklady:

— tylne napedzane kota noéne: R

— hamowane gasienice: C
w przypadku homologacji wielostopniowej informacje t¢ nalezy podawac na kazdym etapie.

Niniejsze o$wiadczenie nie ogranicza prawa zadnego panistwa czlonkowskiego do zadania przeprowadzenia dostosowari technicznych
celem dopuszczenia do rejestracji pojazdu w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo, do ktérego pojazd byt przeznaczony, oraz w
przypadku, gdy ruch odbywa si¢ po przeciwnej stronie drogi.

Osie z kotami bliZniaczymifkierowanymi/napedzanymi/hamowanymi:

F: przéd

R: tyt

A: pojazdy przegubowe

F&R: przdd i tyt

F & A: przéd i rodek

A &R:$rodek i tyt

F & A &R: przéd, Srodek i tyt

Przyklady:

— przednie kota blizniacze: F

— kierowanie przednie i przegubowe: F & A

— tylne osie napedzane: R

— przednie i tylne osie hamowane: F & R

Wraz z konstrukcjg zabezpieczajacg przed skutkami przewrdcenia sig pojazdu, bez wyposazenia dodatkowego, ale z czynnikiem
chtodzacym, smarami, paliwem, narzedziami i kierowca. Przyjmuje sig, ze masa kierowcy wynosi 75 kg.

Norma ISO 612/-6.1:1978 (Pojazdy drogowe -- Wymiary pojazdéw samochodowych i pojazdéw ciagnigtych -- Terminy i definicje).

Norma ISO 612/-6.2:1978 (Pojazdy drogowe -- Wymiary pojazdéw samochodowych i pojazdéw ciagnigtych -- Terminy i definicje).
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Norma ISO 612/-6.3:1978 (Pojazdy drogowe -- Wymiary pojazdéw samochodowych i pojazdéw ciggnigtych -- Terminy i definicje). W
przypadku pojazdéw z zawieszeniem o regulowanej wysokoéci podaé normalne polozenie podczas jazdy.

W przypadku ciggnikéw i pojazdéw kategorii R lub S z dyszlem rozstaw osi jest odlegloscig miedzy pierwsza i ostatnig osig; w przypadku
pojazdéw kategorii R lub S z dyszlem sztywnym i osig centralng rozstaw osi jest odlegtoicig miedzy Srodkiem punktu sprzegu i ostatnia
osia.

Norma [SO 4004:1983 (Ciagniki i maszyny rolnicze -- Rozstawy kél) (mierzone miedzy plaszczyznami symetrii opon pojedynczych lub
blizniaczych lub potréjnych standardowo zaktadanych opon).

Wskazaé w przypadku gdy maksymalna predkos$é konstrukeyjna podczas jazdy do tytu jest wyzsza niz podczas jazdy do przodu.

Jesli zamontowano dodatkowy wal odbioru mocy, nalezy wstawi¢ dodatkowg tabele.

Okresli¢ rodzaj paliwa za pomoca nastepujacych kodéw:
P: benzyna

B5: olej napedowy,

E5: benzyna E5;

M: mieszanka (dla silnikéw dwusuwowych)

O: inne.

Nalezy podaé uklad cylindréw z zastosowaniem nastepujacych kodéw:
LL liniowy,

V: widlasty

O: silnik o przeciwleglym ukladzie cylindréw

S: silnik jednocylindrowy

R: silnik tlokowy obrotowy.

Okredli¢ typ ukfadu(-6w) zmiany biegow za pomoca nastepujacych kodow:
A: automatyczna

M1: manualna

M2: pélautomatyczna

C: przektadnia bezstopniowa (CVT)

W: silnik mocowany do piasty kola

O: inne (okresli¢ ...)

Okresli¢ podang przez producenta maksymalng mase ciagnieta na belkach dolnych tylnego mechanizmu podnoszenia trzypunktowego ukladu
zawieszenia lub na samym tylnym mechanizmie podnoszenia trzypunktowego ukladu zawieszenia. «

<

Wartosci okreslajgce wytrzymato$é mechaniczng urzadzenia sprzegajacego.

Standardowy kodeks OECD dotyczacy urzgdowego badania dziatania ciggnikéw rolniczych i leénych, kodeks OECD nr 2, wydanie 2015 z
lipca 2014 .

Nalezy podaé:

metode badania 1 zgodnie z sekcjg 2 zalgcznika XI1I do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1322/2014; lub

metode badania 2 zgodnie z sekejg 3 zatacznika XI1I do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1322/2014.

12 M1
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)

*)

Wskaza¢ ostatnig zmiang rozporzadzenia delegowanego Komisji wedtug zmiany dotyczgcej homologacji typu UE.

Wskazaé jedynie ostatnig zmiang w przypadku zmiany co najmniej jednego artykutu dyrektywy (UE) 97/68/WE, zgodnie ze zmiang
dotyczgcg homologacji typu WE.

Wskazaé jedynie ostatnig zmiang w przypadku zmiany co najmniej jednego artykutu rozporzadzenia (UE) nr 595/2009, zgodnie ze
zmiang dotyczgcg homologacji typu UE.

Wypelnié tylko odpowiednie kolumny tabeli koAcowymi wynikami badania (z uwzglednieniem wspélezynnika pogorszenia jakosci i
Sredniej wazonej zmiennych cykli rozruchu silnika gorgcego i zimnego, w stosownych przypadkach).

Miedzy innymi wszelkie informacje dotyczace réznych dodatkowych zagadnien lub wartosci i wzajemnych zaleznoci (gdzie stosowne, w
formie tabeli).

Nalezy pomina¢ t¢ pozycje swiadectwa zgodnoscei, jezeli nie ma zastosowania do pojazdu. €
Dotyczy jedynie pojazdéw kategorii C.

Dotyczy jedynie pojazdow niekompletnych.

Dotyczy jedynie pojazdéw kompletnych lub skompletowanych.

Dotyczy jedynie pojazdéw wyposazonych w skrzynie ladunkowe. €

Dotyczy jedynie pojazdéw kategorii R i S wyposazonych w tylne sprzeg mechaniczny.

Dotyczy jedynie pojazdéw kategorii R z mozliwoscia przechyhu.

Dotyczy jedynie dyszlowych pojazdow kategorii R i S.

Dotyczy jedynie pojazdéw kategorii R lub S z dyszlem sztywnym i z osig centralna.

Dotyczy jedynie krajowej homologacji typu pojazdu w odniesieniu do pojazdéw produkowanych w matych seriach zgodnie z art. 37
rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.

Dotyczy jedynie pojazdéw wyposazonych do zastosowan w le$nictwie.

Dotyczy jedynie pojazdéw wyposazonych w FOPS do zastosowar innych niz lesne.

Dotyczy jedynie pojazdéw wyposazonych w OPS do zastosowan innych niz lesne.

Dotyczy jedynie pojazdéw wyposazonych do ochrony przed substancjami niebezpiecznymi.

Dotyczy jedynie pojazdéw z zamocowanymi na nich maszynami.

Dotyczy jedynic pojazdow kategorii T i C dopuszczonych do ciagnigeia pojazdow kategorii R Tub S, jezeli sa wyposazone w

urzadzenie do przechowywania energii hydraulicznej. 4

Podaé wysoko$¢ bez opcjonalnych paneli bocznych/tylnych.

Klasyfikacja zgodnie z normg EN 15695-1 (Ciagniki rolnicze i opryskiwacze samobiezne — Ochrona operatora (kierowcy) przed
substancjami niebezpiecznymi — Cz¢$¢ 1: Klasyfikacja, wymagania i procedury badan kabin).

Klasyfikacja zgodnie z normg EN 15695-2 (Ciagniki rolnicze i opryskiwacze samobiezne — Ochrona operatora (kierowcy) przed
substancjami niebezpiecznymi — Cz¢$¢ 2: Filtry, wymagania i procedury badan).

|

Nie podawaé warto$ci NOj, jeSli w sprawozdaniu z badari podaje si¢ jedynie warto$¢ polgczenia NO, + HC.

Wskazaé panistwo cztonkowskie.

| JONGRONCOR\Y § |
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1.1.

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.1.1.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

2.1.14.

2.1.1.5.

ZALACZNIK IV

Wzory tabliczki znamionowej i znaku homologacji typu UE

Wymogi ogoélne dotyczace oznakowania pojazdu

Wszystkie pojazdy sa wyposazone w tabliczk¢ opisang w niniejszej
sekcji zgodnie z art. 34 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.
Tabliczke przymocowuje producent pojazdu.

Znaki

Znaki alfanumeryczne (litery alfabetu tacinskiego lub cyfry arabskie)
stosuje si¢ do oznaczen w pkt 2.1.1.1-2.1.2, 3 oraz 4.2.1.1-4.2.1.9. Do
oznaczen w sekcji 3 stosuje si¢ jednak wielkie litery alfabetu tacin-
skiego (kapitaliki).

Dodatkowo nazwa lub nazwa handlowa producenta i oznaczenie typu
pojazdu moga zawiera¢ nastepujace symbole/znaki: ,,*” (znak gwiazd-
ki), ,,&” (znak ,,i”), ,,-” (dywiz lub znak minusa) oraz ,,”” (znak prim
lub znak apostrofu).

Minimalna wysokos¢ liter i cyfr

Minimalna wysoko$¢ znakoéw oznaczonych bezposrednio na podwoziu,
ramie lub podobnej konstrukcji pojazdu wynosi 7,0 mm.

Dla pojazdow, w ktorych powierzchnia dostgpna do znakowania jest
mniejsza niz koto o promieniu 28 mm, alternatywnie do wymogu
okreslonego w pkt 1.3.1, minimalna wysokos¢ liter i cyfr moze
wynosi¢ 4,0 mm.

Minimalna wysoko$¢ znakéow na tabliczce znamionowej wynosi
4,0 mm.

Tabliczka znamionowa

Informacje na tabliczce s3 czytelne, nieusuwalne i zawierajg naste-
pujace informacje w kolejnosci przedstawionej ponizej i zgodnie
z jednym z alternatywnych wzoréw okre§lonych w dodatku 1:

nazwa producenta i nazwa handlowa (tylko w przypadku gdy si¢ rézni
od nazwy producenta);

kategoria pojazdu wraz z podkategorig i wskaznik predkosci (1);

numer homologacji typu UE zgodnie z pkt 3 zalacznika VI;

numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) skladajacy si¢ ze Scisle
okreslonej kombinacji znakéw zgodnie z wymogami okre§lonymi
w sekcji 3 niniejszego zalacznika;

Technicznie dopuszczalna maksymalna masa catkowita pojazdu,
w nastepujacym formacie: ,.kg”.
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2.1.1.6.

2.1.1.7.

2.1.1.8.

2.1.1.9.

4.1.

4.2.
4.2.1.

42.1.1.

42.1.2.

Technicznie dopuszczalna maksymalna masa na o$; informacje te
nalezy podawa¢ w kolejnosci od przodu do tylu, w nastepujacym
formacie: ,,A-1: ... kg” ,,A-2: ... kg” ,A-....... kg”.

Dla pojazdéw kategorii C, dodatkowo technicznie dopuszczalna maksy-
malna masa na zestaw gasienicowych ukladow bieznych oraz, w tej
samej linii, $redni nacisk na podloze; informacje te nalezy podawac
Tacznie z informacjami okreslonymi w pkt 2.1.1.6 w kolejnosci od
przodu do tylu, w nastepujacym formacie: ,,S-1: ... kg P: ... kPa”
»3-2: ... kg P: ... kPa” ,S-....... kg P: ... kPa”. Kazdg pozycj¢ nalezy
oddzieli¢ co najmniej jednym odstgpem;

Technicznie dopuszczalne masy ciagnigte dla kazdej konfiguracji
podwozie/hamulce pojazdu kategorii R lub S zgodnie z pozycja 4.1.3
danych w dokumencie informacyjnym, jak okreslono w czesci B
zalacznika 1 do niniejszego rozporzadzenia (°), w nastgpujacym forma-
cie: ,,B-1” bez hamulca, ,,B-2” z hamowaniem bezwtadno$ciowym, ,,B-
3” z hamowaniem hydraulicznym, ,,B-4” z hamowaniem pneumatycz-
nym, ,,T-1” dyszel, ,,T-2” dyszel sztywny, ,,T-3” o$ centralna;

W przypadku pojazdow kategorii R i S z dyszlem sztywnym lub osig
centralng obcigzenie pionowe w punkcie sprzegu (S). Punkt sprzegu
uznaje si¢ za pierwsza o$ i nadaje mu si¢ numer ,,0” w nastepujacym
formacie: ,,A-0: ... kg”.

Producent moze poda¢ dodatkowe informacje pod nakazanymi oznako-
waniami lub obok nich, na zewnatrz wyraznie zaznaczonego obszaru,
ktory zawiera wylacznie informacje wymagane w 2.1.1.1-2.1.1.9. (zob.
przyktady w dodatku 1).

Wymogi dotyczace VIN

VIN musi spelnia¢ wymogi okreslone w normie ISO 10261:2002
(Maszyny do robdt ziemnych — System numeracji identyfikujacej
wyroby) lub w normie ISO 3779: 2009 (Pojazdy drogowe — Numer
identyfikacyjny pojazdu (VIN) — Czgsci sktadowe i budowa).

Wymogi dotyczace oznakowania w odniesieniu do homologacji
wielostopniowej

Numer identyfikacyjny pojazdu podstawowego

Numer VIN pojazdu podstawowego spelniajacy wymogi okreslone
w sekcji 3 nalezy zachowa¢ w czasie wszystkich kolejnych etapow
homologacji typu w celu zapewnienia ,,identyfikowalno$ci” procesu.

Dodatkowa tabliczka znamionowa

Na drugim etapie i kolejnych oprocz tabliczki znamionowej, o ktorej
mowa w sekcji 2, kazdy producent umieszcza na pojezdzie dodatkowg
tabliczke na podstawie wzoru okreslonego w dodatku 1. Przedmiotowa
tabliczka jest mocno przytwierdzona w widocznym i tatwo dostgpnym
miejscu do czgsei, ktora nie podlega wymianie w czasie normalnego
uzytkowania, regularnej konserwacji lub naprawy. Tabliczka pokazuje
w sposOb czytelny i trwaly nast¢pujace informacje w podanej kolej-
nosci:

Nazwg producenta;

Numer homologacji typu UE zgodnie z pkt 3 zalacznika VI;
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42.1.3.

4.2.14.

4.2.1.5.

4.2.1.6.

4.2.1.7.

4.2.1.8.

4.2.1.9.

5.1

5.2.

5.2.1.

Kategori¢ pojazdu wraz z podkategoria i wskaznikiem predkosci (')
oraz etap homologacji (w przypadku pojazdow podstawowych pomija
si¢ ten pierwszy etap identyfikacji; w przypadku kolejnych etapow
w informacjach nalezy wskaza¢ etap: np. ,,STAGE 3” w odniesieniu
do trzeciego etapu); kazda pozycj¢ nalezy oddzieli¢ co najmniej
jednym odstgpem;

VIN;

Technicznie dopuszczalna maksymalna masa catkowita pojazdu,
w nastepujagcym formacie: ,.kg”;

Technicznie dopuszczalna maksymalna masa na o$; informacje te
nalezy podawa¢ w kolejnosci od przodu do tylu, w nastgpujacym
formacie: ,,A-1: ... kg” ,A-2: ... kg” ,A-...: ... kg”;

Dla pojazdéw kategorii C, dodatkowo technicznie dopuszczalna maksy-
malna masa na zestaw gasienicowych ukladow bieznych oraz, w tej
samej linii, $redni nacisk na podloze; informacje te nalezy podawac
Iacznie z informacjami okreslonymi w pkt 4.1.1.6 w kolejnosci od
przodu do tylu, w nastgpujacym formacie: ,,S-1: ... kg P: ... kPa”
»3-2: ... kg P: ... kPa” . S-...: ... kg P: ... kPa”. Kazda pozycj¢ nalezy
oddzieli¢ co najmniej jednym odstgpem;

Technicznie dopuszczalne masy ciagnicte dla kazdej konfiguracji
podwozie/hamulce pojazdu kategorii R lub S zgodnie z pozycja 4.1.3
danych w dokumencie informacyjnym, jak okreslono w czgsci B
zatacznika I do niniejszego rozporzadzenia (%), w nastepujacym forma-
cie: ,,B-1” bez hamulca, ,,B-2” z hamowaniem bezwtadno$ciowym, ,,B-
3” z hamowaniem hydraulicznym, ,,B-4” z hamowaniem pneumatycz-
nym, ,,T-1” dyszel, ,,T-2” dyszel sztywny, ,,T-3” o$ centralna;

W przypadku pojazdéw kategorii R i S z dyszlem sztywnym lub osia
centralng obcigzenie pionowe w punkcie sprzegu (S). Punkt sprzegu
uznaje si¢ za pierwszg o$ i nadaje mu si¢ numer ,,0” w nastgpujacym
formacie: ,,A-0: ... kg”.

Wymogi dotyczace oznakowania w odniesieniu do komponentow
lub oddzielnych zespoléw technicznych

Kazdy oddzielny zespét techniczny lub komponent, niezaleznie od
tego, czy stanowia one czes¢ uktadu, ktory uzyskal homologacje typu
UE i zostal wyprodukowany zgodnie z homologacjg typu oznacza sig
znakiem homologacji typu UE zgodnie z art. 34 ust. 2 rozporzadze-
nia (UE) nr 167/2013.

W drodze odstgpstwa od pkt 5.1 znak homologacji typu UE nie jest
wymagany w przypadku opon pneumatycznych zaprojektowanych
glownie dla pojazdow rolniczych o konstrukcji diagonalnej lub
bias-ply oraz diagonalnej opasanej o predkosci odniesienia nieprzekra-
czajacej 40 km/h (np. symbol predkosci A8), ani opon radialnych
zaprojektowanych gitéwnie do stosowania w budownictwie (np.
opony oznaczone ,,Industrial”, ,,IND”, ,, R-4” lub ,,F-3”), homologowa-
nych zgodnie z pkt 2.1 zalagcznika XXX do rozporzadzenia delegowa-
nego Komisji (UE) 2015/208.

Znak homologacji typu UE oddzielnego zespotu technicznego lub
komponentu zawiera:

>

Prostokat otaczajacy matg liter¢ ,.e”, po ktorej nastepuje numer
(okreslony w pkt 2.1 zatagcznika VI) identyfikujacy panstwo cztonkow-
skie, ktére udzielito homologacji typu UE oddzielnego zespotu tech-
nicznego lub komponentu;
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52.2.

5.2.3.

5.3.

W poblizu prostokata ,,numer porzadkowy $wiadectwa homologacji
typu” zawarty w sekcji 4 numeru homologacji typu UE okreslonego
w pkt 2.4 zalacznika VI. Dodatkowo nalezy podaé znak alfanume-
ryczny okreslony w tabeli 6-1 w zataczniku VI w celu zidentyfiko-
wania typu komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego;

Przyklady znaku homologacji typu UE oddzielnego zespotu technicz-
nego lub komponentu przedstawiono w dodatku 2. Wymiary ,.a”
WYynosza:

> 5 mm masy obcigznikow,
boczna lub tylna konstrukcja zabezpieczajaca,
sprzegi mechaniczne,

konstrukcje zabezpieczajace przed skutkami prze-
wrocenia si¢ pojazdu (ROPS),

konstrukcje zabezpieczajagce przed spadajacymi
przedmiotami (FOPS), oraz

zabezpieczenie przed przedmiotami przedostaj-
acymi si¢ do wnetrza kabiny (OPS)

>3 mm silniki,

kompatybilno$¢ elektromagnetyczna podzespotow
elektrycznych/elektronicznych,

siedzenie kierowcy oraz

pasy bezpieczenstwa

Dodatkowo marke, nazwe handlowa lub znak towarowy oznacza sig
w poblizu znaku homologacji typu UE.
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Dodatek 1
Przyklady tabliczki znamionowej

1. WZOR A dla pojazdu kategorii T1b

SOFIA TRAKTOR WERKE.
T1b
6*167/2013%01223
SDRH123UPAX000001
5590 kg
A-1: 2390 kg
A-2: 3200 kg
T-1 T-2 T-3
B-1 3000 kg 4000 kg 2000 kg
B-2 3000 kg 4000 kg 2000 kg
B-3 6000 kg 8000 kg 4000 kg
B-4 12000 kg | 15000 kg | 9000 kg

2. WZOR B alternatywny do WZORU A dla pojazdu kategorii T1b

SOFIA TRAKTOR WERKE. T-1 T-2 T-3
Tib B-1 3000 kg 4000 kg 2000 kg
€6*167/2013*%01223
5DRH123UPAX000001 B-2 3000 kg 4000 kg 2000 kg
5590 k
& B-3 6 000 kg 8 000 kg 4000 kg
A-1: 2390 kg
A-2: 3200 kg B-4 12 000 kg 15 000 kg 9000 kg

3. WZOR C dla etapu 1 w przypadku pojazdu kategorii C2a

JEAN NICOLE TRACTORS Ltd.

C2a STAGE 1
€3*167/2013*14863
ZFS159000AZ000055
820 kg
A-1: 366 kg
S-2: 454 kg P: 255 kPa Start
T-1 T-2 T-3
B-1 1000 kg 2000 kg 1000 kg
B-2 1000 kg 2000 kg 1000 kg
B-3 2000 kg 3000 kg 2000 kg
B-4 4000 kg 5000 kg 4000 kg
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4, WZOR D alternatywny do WZORU C dla etapu 1 w przypadku pojazdu kategorii C2a

JEAN NICOLE TRACTORS Ltd. T-1 T-2 T-3

C2a STAGE 1 B-1 1000 kg 2000 kg 1000 kg

e3*167/2013*14863
ZFS159000AZ000055 B-2 1000 kg 2000 kg 1000 kg

820 k
£ B-3 2000 kg 3000 kg 2000 kg
A-1: 366 kg

S-2: 454 kg P: 255 kPa Start B-4 4000 kg 5000 kg 4000 kg

5. WZOR E dla pojazdu kategorii R2a ze sztywnym dyszlem

REMORQUES HENSCHLER SA.
R2a
e12*¥167/2013*00053
YA9EBS37009000005
2050 kg
A-0: 1100 kg
A-1: 850 kg
A-2: 1200 kg
T-1 T-2 T3
B-1 1000 kg 1000 kg 1000 kg
B-2 1000 kg 1000 kg 1000 kg
B-3 2000 kg 2000 kg 2000 kg
B-4 2 000 kg 2000 kg 2000 kg

6. WZOR F alternatywny do WZORU E dla pojazdu kategorii R2a ze sztywnym dyszlem

REMORQUES HENSCHLER SA. - T T_3
R2a
121671201 3400053 B-1 1000 kg 1000 kg 1000 ke
YAIEBS37009000005 B-2 1000 ke 1000 ke 1000 ke
2050 ke
A-0: 1100 kg B-3 2000 kg | 2000 kg 2000 kg
A-1: 850 kg
A2: 1200 ke B-4 2000 kg | 2000 ke 2000 ke
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Dodatek 2

Przyklady znaku homologacji typu UE oddzielnego zespolu technicznego lub
komponentu

Rysunek 1

Przyklad znaku homologacji typu UE Kkonstrukcji zabezpieczajacej przed
skutkami przewrécenia si¢ pojazdu (ROPS) (préba dynamiczna)

E 4

Cau |

— .

00024 Ul

Objasnienie dotyczqce rysunku 1

™

Powyzszy znak homologacji typu UE wydano w Portugalii pod numerem 00024
w odniesieniu do konstrukcji zabezpieczajacej przed skutkami przewrdcenia si¢
pojazdu (ROPS) (proba dynamiczna).

Objasnienia dotyczgce zalqcznika 1V:

(odestan do przypisow, przypisow i not wyjasniajgcych nie nalezy zamieszczaé na Swiadect-
wach producenta)

(") Nalezy podaé¢ kod sklasyfikowany zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013,
np. ,, T4.3a” w przypadku ciaggnika o matym przeswicie o maksymalnej predkosci
konstrukcyjnej mniejszej lub rownej 40 km/h.

(®) Dla pojazdéw kategorii R i S wyposazonych w tylne sprzeg mechaniczny nalezy podaé
maksymalne dopuszczalne obcigzenie(-a) w tylnym punkcie sprzegu do holowania
drugiego pojazdu kategorii R lub S dla kazdej konfiguracji podwozie/hamulce w tym
drugim pojezdzie.
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ZALACZNIK V

Wzory $§wiadectwa homologacji typu UE

WYKAZ DODATKOW

Numer
dodatku Tytut dodatku
1 Wzor $wiadectwa homologacji typu UE dla catego pojazdu
w odniesieniu do typu pojazdu kompletnego
2 Wzor s$wiadectwa homologacji typu UE dla calego pojazdu
w odniesieniu do niekompletnego typu, typu pojazdu z komplet-
nymi i niekompletnymi wariantami, typu pojazdu ze skompletowa-
nymi i niekompletnymi wariantami lub skompletowanego typu
pojazdu
3 Wzér addendum do $wiadectwa homologacji typu UE
4 Wzor swiadectwa homologacji typu UE uktadu pojazdu
5 Wzér $wiadectwa homologacji typu UE oddzielnego zespotu tech-
nicznego lub komponentu
6 Wz6r addendum do $wiadectwa homologacji typu UE oddzielnego
zespotu technicznego lub komponentu
1. Wymogi ogélne
1.1. Wzoér A $wiadectwa homologacji typu UE catego pojazdu w odniesieniu

do typu pojazdu kompletnego okreslono w dodatku 1.

1.2 Wzér B $wiadectwa homologacji typu UE dla catego pojazdu w odnie-
sieniu do niekompletnego typu, typu pojazdu z kompletnymi i niekom-
pletnymi wariantami, typu pojazdu ze skompletowanymi i niekomplet-
nymi wariantami lub skompletowanego typu pojazdu okreslono
w dodatku 2.

1.3. Wykaz majacych zastosowanie wymogoéw lub aktow, z ktorymi typ
pojazdu powinien by¢ zgodny i ktore stanowia dodatki do $wiadectwa
homologacji typu UE calego pojazdu, w przypadku gdy producent decy-
duje si¢ na procedurg jednostopniowej homologacji typu zgodnie z art. 25
ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, okreslono w dodatku 3.

1.4. Wzér C s$wiadectwa homologacji typu UE ukladu pojazdu okreslono
w dodatku 4.

L.5. Wzér D $wiadectwa homologacji typu UE oddzielnego zespotu technicz-
nego lub komponentu okre§lono w dodatku 5.

1.5.1. Addendum do $wiadectwa homologacji typu UE oddzielnego zespotu
technicznego lub komponentu okre§lono w dodatku 6. W przypadku
gdy istnieja ograniczenia w zakresie uzytkowania lub szczegodlne
warunki montowania, lub oba te elementy dotyczace komponentu/od-
dzielnego ukladu technicznego, przedmiotowe ograniczenia wskazuje
si¢ w przedmiotowym addendum.

1.6. Swiadectwo homologacji typu sporzadzane jest w formacie nie wickszym
niz format papieru A4 (210 x 297 mm).
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Dodatek 1

Wzér swiadectwa homologacji typu UE dla calego pojazdu w odniesieniu do typu pojazdu
kompletnego
SWIADECTWO HOMOLOGACJI TYPU UE
WZOR A
(do stosowania do homologacji typu pojazdu kompletnego)
SWIADECTWO HOMOLOGACII TYPU UE CALEGO POJAZDU

Identyfikacja organu udzielajacego homo-
logacji typu

Zawiadomienie dotyczace:

— homologacji typu UE catego pojazdu (')
— rozszerzenia homologacji typu UE catego pojazdu (')

— odmowy udzielenia homologacji typu UE catego typu pojazdu kompletnego
pojazdu (')

— cofniecia homologacji typu UE catego pojazdu (')

w odniesieniu do rozlporzqdzenla (UE) nr 167/2013 ostatnio zmienionego rozporzqdzemem (dele-

gowanym Komisji) (") (UE) (nr) " o (M O) (Parlamentu Europejskiego 1 Rady) ( )

Numer homologacji typu UE: .....ccoiiirirereenec ettt et eesen
Powéd przedtuzenia/odmowy przyznania/cofigcia (1): ...eeeeeeseceereesesseesessossssssessessesssseesosens
SEKCJA 1
1.1. Marka (nazwa handlowa producenta): .......c.c.oceevcereririerenieeeeceeie ettt ae
120 TYD () oo sttt et n e st et ene e
121 WAHANH-Y) (32 vevvrereeerersesesnsesmssesmsossessssesessssessssssssessssessssasessssssssasessssessssssssssssssssssssessossssesesaseons
122 WEISA(-€) (3): sovveirereerieeseerissssessssssessssesessssssassssssassssssssssssssss st osssss s sosssssossssssrasssssassssssasos
1.2.3. Nazwa lub nazwy handlowe (jeZeli WYSLEPUJA): ..coeerevrerrieeerimrirereererenreieeese st see e reeesse e seneane
1.3. Kategoria, podkategoria i wskaznik predko$ci pojazdu (%) .....eoeeeeeeeenreenreeriereeseesseseeesssnns
1.4. Nazwa przedsigbiorstwa i adres producenta pojazdu kompletnego: .........ccccoverveccrerrneeenenene
1.4.1. Nazwy i adresy zakladow montaZowych: ..o
1.4.2. Nazwa i adres upowaznionego przedstawiciela producenta (jesli dotyczy): .....ccocevevereveennae
SEKCJA 11
1. Stuzba techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badan: ..........cccocrvevrienenencencnenenne
2. Data sprawozdania Z Dadan: ........ccocoecieieeiinineinncnne ettt st

3. Numer sprawozdania z DAdan: .......cccoeiieeiieiinncnee ettt
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SEKCJA 111

Nizej podpisany niniejszym zaswiadcza doktadno$¢ opisu podanego przez producenta w zalagczonym
dokumencie informacyjnym odnoszacym si¢ do opisanego powyzej typu pojazdu, w odniesieniu do
ktorego przedtozono co najmniej jedng reprezentatywng probke, wybrang przez organ udzielajacy
homologacji typu UE, jako prototyp typu pojazdu oraz zaswiadcza, ze zalaczone wyniki badan maja
zastosowanie do danego typu pojazdu.

1. Typ pojazdu kompletnego spetnia wszystkie stosowne wymogi/nie spetnia (') wszystkich
stosownych wymogoéw wymienionych w zataczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.

1.1. Ograniczenia waznoSci (1) (6): ....................................................................................................
1.2. ZastoSowane WYIICZEMIA (1) (7)1 .o eese s seeseees s st seasesesesse s sseses s
1.2.1. POWOY WYHICZEN (1) (7): oevereeeesereeereseeees e esessessessasesesassesesessesesesesesessssesessesesssesnesesessesesenns
122, Wymogi alternatyWne (1) (7): weeeeeeeeeeremeesesessessesessesessessssssessssssssssesssssssssssesmssessssssnssesassenns

2. Homologacja zostata udzielona/rozszerzona/odméwiono udzielenia homologacji/homolo-
gacje cofnicto (')

2.1. Homologacji udziela si¢ zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 i w zwiazku
z tym wazno$¢ homologacji jest ograniczona czasowo do dnia: dd/mm/rrrr (°).

MIGJSCOWOSE: .oeerercrererririereseenereararersesersaneesesessesessasessencasansseressesesesssssssesesensesersesessesessesensenensaresesensanossenees

Imi¢ i nazwisko oraz podpis (lub forma wizualna ,,zaawansowanego podpisu elektronicznego”
zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 1999/93/WE, wraz z danymi shuzacymi
O WETYTIKACTI): tveiirivieiriireiiieeiierertite et er et st e b e e st e se st ebesesbebas s besas b besas s basassasessesasessotassstesessssesensasasenne

Zataczniki:

Pakiet informacyjny
Wyniki badan

Nazwiska i wzory podpisow 0s6b upowaznionych do podpisywania §wiadectw zgodnos$ci oraz
oswiadczenie o zajmowanych przez nie stanowiskach w przedsigbiorstwie

Wypetniony wzor §wiadectwa zgodnosci

Uwaga:

— Jezeli niniejszy wzor stosuje si¢ w odniesieniu do homologacji typu pojazdu stanowigcej
wylaczenie dla nowej technologii lub nowej koncepcji zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013, tytut $wiadectwa otrzymuje brzmienie ,,SWIADECTWO TYMCZASOWE]
HOMOLOGACIT TYPU UE CALEGO POJAZDU WAZNEJ WYLACZNIE NA TERYTO-
RIUM (*)”. Na $wiadectwie tymczasowej homologacji typu wskazuje si¢ rowniez ograniczenia,
ktore natozono w odniesieniu do jego waznosci zgodnie z art. 25 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013.

— Jezeli niniejszy wzor stosuje si¢ w odniesieniu do krajowej homologacji typu pojazdéow produ-
kowanych w matych seriach zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, $§wiadectwo
homologacji typu nie moze byé opatrzone naglowkiem ,,SWIADECTWO HOMOLOGACII
TYPU UE POJAZDU”. W tresci okre$la si¢ charakter wytaczen, powody potwierdzajace przy-
znanie tych wylaczen oraz wymagania alternatywne na podstawie art. 37 ust. 2 rozporzadzenia
nr 167/2013.

Uwagi wyjasniajgce do dodatku 1

(odestan do przypisow, przypiséw i not wyjasniajgcych nie nalezy zamieszcza¢ w Swiadectwie homologacji typu
UE catego pojazdu)

@ Niepotrzebne skreslic.

@ Poda¢ kod alfanumeryczny Typ-Wariant-Wersja lub ,,TVV” przypisany do kazdego typu, wariantu i kazdej
wersji, jak okreslono w pkt 2.3 czgéci B zatacznika 1 do niniejszego rozporzadzenia. W celu okreslenia
wariantu i wersji mozna wykorzysta¢ tabele podang w pkt 2.2 czgsci B zatacznika I do niniejszego rozporz-
adzenia.
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3)

(©]
©)]

(©)

@)

Nalezy poda¢ kod sklasyfikowany zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, np. ,,T4.3a” dla
ciggnika o malym prze$wicie o maksymalnej predkosci konstrukcyjnej mniejszej lub rownej 40 km/h.
Wskaza¢ panstwo cztonkowskie.

Wskazaé jedynie ostatnig zmiang w przypadku zmiany co najmniej jednego artykutu rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013, zgodnie ze zmiang dotyczaca homologacji typu UE.

Dotyczy jedynie homologacji typu pojazdu stanowiacej wytaczenie dla nowej technologii lub nowej
koncepcji zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.

Dotyczy jedynie krajowej homologacji typu pojazdu w odniesieniu do pojazdéw produkowanych w matych
seriach zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.
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Dodatek 2

Wzér swiadectwa homologacji typu UE dla calego pojazdu w odniesieniu do niekompletnego
typu, typu pojazdu z kompletnymi i niekompletnymi wariantami, typu pojazdu ze
skompletowanymi i nieckompletnymi wariantami lub skompletowanego typu pojazdu

SWIADECTWO HOMOLOGACIJI TYPU UE

WZOR B

(stosowany do celow homologacji typu pojazdu skompletowanego Ilub niekompletnego Ilub typu
pojazdu z wariantami kompletnymi i niekompletnymi lub z wariantami skompletowanymi
i niekompletnymi)

SWIADECTWO HOMOLOGACIJI TYPU UE CALEGO POJAZDU

Piecz¢é organu udzielajacego homo-
logacji typu

Zawiadomienie dotyczace:

— homologacji typu UE catego pojazdu (') — w odniesieniu do skomple-

. N . t t j !
— rozszerzenia homologacji typu UE calego pojazdu (') owanego typu pojazdu ()

— w odniesieniu do niekom-

— odmowy udzielenia homologacji typu UE calego pletnego typu pojazdu (')

pojazdu (")

— W odniesieniu do typu
pojazdu  z wariantami
kompletnymi i niekomplet-
nymi (')

— w odniesieniu do typu
pojazdu z wariantami skom-
pletowanymi i niekomplet-
nymi ()

— cofniecia homologacji typu UE catego pojazdu (')

w odniesieniu do rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (dele-
gowanym Komisji) ") (UE) (nr) (') ........... e " & (Parlamentu Europejskiego 1 Rady) "

Numer homologacii tYPU UE (1) wevueeeeeeeeeieseeeseseesessesessesessessssessssesosssssssssssssssssssssssessssesssssssssesssons
Pow6d przedhuzenia/odmowy przyznania/cofigeia (1): ...ocoeooeeoreeeoreeereeseeresseereseseosesersesesesseereee

SEKCJA 1

1.1. Marka (nazwa handlowa producenta): ...........ececerreerererrerrereerenieeees st se et seseesesseneseens
1.2. TYP () corereereseeeeseerseeseseesesessesessessesessese s e e e s se s se s et
L2.1 WATANI-Y) (32 cooeereeeeeer oo eeeeeseeeeerseeeeresseeemesseeeseseseemsseseessseeessesessessssseeesssssseraseesereesseresessereseoe
122 WETSJA(-E) (3): ceveeeereesresessmsessssssssssssssssssssessssessesessessesessessssesressessss s e sssssesessessnsesessesessossmsessmssesas
1.2.3.  Nazwa lub nazwy handlowe (jeZeli WYSEPUJA): ueevereeereereeerereerereeeereneerereere st enenes
1.3. Kategoria, podkategoria i wskaznik predko$ci pojazdu (C): ...c.oveeeeveneevsereresesessessesseseesesens
1.4. Nazwa przedsigbiorstwa i adres producenta pojazdu podstawowego (') (*): woeervvereerervnnnne.

Nazwa przedsigbiorstwa i adres producenta wariantu kompletnego (') (*): weooveereveevrierenennn.

Nazwa przedsigbiorstwa 1 adres producenta pojazdu/wariantu skompletowanego (') (*): ..o.ooecee..

Nazwa przedsigbiorstwa i adres producenta ostatniego etapu budowy pojazdu niekomplet-
1y (4
NEEO () (7)1 trttetieete ettt sttt sttt et h ettt ettt st et et

Nazwy przedsicbiorstw i adresy producentow wszystkich wezesniejszych etapow (1) (*): vovuvennen.
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1.4.1.

1.4.2.

Nazwy i adresy zakladOw MONtAZOWYCK: .....ccovrevrerrerererereeererererer s esesesevesesasssssssesssesseasasaes
Nazwa i adres przedstawiciela producenta (jesli dOtyCZy): ....ocovevevervrcrernerneninirererenenees

SEKCJA 11

Stuzba techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badan: ..........cccoecrevenieicnieecennene
Data sprawozdania Z Dadam: ... s
Numer sprawozdania z badam: ... s

SEKCJA 111

Nizej podpisany niniejszym zaswiadcza doktadno$¢ opisu podanego przez producenta w zalagczonym
dokumencie informacyjnym odnoszacym si¢ do opisanego powyzej typu pojazdu, w odniesieniu do
ktorego przedtozono co najmniej jedng reprezentatywng probke, wybrang przez organ udzielajacy
homologacji typu UE, jako prototyp typu pojazdu oraz zaswiadcza, ze zalaczone wyniki badan maja
zastosowanie do danego typu pojazdu.

1. W przypadku wariantow kompletnych

1.1. Warianty kompletne typu pojazdu speniaja/nie spehiaja (') wszystkie(-ich) wymagania
(wymagan) wskazane(-ych) w zataczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.

2. W przypadku pojazdéw/wariantow skompletowanych

2.1. Skompletowany typ pojazdu/wariant skompletowany typu pojazdu spetnia/nie spetnia (')
wszystkie(-ich) wymagania (wymagan) wskazane(-ych) w zalaczniku I do rozporzadze-
nia (UE) nr 167/2013 (*):

2.1.1.  organ udzielajacy homologacji typu sprawdzit, Ze w momencie udzielania przedmiotowe;j
homologacji typu skompletowany pojazd/wariant skompletowany typu pojazdu spetnia
wszystkie majace zastosowanie wymagania techniczne (por. art. 20 ust. 6 rozporzadze-
nia (UE) nr 167/2013).

3. W przypadku pojazdéw/wariantéw niekompletnych

3.1. Niekompletny typ pojazdu/wariant niekompletny typu pojazdu spelnia/nie spetia (')
wymagania (wymagan) techniczne(-ych) aktow regulacyjnych wymienionych w tabeli
w pkt 2 sekcji 2 (4).

4. Homologacja zostata udzielona/rozszerzona/odmowiono udzielenia homologacji/homolo-
gacje cofnigto (1)

4.1. Homologacji udziela si¢ zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 i jej waznos¢
jest w zwiazku z tym ograniczona czasowo do dnia: dd/mm/rrrr (°).

5. Ograniczenia WaznoSCl (1) (0): curreeererereosesrsessssesessesessessssssssssesssssssssssessssesssssess s esesenes

6. Zastosowane WYLaCZEIa (1) (7): wvveeeeeeeeereeseeeese s eeseseessssess st sresess e ses s

6.1. POWOAY WYHICZEN (1) (7): weeereeeererereresvesesvese s ssese st ses s s s sesse st

6.2. WymOgi alterNAtyWnEe (1) (7): coveeeeeeeeeeeeeeseeeeeeseaesee s sesessesesessessesseses e ses s sesscesss s as s eseeseneens

IMHEJSCOWOSE: .uucueueaererinieiteteteseueueaeut st s e st st esebeueses s e e e st nese e b bbbt e b e e e ea bt ne e b bbb ebeseaeaes et st ba st nt et eas

D 1

Imi¢ i nazwisko oraz podpis (lub forma wizualna ,,zaawansowanego podpisu elektronicznego”
zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 1999/93/WE, wraz z danymi stuzacymi
O WETYTIKACTI): tervieririiiriieie ettt sttt st s e e ettt et st st s st s e s en

Zataczniki:

Pakiet informacyjny

Wyniki badan



02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 205

Nazwiska i wzory podpisow o0sob upowaznionych do podpisywania $wiadectw zgodnos$ci oraz
o$wiadczenie o zajmowanych przez nie stanowiskach w przedsigbiorstwie

Wypelniony wzor $wiadectwa zgodnosci
Uwaga:

— Jezeli niniejszy wzor stosuje si¢ w odniesieniu do homologacji typu pojazdu stanowigcej
wylaczenie dla nowej technologii lub nowej koncepcji zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013, tytul $wiadectwa otrzymuje brzmienie ,,SWIADECTWO TYMCZASOWE]
HOMOLOGACIJI TYPU UE CALEGO POJAZDU WAZNEJ WYLACZNIE NA TERYTO-
RIUM (°)”. Na $wiadectwie tymczasowej homologacji typu wskazuje si¢ rowniez ograniczenia,
ktore natozono w odniesieniu do jego waznosci zgodnie z art. 25 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013.

— Jezeli niniejszy wzor stosuje si¢ w odniesieniu do krajowej homologacji typu pojazdéw produ-
kowanych w matych seriach zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, $wiadectwo
homologacji typu nie moze byé opatrzone nagtowkiem ,,SWIADECTWO HOMOLOGACII
TYPU UE POJAZDU”. W tresci okresla si¢ charakter wyltaczen, powody potwierdzajace przy-
znanie tych wylaczen oraz wymagania alternatywne na podstawie art. 37 ust. 2 rozporzadzenia
nr 167/2013.
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SWIADECTWO HOMOLOGACIJI TYPU UE CALEGO POJAZDU

SEKCJA 2

Przedmiotowa homologacja typu UE dotyczy niekompletnych i skompletowanych
pojazdow, wariantow lub wersji.

1. Homologacje typu pojazdow na poprzednich etapach.

Warianty
i wersje, ktore sg
kompletne lub
skompletowane
(W stosownych
przypadkach) (°)

Numer Dotyczy
Etap homologacji Z dnia (w stosownych
typu UE przypadkach)

1

(pojazd
podstawowy)

2

2. Wykaz wymagan majacych zastosowanie do homologowanego niekompletnego
typu pojazdu lub wariantu z uwzglgdnieniem zakresu zastosowania i ostatnich
zmian w kazdym z aktow regulacyjnych wymienionych ponizej (‘).

Dokument
zmieniony lub Dotyczy

na etapie wariantow
wykonywania

Odniesienie do
Pozycja Przedmiot aktu
regulacyjnego

Uwagi wyjasniajgce do dodatku 2

(odestan do przypisow, przypisow i not wyjasniajqcych nie nalezy zamieszczaé w swiadectwie
homologacji typu UE calego pojazdu)

a
2)

Niepotrzebne skreslic.

Poda¢ kod alfanumeryczny Typ-Wariant-Wersja lub ,,TVV” przypisany do kazdego
typu, wariantu i kazdej wersji, jak okreslono w pkt 2.3 czesci B zalacznika I do niniej-
szego rozporzadzenia. W celu okreSlenia wariantu i wersji mozna wykorzysta¢ tabelg
podana w pkt 2.2 czeéci B zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia.

Nalezy poda¢ kod sklasyfikowany zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013,
np. ,,T4.3a” dla ciagnika o malym przeswicie o maksymalnej predkosci konstrukcyjnej
mniejszej lub rownej 40 km/h.

Zob. sekcja 2.

Wskazaé¢ panstwo cztonkowskie.

Dotyczy jedynie homologacji typu pojazdu stanowiacej wyltaczenie dla nowej techno-
logii lub nowej koncepcji zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.
Dotyczy jedynie krajowej homologacji typu pojazdu w odniesieniu do pojazdow produ-
kowanych w matych seriach zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.
Wskaza¢ jedynie ostatnia zmiang w przypadku zmiany co najmniej jednego artykutu
rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, zgodnie ze zmiang dotyczaca homologacji typu UE.
W przypadku jezeli $wiadectwo homologacji typu zawiera niekompletne warianty lub
wersje (w stosownych przypadkach), ponizej podaje si¢ wykaz kompletnych badZz skom-
pletowanych wariantow lub wersji (w stosownych przypadkach).

Wymieni¢ jedynie dziedziny, o ktorych mowa w zataczniku I do rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013, w odniesieniu do ktorych udzielono homologacji zgodnie z dyrektywa
97/68/WE lub regulaminami EKG ONZ, o ktorych mowa w art. 49 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013 (homologacje EKG/ONZ) lub w oparciu o pelne sprawozdanie z badan
sporzadzone na podstawie standardowych kodeksow OECD uznawanych za alterna-
tywne dla sprawozdan z badan sporzadzanych zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 167/2013 oraz aktami delegowanymi i wykonawczymi przyjetymi na podstawie
tego rozporzadzenia.

3

(4
€
©

(@

(¢

©

(10)
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Dodatek 3

Wzér addendum do Swiadectwa homologacji typu UE

Addendum do swiadectwa homologacji typu UE

Wykaz aktéw regulacyjnych, z ktérymi zgodny jest typ pojazdu

Nalezy wypehi¢ wylacznie w przypadku homologacji typu zgodnie z art. 25 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013

Pozycja

Przedmiot

Odniesienie do aktu regulacyjnego

Dokument zmieniony
lub na etapie
wykonywania

Dotyczy wersji

WYMOGI W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA FUNKCJONALNEGO POJAZDU

Nienaruszalno$¢  konstrukcji
pojazdu

Zatacznik 11 do rozporzadzenia dele-

gowanego Komisji (UE) 2015/208

Maksymalna predkos¢ konstruk-
cyjna, regulatory obrotow i ogra-
niczniki predkosci

Zaltacznik 11l do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

Uktad kierowniczy w szybkich
ciggnikach

Zatacznik IV do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

Uklad kierowniczy

Zatacznik V do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

Predkosciomierze

Zalacznik VI do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

Pole widzenia i wycieraczki
szyb przednich

Zatacznik VII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

Szyby

Zatacznik VIII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

Lusterka wsteczne

Zatacznik IX do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

Uklady dostarczajace kierowcy
informacje

Zatacznik X do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

10

Os$wietlenie, sygnalizacja $wietlna
i ich zrodta swiatta

Zatacznik XI do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

11

Instalacja o$wietleniowa

Zatacznik XII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

12

Ochrona os6b znajdujacych si¢
w pojezdzie, w tym wyposa-
zenie wngtrza, zaglowki, pasy
bezpieczenstwa, drzwi pojazdu

Zatacznik XIII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

13

Elementy zewngtrzne pojazdu
i jego akcesoria

Zatacznik XIV do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
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Dokument zmieniony

Pozycja Przedmiot Odniesienie do aktu regulacyjnego lub na etapie Dotyczy wersji
wykonywania
14 Kompatybilno$¢ elektromagne- Zatacznik XV do rozporzadzenia
tyczna delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
15 Dzwigkowe urzadzenia ostrze- | Zatacznik XVI do rozporzadzenia
gawcze delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
16 Systemy grzewcze Zatacznik XVII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
17 Urzadzenia zabezpieczajace przed | Zalacznik XVIII do rozporzadzenia
uzyciem przez osoby niepowo- | delegowanego Komisji (UE) 2015/
lane 208
18 Tablice rejestracyjne Zatacznik XIX do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
19 Tabliczki znamionowe i ozna- Zatacznik XX do rozporzadzenia
kowania delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
20 Wymiary i masy przyczep Zatacznik XXI do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
21 Maksymalna masa catkowita Zatacznik XXII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
22 Masy obciaznikow Zatacznik XXIII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
23 Bezpieczenstwo uktadoéw elek- | Zatacznik XXIV do rozporzadzenia
trycznych delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
24 Zbiorniki paliwa Zatacznik XXV do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
25 Tylne konstrukcje zabezpie- | Zatacznik XXVI do rozporzadzenia
czajace delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
26 Zabezpieczenie boczne Zatacznik XXVII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
27 Skrzynie tadunkowe Zatacznik XXVIII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
28 Urzadzenia ciaggnace Zatacznik XXIX do rozporzadzenia

delegowanego Komisji (UE) 2015/
208
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Pozycja

Przedmiot

Odniesienie do aktu regulacyjnego

Dokument zmieniony
lub na etapie
wykonywania

Dotyczy wersji

29

Opony

Zalacznik XXX do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

30

Ostony przeciwrozbryzgowe kot

Zatacznik XXXI do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

31

Bieg wsteczny

Zatacznik XXXII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

32

Gasienice

Zatacznik XXXIII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

33

Sprzegi mechaniczne

Zatacznik XXXIV do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/
208

WYMOGI DOTYCZACE UKEADOW HAMULCOWYCH POJAZDOW

34 Budowa i montaz urzadzen | Zalacznik I do rozporzadzenia dele-
hamujacych i sprzggéw hamul- gowanego Komisji (UE) 2015/68
cowych przyczep

35 Badanie i skuteczno$¢ uktadow | Zatacznik II do rozporzadzenia dele-
hamulcowych i sprzegéw hamul- gowanego Komisji (UE) 2015/68
cowych przyczep oraz wyposazo-
nych w nie pojazdow

36 Pomiar czasu reakcji Zatacznik 1II do rozporzadzenia

delegowanego Komisji (UE) 2015/68

37 Zrédla energii i urzadzenia do Zatacznik IV do rozporzadzenia
przechowywania energii uktadow | delegowanego Komisji (UE) 2015/68
hamulcowych i sprzegéw hamul-
cowych przyczep oraz wyposazo-
nych w nie pojazdow

38 Hamulce sprgzynowe oraz Zatacznik V do rozporzadzenia
wyposazone w nie pojazdy delegowanego Komisji (UE) 2015/68

39 Uklady hamulcowe postojowe Zatacznik VI do rozporzadzenia
wyposazone w urzadzenie mecha- | delegowanego Komisji (UE) 2015/68
nicznej  blokady  sitownikow
hamulcowych

40 Alternatywne wymogi Zatacznik VII do rozporzadzenia
dotyczace badan pojazdow, | delegowanego Komisji (UE) 2015/68
dla ktérych badania typu I, II
lub III nie s3 obowiazkowe

41 Badanie ukladéw hamulcowych | Zatacznik VIII do rozporzadzenia

bezwladnosciowych,  urzadzen
hamujacych i sprzegéw hamulco-
wych przyczep oraz wyposazo-
nych w nie pojazdéw, w odnie-
sieniu do hamowania

delegowanego Komisji (UE) 2015/68
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Dokument zmieniony

Pozycja Przedmiot Odniesienie do aktu regulacyjnego lub na etapie Dotyczy wersji
wykonywania
42 Pojazdy z napgdem hydrosta- Zatacznik IX do rozporzadzenia
tycznym oraz ich urzadzenia | delegowanego Komisji (UE) 2015/68
hamujace i uktady hamulcowe
43 Aspekty bezpieczefistwa ztozo- Zatacznik X do rozporzadzenia
nych uktadéw elektronicznego | delegowanego Komisji (UE) 2015/68
sterowania pojazdu
44 Procedury badan dotyczace Zatacznik XI do rozporzadzenia
uktadéw  przeciwblokujacych | delegowanego Komisji (UE) 2015/68
oraz wyposazonych w nie
pojazdéw
45 EBS pojazdow wyposazonych Zatacznik XII do rozporzadzenia
w  nadci$nieniowe powietrzne | delegowanego Komisji (UE) 2015/68
uklady hamulcowe lub pojazdow
z transmisjg danych przez pin nr 6
i 7 ziagcza ISO 7638 oraz do
pojazdéw wyposazonych w taki
EBS
46 Potaczenia hydrauliczne typu | Zatacznik XIII do rozporzadzenia

jednoprzewodowego oraz
wyposazone w nie pojazdy

delegowanego Komisji (UE) 2015/68

WYMOGI DOTYCZACE KONSTRUKCJI POJAZDU I OGOLNE WYMOGI DOTYCZACE HOMOLO-

GACIJI TYPU

47 Ustalenia  dotyczace procedur Zatacznik 111 do rozporzadzenia
homologacji typu, w tym wymogi | delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
odnoszace si¢ do testowania 2014
wirtualnego

48 Ustalenia dotyczace zgodnosci Zatacznik IV do rozporzadzenia
produkcji delegowanego Komisji (UE) nr 1322/

2014

49 Dostep do informacji dotycz- Zatacznik V do rozporzadzenia
acych naprawy i konserwacji | delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
pojazdow 2014

50 Konstrukcje zabezpieczajace Zalacznik VI do rozporzadzenia
przed skutkami przewrdcenia si¢ | delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
pojazdu (proba dynamiczna) 2014

51 Konstrukcje zabezpieczajace Zatacznik VII do rozporzadzenia
przed skutkami przewrdcenia si¢ | delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
pojazdu (ciagniki gasienicowe) 2014

52 Konstrukcje  zabezpieczajace | Zatacznik VIII do rozporzadzenia
przed skutkami przewrodcenia | delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
si¢ pojazdu (proba statyczna) 2014

53 Konstrukcje  zabezpieczajace Zatacznik IX do rozporzadzenia
przed skutkami przewrodcenia | delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
si¢ pojazdu (konstrukcje zabez- 2014
pieczajace  przed  skutkami
przewrocenia  si¢  pojazdu
montowane z przodu w ciggni-
kach o waskim rozstawie kot)

54 Konstrukcje zabezpieczajace Zatacznik X do rozporzadzenia

przed skutkami przewrocenia si¢
pojazdu (konstrukcje zabezpie-
czajace przed skutkami przewro-
cenia si¢ pojazdu montowane
z tylu w ciagnikach o waskim
rozstawie kot)

delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014
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Dokument zmieniony

Pozycja Przedmiot Odniesienie do aktu regulacyjnego lub na etapie Dotyczy wersji
wykonywania
55 Konstrukcje  zabezpieczajace Zatacznik XI do rozporzadzenia
przed spadajacymi przedmio- | delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
tami 2014
56 Siedzenia pasazerow Zalacznik XII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014
57 Narazenie kierowcy na hatas Zatacznik XIII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014
58 Siedzenie kierowcy Zatacznik XIV do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014
59 Przestrzen robocza i dostgp do Zatacznik XV do rozporzadzenia
miejsca kierowcy delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014
60 Waly odbioru mocy Zatacznik XVI do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014
61 Ochrona komponentéw napg- [ Zatacznik XVII do rozporzadzenia
dowych delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014
62 Mocowanie paséw bezpieczen- | Zatacznik XVIII do rozporzadzenia
stwa delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014
63 Pasy bezpieczenstwa Zatacznik XIX do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014
64 Zabezpieczenie przed przed- Zatacznik XX do rozporzadzenia
miotami przedostajacymi si¢ | delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
do wnetrza kabiny 2014
65 Uktad wydechowy Zatacznik XXI do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014
66 Instrukcja obstugi Zatacznik XXII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014
67 Urzadzenia sterujace, w tym | Zafacznik XXIII do rozporzadzenia
bezpieczenstwa 1 niezawod- | delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
nosci uktadow kontroli, 2014
urzadzen alarmowych
i wylacznikow samoczynnych
68 Ochrona przed =zagrozeniami | Zatacznik XXIV do rozporzadzenia

mechanicznymi

delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014
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Pozycja

Przedmiot

Odniesienie do aktu regulacyjnego

Dokument zmieniony
lub na etapie
wykonywania

Dotyczy wersji

69

Ostony i urzadzenia ochronne

Zatacznik XXV do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014

70

Informacje, ostrzezenia i ozna-
czenia

Zatacznik XXVI do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014

71

Materiaty i produkty

Zatacznik XXVII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014

72

Akumulatory

Zatlacznik XXVIII do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014

73

Ochrona przed
niebezpiecznymi

substancjami

Zatacznik XXIX do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014

74

Normy efektywno$ci i ocena
stuzb technicznych

Zatacznik XXX do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) nr 1322/
2014

WYMOGI W ZAKRESIE EFEKTYWN

0SCI SRODOWISKOWEJ I OSIAG

OW JEDNOSTKI NAPEDOWEJ

75

Homologacja UE typu silnika
lub rodziny silnikow przezna-
czonych dla typu pojazdu
rolniczego lub lesnego, jako
oddzielnego zespotu technicz-
nego w odniesieniu do emito-
wanych zanieczyszczen

Zatacznik 1 do rozporzadzenia dele-
gowanego Komisji (UE) 2015/96

76

Homologacja UE typu pojazdu
rolniczego lub lesnego wypo-
sazonego w typ silnika lub
rodziny silnikéw w odniesieniu
do emitowanych zanieczysz-
czen

Zatacznik II do rozporzadzenia dele-
gowanego Komisji (UE) 2015/96

77

Emisja hatasu zewnetrznego

Zatacznik III do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2015/96
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Dodatek 4

Wzér swiadectwa homologacji typu UE ukladu pojazdu

SWIADECTWO HOMOLOGACJI TYPU UE
WZOR C
(stosowany do celow homologacji typu ukladu pojazdu)
SWIADECTWO HOMOLOGACII TYPU UE

Pieczg¢ organu udzielajacego
homologacji typu

Zawiadomienie dotyczace:

— homologacji typu UE (')
— rozszerzenia homologacji typu UE (') typu ukladw/typu pojazdu w odnie-
— odmowy udzielenia homologacji typu UE (%) sieniu do ukfadu (") (°)

— cofniecia homologacji typu UE (')

w odniesieniu do zalacznika(-6w) (7) ... do rozporzadzenia (rozporzadzen) delegowanego(-ych)

Komisji (UE) (nr) (') .../... (oraz zalacznika(-6w) ... (") do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) (ar) () .../..) ("), ostatnio zmienionego rozporzadzeniem (delegowanym
Komisji) (') (UE) (ar) (') .../... (") (°) (Parlamentu Europejskiego i Rady) (')

Numer homologacii tyPU UE (1): oeeveereeeeeeeeseoesseseseoseseeses s essssessssessssesssessssssssessesessesessossesossesossenes
Powéd przedtuzenia/odmowy przyznania/cofigcia (1): ...omeeeeeeeseeesseessesesseesesssesesesesessesseesesens
SEKCJA 1
2.1. Marki (Nazwy handlowe producenta): ..........coceecrercrmirereerreenenmeneneeereeeseeeseseesseeseesessesenees
2.2. D ettt s bbbt bt bbb b e et e st et an bbb s
2.2.1. Nazwa lub nazwy handlowe (JeZeli WySIEPUJA): ..cuecierrerieerereieieitiriestneeresreesie et s e s as
2.3. Nazwa przedsigbiorstwa i adres producenta: ........c...cccccecrerrerenieienieeieeseste e nesseane
2.3.1. Nazwy i adresy zakladow montazowych/produkcyjnych: .......ccovmiiniiininincnenneneerennene
2.3.2. Nazwa i adres przedstawiciela producenta (jesli dOtyCZY): ...coevrrornirrrrennereneneererereneeeene

2.4. Pojazd(-y), do ktorego(-ych) uklad jest przeznaczony (*):

L DR O o OO
242, WALANI(-F) (3): correeeeeeeeieeeeeseeeesseeesessseesesseese s s sesee s sess s eeses s seeessssesssessssssessssassnns s sesesssnssessene s
B B T 2 e Y =) 1 () OO RO
2.4.4. Nazwa lub nazwy handlowe (JeZeli WyStEPUJA): ..eveceeercerererrmeieieiiairerereeres e sse e e es
2.4.5. Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (%) ..oooeoveeeceeeeeeerenreseereeseesresesenesnns
SEKCJA 1T
1. Stuzba techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badan: ............ceecvvnienrinnerenennene
2. Data sprawozdania z DAAN: .........ccciiiiiiiiiieci ettt ettt et st ee

3. Numer sprawozdania z DAdAn: .......cccoeeiieiieeinnene ettt
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SEKCJA 111

Nizej podpisany niniejszym zaswiadcza doktadno$¢ opisu podanego przez producenta w zalagczonym
dokumencie informacyjnym odnoszacym si¢ do opisanego powyzej typu uktadu/typu pojazdu
w odniesieniu do uktadu (") (°), w odniesieniu do ktorego przedtozono co najmniej jedna repre-
zentatywna probke, wybrana przez organ udzielajacy homologacji typu UE, jako prototyp typu (°)
oraz za$wiadcza, ze zalaczone wyniki badan maja zastosowanie do danego typu (°) ..ocoooieeernnece.

1. Typ ukladu/typ pojazdu w odniesieniu do ukfadu (') (°) i komponenty lub oddzielne
zespoly techniczne zamontowane w pojezdzie (pojazdach) (°) speniaja/nie speniaja (1)
wymagania (wymagan) techniczne(-ych) aktow regulacyjnych.

2. Homologacja zostata udzielona/rozszerzona/odmoéwiono udzielenia homologacji/homolo-
gacje cofnicto (V)

2.1. Homologacji udziela si¢ zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 i w zwiazku
z tym wazno$¢ homologacji jest ograniczona czasowo do dnia: dd/mm/rrrr (°).

3. Ograniczenia WaznoSCh (1) (©): wwrrerosnersseessesessessssessessesessessssessessessessseessssessessesessassssesssns
IMIETSCOWOSE: .uveuiuieruiririeutreetertseesestaseseabesesesenta b eae b s e et et et e et st see st ne e s st s e e st s e eeane et abeseebesenbebeatabes e bt eseet st antrentans
DIAtA: o e e e e bbb bbb b et et et

Imi¢ i nazwisko oraz podpis (lub forma wizualna ,,zaawansowanego podpisu elektronicznego”
zgodnie z dyrektywa 99/93/WE, wraz z danymi shuzacymi do weryfikacji): .....ocooevciveiciinenienicaennane

Zataczniki:

Pakiet informacyjny
Sprawozdanie z badan

Uwaga:

Jezeli niniejszy wzor stosuje si¢ w odniesieniu do homologacji typu uktadu stanowigcej wylaczenie
dla nowej technologii lub nowej koncepcji zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013,
naglowek $wiadectwa otrzymuje brzmienie ,,SWIADECTWO TYMCZASOWEJ HOMOLOGACIJI
TYPU UE WAZNEJ WYLACZNIE NA TERYTORIUM ... (*)”. Na $wiadectwie tymczasowej
homologacji typu wskazuje si¢ réwniez ograniczenia, ktore natozono w odniesieniu do jego
waznos$ci zgodnie z art. 25 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.

SWIADECTWO HOMOLOGACII TYPU UE
Sekcja 2

Przedmiotowa homologacja typu UE dotyczy uktadu/typu pojazdu w odniesieniu do ukladu (') (%).

Czescei lub oddzielne zespoly techniczne, jakie maja byé zamontowane w typie pojazdu (¥) w celu
zapewnienia zgodnosci z homologacja typu ukladu:

Czg$¢/oddzielny zespot techniczny (*%) Znak alfanumeryczny (*°) Numer homologacji typu

Uwagi wyjasniajgce do dodatku 4

(odestan do przypisow, przypiséw i not wyjasniajgcych nie nalezy zamieszcza¢ w Swiadectwie homologacji typu
UE uktadu pojazdu)

© Nalezy wskaza¢ uktad, komponent lub oddzielny zespot techniczny zgodnie z pierwsza kolumng tabeli 6-1
w zalaczniku VI do niniejszego rozporzadzenia (np. instalacja silnika/rodziny silnikow).
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©
(10)

Niepotrzebne skreslic.

Poda¢ kod alfanumeryczny Typ-Wariant-Wersja lub ,,TVV” przypisany do kazdego typu, wariantu i kazdej
wersji, jak okreslono w pkt 2.3 czgsci B zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia. W celu okreslenia
wariantu i wersji mozna wykorzysta¢ tabele podana w pkt 2.2 czesci B zatacznika I do niniejszego rozporz-
adzenia.

Nalezy poda¢ kod sklasyfikowany zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, np. ,,T4.3a” dla
ciagnika o matym przeswicie o maksymalnej predkosci konstrukcyjnej mniejszej lub rownej 40 km/h.
Wskazaé¢ panstwo cztonkowskie.

Dotyczy jedynie homologacji typu uktadu stanowiacej wytaczenie dla nowej technologii lub nowej koncepcji
zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.

Wskaza¢ ostatnig zmiang rozporzadzenia delegowanego Komisji wedtug zmiany dotyczacej homologacji typu
UE.

Cyfra rzymska stanowigca numer odpowiedniego zatacznika do rozporzadzenia delegowanego Komisji lub
szereg cyfr rzymskich stanowigcych numery odpowiednich zatacznikéw do tego samego rozporzadzenia
delegowanego Komisji.

Tg¢ informacje nalezy poda¢ w przypadku kazdego typu pojazdu.

Zob. sekcja 2.

Zgodnie z tabelg 6-1 w zataczniku VI do niniejszego rozporzadzenia.
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Dodatek 5

Wzér Swiadectwa homologacji typu UE oddzielnego zespolu technicznego lub komponentu

SWIADECTWO HOMOLOGACJI TYPU UE
WZOR D
(stosowany do celow homologacji typu komponentu/oddzielnego zespotu technicznego)

SWIADECTWO HOMOLOGACIJI TYPU UE

Piecze¢ organu udzielajacego homo-
logacji typu

Zawiadomienie dotyczace:

— homologacji typu UE (')

— rozszerzenia homologacji typu UE (') typu komponentwoddzielnego zespotu

— odmowy udzielenia homologacji typu UE (%) technicznego (') (%)
— cofniecia homologacji typu UE (')

w odniesieniu do zalacznika(-6w) ... (°) do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) (nr) (*) .../...
(oraz zatgcznika(-6w) ... () do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) (nr) (1) A (1), ostatnio
zmienionego rozporzadzeniem (delegowanym Komisji) (') (UE) .../... () (®) (Parlamentu Europej-
skiego i Rady) ()

Numer homologacji typll UE (1): ovvueeerevieeeeieieeseseessesseesesssssssses s ssssssesssssssessssssmsesssssssanesssos
Powdd przedtuzenia/odmowy przyznania/coftigcia (1): ....mmrerrnmeeesssnsessssensssssenssssssesesssssnessssens
SEKCJA 1
2.1. Marki (Nazwy handlowe producenta): .........c.cccecceimirmenieieierencreenieeteiee e sse s sese e seenens
2.2. YD ettt ettt ettt ettt e e sttt et e be b st e ekt s et e h S A e A Ae s et e Rene e ne e se et e R et et e ateatneent et eateanenan
2.2.1. Nazwa lub nazwy handlowe (JeZeli WyStEPUJA): ..ceceerrcirirermerieieiririertree et ettt e e
2.3. Nazwa przedsigbiorstwa i adres producenta: ........c...coccecrerrerenieienieieieeseeste e seeseeeaneane
2.3.1. Nazwy i adresy zakladow montazowych/produkcyjnych: ........ccoviiiiiiinniincnienieiceeeneeee
2.3.2. Nazwa i adres przedstawiciela producenta (jeSli dOtYCZYy): ...ceceeviermerieinienininianeniniaeeneseaseneaeane

2.4. W przypadku oddzielnego zespotu technicznego, pojazd(-y), do ktorego(-ych) jest przezna-
6
czony ():

240, TYP () coeeeeeeeeecesetses st st s ettt ettt ottt ot en e
242, WALANI-Y) ()2 srvvrrrverereeressesessssessssmssssssssssssessssessssssssssessssesssssssssesessssessssssssessasessessssesssessosessasesaseons
243, WEISJA(-E) (37 sereeerreesrerseeresesesssseesssesssssssessesessesssssssssssssssasesesessesesssssessasoseasesesssesssesesossasesesseseons
2.4.4. Nazwa lub nazwy handlowe (JeZeli WYSIEPUJB): ..ceeveereururierinirereriereurieeresssesseseeaeseesesasesesnanaes
2.4.5. Kategoria, podkategoria i wskaznik predkosci pojazdu (3): ....................................................
2.6. Miejsce i sposob mocowania znaku homologacji tYPU: ....ecvevveerrevrererereeererereresessreresseeennnens
SEKCJA 11
1. Stuzba techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badan: ......c....cccceeivecnienecieienevennene
2. Data sprawozdania z Dadan: ........cccoicciriiiiirinicirecntre ettt ettt et

3. Numer sprawozdania z DAdAn: ........ccccoeeiiueiieeinecneeetr ettt ae et
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SEKCJA 111

Nizej podpisany niniejszym zaswiadcza doktadno$¢ opisu podanego przez producenta w zalagczonym
dokumencie informacyjnym odnoszacym si¢ do opisanego powyzej typu komponentu/oddzielnego
zespotu technicznego (') (°), w odniesieniu do ktérego przediozono co najmniej jedna reprezenta-
tywna probke, wybrana przez organ udzielajacy homologacji typu UE, jako prototyp typu (°) ...
oraz za$wiadcza, ze zalaczone wyniki badan maja zastosowanie do danego typu (°) ...ocoocoreeeenneee.

1. Typ komponentu/oddzielnego zespotu technicznego (') (°) spetnia/nie spetnia (') wymagan
technicznych aktow regulacyjnych.

2. Homologacja zostata udzielona/rozszerzona/odmoéowiono udzielenia homologacji/homolo-

gacje cofnigto (1)

2.1. THomologacji udziela si¢ zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 i w zwigzku
z tym waznoé¢ homologacji jest ograniczona czasowo do dnia: dd/mm/rrrr ().

3. Ograniczenia waznosci (') (): ...
MIGJSCOWOSE: .viviriuiuiiiiiiitet st bbbt bbb bbb oA SR e bbb ab bbb Sb b e bbb st
DAtA: i bR bbb st

Imi¢ i nazwisko oraz podpis (lub forma wizualna ,,zaawansowanego podpisu elektronicznego”
zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 1999/93/WE, wraz z danymi shuzacymi
O WETYTIKACTI): 1otetiieeeeicete ettt ettt ettt sttt st e b s b ae b b e a b e aaet e aaae b e s e bt a st et nbantneame st see et eae e ne

Zataczniki:

Pakiet informacyjny
Sprawozdanie z badan

Uwaga:

Jezeli niniejszy wzor stosuje si¢ w odniesieniu do homologacji typu komponentu lub oddzielnego
zespotu technicznego stanowigcej wyltaczenie dla nowej technologii lub nowej koncepcji zgodnie
z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, nagtowek $wiadectwa otrzymuje brzmienie ,SWIA-
DECTWO TYMCZASOWEJ HOMOLOGACJI TYPU UE WAZNEJ WYLACZNIE NA TERY-
TORIUM ... (). Na $wiadectwie tymczasowej homologacji typu wskazuje si¢ réwniez ograni-
czenia, ktore natozono w odniesieniu do jego waznosci zgodnie z art. 25 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013.

Uwagi wyjasniajgce do dodatku 5

(odestan do przypisow, przypisow i not wyjasniajgcych nie nalezy zamieszcza¢ w Swiadectwie homologacji typu
UE oddzielnego zespolu technicznego lub komponentu)

© Nalezy wskaza¢ komponent/oddzielny zespot techniczny zgodnie z pierwsza kolumna tabeli 6-1 w zalaczniku
VI do niniejszego rozporzadzenia (np. konstrukcja zabezpieczajaca przed skutkami przewrocenia si¢
pojazdu (ROPS) (proba dynamiczna)).

Niepotrzebne skreslic.

Poda¢ kod alfanumeryczny Typ-Wariant-Wersja lub ,,TVV” przypisany do kazdego typu, wariantu i kazdej
wersji, jak okreslono w pkt 2.3 czgsci B zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia. W celu okreslenia
wariantu i wersji mozna wykorzysta¢ tabele podana w pkt 2.3 czeSci B zatacznika I do niniejszego rozporz-
adzenia.

Wskaza¢ panstwo czlonkowskie.

Dotyczy jedynie homologacji typu komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego stanowigcej
wylaczenie dla nowej technologii lub nowej koncepcji zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013.
Cyfra rzymska stanowigca numer odpowiedniego zatacznika do rozporzadzenia delegowanego Komisji lub
szereg cyfr rzymskich stanowigcych numery odpowiednich zatacznikéw do tego samego rozporzadzenia
delegowanego Komisji.

Te informacj¢ nalezy poda¢ w przypadku kazdego typu pojazdu.

@
)

3)
)

)

(©)
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Dodatek 6

Wzér addendum do Swiadectwa homologacji typu UE oddzielnego zespolu
technicznego lub komponentu

Addendum do swiadectwa homologacji typu UE

ADDENDUM DO SWIADECTWA HOMOLOGACJI TYPU UE Z NUMEREM
HOMOLOGACI TYPU .ttt cssassss s

1. Ograniczenie stosowania (°) (1) ....ccveeereereeieeeenienns (3): e

Uwagi wyjasniajgce do dodatku 6

(odestan do przypisow, przypisow i not wyjasniajgcych nie nalezy zamieszczaé w addendum
do $wiadectwa homologacji typu UE)

(°) Niepotrzebne skresli¢.

(") Nalezy wskaza¢ komponent lub oddzielny zespot techniczny zgodnie z pierwsza
kolumng tabeli 6-1 w zatgczniku VI do niniejszego rozporzadzenia (UE) (np. konstrukcja
zabezpieczajaca przed skutkami przewrdcenia si¢ pojazdu (ROPS) (proba dynamiczna)).

(®) Zgodnie z art. 26 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 nalezy poda¢ ograniczenia
w zakresie stosowania oraz szczegdlne warunki montazu komponentu/oddzielnego
zespolu technicznego.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.23.

ZALACZNIK VI

System numeracji $wiadectw homologacji typu UE

Swiadectwa homologacji typu UE sg ponumerowane zgodnie z metoda
okreslong w niniejszym zalaczniku.

Numer homologacji typu UE sktada si¢ ogotem z czterech sekcji w przy-
padku homologacji typu catego pojazdu oraz z pigciu sekcji w przypadku
homologacji typu uktadow, komponentéow i oddzielnych zespotéw tech-
nicznych zgodnie z ponizszym wyszczegdlnieniem. We wszystkich przy-
padkach poszczegdlne sekcje rozdziela si¢ gwiazdka (,,*”).

Sekcja 1: mata litera ,,¢”, po ktorej nastepuje numer identyfikujacy
panstwo cztonkowskie wydajace homologacj¢ typu UE, majaca zastoso-
wanie w przypadku wszystkich numeré6w homologacji typu.

1 Niemcy 19 Rumunia
2 Francja 20 Polska

3 Wiochy 21 Portugalia
4 Niderlandy 23 Grecja

5 Szwecja 24 Irlandia

6 Belgia 25 Chorwacja
7 Wegry 26 Stowenia
8 Republika Czeska 27 Stowacja
9 Hiszpania 29 Estonia

11 Zjednoczone Krolestwo 32 Lotwa

12 Austria 34 Bulgaria
13 Luksemburg 36 Litwa

17 Finlandia 49 Cypr

18 Dania 50 Malta

Sekcja 2: Numer majacego zastosowanie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady lub rozporzadzenia delegowanego Komisji.

W przypadku homologacji typu UE calego pojazdu nalezy podaé¢ numer
,»167/2013”;

w przypadku krajowych homologacji typu w odniesieniu do pojazddéw
produkowanych w matych seriach zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013 numer ,,167/2013” nalezy poprzedzi¢ drukowanymi literami
,»NKS”;

w przypadku homologacji typu uktadu, komponentu lub oddzielnego
zespotu technicznego nalezy poda¢ numer odpowiedniego rozporz-
adzenia delegowanego Komisji uzupetniajagcego rozporzadzenie (UE)
nr 167/2013: ,,2015/208”, ,,2015/68”, ,,1322/2014” lub ,,2015/96”.



02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 220

2.3.

2.4.

2.5.

Sekcja 3: numer ostatniego rozporzadzenia delegowanego Komisji (np.
,,RRR/2016”), po ktérym nastgpuje kod identyfikacyjny ukladu, kompo-
nentu lub oddzielnego zespotu technicznego, etapu wykonywania lub klasy
danego wyrobu, wlasciwego dla homologacji typu zgodnie z tabelg 6-1.

— w przypadku homologacji typu UE calego pojazdu nalezy pominaé
sekcje 3,

w przypadku homologacji typu UE uktadu, komponentu lub oddzielnego
zespotu technicznego nalezy poda¢ numer ostatniego rozporzadzenia
delegowanego Komisji, po ktorym nastepuje znak alfanumeryczny
okreslony w tabeli 6-1 w celu wyraznego wskazania rodzaju uktadu,
komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego.

Sekcja 4: Numer porzadkowy $wiadectw homologacji typu.

— numer porzadkowy z zerami na poczatku (w stosownych przypad-
kach) oznaczajacy numer homologacji typu. Numer porzadkowy
sktada si¢ z pigciu cyfr, rozpoczynajac si¢ od ,,00001”.

Sekcja 5: numer porzadkowy oznaczajacy numer rozszerzenia homolo-
gacji typu:

— dwucyfrowy numer porzadkowy, w razie potrzeby zawierajacy zera
na poczatku, rozpoczynajacy si¢ od ,00” w przypadku kazdego
numeru wydanej homologacji typu.

Sekcje 5 opuszcza si¢ jedynie na tabliczce(-kach) znamionowej(-ych)
pojazdu.

Uktad numeréw homologacji typu (zawierajacy fikcyjne numery
porzadkowe oraz fikcyjny numer zmieniajacego rozporzadzenia delego-
wanego Komisji (,RRR/2016”) do celéw informacyjnych)

Przyktad homologacji typu opony jako komponentu, ktora jeszcze nie
zostala rozszerzona, udzielonej przez Francje:

— e2%2015/208* 2015/208M*00003*00

— e2 = Francja (sekcja 1)

— 2015/208 = nr rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
2015/208 (sekcja 2)

— 2015/208M = powtdrzy¢ numer rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2015/208), aby wskaza¢, ze nie
zostato zmienione oraz podac litere ,,M”, aby wska-
zaé, ze homologacja dotyczy opony (sekcja 3)

— 00003 = numer porzadkowy homologacji typu (sekcja 4)

— 00 = numer rozszerzenia (sekcja 5)

Przyktad homologacji typu ukladu pojazdu dotyczacej instalacji silnika/
rodziny silnikoéw, zmienionej innym rozporzadzeniem delegowanym
Komisji nr RRR/2016, udzielonej przez Bulgarie, ktorg rozszerzono
dwukrotnie:
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— ¢34*2015/96*RRR/2016 A*00403*02

— ¢34 = Bulgaria (sekcja 1)

— 2015/96 = rozporzadzenie delegowane Komisji (UE)
2015/96 (sekcja 2)

— RRR/2016 A = zmieniajace rozporzadzenie delegowane Komisji
numer (RRR/2016) oraz litera ,,A”, aby wskazac,
ze homologacja dotyczy instalacji silnika/rodziny
silnikéw (sekcja 3)

— 00403 = numer porzadkowy homologacji typu (sekcja 4)

— 02 = numer rozszerzenia (sekcja 5)

Przyktad krajowej homologacji typu catego pojazdu w odniesieniu do
pojazdow produkowanych w matych seriach, ktora raz zostata rozsze-
rzona, wydanej przez Austri¢ i udzielonej zgodnie z art. 42 rozporzadze-
nia (UE) nr 167/2013:

— e12*NKS167/2013*00001*01

— el2 = Austria (sekcja 1)

— NKS167/2013 = numer rozporzadzenia (UE) 167/2013 poprze-
dzony oznaczeniem krajowej matej serii (sekcja 2)

— 00001 = numer porzadkowy homologacji typu (sekcja 4)

— 01 = numer rozszerzenia (sekcja 5)

Przyktad numeru udzielonej przez Niderlandy homologacji typu calego
pojazdu, ktora zostala rozszerzona pigciokrotnie:

— e4*167/2013*10690*05

— ¢4 = Niderlandy (sekcja 1)

— 167/2013 = rozporzadzenie (UE) nr 167/2013 (sekcja 2)

— 10690 numer porzadkowy homologacji typu (sekcja 4)

— 05 = numer rozszerzenia (sekcja 5)

Tabela 6-1

Kodyfikacja systemu numeracji $wiadectw homologacji typu UE ukladéw, komponentow
i oddzielnych zespoléw technicznych

WYKAZ 1 - Wymogi w zakresie efektywnosci Srodowiskowej i osiagow jednostki
napedowej

Rozporzadzenie Znak

Uktad lub komponent/oddzielny zesp6t techniczny delegowane Komisji (UE) alfanumeryczny

Uklad: instalacja silnika/rodziny silnikow 2015/96 A
Uktad: poziom hatasu zewnetrznego. 2015/96 B
Komponent/oddzielny zesp6t techniczny: silnik/rodzina 2015/96 C

silnikow
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WYKAZ I1 — Wymogi w zakresie bezpieczenstwa funkcjonalnego pojazdu

Uktad lub komponent/oddzielny zespoét techniczny deleg(]jv?zflzr?gzgf (UE) al fanuzmn::(yczny
Uktad: dostarczanie kierowcy informacji 2015/208 D
Uktad: montaz urzadzen o$wietleniowych i sygnali- 2015/208 E
zacji $wietlnej
Uktad: kompatybilno$¢ elektromagnetyczna 2015/208 F
Ukfad: montaz dzwigkowych urzadzen ostrzegawczych 2015/208 G
Uktad: instalacja lusterek wstecznych 2015/208 H
Uktad: montaz podwozia ggsienicowego 2015/208 I
Oddzielny zespot techniczny: kompatybilnos¢ elektromag- 2015/208 J
netyczna podzespotow elektrycznych/elektronicznych
Komponent/oddzielny  zespdt techniczny: masy 2015/208 K
obciaznikow
Komponent/oddzielny zesp6t techniczny: boczna lub 2015/208 L
tylna konstrukcja zabezpieczajaca
Komponent: opona 2015/208 M
Komponent/oddzielny  zesp6t techniczny: sprzgg 2015/208 ND
mechaniczny (metoda badania dynamicznego)

Komponent/oddzielny zespot techniczny: sprzeg 2015/208 NS
mechaniczny (metoda badania statycznego)
WYKAZ III — Wymogi w zakresie hamowania pojazdu

Uktad lub komponent/oddzielny zesp6t techniczny delegon(iz}r)er?g;firsljiie (UE) al fanuzntilzfyczny

Uktad: hamowanie 2015/68 P

WYKAZ 1V - Wymogi dotyczace konstrukcji pojazdéw i ogolne wymogi dotyczace
homologacji typu

Nr rozporzadzenia

. . Znak
Uktad lub k t/oddziel 0t tech del
ad lu omponent/oddzieiny zespoi techniczny Keoeni(;ﬁ/a(n[j%()) alfanumeryczny

Uktad: narazenie kierowcy na hatas 1322/2014 R
Uktad: punkty mocowania pasow bezpieczenstwa 1322/2014 S
Uktad: ochrona przed substancjami niebezpiecznymi 1322/2014 T
Oddzielny zespot techniczny: konstrukcja zabezpie- 1322/2014 Ul
czajaca przed skutkami przewrdcenia si¢ pojazdu
(ROPS) (proba dynamiczna)
Oddzielny zespot techniczny: konstrukcja zabezpie- 1322/2014 u2
czajaca przed skutkami przewrdcenia si¢ pojazdu
(ROPS) (ciagniki gasienicowe)
Oddzielny zespot techniczny: konstrukcja zabezpie- 1322/2014 U3

czajaca przed skutkami przewrdcenia si¢ pojazdu
(ROPS) (proba statyczna)
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WYKAZ 1V - Wymogi dotyczace Kkonstrukcji pojazdéow i ogdélne wymogi dotyczace
homologacji typu

Nr rozporzadzenia Znak
Uktad lub komponent/oddzielny zesp6t techniczny delegowanego It na
Komisji (UE) alfanumeryczny

Oddzielny zespot techniczny: konstrukcja zabezpie- 1322/2014 u4s
czajaca przed skutkami przewrdcenia si¢ pojazdu
(ROPS) (montowana z przodu w ciagnikach o waskim
rozstawie kol, proba statyczna)
Oddzielny zespo6t techniczny: konstrukcja zabezpie- 1322/2014 u4D
czajgca przed skutkami przewrdcenia si¢ pojazdu
(ROPS) (montowana z przodu w ciagnikach o waskim
rozstawie kot, proba dynamiczna)
Oddzielny zespo6t techniczny: konstrukcja zabezpie- 1322/2014 UssS
czajgca przed skutkami przewrocenia si¢ pojazdu
(ROPS) (montowana z tylu w ciggnikach o waskim
rozstawie kot, proba statyczna)
Oddzielny zespo6t techniczny: konstrukcja zabezpie- 1322/2014 uUsD
czajgca przed skutkami przewrocenia si¢ pojazdu
(ROPS) (montowana z tylu w ciggnikach o waskim
rozstawie kot, proba dynamiczna)
Oddzielny zespot techniczny: konstrukcja zabezpie- 1322/2014 \Y%
czajgca przed spadajacymi przedmiotami (FOPS)
Komponent/oddzielny zesp6l techniczny: siedzenie 1322/2014 Wl
kierowcy (kategoria A — klasa I)
Komponent/oddzielny zespol techniczny: siedzenie 1322/2014 w2
kierowcy (kategoria A — klasa II)
Komponent/oddzielny zesp6t techniczny: siedzenie 1322/2014 w3
kierowcy (kategoria A — klasa IIT)
Komponent/oddzielny zespo6t techniczny: siedzenie 1322/2014 W4
kierowcy (kategoria B)
Komponent/oddzielny zespot techniczny: pasy bezpie- 1322/2014 X
czenstwa
Oddzielny zesp6t techniczny, zabezpieczenie przed 1322/2014 Y
przedmiotami przedostajacymi si¢ do wngtrza kabiny
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1.1.

ZALACZNIK VII

Wzér arkusza wynikéw badan

Wymogi ogodlne

Organy udzielajace homologacji wydaja i zalaczaja do $wiadectwa
homologacji typu UE, zgodnie z art. 25 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013, arkusz wynikow badan w formie okreslonej w dodatku 1
do niniejszego zatgcznika.

W kazdym przypadku informacja musi wyraznie wskazywa¢ wariant
i wersje, do ktorych ma zastosowanie. Jedna wersja moze posiadaé nie
wigcej niz jeden wynik. Dopuszczalna jest jednak kombinacja kilku
wynikéw dla kazdej wersji, ze wskazaniem najmniej korzystnego.
W tym ostatnim przypadku umieszcza si¢ uwage, ze dla pozycji ozna-
czonych (*) podane sa jedynie wyniki najmniej korzystnego przypadku.
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Dodatek 1
Wzér arkusza wynikéw badan
ARKUSZ WYNIKOW BADAN UE
WZOR

Format: A4 (210 x 297 mm)
WYNIKI BADAN

(wypetnia organ udzielajgcy homologacji typu UE i zalgcza do swiadectwa

2.1.

homologacji typu UE)

Wyniki badania poziomu halasu (zewnetrznego):

mierzonego zgodnie z zatgcznikiem III do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2015/96, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem delego-
wanym Komisji (UE) .../... () ()

Wariant/wersja:

Podczas jazdy: ... dB(A) ... dB(A) ... dB(A)
Podczas postoju: ... dB(A) ... dB(A) ... dB(A)
Predkos¢  obrotowa ... min”' ... min”' ... min”'
silnika:

Wyniki badan emisji spalin

mierzonego zgodnie z:

— zalgeznikiem I do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/96,
ostatnio zmienionego rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE)
ot (M) 4): tak/ie (V)

— zalacznikiem XII do dyrektywy 97/68/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady ostatnio zmienionej dyrektywa (Komisji) (') nr .../.../UE (") (%)
tak/nie (")

— rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 595/2009,
ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (delegowanym Komisji) ( " (UE)
@ar) M .../... (M) @) (Parlamentu Europejskiego 1 Rady) ("): tak/nie (V)

— zalacznikiem 4B do regulaminu nr 96 EKG ONZ zmienionego serig
poprawek 04 (Dz.U. L 88 z 22.3.2014, s. 1): tak/nie (1)

Koncowe wyniki badai NRSC/ESC/WHSC (') (z uwzglednieniem
wspoélezynnika pogorszenia jakoSci):

Wariant/wersja:

Etap

co ... g/kWh ... g/kWh ... gkWh

HC ... g/kWh ... g/kWh ... g/kWh
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2.2.

NOy (%) ... g/kWh ... g/kWh ... g/kWh
HC+NO, ... gkWh ... gkWh ... g/lkWh
PM ... gkWh ... gkWh ... gkWh
CO, ... gkWh ... gkWh ... gkWh

Konicowe wyniki badan NRTC/ETC/WHTC (') (z uwzglednieniem
wspélczynnika pogorszenia jakosSci i Sredniej waZonej zmiennych
cykli rozruchu silnika goracego i zimnego) (2):

Wariant/wersja:

Etap

CO ... g’lkWh ... g/lkWh ... g’lkWh
HC ... g/lkWh ... g/kWh ... g/kWh
NO4 ... g’lkWh ... g/kWh ... g’lkWh
NMHC ... g/lkWh ... g/lkWh ... g/kWh
CH,4 ... g’kWh ... g/kWh ... g’lkWh
PM ... g/lkWh ... g/lkWh ... g/kWh
Cykl goracego ... g/kWh ... gkWh ... g/kWh
rozruchu NRTC, CO,

Praca w cyklu gora- ... kWh ... kWh ... kWh
cego rozruchu NRTC

Praca w cyklu ... kWh ... kWh ... kWh
w przypadku urucho-

mienia goracego

silnika bez regene-

racji

Poziom halasu odczuwany przez kierowce

mierzony zgodnie z zalgcznikiem XIII do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) nr 1322/2014, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem dele-
gowanym Komisji (UE) nr .../... (") ()

Wariant/wersja:

Narazenie kierowcy na halas ... dB(A) ... dB(A)

... dB(A)

Zastosowana metoda badania:

metod¢ badania 1 zgodnie z sekcja 2 — —
zalacznika XIII do rozporzadzenia dele-
gowanego Komisji (UE) nr 1322/2014 (1)

metod¢ badania 2 zgodnie z sekcjg 3
zatgcznika XIII do rozporzadzenia dele-
gowanego Komisji (UE) nr 1322/2014 (")
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Skutecznos¢ hamowania

mierzona zgodnie z zalacznikiem II do rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2015/68, ostatnio zmienionego rozporzadzeniem delego-
wanym Komisji (UE) .../...(") ()

Tabela I:
Osie pojazdu Osie odniesienia
Masa Wymaganfi sita 5 Masa probna Sita hgmowanla 3
atyczna (P)' hamowania na Predkosé ®) () rozwinigta na Predkosé
s kotach © kotach
kg N km/h kg N km/h
O$ nr 1
O$ nr 2
O$ nr 3
O$ nr 4
(") Zob. pkt 2.1 dodatku 1 do zatacznika VII do rozporzadzenia (UE) 2015/68.
Tabela I1
Masa catkowita pojazdu zgloszonego do homOIOZACTT ...c..eccceueiieureireeree e kg
Wymagana sita hamowania na Kotach .......o.occooiiiiii et N

Wymagany moment zwalniajacy na watku gtdownym uktadu hamulcowego o dlugotrwatym dziataniu ... Nm

Uzyskany moment zwalniajacy na watku gtéwnym uktadu hamulcowego o dlugotrwatym dziataniu (zgodnie

Z WYKIESEITL) uuiutiuiuiteuietatetatane st eue e seeue e eaestaseheaaesesaates e et et ane st aba e s beseaseseateses et esasesdebene e bene e b e bt e b e aantebantetas et nbe s nbanens Nm
Tabela 111
O$ odniesienia ........cvveenneas Sprawozdanie nr ... Data ..o
....................................................................................................................................................... (kopia w zaltaczeniu)
Typ I Typ III

Sita hamowania na o$ (N)

(Zob. pkt 4.2.1 dodatku 1 do
zalacznika Vil do
rozporzadzenia (UE) 2015/68)

0é nr 1 Ti = eoeeeeeeeeeereonees % F, T1 = oeeeeeeeeeeeermnnns % F,
0§ nr 2 To = eoreeeeeeeeeeeenennens % F, To = oeoeeeeeeeeeeeesennens % F,
0$ nr 3 T3 = eooeereerenmereeneen % P y I % P

Zaktadany skok sitownika (mm)

(Zob. pkt 4.3.1.1 dodatku 1 do
zalgcznika VII do rozporzadzenia
(UE) 2015/68)
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O$ nr 1 S] T errerereriiniena, S1 T ceecrcnnneniiieine
O$ nr 2 S5 = rvvereeeeereerenneas [ SR
O$ nr 3 83 = triereceeeenerenaens S3 = trreererennennenens

Przecietny nacisk wyjsciowy (N)

(Zob. pkt 4.3.1.2 dodatku 1 do
zalgcznika VII do rozporzadzenia
(UE) 2015/68)

O$ nr 1 ThAl T i ThAl SR TTIISOPTOs
O$ nr 2 ThAz T T T ThAz ST T T,
O$ nr 3 ThA3 TP PPN ThA3 SR TITT TP

Skuteczno$¢ hamowania (N)

(Zob. pkt 4.3.1.4 dodatku 1 do
zalgcznika VII do rozporzadzenia
(UE) 2015/68)

O$ nr 1 T1: ...................... T1: ...................
O$ nr 2 Ty = e, Tr = e,
O$ nr 3 T3: ...................... T3: ...................

Wynik badania | Typ I skuteczno$¢ hamulcow nagrza-
typu 0 przedmio- | nych
towego pojazdu

ciggnietego (E) (przewidywana)

Typ I skutecz-
no$¢ hamulcow
nagrzanych

(przewidywana)

Skutecznos¢ hamowania pojazdu

(Zob. pkt 233, 243 i 255
zalgcznika 1l do rozporzadzenia
(UE) 2015/68)

Uwagi wyjasniajgce do dodatku 1

(odestan do przypisow, przypisow i not wyjasniajgcych nie nalezy zamieszczaé w arkuszu
wynikéow badan)

@)

)

3)

“)

)

(6)

Niepotrzebne skreslic.

Skresli¢ pozycje, jezeli nie dotyczy.

Wskaza¢ ostatnia zmian¢ rozporzadzenia delegowanego Komisji wedlug zmiany
dotyczacej homologacji typu UE.

Wskaza¢ jedynie ostatnia zmiang w przypadku zmiany co najmniej jednego artykutu
dyrektywy (UE) 97/68/WE, zgodnie ze zmiana dotyczaca homologacji typu WE.
Wskazaé¢ jedynie ostatnia zmiang w przypadku zmiany co najmniej jednego artykutu
rozporzadzenia (UE) nr 595/2009, zgodnie ze zmiana dotyczaca homologacji typu UE.
Nie podawaé wartosci NO,, jesli w sprawozdaniu z badan podaje si¢ jedynie warto$¢
potaczenia NO, + HC.
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1.1.

1.2.

1.2.1.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

ZALACZNIK VIII

Format sprawozdan z badan
Ogédlne wymagania dotyczace formatu sprawozdan z badan

W odniesieniu do kazdego z aktow regulacyjnych wymienionych
w zatgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 wzor sprawozdania
z badan jest sporzadzany przez stuzbe techniczng zgodnie z jej zasa-
dami dobrej praktyki.

Jego format musi by¢ zaprojektowany w celu uwzglednienia wszyst-
kich rodzajow przeprowadzanych badan, oraz minimalizacji nieporozu-
mien lub niewlasciwego uzycia. Szczegoélng uwage nalezy zwrdci¢ na
sposOb przedstawiania danych dotyczacych badan oraz tatwosé ich
odbioru przez czytelnika.

W miar¢ mozliwosci nalezy ujednolici¢ nagtowki.

Sprawozdanie z badan nalezy sporzadzi¢ w jednym lub kilku z jezykow
urzedowych UE, okreslonych przez organ udzielajacy homologacji.

W przypadku gdy badanie przeprowadzono w panstwie cztonkowskim
innym niz panstwo zajmujace si¢ wnioskiem o udzielenie homologacji,
organ udzielajacy homologacji moze wymagaé dostarczenia przez
wnioskodawce uwierzytelnionego tlumaczenia sprawozdania z badan.

Nalezy sktada¢ tylko poswiadczone kopie sprawozdania z badan.

Jezeli do przeprowadzenia badan konieczna jest kalibracja, do spra-
wozdan z badan nalezy zaltaczy¢ odpowiednie $wiadectwo(-a) kalibra-
cji. Swiadectwa kalibracji musza byé zgodne z przepisami okre§lonymi
w pkt 5.10 (sprawozdanie wynikéw) normy EN ISO/IEC 17025:2005
(Ogdlne wymagania dotyczace kompetencji laboratoriow badawczych
i wzorcujacych).

Wymogi dotyczace tresci sprawozdan z badan

Sprawozdania z badah zawieraja nastgpujace informacje:
tytut (np. ,,Sprawozdanie z badan dotyczace...”);

nazwa i adres stuzby technicznej oraz miejsce, w ktérym przeprowa-
dzono badania i kalibracje, jezeli jest inne niz siedziba stuzby
technicznej;

niepowtarzalne oznaczenie sprawozdania z badan lub $wiadectwa kalib-
racji (np. numer seryjny), oznaczenie na kazdej stronie, aby zapewni¢
jej rozpoznanie jako czg$ci sprawozdania z badan lub $wiadectwa
kalibracji oraz jednoznaczne oznaczenie konca sprawozdania z badan
lub $wiadectwa kalibracji;

egzemplarze sprawozdan z badan i $wiadectw kalibracji powinny
réwniez zawiera¢ numery stron i taczna liczbg stron;

o$wiadczenie, ze bez pisemnego zezwolenia stuzby technicznej spra-
wozdanie z badan moze by¢ reprodukowane wytacznie w catosci.

Informacje ogdlne na temat pojazdéow okreslone w sekcji 1 danych
w dokumencie informacyjnym okreslonych w pkt 5 czesci B zatacznika
I do niniejszego rozporzadzenia.
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2.6.

2.7.

2.8.

2.8.1.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

W informacjach nalezy wskaza¢ wariant lub wersje, ktorych dotycza.
Jedna wersja nie moze posiada¢ wigcej niz jednego wyniku badan.
Dopuszczalna jest jednak kombinacja kilku wynikéw badan dla kazdej
wersji, ze wskazaniem najmniej korzystnego. W takim przypadku
nalezy uwzgledni¢ uwagg, ze dla pozycji oznaczonych (*) podane sg
jedynie wyniki najmniej korzystnego przypadku;

informacje ogdlne na temat uktadow, komponentow lub oddzielnych
jednostek technicznych badanych pojazdéw okre§lone w sekcji 2
danych w dokumencie informacyjnym okre$lonych w pkt 5 czgsci B
zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia;

numer identyfikacyjny i opis czg$ci i wyposazenia majacych znaczny
wplyw przy ustalaniu wynikéw badan;

okre$lenie zastosowanej metody badania;

data otrzymania badanych lub kalibrowanych elementdéw, jesli ma to
zasadnicze znaczenie dla waznos$ci i stosowania wynikow, oraz data(-y)
przeprowadzenia badania lub kalibracji;

warunki otoczenia majace wplyw na badanie: ci$nienie atmosferyczne
(kPa); wilgotnos¢ wzgledna (%); temperaturg otoczenia (K); predkosée
i kierunek wiatru na torze badawczym (km/h) itd.;

stan pojazdu majacy wpltyw na badanie, jak na przyklad zainstalowany
osprzet; faktyczne masy; napigcie probne; rozmiary opon; cisnienie
w oponach; itd.

szczegolowy opis wlasciwosci zbadanego pojazdu, uktadu, komponentu
lub oddzielnego zespotu technicznego majacych istotny wplyw na
wyniki badania;

jezeli badania dotycza pojazdu, uktadu, komponentu lub zespotu tech-
nicznego, ktory ma kilka najmniej korzystnych cech w odniesieniu do
wymaganego poziomu efektywnosci lub osiggow (tj. najmniej
korzystny przypadek), w sprawozdaniu z badan nalezy zawrze¢ odnie-
sienie okreslajace, w jaki sposob producent za zgoda stuzby technicznej
dokonat wyboru;

wyniki pomiaréw okreslonych w odpowiednich aktach regulacyjnych
oraz, jezeli jest to wymagane, ograniczenia lub progi, do ktoérych
nalezy si¢ zastosowa¢ oraz jednostki miary;

w odniesieniu do kazdego pomiaru wskazanego w pkt 2.12 — stosowng
decyzj¢: zatwierdzajaca lub odrzucajaca;

w stosownych przypadkach o$wiadczenie, ze wyniki odnosza sig¢
jedynie do badanych lub kalibrowanych jednostek;

szczegolowe poswiadczenie zgodno$ci z roéznymi wymogami, ktore
nalezy spetni¢, tj. wymogami, w przypadku ktorych dokonanie
pomiardéw nie bylo obowigzkowe;

w przypadku gdy dopuszcza si¢ zastosowanie metod badan innych niz
metody zalecone w aktach regulacyjnych, w sprawozdaniu nalezy
opisa¢ stosowang metode. Ta sama zasada ma zastosowanie W przy-
padku, gdy mozna zastosowaé alternatywne wymogi do wymogow
okreslonych w aktach regulacyjnych;

stuzba techniczna okresla liczbe fotografii, ktore nalezy wykonaé
podczas badan. W przypadku testowania wirtualnego fotografie
mozna zastgpi¢ zrzutami ekranu lub innymi odpowiednimi materiatami
dowodowymi.
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2.19.

2.20.

2.21.

2.21.1.

2.21.2.

Stuzba techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badania oraz
nazwisko(-a), stanowisko(-a) i podpis(-y) lub réwnowazna identyfikacja
osoby (0sOb) zatwierdzajacej(-ych) sprawozdanie z badan;

sformutowane wnioski;

w przypadku sformutowania opinii, zalozen i interpretacji, stuzba tech-
niczna musi udokumentowa¢ podstawy tych opinii i interpretacji
i musza by¢ one odpowiednio udokumentowane i oznaczone jako
takie w sprawozdaniu z badaf;

jezeli jest to konieczne do interpretacji wynikow badan, nalezy ujac
nastepujace elementy:

a) odstgpstwa lub wytaczenia od metody badania albo dodatki do niej
oraz informacje dotyczace konkretnego badania;

b) w razie potrzeby o$wiadczenie o zgodno$ci/niezgodnosci z wymo-
gami lub specyfikacjami;

c) w stosownych przypadkach o$wiadczenie dotyczace szacowanej
niepewnosci pomiarow; informacja dotyczgca niepewnosci jest
konieczna w sprawozdaniach z badan, je$li ma istotne znaczenie
dla waznosci lub stosowania wynikéw badan, jesli wymoég ten znaj-
duje si¢ w instrukcjach producenta lub jesli niepewnos¢ wptywa na
zgodno$¢ z limitem okreslonym w specyfikacjach;

d) w stosownych przypadkach, gdy jest to konieczne, opinie i interpre-
tacje, zgodnie z pkt 2.21.2;

e) wszelkie dodatkowe informacje.

Zawarte w sprawozdaniu z badan opinie i interpretacje mogg obej-
mowac¢ miedzy innymi nastepujace elementy:

a) opini¢ na temat o$wiadczenia w sprawie zgodnos$ci/niezgodnosci/
wynikow z wymogami,

b) zalecenia dotyczace korzystania z wynikow;

c) wytyczne, ktore nalezy stosowaé w celu poprawy;

d) w przypadku przekazania opinii i interpretacji w bezposrednim
dialogu z producentem, dialog ten nalezy zapisac.

Przepisy szczegélne

W odniesieniu do wymagan technicznych okreslonych w aktach dele-
gowanych przyjetych na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 167/2013
i opartych na

a) regulaminach EKG ONZ, np. regulaminie nr 13 EKG ONZ
w sprawie jednolitych przepisow dotyczacych homologacji
pojazdéw kategorii M, N i O w zakresie hamowania (Dz.U. L 257
z 30.9.2010, s. 1.),
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3.2

b) standardowych kodekséw OECD dotyczacych urzedowego badania
konstrukcji zabezpieczajacych w ciagnikach rolniczych i lesnych,
np. kodeksu OECD nr 7 dotyczacego urzedowego badania zamon-
towanych z tytu konstrukcji zabezpieczajacych przed skutkami prze-
wrocenia si¢ pojazdu w kotowych ciggnikach rolniczych i lesnych
o waskim rozstawie kot, lub

¢) norm EN/ISO, np. normy EN 15695-1 dotyczacej klasyfikacji
kabin, wymogow i procedur badan w odniesieniu do ochrony
kierowcy przed substancjami niebezpiecznymi;

sprawozdania z badan musza zawiera¢ te same informacje techniczne
i podawac je w takiej samej kolejnosci, jak we wzorach sprawozdan
z badan okreslonych w regulaminie EKG ONZ, kodeksie OECD oraz
normie EN/ISO.

Sprawozdania z badan sporzadzone na podstawie dyrektywy 2003/37/WE,
dyrektywy 97/68/WE, rozporzadzenia (UE) nr 595/2009, dyrektywy
2007/46/WE lub przepisow migdzynarodowych, o ktorych mowa
w rozdziale XIII rozporzadzenia (UE) nr 167/2013 oraz aktow delegowa-
nych i wykonawczych przyjetych na podstawie tego rozporzadzenia uznaje
si¢ do celéw homologacji typu pojazdéw na mocy rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013 dla nastgpujacych komponentdéw i oddzielnych zespotow tech-
nicznych, na warunkach podanych w tabeli 8-1:

Tabela §-1

Sprawozdania z badan komponentéw i oddzielnych zespoléw technicznych, ktéore mozna przedstawic,
wystepujac o homologacje typu na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 167/2013

Komponent/oddzielny zesp6t techniczny

Warunki dopuszczenia

Komponent/oddzielny zespot techniczny:
silnik/rodzina silnikow

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie dyrektywy
2000/25/WE (') ostatnio zmienionej dyrektywa Komisji 2014/
43/UE (?);

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie dyrektywy
97/68/WE zmienionej dyrektywa Komisji 2012/46/UE (),

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie rozporzadze-
nia (WE) nr 595/2009, oraz

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie zatacznika
4B do regulaminu nr 96 EKG ONZ zmienionego seria
poprawek 04 (Dz.U. L 88 z 22.3.2014, s. 1).

Oddzielny zesp6t techniczny: kompatybil-
nos$¢ elektromagnetyczna podzespotow elek-
trycznych/elektronicznych

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie dyrektywy
2009/64/WE (%), o ile wyposazenie badawcze zostato zaktuali-
zowane w:

— Emisje elektromagnetyczne z pojazdow w waskim lub
szerokim zakresie

— Emisje elektromagnetyczne z podzespotow elektronicznych
w waskim lub szerokim zakresie

Urzadzenia pomiarowe 1 miejsce badan musza spetniac
wymogi publikacji nr serii 16-1 Migdzynarodowego Komitetu
Specjalnego ds. Zaktocen Radioelektrycznych (CISPR).

— Emisje elektromagnetyczne z pojazdow w waskim lub
szerokim zakresie

— Kalibracji anteny mozna dokona¢ zgodnie z metoda
opisang w publikacji CISPR nr 12, edycja 6, zalacznik C,
oraz

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie regulaminu
nr 10 EKG ONZ zmienionego serig poprawek 04, sprostowanie
1 do rewizji 4, suplement 1 do serii poprawek 04 (Dz.U. L 254
z 20.9.2012, s. 1).
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Komponent/oddzielny zespot techniczny

Warunki dopuszczenia

Komponent/oddzielny zespot techniczny:
masy obcigznikow

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie dyrektywy
2009/63/WE (°)

Komponent/oddzielny zespdt techniczny:
boczna lub tylna konstrukcja zabezpie-
czajaca

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie dyrektywy
89/297/WE (°) (pojazdy kategorii O3 i O4),

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie regulaminu
nr 73 EKG ONZ, zmienionego seria poprawek 01 (pojazdy
kategorii O3 i O4) (Dz.U. L 122 z 8.5.2012, s. 1), oraz

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie dyrektywy
70/221/EWG (7), zmienionej dyrektywg Komisji 2006/20/
WE (®) (pojazdy kategorii O)

Komponent/oddzielny zespot techniczny:
sprzeg mechaniczny

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie dyrektywy
2009/144/WE (°):

— metoda badania statycznego lub dynamicznego akcepto-
wana jedynie w przypadku pojazdow ze wskaznikiem pred-
kosci ,,a”: o maksymalnej predkosci konstrukcyjnej
nieprzekraczajacej 40 km/h.

— metoda badania dynamicznego akceptowana jedynie
w przypadku pojazdéow ze wskaznikiem predkosci ,,b™:
o maksymalnej predkosci konstrukcyjnej przekraczajacej
40 km/h.

Oddzielny zesp6ét techniczny: konstrukcja
zabezpieczajaca przed skutkami przewrd-
cenia si¢ pojazdu (ROPS) (proba dyna-
miczna)

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie standardo-
wego kodeksu OECD dotyczacego urzgdowego badania
konstrukcji  zabezpieczajacych w  ciaggnikach  rolniczych
i lesnych (proba dynamiczna), kodeks OECD nr 3, wydanie
2012 z lutego 2012 r.

Oddzielny zesp6t techniczny: konstrukcja
zabezpieczajaca przed skutkami przewro-
cenia si¢ pojazdu (ROPS) (ciagniki gasieni-
cowe)

Sprawozdania z badan sporzadzone na podstawie standardo-
wego kodeksu OECD dotyczacego urzedowego badania
konstrukcji zabezpieczajacych w ciagnikach gasienicowych
rolniczych i lesnych, kodeks OECD nr 8, wydanie 2012
z lutego 2012 r.

Oddzielny zesp6t techniczny: konstrukcja
zabezpieczajaca przed skutkami przewrd-
cenia si¢ pojazdu (ROPS) (proba statyczna)

Sprawozdania z badaf sporzadzone na podstawie standardo-
wego kodeksu OECD dotyczacego urzgdowego badania
konstrukcji ~ zabezpieczajacych w  ciagnikach rolniczych
i lesnych (proba statyczna), kodeks OECD nr 4, wydanie
2012 z lutego 2012 r.

Oddzielny zespo6l techniczny: Konstrukcje
zabezpieczajace przed skutkami przewro-
cenia si¢ pojazdu (ROPS) (konstrukcje
zabezpieczajace przed skutkami przewro-
cenia si¢ pojazdu montowane z przodu
w ciagnikach o waskim rozstawie kot)

Sprawozdania z badan zgodnie ze standardowym kodeksem
OECD dotyczacym urzgdowego badania zamontowanych
z przodu konstrukcji zabezpieczajacych przed skutkami prze-
wrocenia si¢ pojazdu w kolowych ciagnikach rolniczych
i leSnych o waskim rozstawie kot, kodeks OECD nr 6,
wydanie 2012 z lutego 2012 r.

Oddzielny zesp6t techniczny: konstrukcje
zabezpieczajace przed skutkami przewro-
cenia si¢ pojazdu (ROPS) (konstrukcje
zabezpieczajace przed skutkami przewro-
cenia si¢ pojazdu montowane z tylu w ciag-
nikach o waskim rozstawie kot)

Sprawozdania z badan zgodnie ze standardowym kodeksem
OECD dotyczacym urzgdowego badania zamontowanych
z tyhu konstrukcji zabezpieczajacych przed skutkami przewro-
cenia si¢ pojazdu w kolowych ciagnikach rolniczych i lesnych
o waskim rozstawie kot, kodeks OECD nr 7, wydanie 2012
z lutego 2012 r.

Oddzielny zespdot techniczny: konstrukcja
zabezpieczajaca przed spadajacymi
przedmiotami (FOPS)

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie dyrektywy
2009/144/WE zmienionej dyrektywa Komisji 2010/52/UE (1)
lub standardowego kodeksu OECD dotyczacego urzedowego
badania konstrukcji zabezpieczajacych przed spadajacymi
przedmiotami w ciagnikach rolniczych i le$nych, kodeks
OECD nr 10 — wydanie 2009 z lutego 2009 r.

Komponent/oddzielny zespot techniczny:
siedzenie kierowcy

Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie dyrektywy
Rady 78/764/EWG (') zmienionej dyrektywa Komisji 1999/
57/WE (12)
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3.4.

3.4.1.

3.4.1.1.

Komponent/oddzielny zespot techniczny Warunki dopuszczenia

Komponent/oddzielny zespoét techniczny: | Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie regulaminu
pasy bezpieczenstwa nr 16 EKG ONZ, suplement 1 do serii poprawek 06
(Dz.U. L 233 z 9.9.2011, s. 1).

Oddzielny zespdt techniczny: zabezpie- | Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie dyrektywy
czenie przed przedmiotami przedostajacymi | 2009/144/WE zmienionej dyrektywa Komisji 2010/52/UE, oraz
si¢ do wngtrza kabiny (OPS)
Sprawozdanie z badan sporzadzone na podstawie regulaminu
nr 43 EKG ONZ, suplement 12 do serii poprawek 00,
zalacznik 14 (Dz.U. L 230 z 31.8.2010, s. 119).

(") Dyrektywa 2000/25/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2000 r. w sprawie $rodkow stosowanych
przeciwko statym i gazowym zanieczyszczeniom pochodzacym z silnikow napedzajacych ciagniki rolnicze lub lesne
i zmieniajaca dyrektywe Rady 74/150/EWG (Dz.U. L 173 z 12.7.2000, s. 1).

Dyrektywa Komisji 2014/43/UE z dnia 18 marca 2014 r. zmieniajaca zalaczniki I, IT i IIT do dyrektywy 2000/25/WE

Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie $rodkow stosowanych przeciwko stalym i gazowym zanieczyszczeniom

pochodzacym z silnikow napgdzajacych ciagniki rolnicze lub lesne (Dz.U. L 82 z 20.3.2014, s. 12).

Dyrektywa Komisji 2012/46/UE z dnia 6 grudnia 2012 r. zmieniajaca dyrektyw¢ 97/68/WE Parlamentu Europejskiego

i Rady w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do srodkéw dotyczacych ograniczenia

emisji zanieczyszczen gazowych i pylowych z silnikow spalinowych montowanych w maszynach samojezdnych nieporu-

szajacych si¢ po drogach (Dz.U. L 353 z 21.12.2012, s. 80).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/64/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie tlumienia zaklocen

radioelektrycznych wywotywanych przez ciagniki rolnicze lub lesne (kompatybilno$¢ elektromagnetyczna) (Dz.U. L 216

z 20.8.2009, s. 1).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/63/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie niektorych czesci i cech
kotowych ciagnikow rolniczych lub lesnych (Dz.U. L 241 z 19.8.2009, s. 23).

(°) Dyrektywa Rady 89/297/EWG z dnia 13 kwietnia 1989 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw pafistw cztonkowskich
odnoszacych si¢ do zabezpieczen bocznych (oston bocznych) niektérych pojazdow silnikowych i ich przyczep
(Dz.U. L 124 z 13.4.1989, s. 1).

(7) Dyrektywa Rady 70/221/EWG z dnia 20 marca 1970 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw czlonkowskich
odnoszacych si¢ do zbiornikow cicklego paliwa oraz tylnych zabezpieczen pojazdow silnikowych i ich przyczep
(Dz.U. L 76 z 6.4.1970, s. 23).

(*) Dyrektywa Komisji 2006/20/WE z dnia 17 lutego 2006 r. zmieniajaca, w celu dostosowania do postgpu technicznego,
dyrektywe Rady 70/221/EWG w sprawie zbiornikow paliwa oraz tylnych zabezpieczen pojazdéw silnikowych i ich
przyczep (Dz.U. L 48 z 18.2.2006, s. 16).

(°) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/144/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie niektorych czgsci
i cech kotowych ciggnikéw rolniczych lub lesnych (Dz.U. L 27 z 30.1.2010, s. 33).

(') Dyrektywa Komisji 2010/52/UE z dnia 11 sierpnia 2010 r. zmieniajaca, w celu dostosowania ich przepisow technicz-
nych, dyrektywe Rady 76/763/EWG odnoszaca si¢ do siedzen pasazeréw kolowych ciggnikéw rolniczych lub lesnych
i dyrektywe¢ Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/144/WE w sprawie niektorych czgéci i cech kolowych ciagnikow
rolniczych lub lesnych (Dz.U. L 213 z 13.8.2010, s. 37).

(') Dyrektywa Rady 78/764/EWG z dnia 25 lipca 1978 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw pafstw czlonkowskich
dotyczacych siedzenia kierowcy w kotowych ciagnikach rolniczych lub lesnych (Dz.U. L 255 z 18.9.1978, s. 1).

('?) Dyrektywa Komisji 1999/57/WE z dnia 7 czerwca 1999 r. dostosowujaca do postgpu technicznego dyrektywe Rady
78/764/EWG odnoszaca si¢ do siedzenia kierowcy w kotowych ciagnikach rolniczych i lesnych (Dz.U. L 148
z 15.6.1999, s. 35).

(2

-~

(3

<

(4

~

Sprawozdania z badaf dotyczacych hamowania

Wzory sprawozdania z badan dotyczacych hamowania okre$lono
w dodatkach 1-5.

Dodatkowe informacje, ktore nalezy przekaza¢ we wzorze formularza
sprawozdania z badan dla alternatywnych procedur badan typu I i III
dla hamulcow pojazdow ciagnigtych (zalacznik VII dodatek 1 do
rozporzadzenia (UE) 2015/68) okreslonym w dodatku 1

Numer sprawozdania z badania

Numer sprawozdania z badania sktada si¢ z dwoch czesci: czeSci
podstawowej i przyrostka okreslajacego poziom badanej kwestii w spra-
wozdaniu z badania.

Czgé¢ podstawows, skladajaca si¢ maksymalnie z 20 znakow, nalezy
wyraznie oddzieli¢ od przyrostka, np. za pomoca kropki lub uko$nika.
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3.4.1.2.

3.4.2.

Czg$¢ podstawowa numeru sprawozdania z badania dotyczy jedynie
hamulcow o tym samym identyfikatorze hamulca i tym samym wspot-
czynniku hamulca.

Kod badania

Oprocz numeru sprawozdania z badania konieczny jest rowniez ,,kod
badania”, sktadajacy si¢ maksymalnie z o$miu znakéw (np. ABC123),
wskazujacy wyniki badania majace zastosowanie do identyfikatorow
oraz badanej probki, opisanych szczegdétowo w pkt 3.7 dodatku 1 do
zatgcznika VII do rozporzadzenia (UE) 2015/68.
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Dodatek 1

Wzér formularza sprawozdania z badan dla alternatywnych procedur
badan typu I i III dla hamulcéw pojazdéow ciagnietych (zalacznik VII

dodatek 1 do rozporzadzenia (UE) 2015/68)

Sprawozdanie z badania Nr .........c.ccccecevinenne.

Czg$¢ podstawowa: ID4- .....ccccoviviiniiiiinnn.

Przyrostek: .......cocooeveiiiinininne

1. INfOormacje 0ZOINE.......covuiirieiirieeeec et
1.1. Producent 0si (Nazwa 1 adreS): .....ccoeeerieeerieieenesieientere et eeaens
1.1.1. Marka ProducCenta 0SI: .....ccecceceveeerieieicieieicieesetseaateeas et seasa s sansasene
1.2. Producent hamulca (Nazwa i adres): ....eccceveerereerererereeenerenereseressssenes
1.2.1. Identyfikator hamulca ID2-: ......cccovrviriieneierierirctceeene e enes
1.2.2. Urzadzenie do samoczynnej regulacji hamulcow: zintegrowane/niezin-

1.3.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.1.1.

22.1.2.

2.2.1.3.

2.2.2.

22.2.1.

2222,

22.23.

22.24.

22.2.5.

2.2.2.6.

tegrowane (*)

Dokument informacyjny producenta:

Protokot z badania

Dla kazdego badania nalezy zapisa¢ nast¢pujace dane:

KOd badania: ......cocerrereerncnccremrrecncrne e sennans

Probka robocza: (doktadne okreslenie badanego wariantu w odniesieniu
do dokumentu informacyjnego producenta)

(6

Identyfikator 08i: ID 1= oottt ettt s
Identyfikator badane] 0Si: .....cc.ccveveeeerrirreeresieireeereeressesrenseesessesseesenenes
Obciazenie badanej osi (identyfikator Fe): ID3- ....cccccceveviinrnnnene daN
Hamulec

Identyfikator hamulca: ID2- .....cc.coiiiiniiriieeecre e
Identyfikator badanego hamulca: ........coooiveveininninicnineneererees
Maksymalna zdolnos¢ skokowa hamulca (¥*): ....cccociivnccnecncnicnens
Skuteczna dlugo$¢ watka rozpieraka®: ...........ooooooreveeoriiorisressreesreesesenns

Roznice w zakresie materialtow jak w pkt 3.8 (m) dodatku 1 do
zatacznika VII do rozporzadzenia (UE) 2015/68: .....ccoovvevininesenieecennns

Beben hamulcowy / tarcza hamulcowa (*)
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2.2.2.6.1. Rzeczywista masa probna tarczy/bebna (*): ........ccccecveevervreerervrerernnnnns
2.2.2.6.2. Nominalna $rednica zewngtrzna tarczy (¥*): .....ccocooeecevrveniecereniecernnenns
2.2.2.6.3. Rodzaj chlodzenia tarczy (wentylowana/niewentylowana) (¥)
2.2.2.6.4. Ze zintegrowana piasta lub bez (¥)
2.2.2.6.5. Tarcza ze zintegrowanym bgbnem — z funkcjg hamulca postojowego
lub bez (*) (**)
2.2.2.6.6. Relacja geometryczna migdzy powierzchniami ciernymi tarczy
2 UMOCOWANIEM tAICZY: .c.vvvvrerememrrererneneaesenrreesseneresesasneresemsseoesessonseenenraes
2.2.2.6.7. Material POAStAWOWY: ...cceeiruririeririeiesiete sttt b e et s saeaan
2.2.2.7. Okfadzina hamulcowa lub naktadka (¥)
2.2.2.7. 1. PTOQUCENL: ...coeirinieimrecrererncrinceeesenr et vesrneneee e ensnnae e neneesnsneseneaesesesessmnsnsess
2.2.2.7.20 MATKA! e careseses sttt et se s s st s nenesens
2.2.2.7. 3. TP ettt ettt bbbt
2.2.2.7.4. Metoda zamocowania oktadziny / nakladki na szczgce hamulcowej /
PIYCE MOCUJACE] (F)1 weverioiriiriieieiiteiereeete ettt ettt ettt
2.2.2.7.5. Grubo$¢ ptytki mocujgcej, masa szczgk hamulcowych lub inne infor-
macje opisowe (dokument informacyjny producenta) (¥): .......ccccoveeuenn
2.2.2.7.6. Material podstawowy szczgki hamulcowej / plytki mocujacej (¥): ...coceeeeennnn
2.2.3. Urzadzenie do samoczynnej regulacji hamulcow (nie ma zastosowania
w przypadku zintegrowanego urzadzenia do samoczynnej regulacji
hamulcow) (*)
2.2.3.1.  Producent (Nazwa 1 adreS): ......coeeeomrirreririeieiriecreeenreeieet e ssesenens
22320 MATKa i s anenenen
2.2.3.3. TYP: cerrceerreresresrereorerersessesssssesseseensssessessestssasssasensesseseassssessnsssensnessensenessessaes
2234, WRTSJAl ittt ettt ettt sttt s bbb et s b nene

2.2.4. Kota (wymiary na rys. 1A i 1B w dokumencie informacyjnym dotycz-
acym osi i hamulca pojazdu ciagnigtego w odniesieniu do alternatyw-
nych procedur badan typu I i typu III)

2.2.4.1. Referencyjny promien toczny opony (R.) dla obcigzenia badanej osi
(B o) ettt ettt bttt sttt b ettt e e st e e s b senenn
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2.2.4.2. Dane dotyczace kota zamontowanego w czasie badan:

Rozmiar opony Rozmiar obrgczy X, (mm) D. (mm) E. (mm) G, (mm)

2.2.5. DHugosC dZWigni L€: ....ciiiiicieiieiiee ettt ettt

2.2.6. Sitownik hamulca

2.2.6.1.  PrOQUCENL: evieeieiieieieieieiteceeeeeetestestestsae e e besteseasensessasseasessessassasessnnsanen

B 3 2 Y F: Y ¢ < ORI

2.2.0.3.  TYP: cercrereeerenrernenecrir s enn e e et e e e e n s s e n e nensenenens

2.2.6.4. Numer identyfikacyjny (badania): ...

2.3. Wyniki badania (skorygowane przez uwzglednienie oporu toczenia
wynoszacego odpowiednio 0,01°F. i 0,02°F,)

2.3.1. W przypadku pojazdéw kategorii

— RI, R2, SI

— ,R3a/R4a/S2a” (***)

— ,,R3b/R4b/S2b”, dla ktoérych suma technicznie dopuszczalnych mas
na o$ nie przekracza 10 000 kg (**%*)

W zaleznosci od maksymalnej predkosci konstrukcyjnej i przyjetego
oporu toczenia 0,01 lub 0,02 w ponizszych tabelach A—C stosuje si¢:

2.3.1.1  Badany wspotczynnik oporu toczenia R = 0,01 (obejmujacy rowniez
pojazdy ciagnicte okreslone w pkt 2.3.1 powyzej o maksymalnej pred-
kosci konstrukcyjnej przekraczajacej 40 km/h)

Tabela A: Dotyczy wszystkich pojazdoéw
ciaggnigtych okreslonych w pkt 2.3.1 powyzej 0 I
Typ badania

Dodatek 1 do zatacznika VII do rozporzadzenia 3.5.14. 3.5.2.2 lub 3.5.24.
(UE) 2015/68 pkt: 3523
Predko$¢ probna km/h 40 40 40

Cisnienie w sitowniku hamulca p. kPa —

Czas hamowania min — 2,55 —

Uzyskana sita hamowania T, daN

Skuteczno$¢ hamowania T./F, -

Skok sitownika s, mm —

Moment na wejsciu hamulca C, Nm —

Progowy moment na wejsciu hamulca Cy. Nm
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23.1.2

23.1.3

Badany wspotczynnik oporu toczenia R = 0,02 (obejmujacy pojazdy
ciggnigte Ra i Sa okreslone w pkt 2.3.1 powyzej o maksymalnej

predkosci konstrukcyjnej nieprzekraczajacej 40 km/h)

Tabela B: Alternatywna procedura badania
stosowana do wszystkich pojazdow ciagnigtych kategorii
Rai Sa
Typ badania

Zalacznik VII dodatek 2 pkt:

3.5.1.4.

3.5.2.2 lub
3523

3.5.2.4.

Predkos¢ probna km/h

40

40

40

Cisnienie w sitowniku hamulca p, kPa

Czas hamowania min

2,55

Uzyskana sita hamowania T, daN

Skuteczno$¢ hamowania T./F. -

Skok sitownika s, mm

Moment na wejsciu hamulca C, Nm

Progowy moment na wej$ciu hamulca Cy, Nm

Badany wspotczynnik oporu toczenia R = 0,02 (obejmujacy pojazdy
ciggnigte Ra i Sa okreslone w pkt 2.3.1 powyzej o maksymalnej

predkosci konstrukcyjnej nieprzekraczajacej 30 km/h)

Tabela C: Alternatywna procedura badania w
przypadku pojazdu ciagnigtego 0 Viyax < 30 km/h
Typ badania

Dodatek 1 do zatacznika VII do rozporzadzenia
(UE) 2015/68 pkt:

3.5.14.

3.5.2.2 lub
3523

3.5.24.

Predko$¢ probna km/h

30

30

30

Cisnienie w sitowniku hamulca p. kPa

Czas hamowania min

3,90

s

Uzyskana sita hamowania T, daN

Skuteczno$¢ hamowania T./F, -

Skok sitownika s, mm

Moment na wejsciu hamulca C, Nm

Progowy moment na wej$ciu hamulca Cy. Nm

W przypadku pojazdéw kategorii

— ,,R3a/R4a/S2a” (***)
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— ,,R3b/R4b/S2b”, dla ktorych suma technicznie dopuszczalnych mas
na o$ nie przekracza 10 000 kg (***)

— ,,R3b/R4b/S2b”, w ktérych suma technicznie dopuszczalnych mas
na o$ przekracza 10 000 kg

Typ badania 0 11
Dodatek 1 do zalacznika VII do rozporzadzenia 3.5.1.4. 3.53.1. 3.53.2.
(UE) 2015/68 pkt:
Poczatkowa predkos¢ probna km/h 60 60

Konficowa predkos¢ probna km/h

Ci$nienie w sitowniku hamulca p, kPa —

Liczba uruchomien hamulca - — 20 —

Czas trwania cyklu hamowania s — 60 —

Uzyskana sita hamowania T, daN

Skuteczno$¢ hamowania T./F, -

Skok sitownika se mm —

Moment na wejsciu hamulca Ce Nm —

Progowy moment na wejSciu hamulca C0,e Nm —

3. Odnosna seria

Zakres stosowania okresla warianty osi/hamulca, ktore sa objete
niniejszym sprawozdaniem z badania, pokazujac, ktore zmienne sg
objete poszczegdlnymi kodami badania.

4. Badanie to wykonano i wyniki umieszczono w sprawozdaniu zgodnie
z dodatkiem 1 do zatacznika VII do rozporzadzenia (UE) 2015/68.

Po zakonczeniu badania okreSlonego w pkt 3.6 dodatku 1 do
zatacznika VII do rozporzadzenia (UE) 2015/68 wymogi okreslone
w pkt 2.2.2.8.1 zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) 2015/68 zostaty
uznane za spetnione / niespelnione (*).

Stuzba techniczna (****) wykonujaca badanie

Podpis: ..cooeieiiieee Data: ...ccccooeeeieiiiee
5. Organ udzielajacy homologacji (¥***)

Podpis: oo Data: ..oooeoevreereene
(*) Niepotrzebne skreslic.

(**)  Dotyczy wylacznie hamulcoéw tarczowych.

(***) Jezeli pojazdy te zostaly poddane badaniu typu III (poréwnaj pkt 2.3.1 lub 2.3.2+).

(****) Wymagane sa podpisy réznych osob, nawet jesli stuzba techniczna i organ udzie-
lajacy homologacji sa tym samym organem, albo homologacja udzielona przez
oddzielny organ jest wydawana wraz ze sprawozdaniem z badan.



02015R0504 — PL — 15.02.2018 — 002.001 — 241

Dodatek 2

Wzér formularza sprawozdania z badania alternatywnego urzadzenia do
samoczynnej regulacji hamulcéw okreslonego w pkt 3.7.5 dodatku 1 do

zalacznika VII do rozporzadzenia (UE) 2015/68

Numer sprawozdania z badania. .........c.cccceeeunene

1. Identyfikacja

1.1. (o1
MarKa: ..o
YD ceeeeeere ettt et ettt ettt s e s s st ae bbb e n e ne e et s s e e naene et et
)

1.3.

1.4.

Obcigzenie badanej osi (identyfikator F.): ID3- daN

Numer sprawozdania z badan dla alternatywnych procedur badan typu
I'i IIT dla hamulcow pojazdéw ciagnigtych (zalacznik VII dodatek 1
do rozporzadzenia (UE) 2015/68) ....ccccevevenreevenrienenreieeireieeieienenerennns

Hamulec:

Okladzina hamulCa: .........ccecvereerereeesrrnresreseeessrsrsesesreseseseeseesessesssenes

MaATKA/TYP: oottt ettt st ettt s enene

UTUCHOMUCTIE: ...ovivvevierereriereiirreeierestsereesesasesiesesessssesessssesessesessesessesesssseses

PrOQUCENL: cviieeeciceise et e e e be st e b e s s s st sr e s e s e s e sesensentanen

Typ (HOKOWY/PIZEPONOWY) (¥): eeieeeiriereieieiieeteieerenee s aaene

Dhugos¢ dZwigni (1): .eeceeeeueieieieeeiee ettt mm

Urzadzenie do samoczynnej regulacji hamulcow:

Producent (Nazwa 1 adres): ...ccooevveverieenernierenerineiereseeee et
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2. Zapis wynikéw badania

2.1. Dziatanie urzadzenia do samoczynnej regulacji hamulcow

2.1.1. Skuteczno$¢ na goraco uktadu hamulcowego roboczego okreslona
zgodnie z badaniem opisanym w pkt 3.6.2.1 lit. a) dodatku 1 do
zatacznika VII do rozporzadzenia (UE) 2015/68: ..........cccu..... procent
lub

Skok sitownika s, okre§lony zgodnie z badaniem opisanym w pkt
3.6.2.1 lit. b) dodatku 1 do zalacznika VII do rozporzadzenia (UE)
2015/68: oo s mm

2.1.2. Swobodny bieg wedlug pkt 3.6.3 dodatku 1 do zalgcznika VII do
rozporzadzenia (UE) 2015/68: tak / nie (¥)

3. Nazwa shuzby technicznej/organu udzielajacego homologacji typu (*)
wykonujacych badanie: ..........c.ccceeeeeerinrninnieceieninnneseereesessseseenene

4. Data Dadania: .......coocvcerenrererererrereenrrererserereneseens e ne e sesenenerers

5. Badanie to wykonano i wyniki umieszczono w sprawozdaniu zgodnie
z pkt 3.6.2 dodatku 1 do zalacznika VII do rozporzadzenia (UE)
2015/68.

6. Po zakonczeniu badania wskazanego w pkt 5 wymogi okreslone w pkt

2.2.2.8.1 zatacznika I do rozporzadzenia (UE) 2015/68 zostaly uznane
za: spelnione/niespetnione (*)

7. Stuzba techniczna (**) wykonujaca badanie

Podpis: oo Data: ..occooeieiiieeee
8. Organ udzielajacy homologacji (¥*)

Podpis: oo Data: ..cccccooeeeieiiee,

(*) Niepotrzebne skresli¢.

(**) Wymagane sa podpisy réznych osob, nawet jesli stuzba techniczna i organ udzielajacy
homologacji s3 tym samym organem, albo homologacja udzielona przez oddzielny
organ jest wydawana wraz ze sprawozdaniem z badan.
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Dodatek 3

Sprawozdanie z badania dotyczacego zespolu sterujacego ukladu

4.1.

4.2.

4.3.

8.1.

8.2.

9.2.

9.3.

hamulcowego bezwladnos$ciowego

PrOQUCENL ...oeveeeieeeeesereereestre s e e e e s e s se e se e sr s essessssssressesaeseeanenes

Marka

Typ

Charakterystyka pojazdéw ciagnietych, dla ktoérych przeznaczone jest
przez producenta urzadzenie sterujace:

masa G's = kg

dopuszczalna statyczna sila pionowa na glowicy urzadzenia ciggng-
CREO evrurrerrereerasrrrarrnrirensessensessesessessessesaesaesesseeme et st eneenreneeneesaensesesnessesses N

pojazd ciagnigty z dyszlem sztywnym/pojazd ciagniety wieloosiowy
z dyszlem sprzggowym na sworzniu (*)

Krotki opis

(wykaz zataczonych wykresow i zwymiarowanych rysunkow)

Schemat przedstawiajacy zasad¢ dzialania

PrzeloZenie zmniejszajace urzadzenia sterujacego:

z mechanicznym zespotem przenoszacym (*)

Ih = 00 et O et (**)
e (i) TR cm
Skok pompy hamulCOWe] Spy -eecoceeerveemrremrenerecmicrieerenereennrneenene mm
skok jatowy pompy hamulcowej ", .ooveereemevnnenesinieneinnens mm

Wyniki Dadan: ..ot enene

Skuteczno$¢

z mechanicznym zespotem przenoszacym (¥) My = .ooceveecerevnccnennnenns

z hydraulicznym zespolem przenoszacym (*) Ny = .ocovvmniiincninnienns

Dodatkowa Sita K = ...c.oeiceiiirecicirteeeiceiceere et sttt N

Maksymalna sita $ciskajgca D; = ..ocoocceeniniienieieeeccceeeeeee N
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9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.8.1.

9.8.1.1.

9.8.1.2.

9.8.1.3.

9.8.2.

9.8.2.1.

9.8.2.2.

9.8.2.3.

Maksymalna sita ciggnaca Dy = ..ccoooveeevericeceerieeeenreenenneenne N
Prog sily Ko = oot N
Strata skoku 1 skoK JAIOWY: ...cccouiieroirreece e
jezeli potozenie urzadzenia pociggowego wywiera skutek s, (¥*) = mm
dla hydraulicznego zespotu przenoszacego s" (*) = s"y, X i = ... mm
Skuteczny (uzyteczny) skok urzadzenia sterujacego s' = ............. mm

Urzadzenie zabezpieczajace przed przecigzeniem zgodnie z pkt 3.6
zalacznika VIII do rozporzadzenia (UE) 2015/68 jest/nie jest
dostarczone (¥)

Jezeli urzadzenie zabezpieczajace przed przecigzeniem jest montowane
przed dzwignig zespolu przenoszacego urzadzenia sterujgcego

Sita progowa urzadzenia zabezpieczajacego przed przecigzeniem
Dy, = N

107 I T T T O T T L L P TP T ISP PRTI IO Te

Gdy urzadzenie zabezpieczajace przed przecigzenmiem  jest
mechaniczne (*)maksymalna sita, ktéra moze rozwing¢ urzadzenie
sterujace bezwladnosciowe

\ 1 p— —
Pia/ito = Pop max eesseevessessesssseessssessesssssssisses s ssssssssisses e N

Gdy urzadzenie zabezpieczajagce przed przecigzeniem  jest
hydrauliczne (*) ci$nienie, ktore moze rozwinaé urzadzenie sterujace
bezwladnosciowe

P'max/Ih = Pop max = «eseseeresssssessenissiessessesssasssstostssisssestesissnsssessenes N/em?

Jezeli urzadzenie zabezpieczajace przed przecigzeniem jest montowane
za dzwignig zespotu przenoszacego urzadzenia sterujacego

Sita progowa w urzadzeniu zabezpieczajacym przed przeciaze-
niem,gdy urzadzenie zabezpieczajace przed przecigzeniem jest
MEChANICZNE (F) ovvvevverrerrenieieiene st et se e saesesaesaenes Dgp.igo = N

gdy urzadzenie zabezpieczajace przed  przeciagzeniem  jest
hydrauliczne (*) Dop.ih = woviererieerieriienncs s N

Gdy urzadzenie zabezpieczajace przed przecigzeniem  jest
mechaniczne (*)

maksymalna sita, ktéra moze rozwing¢ urzadzenie sterujace bezwiad-
nosciowe

" — —
Pliix = Pop max = coeveeseeresnsssssmrsssmessssssssses s N

Gdy urzadzenie zabezpieczajagce przed przecigzeniem  jest
hydrauliczne (¥)

cisnienie hydrauliczne, ktéore moze rozwing¢ urzadzenie sterujace
bezwladnosciowe

_ _ 2
P'max = Pop_max = -eeeseeseessessiessessinssessinssessissess st s ess s ens st sens N/em
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10. Urzadzenie sterujace opisane powyzej jest/nie jest (¥)zgodne z wyma-
ganiami pkt 3, 4 1 5 zalacznika VIII do rozporzadzenia (UE) 2015/68

Podpis: oo Data: ...cccooveveieiiee

1. Badanie to wykonano i wyniki umieszczono w sprawozdaniu zgodnie
ze stosownymi przepisami zalacznika VIII do rozporzadzenia (UE)
2015/68.

Stuzba techniczna (***) wykonujaca badanie

Podpis: oo Data: ..ccoooeveviiiiieee
12. Organ udzielajacy homologacji (***)
Podpis: ..cooeeeirieieene Data: ..ccoocoveviiiiiee

(*)  Niepotrzebne skresli¢.

(**) Poda¢ dlugosci, ktérych stosunek byt uzyty do wyznaczania przetozenia iy, lub iy.

(***) Wymagane sa podpisy réznych osob, nawet jesli stuzba techniczna i organ udzielajacy
homologacji sa tym samym organem, albo homologacja udzielona przez oddzielny
organ jest wydawana wraz ze sprawozdaniem z badaf.
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9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6

9.6.1.

9.7.

Dodatek 4

Sprawozdanie z badania dotyczacego hamulca

Dopuszczalna ,,maksymalna masa” na koto Gg, =

Moment hamowania M* (okreslony przez producenta zgodnie z pkt 2.2.23 zatacznika VIII do rozporzadze-
1A (UE) 2015/68) = .coiuiiririreriereieereeeriserienasieseietsesessises st sese st seseases bt e s st st ase bt seses st e nassabe bt sesesessenenne Nm

Dynamiczny promien toczny opony

Krotki opis

(wykaz wykreséw i zwymiarowanych rysunkow)

Schemat przedstawiajacy zasad¢ dziatania hamulca

Wynik badan:

hamulec mechaniczny (¥)

Przetozenie zmniejszajace

Wznios (skok wykonany)

SB = tuerereerrertesanennannensesesenennasnessesesesansnsnees mm

Przepisany wznios

(wykonany przepisany

Urzadzenie zabezpieczajace przed przeciaze-
niem zgodnie z pkt 3.6 zafacznika VIII do
rozporzadzenia (UE) 2015/68 jest/nie jest
dostarczone

Moment hamowania uaktywniajacy urzadzenie
zabezpieczajace przed przecigzeniem

Mop = Nm
Sita dla M*
P = e N

9.2.A.

9.4.A.

9.6.A.

9.6.1.A.

9.7.A.

Hamulec hydrauliczny (*)

Przelozenie zmniejszajace

Wznios (skok wykonany)

3 = S S N m

Przepisany wznios
(wykonany przepisany

SKOK) SB* = svvveevereeerrneereseressernsreesessennens mm

Cisnienie zwalniajace

Urzadzenie zabezpieczajace przed przecigze-
niem zgodnie z pkt 3.6 zalacznika VIII do
rozporzadzenia (UE) 2015/68 jest/nie jest
dostarczone

Moment hamowania uaktywniajacy
urzadzenie zabezpieczajace przed przecigze-
niem
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9.10.

9.10.1.

9.10.1.A

9.10.2.

9.10.2.A

9.11.

9.11.1.

9.11.1.A

9.11.2.

9.11.2.A

9.12.

9.12.1.

9.12.2.

9.8.A. Pole powierzchni cylinderka kota

9.9.A. (dla hamulcow tarczowych)
Pochtonigta objetos¢ ptynu

Skuteczno$¢ hamulca roboczego, gdy pojazd ciagnigty porusza si¢ do tylu (zob. rys. 6 i 7 w dodatku 1 do
zatacznika VIII do rozporzadzenia (UE) 2015/68)

Maksymalny moment hamowania na 1ys. 6 M = ..c.ccciiiiiiinniinrerre et es Nm
Maksymalny moment hamowania Na TYS. 7 Mp = ocviiicieieeneeeeereneniirese sttt st s s sses st eeeae Nm
Maksymalny dopuszczalny SKOK S, = ..ccceuiuioiriiiiiireere ettt ettt et st st mm
Maksymalna dopuszczalna objg¢tos$¢ pochlonigtego plynu Vi = ..o cm®

Dalsze charakterystyki hamulca, kiedy pojazd ciagniety porusza si¢ do tylu (zob. rys. 6 i 7 w dodatku 1 do
zatacznika VIII do rozporzadzenia (UE) 2015/68)

Sita zwalniajaca hamulec Py = oottt ettt sttt N
Cisnienie zwalniania hamulCa Por = .eceeereeeeniirrerreeeetre sttt et s e s e neeen N/em?
Charakterystyka hamulCa I = ..ottt bbbt s s m
Charakterystyka NAmMUICA I'; = ...ttt st be st be e s b e bbbt b et senbe st e m

Badania zgodne z pkt 7.5 zalacznika VIII do rozporzadzenia (UE) 2015/68, jezeli daja si¢ zastosowac
(skorygowane przez uwzglednienie oporu toczenia wynoszacego 0,01 - g - Gg,)

Badanie hamulca typu 0

ProdKOSC PrODNA = ...eeiiiiieii ettt ettt ettt ettt st e e st b e st e b e et e b e e e b ebe b e b ebe e b b e e b e b nnene km/h
WSKazZnik hamOWANIA = ...ccooiieiriiirerirne ettt ettt st e s st n et eae %
SHA SLETUJGCA = cerviiirieiiinieirieiet ettt ettt bbb bt sb et st s s st sbe e st s s s b e e as b s b b ebba b b s Rt s e b er et e b et st et s N

Badanie hamulca typu I

ProdKOSC PrODNA = ...eeiiiieiieete ettt ettt ettt ettt sttt st s e st e b e st e b e e b e b b e e s bbb nn e km/h
Wskaznik hamowania CIaZIEZ0 = ....ccccciveirmiiniiiciinictntee ettt ettt st s et s bt sne s %
CZAS NAMOWANIA = .eiuiiiuiiiteteietette et eta et st eae st ebe e e b et s be et e s eateb et aeaae st ebe st beata b se et ebase st nb e st nbe st st eaeatebensasesnatatans minut
SKULECZNOSE NA ZOTGCO = .uiviiiiiieiiteueitetee e st tes st sae e e s s bbb et b satet st et st e ae st nee e seeae e e aene b eae s se et steat st eaerenae s %

(wyrazona jako % wyniku badania typu 0 zamieszczonego powyzej w pkt 9.12.1.)

SHA SEETUJGCA = ettt ettt ettt ettt s et s e et st e e st aeaae st e s eae b ebeae b e et b e sttt et beteatteteatneats N
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10.

11.

12.

@)
(**)
(***)

(****)

Powyzszy hamulec jest / nie jest (¥)dostosowany do wymagan pkt 3 i 6 warunkéow badan dla pojazdow
wyposazonych w uktady hamulcowe bezwiadno$ciowe opisane w zalaczniku VIII do rozporzadzenia (UE)
2015/68.

Hamulec dla uktadu hamulcowego bezwladnosciowego moze / nie moze (*)by¢ stosowany bez urzadzenia
zabezpieczajacego przed przecigzeniem.

Data.....ccoeveieiniieeee, Podpist...cccoeveneininiee

Badanie to wykonano i wyniki umieszczono w sprawozdaniu zgodnie ze stosownymi przepisami zatacznika
VIII do rozporzadzenia (UE) 2015/68.

Stuzba techniczna (****) wykonujaca badanie

Data: ...ccoooveveiniieee, Podpis: ..ceeeriieieee

Data: ...coocoveveiniriee, Podpis: ..coooeviicieee

Niepotrzebne skresli¢.

Poda¢ dtugosci, ktorych uzyto do wyznaczenia przetozenia i, lub i'y

Poda¢ dtugoscei, ktorych stosunek byt uzyty do wyznaczania przetozenia iHo lub ih.

Wymagane sa podpisy roéznych osob, nawet jesli stuzba techniczna i organ udzielajacy homologacji s3 tym samym organem,
albo homologacja udzielona przez oddzielny organ jest wydawana wraz ze sprawozdaniem z badan.
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Dodatek 5

Sprawozdanie z badania zgodnoSci zespolu sterujacego ukladu hamulcowego
bezwladnosciowego, zespolu przenoszacego i hamulcéw pojazdu ciagnietego

3.1

3.2.

4.1.

4.2.

43.

44,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

UrzadzZenie SLEIUJACE ...coereverrrrereeerrerereerereeseresensseseesseesee e seesesessesessesensens

opisane w zalagczonym sprawozdaniu z badania (zob. sprawozdanie
z badania dotyczacego zespolu sterujacego uktadu hamulcowego
bezwladnos$ciowego)

Wybrane przetozenie zmniejszajace:

Hamulce opisane w dotaczonym sprawozdaniu z badania

Zespoly przenoszace w pojezdzie ciggnigtym

Krotki opis wraz ze schematem przedstawiajacym zasad¢ dzialania

Przetozenie zmniejszajace i sprawno$¢ mechanicznego zespolu prze-
noszacego w pojezdzie ciggnietym

Pojazd ciagniety

Producent

Typ potaczenia dyszla: pojazd ciaggnigty z dyszlem sztywnym/pojazd
ciggnigty wieloosiowy z dyszlem sprzegowym na sworzniu (*)

Liczba hamulcéw n =

Technicznie dopuszczalna masa maksymalna G = kg

Dynamiczny promien toczny opony R* = m

Dopuszczalny napér na sprzeg

D* = 0,10 g G5 (*) = N
lub

D* =0 067 g Ga (*) = N
Wymagana sita hamowania B* = 0,50 g G, = N

Sita hamowania B = 0,49 g G, = N
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5.1.

5.2

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.6.1.

5.6.1.1

5.6.1.2

5.6.1.3

5.6.1.4

5.7.

5.7.1.

5.7.2.

5.7.3.

5.74.

5.7.5.

5.7.6.

5.8.

Zgodnos¢ - wyniki badania

Prog sity 100. Ka/(g © Ga) =

100 - Di/(g - Ga) =

100 * Do/(8 * GA) = ceerererereereererenreneereeseensesesresesessesessesassessasesssasossesscrens
G'A = ettt et et s ettt kg
GB = N " BBy = coreererrecrenrenrensenressenasessesesee e ssesseesesseessesesssssessessensens kg
Moment hamowania hamulcow n * M* /(B * R) = ....ccoiiiiininiancns

Urzadzenie zabezpieczajace przed przecigzeniem w rozumieniu pkt 3.6
zatacznika VIII do rozporzadzenia (UE) 2015/68 jest/nie jest zamonto-
wane na urzadzeniu sterujagcym bezwladnosciowym / na hamulcach (¥*)

gdy urzadzenie zabezpieczajace przed przecigzeniem zamontowane na
urzadzeniu sterujacym bezwladno$ciowym jest mechaniczne (*)

n - P* /(IH1 - hHI * P'Max) = ..cocvirrirniciniiinnenncneinieesieeseennens

gdy urzadzenie zabezpieczajace przed przecigzeniem zamontowane na
urzadzeniu sterujacym bezwladno$ciowym jest hydrauliczne (*)

gdy urzadzenie zabezpieczajace przed przecigzeniem jest zamonto-
wane na urzadzeniu sterujagcym bezwladnosciowym:

sifa progowa Dop/D¥* = ..ot

gdy urzadzenie zabezpieczajace przed przecigzeniem jest montowane
w hamulcu:

moment progowy n * Mop/(B * R) = .o

Uktad hamulcowy bezwtadnosciowy z mechanicznym zespotem prze-
noszacym (¥)

iH = iHo * TH1 = o

SB*—'ig ..................................................................................................
kiedy pojazd ciagniety porusza si¢ do tylu

Moment hamowania kiedy pojazd ciagnigty porusza si¢ do tytu
(wlaczajac opér toczenia)

(O TR C T - S Nm

Uktad hamulcowy bezwladnosciowy z hydraulicznym zespotem prze-
noszacym (¥)
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5.8.1. TH/FHZ = oottt s e es s sesnnnens
582 {B Ry } : ! -
.8.2. o S%)o (DF SR )
5.8.3. et et s s
2sg * "n - Frz " ig
5.84. ST = ettt et ettt bbb s an b anetetanas
5.8.5. StoSUNEK S/FHZ = .viiiicieineniinnnenesenenenissesieseessessesee e stessessessesassesees

kiedy pojazd ciagniety porusza si¢ do tylu

5.8.6. Moment hamowania kiedy pojazd ciagnigty porusza si¢ do tylu
(wlaczajac opor toczenia)

0,08 © g Gao " R = i Nm
6. Skok réznicowy przy kompensatorze hamulca postojowego

6.1.1. Maksymalny dopuszczalny skok kompensatora (podczas jazdy do
PIZOdU) SCE = ittt e mm

6.1.2. Maksymalny dopuszczalny skok kompensatora (podczas jazdy do tyhu)

SCI' = ettt bR mm

6.1.3. Maksymalny dopuszczalny skok rdéznicowy kompensatora scd
e et s mm

7. Uktad hamulcowy bezwladno$ciowy opisany powyzej jest/nie jest (*)
zgodny z wymogami pkt 3—10 zatacznika VIII do rozporzadzenia (UE)
2015/68.
Podpis: oo Data: ...ccocooeveieieieee,

8. Badanie to wykonano i wyniki umieszczono w sprawozdaniu zgodnie
ze stosownymi przepisami zalgcznika VIII do rozporzadzenia (UE)
2015/68.

Stuzba techniczna (***) wykonujaca badanie

Podpis: oo Data: ..cccocoveviieiiee,
*) Niepotrzebne skresli¢.

(**)  Poda¢ dlugosci, ktérych uzyto do wyznaczenia przetozenia i, lub i'

(***)  Wymagane sa podpisy roznych osob, nawet jesli stuzba techniczna i organ udzie-
lajacy homologacji sa tym samym organem, albo homologacja udzielona przez
oddzielny organ jest wydawana wraz ze sprawozdaniem z badan.
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ZALACZNIK IX

Wykaz czeSci lub wyposazenia, ktére moga stwarzaé powazne zagrozenie dla
prawidlowego funkcjonowania istotnych ukladéw

Tabela 9-1

I. Cze$ci lub wyposazenie majace znaczny wplyw na bezpieczenstwo
konstrukeji lub bezpieczenstwo funkcjonalne pojazdu lub na skuteczno$é

hamowania
. Wymog Wymog Wymogi
Nr pozycji OplS“ dotyczacy Procedgra dotyczacy dotyczace
pozycji - badania : .
skutecznosci oznaczania opakowan
001 [...]
002
003
Tabela 9-2
II. CzeSci lub wyposazenie majace znaczny wplyw na efektywnos¢
Srodowiskowa pojazdu
. Opis Wymég Procedura Wymég Wymogi
Nr pozycji .. dotyczacy - dotyczacy dotyczace
pozycji . badania : .
skutecznosci oznaczania opakowan
001 [...]
002
003
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ZALACZNIK X

Wzér Swiadectwa dotyczacego wprowadzania do obrotu i dopuszczania
czeSci lub wyposazenia, ktéore moga stwarza¢ powazne zagrozenie dla

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

wlasciwego funkcjonowania istotnych ukladow

Wymogi ogoélne

Wprowadzanie do obrotu czgsci lub wyposazenia, ktore moga stwarzaé
powazne zagrozenie dla wilasciwego funkcjonowania uktadow, ktore sa
istotne dla bezpieczenstwa pojazdu lub jego efektywnosci srodowiskowe;j
podlega wydaniu zezwolenia zgodnie z art. 46 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 167/2013.

Wspomniane zezwolenie wydaje si¢ w formie $wiadectwa, ktorego wzor
zawarto w dodatku 1.

Swiadectwo wskazane w pkt 1.2 musi zawiera¢ zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa konstrukcji, bezpieczenstwa funkcjonalnego i skutecz-
no$ci hamowania, a takze ochrony $rodowiska oraz, w stosownych przy-
padkach, standardow badawczych. Standardy te moga by¢ oparte na
rozporzadzeniach delegowanych Komisji wymienionych w zataczniku
I do rozporzadzenia (UE) nr 167/2013, moga by¢ opracowywane
zgodnie z odno$nym stanem technologii w zakresie bezpieczenstwa,
ochrony $rodowiska i badan, lub mogg obejmowal, jezeli jest to
wiasciwe dla osiggnigcia wymaganych celow w zakresie bezpieczenstwa
lub ochrony $rodowiska, poréwnanie czesci lub wyposazenia z efektyw-
noscig $Srodowiskowg lub poziomem bezpieczenstwa oryginalnego
pojazdu lub jakichkolwiek jego czgéci, w zaleznosci od przypadku.

Niniejszy zatacznik nie ma zastosowania do czgsci lub elementow wypo-
sazenia, przed wpisaniem ich do wykazu w zataczniku IX. W odniesieniu
do kazdej pozycji lub grupy pozycji w zataczniku IX ustalany jest okres
przejéciowy, tak aby pozwoli¢ producentowi cz¢sci lub wyposazenia na
ztozenie wniosku o zezwolenie i jego otrzymanie. W stosownych przy-
padkach w tym samym czasie mozna ustali¢ dat¢ wylaczenia ze stoso-
wania niniejszego zatacznika cze$ci i wyposazenia zaprojektowanego do
pojazdow, ktérym udzielono homologacji przed ta data.
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Dodatek 1

Wzoér §wiadectwa zezwolenia homologacji typu UE dotyczacego wprowadzania do obrotu
i dopuszczania czeSci lub wyposazenia, ktére moga stwarza¢ powazne zagrozenie dla
wlasciwego funkcjonowania istotnych ukladéw

SWIADECTWO ZEZWOLENIA UE
WZOR
Format: A4 (210 x 297 mm)
SWIADECTWO ZEZWOLENIA UE

Pieczg¢ organu udzielajacego
homologacji typu

Zawiadomienie dotyczace

— $wiadectwa zezwolenia (') dotyczacego wprowadzania do obrotu i dopusz-
czania wyposazenia, ktére moze stwarzaé
powazne zagrozenie dla wlasciwego funkcjono-
— odmowy wydania $wiadectwa zezwolenia (1) wania istotnych ukladow, ktore sa istotne dla
bezpieczenstwa pojazdu lub jego efektywnosci
Srodowiskowej

— rozszerzenia $wiadectwa zezwolenia (1)

— cofniecia $wiadectwa zezwolenia (1)

SEKCJA 1
ROAZA] CZESCH/WYPOSAZENIA (1): vverrevernvesereseesasesessssssssssssesssesessesesessesssessssessssesesossesossesessssossssesessesessasesns
NUMETY CZESCH/WYPOSAZENIA (1):ervverreereeerieeeeseesiseessseesssesssssesssssssssssssssssssessssessssesssaesssesssesseesseeessrsesssons
Numer $wiadectwa zezwolenia UE:..........cccooiiiiiinirnccreeecnrce s sesassenensesessenennonenseses
Powéd przedtuzenia/odmowy przyznania/cofliecia (1): ..o.vceeeeeeeeereesesreeseesee s seseseseesseeesssens
NazZWa 1 adreS PrOAUCEITA: ...coviirieeiiieeieieieteietriate st ete st ebetbe et baat st aee st esa e ebeseabeseatesastetas et nme e seaunabesennasan
Nazwy 1 adresy zakladow moOntaZoWyCh: .......c.cccoeieiveicininieininiiiiiniiieieitsetsr ettt sttt seesene
Nazwa i adres przedstawiciela producenta (JeSli dOtYCZY):...evuruemrveeerierererrinireiierereee st

SEKCJA 1T

Czesé/wyposazenie (') s3 przeznaczone do montazu w szczegélnoéci w nastepujacym pojezdzie
(nastgpujacych pojazdach):

Marka (nazwa handlowa produCenta): .........ccoererirrrirrenrreerree sttt et se st s sese e seseene

TYP(-Y) (3] eoreeerreereseernseereseeseseesesessesossesosse s e ssesesss s e sss e e ses s e e s e sesessesssessssess s es s sssenssesssenasseeasseens

b) bezpieczenistwa funkcjonalnego POJAZAU (1): ..veeeveeveeeeeeeeeseseseseeeese e sesessaesseose s e soseeseseeseseons
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¢) skutecznosci hamowania pojazdu (1): .................................................................................................
d) ochrony $Todowiska POJAZAU (1): eveeveeerereeeseeeseressesesesessesesesesessssssesessesesessesessesossesosessosessesesesenns
e) standardow badawczych (l): ................................................................................................................

SEKCJA IV

Podstawy zalecen:

a) zatacznik(-i) ... () do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) (nr) (') .../... (oraz
zatacznik(-i) ... () do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) (nr) () .../...) (}), ostatnio
zmienionego rozporzadzeniem (delegowanym Komisji) (') (UE) (nr) (") .../... (") (*) (Parla-
mentu Europejskiego i Rady) (')

b) pordéwnanie czesci/wyposazenia (') z poziomem bezpieczenstwa/efektywnoscia srodowiskowa (')
oryginalnego pojazdu/czesci oryginalnego pojazdu (') (nalezy wyjasnic) (): wveeooereveeeermrereen

SEKCJA V — SEUZBA TECHNICZNA

Stuzba techniczna odpowiedzialna za przeprowadzenie badan:...

SEKCJA VI

Czgé¢/wyposazenie (1) zakltoca/nie zakloca (1) funkcjonowanie(-a) ukladow, ktore sa istotne dla
bezpieczenstwa pojazdu lub jego efektywnosci srodowiskowe;.

Udzielono $wiadectwa zezwolenia/rozszerzono $wiadectwo zezwolenia/odmowiono udzielenia $wia-
dectwa zezwolenia/cofnieto $wiadectwo zezwolenia (1)

MIEJSCOWOSE: ceevreemnemreeeieenrre ettt s e e er e s e et se e e s sa e e semem ot sese s nenensasasncncn
L - TP PO PO TO PR
Imi¢ i nazwisko oraz podpis (lub forma wizualna ,,zaawansowanego podpisu elektronicznego”

zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 1999/93/WE, wraz z danymi stuzacymi
do weryfikacji): ..........

Zataczniki:
Sprawozdanie z badan

Uwagi wyjasniajgce do dodatku 1

(odestan do przypiséw, przypisow i not wyjasniajgcych nie nalezy zamieszczaé w swiadectwie zezwolenia homo-
logacji typu UE)

M Niepotrzebne skresli¢.

@ Poda¢ kod alfanumeryczny Typ-Wariant-Wersja lub ,,TVV” przypisany do kazdego typu, wariantu i kazdej
wersji, jak okre$lono w pkt 2.3 czg$ci B zalacznika 1 do niniejszego rozporzadzenia. W celu okreslenia
wariantu i wersji mozna wykorzysta¢ tabele podana w pkt 2.2 czg$ci B zalacznika I do niniejszego rozporz-
adzenia.

Cyfra rzymska stanowigca numer odpowiedniego zalacznika do rozporzadzenia delegowanego Komisji lub
szereg cyfr rzymskich stanowigcych numery odpowiednich zatacznikow do tego samego rozporzadzenia
delegowanego Komisji.

Wskaza¢ ostatnia zmiang¢ rozporzadzenia delegowanego Komisji wedtug zmiany dotyczacej homologacji typu
UE.

3)

(©]
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ZALACZNIK XI

System numeracji S$wiadectw dotyczacych wprowadzania do obrotu
i dopuszczania cze$ci lub wyposazenia, ktére moga stwarza¢ powazne
zagrozenie dla wlasciwego funkcjonowania istotnych ukladow

1. System numeracji

1.1. Numer $wiadectwa dotyczacego wprowadzania do obrotu i dopusz-
czenia wyposazenia, ktore moga stwarzaé powazne zagrozenie dla
wlasciwego funkcjonowania istotnych uktadow ogotem sklada sig
z pigeiu sekcji, ktore wyszczegdlniono ponizej. Poszczegdlne sekcje
rozdziela si¢ gwiazdka (,,*”).

1.1.1. Sekcja 1: mata litera ,,¢”, po ktorej nastgpuje numer identyfikujacy
panstwo czlonkowskie (okre$§lony w pkt 2.1 zalacznika VI), ktore
wydaje $wiadectwo.

1.1.2. Sekcja 2: Nalezy poda¢ numer rozporzadzenia (UE) nr 167/2013
(,,167/2013”).

1.1.3. Sekcja 3: oznaczenie identyfikujace cze$§¢ lub komponent wedtug
wykazu w zatgczniku IX:

1.1.3.1. w przypadku czgéci lub wyposazenia majacych znaczny wplyw na
bezpieczenstwo konstrukcji lub bezpieczenstwo funkcjonalne pojazdu
lub skuteczno$¢ hamowania oznacza to symbol ,,I”, po ktérym nastg-
puje znak ,,/” oraz odpowiedni ,,nr pozycji” z tabeli 9-1 w zalaczniku
IX. ,Nr pozycji” sktada si¢ z trzech cyfr i rozpoczyna si¢ od ,,001”;

1.1.3.2. w przypadku czgéci lub wyposazenia majacych znaczny wplyw na
efektywnos¢ srodowiskowa pojazdu oznacza to symbol ,,II”, po ktorym
nastepuje znak ,/” oraz odpowiedni ,nr pozycji” z tabeli 9-2
w zaltaczniku IX. ,Nr pozycji” sklada si¢ z trzech cyfr i rozpoczyna
si¢ od ,,001”.

1.1.4. Sekcja 4: numer porzadkowy $wiadectwa:

— numer porzadkowy z zerami na poczatku (w stosownych przypad-
kach) oznaczajacy numer $wiadectwa. Numer porzadkowy sklada
si¢ z czterech cyfr i rozpoczyna si¢ od numeru ,,0001”.

1.1.5. Sekcja 5: Numer porzadkowy oznaczajacy poziom rozszerzenia $wia-
dectwa

— dwucyfrowy numer porzadkowy, w razie potrzeby z zerem na
poczatku, rozpoczynajacy si¢ od ,,00” przypadku kazdego wyda-
nego $wiadectwa.

1.2. Format numeracji $wiadectwa (zawierajacy fikcyjne numery
porzadkowe do celéw informacyjnych).
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Przyktad numeru wydanego przez Bulgari¢ $wiadectwa dotyczacego
czgdci lub wyposazenia zintegrowanych z homologowanym pojazdem
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 167/2013, ktore zostalo rozsze-
rzone dwukrotnie:

— e34*167/2013*11/002*048*02

— ¢34 = Bulgaria (sekcja 1)
— 167/2013 = numer rozporzadzenia podstawowego (sekcja 2)
— 11/002 = pozycja nr 2 wykazu czgéci lub wyposazenia

majacych znaczny wplyw na efektywnos¢ srodo-
wiskowa pojazdu (sekcja 3)

— 048 = numer porzadkowy $wiadectwa (sekcja 4)

— 02 = numer rozszerzenia $wiadectwa (sekcja 5)
Przyktad numeru wydanego przez Austri¢ $wiadectwa dotyczacego
czesei lub wyposazenia zintegrowanych z homologowanym pojazdem
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 167/2013, ktore zostalo raz

rozszerzone:

— ¢12*167/2013*1/034*325*01

— el2 = Austria (sekcja 1)
— 167/2013 = numer rozporzadzenia podstawowego (sekcja 2)
— 1/034 = pozycja nr 34 wykazu czesci lub wyposazenia

majacych istotny wplyw na bezpieczenstwo

konstrukcji lub bezpieczenstwo funkcjonalne

pojazdu lub skuteczno$¢ hamowania (sekcja 3)
— 325 = numer porzadkowy $wiadectwa (sekcja 4)

— 01 = numer rozszerzenia $wiadectwa (sekcja 5)



